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Le 36e Salon international de I’autohobile de Genéve

ouvre ses portes aujourd’hui

Quarante et un mille métres carrés, mille cent-soi-
xante exposants, vingt-deux pays, tel est, en bref, le
36e Salon international de I'automobile de Geneve,
qui ouvre ses portes aujourd’hui, en présence de M.
Hans Schaffner, président de la Confédération, des
plus hautes autorités, civiles et militaires, ainsi que
des ambassadeurs de toutes les nations représentées
a cette grande manifestation, dont on pense qu'elle
accueillera, cette fois-ci, quatre cent-cinquante mille
visiteurs, ce qui constituerait un nouveau record.

Mais, cela ne dépend pas seulement de [Iattrait
de la présentation — il y a cette année plusieurs
«nouveautés », en provenance d'ltalie, de Grande-
Bretagne et d'Allemagne, entre autres — mais aussi,
dans une trés large mesure, des conditions atmos-
phériques. En effet, le rendez-vous annuel de Genéve
attire quantité de gens venant non seulement des
différents cantons romands et de la plupart des
grandes villes alémaniques; mais aussi de plus loin
encore, car ce Salon de I'hiver finissant, au seuil de
la bonne saison, est I'un des plus importants du con-
tinent, avec ceux de Paris, de Londres, de Francfort-
sur-le-Main et de Turin.

Sa présentation est toujours trés soignée et les
grandes marques d'automobiles font assaut d'élé-
gance et d'originalité afin que leur production soit
pleinement mise en valeur. Et puis, la présence des
poids lourds, comme c’est précisément le cas cette
année, constitue un élément qui, de nos jours, sus-
cite davantage d'intérét que ne le peuvent les motos,
les scooters et les bicyclettes, tant il est vrai que les
engins a deux roues, pour nombreux et appréciés
qu'ils soient encore, ont tendance a voir leur effectif
s'amenuiser, année aprés année, dans certaines ré-
gions de notre pays tout au moins.

Les poids lourds — camions, autocars, autobus,
fourgons, fourgonnettes, camionnettes, etc. — oc-
cupent aujourd’hui, dans notre vie économique, une
position qu'il n'est plus besoin de démontrer.
Eux aussi subissent des transformations et des per-
fectionnements, qui les rendent toujours plus aptes
& rendre les services nombreux et variés que, dans
tous les domaines, souvent méme les plus inatten-
dus, on attend d’eux, un peu partout.

Le Salon international de I'automobile de Genéve
ne s'adresse pas qu'aux spécialistes, tant s'en faut,
mais & tous ceux qui ont le souci légitime de main-
tenir a jour leurs connaissances de la construction
des véhicules & moteur et de leur évolution, aussi
bien en ce qui concerne la technique que I'art de la
carrosserie. Ce dernier est a la voiture ce que la
haute-couture est a la femme. Eh oui, il y a, dans
l'automobile, une mode qui sans cesse se trans-
forme pour donner naissance a des modeéles qui,
sans étre parfois entiérement nouveaux, se font
néanmoins plus séduisants, quant a leur ligne ou a
Certains détails.

Il ne faut pas oublier que, lorsqu’un couple choisit
une voiture, il est bien rare que I'homme et la femme
se basent sur les mémes critéres pour adopter tel
modéle plutdét que tel autre. Alors que le premier
S'intéressera avant tout au rendement du moteur, a
la consommation d'essence, a la tenue de route et

a4 quelques autres qualités essentiellement tech-
niques, la seconde se déterminera plut6t en fonction
du confort des siéges, de certains détails de I'amé-
nagement intérieur, de la ligne générale de la car-
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rosserie, de la couleur de cette derniére. Ce qui re-
vient a dire que, & eux deux, Monsieur et Madame
ont toutes les chances de faire le meilleur choix
possible.

C'est pourquoi les femmes sont nombreuses aussi
a visiter le Salon international de I'automobile de
Geneve. Elles y apportent du reste, avec leur char-
me, une touche de fraicheur et d'élégance qui con-
tribue, mais oui, au succes et a la réussite de cette
grande manifestation annuelle.

En outre, le Salon international de I'automobile de
Geneéve est aussi un immense jardin, ou pergolas,
bassins et jeux d'eau alternent avec les décorations
florales les plus somptueuses, ol les primevéres, les
narcisses, les jonquilles, les tulipes et les jacinthes
voisinent avec les azalées, les cyclamens et les rho-
dodendrons. Tout cela constitue un enchantement,
auquel personne ne saurait rester insensible, méme
pas le passionné de technique, qui pense avant tout
au «nerf» du moteur.

Enfin, avec ses restaurants, ses snacks, ses bars,
ses buvettes, le Salon international de I'automobile
de Genéve est un lieu de rencontre fort agréable,
ou l'on parle certes engins motorisés, cela va évi-
demment de soi, mais ou il fait aussi bon papoter,
de tout et de rien, autour de quelque rafraichissement
ou.d'un breuvage corsé. C'est la aussi I'un des
aspects sympathiques de cette manifestation, dont
I'attrait se trouve sans cesse renouvelé, année aprés
année, dans I'esprit d’une tradition remontant au
uélut du siécle déja, puisque c'est en 1905, il y a
donc soixante et un ans, que s'est tenu, a Genave,
le premier Salon des véhicules a moteur, alors que
I'on se trouvait encore a I'age héroique de l'auto-
mobile et que certains jugeaient celle-ci des plus
séverement, voyant en elle un engin de trouble, sus-
ceptible de causer un préjudice sérieux a la traction
hippomobile...

Trois Suisses qui, parmi d’autres, ont contribué au
développement de I'automobile

Notre pays est I'un de ceux ou la motorisation est
la plus dense. Au-moment ou se tient, a Geneéve, le
Salon international de I'automobile, il nous a paru
intéressant d'évoquer briévement, parmi d'autres,
trois Suisses qui, a des degrés divers, ont contribué
au développement de cette motorisation, devenue
aujourd’hui inséparable de la vie quotidienne.

Frangois-Isaac de Rivaz

Frangois-Isaac de Rivaz est un Valaisan qui avait vu
le jour a Paris, le 19 décembre 1752. Sit6t aprés avoir
perdu son pére, de Rivaz, dont la'famille était origi-
naire de Saint-Gingolph, quitta les bords de la Seine
pour venir se fixer a Sion. Depuis le temps de sa
jeunesse, il s'était passionné pour la construction de
véhicules mécaniques.

Il parvint & mettre au point un moteur a explosion
— le premier qui ait jamais été congu, semble-t-il —
et en dota un véhicule, qu'il présenta, en 1804, sur la
place de la Planta. L'engin avancait tout seul et peut
étre considéré comme I'ancétre de I'automobile. Bien

Est-ce la voiture de demain? Il s’agit d'un coupé grand tourisme qu'Opel a construit & titre expérimental

entendu, le systéme demandait & étre perfectionné,
mais cette présentation ne fit pas moins sensation,
non seulement parmi les Sédunois, mais bien au-dela
du chef-lieu aussi.

De Rivaz, fit du reste breveter son invention, le 30
janvier 1807, et ce document, qui fut enregistré alors
que le Valais se trouvait sous I'occupation frangaise,
est conservé, aujourd’hui encore, a Sion, aux Archi-
ves cantonales. Mais, les moyens financiers man-
quaient et de Rivaz ne put développer son invention
comme elle aurait mérité de I'étre.

Pourtant, un certain nombre d'essais, pas toujours
concluants il est vrai, eurent lieu devant différentes
personnes qui s'étaient intéressées a ce véhicule.
Finalement, I'engin termina son existence a Vevey,
sur les rives du Léman, aprés avoir été longtemps
entreposé dans un hangar.

Ernest Guglielminetti

Ernest Guglielminetti, bien que né a Domodossola,
de l'autre c6té du Simplon, en 1862, d'un pére italien
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et d'une meére valaisanne, a passé a Brigue la plus
grande partie de son enfance et toute sa jeunesse.
Il devait du reste devenir, par la suite, bourgeois
d’honneur de la cité haut-valaisanne. Guglielminetti
fréquenta le collége de Brigue, puis celui de Schwyz,
pour ensuite suivre les cours de la faculté de méde-
cine de l'université de Berne. A vingt-trois ans déja,
il obtenait son cipléme de médecin praticien.

Guglielminetti se rendit aux Indes néerlandaises
— aujourd’hui Indonésie — pour y pratiquer son art,
pendant quatre ans, dans un hopital de I'lle de Su-
matra. Il parcourut ensuite I'Extréme-Orient, avant
de revenir en Europe. Non seulement médecin, mais
alpiniste aussi, il se livra a d'intéressantes recher-
ches sur le «mal de montagne » et mit au point un
masque a oxygéne. Ces travaux lui valurent une
grande renommeée.

C’est & Monaco, sur les bords de la Méditerranée,
que le médecin avait pris I'habitude de passer une
partie de I'année. Il y rencontrait maints «grands»
de ce monde, dont il devint I'ami ou le confident.
Certain jour — c'était en 1902, lors d’'un congrés
médical auquel le Dr Guglielminetti participa — le
prince Albert ler, qui régnait alors sur la principauté,
fit part de son inquiétude au sujet de la poussiére.
Il craignait que celle-ci ne fasse fuir les hétes riches
qui venaient nombreux passer I'hiver dans la princi-
pauté.

Guglielminetti se rappela alors que, au temps ou
il avait été médecin dans I'lle de Sumatra, le sol de
I'hopital avait été recouvert d'un léger tapis de gou-
dron, afin d'éviter la poussiére. Pourquoi donc ce
qui convenait la-bas a un plancher ne conviendrait-il
pas ici aux routes et aux chemins? Aussitét dit,
aussitot fait. Le 13 mars 1902, Guglielminetti obtint
de pouvoir faire enduire, a titre d’essai, un petit tron-
gon de chaussée, situé a proximité immédiate de
I'usine a gaz de la principauté, au moyen de goudron
chaud. La démonstration fut en tout point concluante:
il n'y avait plus trace de poussiére. De plus, sous-
produit de la distillation de la houille, pour I'obten-
tion du gaz de ville, le goudron était extrémement
bon marché.

Mais, une telle invention suscita bien des opposi-
tions, que les années finirent toutefois par vaincre
e ¢ it. Jamais Guglielminetti ne voulut faire
breveter son procédé. Il désirait que celui-ci serve
uniquement le bien de I'humanité. Guglielminetti, que
I'on appela désormais familierement « Dr Goudron »,
repose, depuis bien des années déja, dans le cime-
tiere de Glis, localité voisine de Brigue, au pied de
la montagne.

Le 24 novembre 1962, a I'occasion du centiéme an-
niversaire de sa naissance, la petite cité haut-valai-
sanne a organisé de grandes manifestations a sa
mémoire, avec la participation officielle de la France
et de I'ltalie. Le «Dr Goudron» avait bien mérité cet
hommage.

Louis-Joseph Chevrolet

Louis-Joseph Chevrolet naquit le 25 décembre 1878
a La Chaux-de-Fonds oul son pére, originaire de Bon-
fol, dans le Jura bernois, était a la fois paysan et
horloger. Peu aprés, il émigra, avec ses parents, a
Beaune, en plein vignoble bourguignon. Six fréres
et sceurs devaient naitre encore. Le pére continuait
a exercer le métier d’horloger, devenu pour lui un
peu plus florissant que s'il était resté dans les Mon-
tagnes neuchateloises.

Deés sa jeunesse, Louis-Joseph Chevrolet se pas-
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sionna pour la mécanique. |l se mit a construire des
pompes, pour les distilleries, tout en consacrant ses
loisirs a la bicyclette. A seize ans, il récoltait ses
premiers lauriers comme coureur cycliste. De la
petite « reine d’acier », Louis-Joseph Chevrolet passa
rapidement & I'automobile, qui n'en était encore qu'a
ses débuts.

En 1900, alors agé de vingt-deux ans, Louis-Joseph
Chevrolet s’embarquait sur un bateau et émigra aux
Etats-Unis, ou il n'eut aucune peine a trouver du
travail, comme technicien, auprés d'une firme de
construction d'automobiles de Brooklyn, l'un des
quartiers de New York. Louis-Joseph Chevrolet com-
menga alors une carriére qui devait lui permettre de
s'illustrer tant sur le plan technique que sportif. De-

le premier devenait chauffeur privé de W. C. Durant,
co-fondateur et premier président de la General
Motors Corporation, née en 1908, le second s'adon-
nait également & la compétition automobile, tout
comme son frere ainé.

En 1909, W.C.Durant demanda a Louis-Joseph
Chevrolet de lui présenter un projet de moteur pour
un nouveau type de voiture. En mars 1911, le premier
véhicule de ce type sortait des ateliers et W. C. Du-
rant lui donnait tout naturellement le nom de Chevro-
let. Depuis lors, prés de cinquante millions de voi-
tures portant ce-nom ont été construites et se sont
répandues dans |le monde entier.

Mais, en 1913 déja, Louis-Joseph Chevrolet quit-
tait son poste de directeur de la marque, la conduite

Une Chevrolet modéle 1936. En pointillé, le gabarit d'une voiture d'aujourd’hui...

venu rapidement un as du volant, a bord d'une voi-
ture de marque italienne, il battit, en 1905, a la
moyenne de 109 kilométres a I'heure, le record mon-
dial du mille (1609 métres) et celui des trois milles,
qu’il couvrit a la vitesse de 101 kilométres & I'heure.

Entré dans I'<écurie» de course Buick en 1908,
Louis-Joseph Chevrolet participa @ maintes compé-

Une Chevrolet 1966, carrossée en coupé sport.

titions, dans lesquelles il s’adjugea la plupart des
trophées. Entre-temps, deux de ses fréres, Arthur
et Gaston, I'avaient rejoint aux Etats-Unis. Alors que

des voitures Iui convenant mieux que les questions
administratives et autres. Il reprit sa place dans les
grandes compétitions et effectua de nombreuses re-
cherches sur les moteurs et leur perfectionnement.
Deux ans de suite, avec son frére Gaston, I'un s’attri-
buant la premiére place, I'autre la seconde, ils ga-
gnérent la course la plus cotée des Etats-Unis, soit
les cing cents milles d'Indianapolis.
Hélas, un peu plus tard, lors d'une grande épreuve,
a Los-Angelés, en Californie, Gaston se tua acciden-
tellement. Louis-Joseph Chevrolet, qui était de qua-
a

Die schweizerische
Bauindustrie

In den vergangenen Jahren hat sich im Hoch- und
Tiefbausektor der schweizerischen Bauwirtschaft zum
Teil ein grundlegender Strukturwandel vollzogen. Die
fortschreitende Mechanisierung und die Anwendung
neuer Verfahren liessen eine eigentliche Bauindu-
strie entstehen, die heute ebenso kapitalintensiv ar-
beitet wie ‘andere Industriezweige.

Diese Entwicklung ist eine der Hauptursachen der
betréchtlichen Produktivitatssteigerungen im Bau-
wesen, die Uber dem Landesdurchschnitt liegen. Die
gesteigerte Kapitalintensitat der industriellen Bau-
unternehmungen hat den Fixkostendruck verstérkt.
Ein Unternehmer, der gewinnbringend arbeiten will,
kann dies nur mittels einer sorgféltigen Einsatzpla-
nung erreichen. Das Geschehen in den «wandern-
den Fabriken» — so darf man heute die modernen
Bauunternehmungen zu Recht nennen — wird aber
auch durch viele Faktoren mitbestimmt, die sich dem

Einfluss des disponierenden Unternehmers entziehen. _

Das beste Beispiel dafir ist das Weiter.

Wie alle Bauunternehmen sind denn auch die in-
dustriellen Baufirmen zahlreichen Risiken ausgesetzt.
Einzelne dieser Risiken werden durch den industriel-
len Charakter einer Unternehmung noch verscharft.
Denken wir nur an das Beschaftigungsrisiko. Eine
kontinuierliche Beschéftigung ist eine der wichtig-
sten Voraussetzungen der rationellen Produktion
eines kapitalintensiven Betriebes.

Aufgrund ihres Wesens haben die industriellen
Bauunternehmen z. T. ganz spezifische Probleme, die
sie gemeinsam zu lésen versuchen. Obwohl im Wett-
bewerb um den Auftrag harte Konkurrenten, pflegen
die meisten dieser Firmen einen regen Erfahrungs-
austausch. Durch die Grindung der «Gruppe der
Schweizerischen Bauindustrie» (SBI, franz. «Groupe
de I'industrie suisse du génie civil) im Friihjahr 1965
hat diese Zusammenarbeit auch nach aussen ihren
Ausdruck gefunden.

Zunehmendes Angebot
an Teilzeitarbeitsstellen
fiir Frauen

Auch das

be ist darauf ang

Uber ein stidndig steigendes Angebot an Teilzeit-
arbei | fur Frauen berichten die Arbeitsamter

torze ans son ainé, renonga alors définiti

la compétition, terriblement affecté qu'il avait été
par la mort de ce frére, enlevé en pleine santé, &
I'age de vingt-huit ans seulement. Il est vrai que,
depuis son arrivée aux Etats-Unis jusqu'en 1920,
Louis-Joseph Chevrolet avait été, lui aussi, victime
de plusieurs accidents, qui lui avaient valu de passer
prés de trois ans dans des lits d’hopitaux. C'était
hélas la rangon de la gloire.

Mais, Louis-Joseph Chevroiet ne continua pas
moins & mener une vie aventureuse, qui ne devait
hélas guére I'enrichir. Il fonda une fabrique d’avions,
qui ne tarda pas a fermer ses portes. |l s'associa,
sans succés, avec différents constructeurs d'auto-
mobiles. Il participa & des courses de canots & mo-
teur et «langa», en quelque sorte, la station bal-
néaire de Miami, en Floride.

En 1933, il entra au service de la division Chevro-
let de la ‘General Motors Corporation. Mais, I'année
suivante, une hémorragie cérébrale le contraignit
a cesser toute activité vraiment digne de ce nom.
Il se retira dés lors a Détroit, dans le Massachusetts,
ou il vécut en compagnie de sa femme et de son fils.

C’est en cette ville que Louis-Joseph Chevrolet,
dont le nom est si populaire dans le monde de I'auto-
mobile, devait mourir, & I'age de soixante-deux ans,
le 6 juin 1941. Sa fin passa pratiquement inapergue
hors des frontiéres des Etats-Unis, car I'Europe était
en pleine guerre et le nazisme, a I'apogée de sa
puissance, tentait d'y instaurer ce qu'il appelait un
ordre nouveau... V.

im Bundesgebiet. Zurzeit sind ihnen rund 67300 sol-
cher freien Arbeitsplatze gemeldet. Das sind rund
23% aller gegenwartig gemeldeten offenen Stellen
fur Frauen. Innerhalb von zwei Jahren hat sich das
Angebot an Teilzeitarbeitsstellen verdreifacht. Diese
Entwicklung deutet nach Ansicht der Bundesanstait
fir Arbeitsvermittiung und Arbeitslosenversicherung
in Nirnberg darauf hin, dass die westdeutsche Wirt-
schaft zunehmend bemiiht ist, auch jenen Frauen
entsprechende Beschéftigungsméglichkeiten anzu-
bieten, die aus mancherlei Griinden daran gehindert
sind, eine Vollarbeitsstelle anzutreten.

60600 Frauen konnten die Arbeitsdmter in den
ersten neun Monaten voriges Jahres bereits eine Teil-
zeitarbeit vermitteln, darunter 15500 Angesteliten.
Besonders viele Teilzeitarbeitsstellen werden gegen-
wartig fur Frauen angeboten, die Berufen im Hotel-
und Gaststattengewerbe, in Handel, Verwaltung und
Biiro angehdren. Die insgesamt 16000 Stellenange-
bote dieser Art streuen dabei von den Kiein- und
Mittelbetrieben, Kaufhdusern bis hin zu den Gross-
betrieben. Abgesehen von 19100 Stellen fiir Reini-
gungsberufe, in denen Teilzeitarbeit schon in frihe-
ren Jahren weitgehend Ublich war, werden daneben
heute Angehérige von Textilberufen~(8100), metall-
verarbeitenden (3500) sowie Nahrungs- und Genuss-
mittel herstellenden Berufen (3100) besonders ge-
sucht. Die Besetzung dieser Arbeitsstellen in der Pro-
duktion bereitet mancherorts Schwierigkeiten, weil
dort oft ganze Arbeitsgruppen in Teilzeit arbeiten

Ein Gast meint...

<

Was sagt ein Gast zur Bibel auf dem Nachttischchen?

Lieber Christian,

In Nr.9 der Hotel-Revue stellten Sie mir diese
Frage, wobei Sie Ihre Uberlegungen, d.h. die Ge-
danken eines Hoteliers, darlegten.

Zuerst: lhre Ausserungen kamen gerade zur rech-
ten Zeit, denn schon lange hatte ich mir das Stich-
wort «Bibel» notiert und wollte das Thema dieser
Tage behandeln! Zweitens: Sie haben Mut, lieber
Christian, Ihre unverbliimte Ansicht — die gegen die
Bibel auf dem Hotelnachttischchen ist — bekanntzu-
geben, denn die Bibel hangt doch sehr eng mit der
Religion zusammen, und die Religion ist jetdem
irgendwie heilig. Auch dem Atheisten, der sich seinen
Unglauben nicht nehmen lasst.

Sie sind gegen die Bibel auf dem Hotelzimmer-
nachttischchen, weil Sie sich, anerkennenswerter-
weise, nicht in die innerste, persénliche Sphare lhrer
Gaéste einmischen wollen. Als Gast wirde ich mir
eine solche Einmischung von seiten eines unbe-
kannten Gastgebers auch verbitten. Ich glaube aber,
Sie urteilen zu streng als Hotelier und kénnen, pour
cause de déformation professionnelle, sich gar nicht
mehr in die Rolle des Gastes versetzen. Ja, Herr Chri-
stian, wenn Sie in jedem Zimmer anschlagen wiirden:

«Wir gewdhren 10% Reduktion auf dem Zimmer-

preis, wenn nachgewiesenermassen taglich minde-

stens 5 Seiten der aufliegenden Bibel gelesen wer-

den»,
ware das eine hochst ungeschickte Werbung fiir das
Christentum, eine Werbung, die an Erpressung
grenzt. Solange Sie aber lediglich die Bibel auflegen,
kann der Gast machen was er will. Fiir viele wird das
Buch irgendein Gegenstand mehr im Zimmer sein,
wie der Aschenbecher, das Bild an der Wand, der
Papierkorb neben dem Tisch.

Sollte aber ein Andersglaubiger kommen, wird er
sich vielleicht fiir den Inhalt dieses Buches ebenso
interessieren, wie wenn Sie oder ich auf dem Nacht-
tisch im Hotelzimmer einen deutschsprachigen Koran
fanden: wir wiirden auf jeden Fall kurz oder etwas
langer darin blattern und eine oder gar zwei Suren
lesen. Und Schaden litten wir dabei auch nicht.

Glauben Sie nicht, dass der grésste Teil der Hotel-
gaste die Bibel auf dem Nachttisch (wenn nicht
gleichfalls eine Bibel auf dem Nachttisch zu Hause
liegt!) mit folgenden Gedanken wegriickt, um dem
Wecker Platz zu machen:

«Sieh da, eine Bibel! — Habe ich was zu lesen bei
mir? — Wenn ich gar nichts habe, kann ich ja, falls
ich nicht zu miide bin, einmal zur Bibel greifen. Wie
lange ist's her, seit ich’zum letzten Mal eine Bibel
in der Hand gehabt habe?»

Die Uberlegungen konnen auch etwas anders sein,
aber, seien Sie liberzeugt, Christian, kein einziger
Gast wird etwas Negatives beim Anblick der Bibel in
seinem Hotelzimmer denken, geschweige denn sich
argern oder gar beleidigt sein, weil die Hoteldirektion
sich in sein Inneres einmischen will. Das will sie
nicht und tut sie nicht! Im Gegenteil: Die Bibel auf
dem Nachttischlein im Hotelzimmer ist ein zusatz-
licher Dienst am Kunden, ob man ihn nun ausnitzt
oder nicht.

Was nun das Unhygienische betrifft, das Buch, das
«schonvon vielen Schlafern mitsaubern, parfimierten,
fettigen, schmutzigen Handen durchblattert wurde»
(wie Sie trefflich schilderten ) — nun, ich wiirde es
als Hotelier gar nicht so weit kommen lassen. Ent-
weder wird die Bibel von vielen Schiafern durch-
bléttert, was eine Genugtuung fiir den Hotelier be-
deutet, dann muss sie doch, ehe sie zu unappetitlich
wird, ersetzt werden. Oder dieses «Buch der Blcher»
wird nicht stark gelesen, dann geht es auch eine
gute Weile, bis es schmierig und abstossend wird.

Zusammengefasst: entweder freut sich der Gast
Uber die Bibel in seinem Hotelzimmer, oder aber sie
stort ihn nicht. Aber als aufdringlich empfindet er
diesen christlichen Zusatzdienst gewiss nicht, so-
wenig wie der A. Traveller

missen, Bewerberinnen am Orte aber haufig nicht
in geniigender Zahl vorhanden sind.

Obwohl immer mehr Arbeitsplatze fir Teilzeitarbeit
angeboten werden, ist die Zahl der Frauen, die sich
nur fir diese Art von Arbeit interessieren, unveran-
dert geblieben. Sie lag wie 1963 auch Ende Septem-

Auf den Spuren der «Olla Podrida»

von Harry Schraemli (Schluss)

Die Diplomaten helfen nach

Die «Olla» war von Anfang an ein Gericht fiir grosse
Familien, wie sie auf dem Lande allgemein anzutref-
fen sind, in Spanien jedoch als nationale Norm gel-
ten. Fur einen grossen Haushalt war es wohl die ein-
fachste Art, ein Festmahl zu kochen und alle Méauler
zu stopfen. Dass man die «Olla» auch an Banketten
servierte, wissen wir von Montino, und welche Rolle
sie sonst noch spielte, erzahlt uns ein franzdsischer
Lexikograph, der Mitte des letzten Jahrhunderts lebte.
«Man muss wissen» schreibt er, «dass das Auftragen
der Olla bei den Empféngen der spanischen Gesand-
ten ein Teil des offiziellen Zeremoniells ist. Es
scheint, dass das Protokoll verpflichtet, eine Olla zu
servieren.»

Dieser Fingerzeig ist aufschlussreich. Er besagt,
dass die Olla wirklich ein Essen fiir «Konige und
Kaiser» war, wie Rumpoldt schreibt, und erklart auch
ihr Vordringen in andere Lénder. Genau so gut wie
ich annehme, dass ein Ziircher Handelsmann das
Rezept aus Spanien nach Hause brachte, ware die
These zu verfechten, dass ein Diplomat es einfiihrte.
Zur Popularitdt in unserem Lande diirfte jedenfalls
die Konferenz in Sachen «Spanischer Erbfolgekrieg»,
die 1714 in Baden bej Zirich abgehalten wurde, bei-
getragen haben. Diplomaten aus 42 Landern waren in
der munteren Béaderstadt versammelt, und ausser
spanischen Brétli und Leckerli diirfte man auch spa-
nische Suppe genossen haben. Wie weit Ubrigens
Cervantes, der die Suppe in seinem Don Quijote er-
wahnt, zu ihrem Ruhm beigetragen hat, lassen wir
dahingestelit.

Wenn man das Rezept weiter verfolgt, wird man
feststellen, dass es sehr anpassungsfadhig war und
sich ohne weiteres vereinfachen liess. In Zirich wur-
de die Olla bis in unser Jahrhundert als Fleischtopf,
also «klassisch» serviert.

In den Zircher Herrschaftsfamilien scheint die
«Olla» ein beliebtes und daneben auch praktisches
Sonntagmittagessen gewesen zu sein. Wahrend die
Herrschaft mit dem gesamten Gesinde den Gottes-
dienst besuchte, konnte das kompakte «Siippchen»,

das keines war, hiibsch brav brodeln, ohne dass ihm
etwas zugestossen ware. Natiirlich stand die Schiissel
nicht auf der Flamme, sondern im behébigen Kachel-
ofen. Kam man nach Hause, konnte man sich gleich
zu Tische se'tzen.

Von dem leider allzufriih verstorbenen Herrn Hein-
rich Hurlimann (Brauerei Hirlimann) erfuhr ich, dass
seine Mutter die «Olla» noch recht oft als Familien-
essen fiir grossere Anlasse auftragen liess. In Ab-
weichung von den in manchen deutschen Kochbi-
chern Ublichen Rezepten verwendete man dabei
Rindshuft, Kalbfleisch, Speck, Wirz und Kastanien.
(In anderen Familien gab man ausserdem noch Huhn
und Wildfleisch bei.) Herr Hirlimann selbst — ein
Feinschmecker von héchster Kultur — sagte mir auch,
dass er selbst die Olla nach dem Rezept seiner Mut-
ter auf seinem Hausboot «Neptun» zubereitet habe.
Hier sei erwahnt, dass Herr Hirlimann aus Anlass
seines 70. Geburtstages (1963) von einem bekannten
Bildhauer eine Schiissel entwerfen und fiir die ver-
schiedenen Nebenzweige der grossen Familie Ab-
giisse herstellen liess. Méglicherweise tritt die «Olla
podrida» wieder mehr ins Zircher Rampenlicht.

Im Laufe des 19. Jahrhunderts verbreitete sich bei
uns die franzdsische Kiiche, damit kamen der «pot-
au-feu» und die «petite marmite» auf unseren Tisch.
Beide Varianten sind ja auch einfacher zu machen
und miissen nicht gleich fiir eine grosse Gesellschaft
gedacht sein. Nach dem Ersten Weltkrieg horte man
kaum noch etwas von der «Olla»; die Menschen
haben sich das lippige Essen abgewdhnt, aber auch
das Wort «Tempo» hat seinen ungliicklichen Sieges-
zug angetreten. Auf manchem Estrich unseres Lan-
des mag wohl noch so eine bronzene Schiissel her-
umstehen, ohne dass man weiss, wozu sie einst ge-
braucht wurde. Sic transit gloria mundi! Jean Neu-
bauer, der im 18. Jahrhundert damit begann, in deut-
schen Kochbiichern franzésische Bezeichnungen ein-
zufiihren, mit denen er aber selten Gliick hatte, hin-
terliess uns folgendes Rezept:

Un oille a I'espangnole

Eine ordinaire Ollia zu machen, wie man es in
Welschland und Spanien macht.

Man nimmt nur ein Stick Rindfleisch, ein Stick
Hammelfleisch, ein Stiick Kalbfleisch, ein Stick
Schunken, oder ein schweinernes Ribbenstiick, und
eine Cervelatwurst, dieses alles setzt man zu, wie
man eine Bouillon macht: wenn dieses alles lind ist,
so nimmt man das Fleisch heraus, tut in die Bouil-
lon einen gestossenen Speck mit Basilicum hinein,
ein Sticklein ganzen Parmesankds, und lasst es
nochmal sieden, alsdenn wird diese Bouillon in ein
anderes Geschirr passirt, dann nimmt man von et-
lichen Gemiisen, als wie Wiirsing oder Kolch, weiss
Kraut, Cardi, weisse Ruben, gelbe Ruben, Pastenad,
Zelleri, ganzen Zwiebel, Kohlrabi, tue dieses sauber
putzen und waschen, tue alles ein wenig blanchiren
im Wasser, und drucke es sauber aus, wenn die Bouil-
lon siedet, so wirf es ohne weiteres hinein, es miissen
auch gewisse Erbsen, die man hier zu tande nicht
hat, dazu hineinkommen, sie heissen auf Welsch und
Spanisch Cicerri, welche vorher a parte missen ge-
sotten werden, man nimmt auch wenig ganzen Sa-
fran dazu, und salzet, wie es sich gehort, aber man
muss wohl obacht geben, dass das Gemiise nicht gar
zu lind, aber doch wohl gekocht wird, hernach wird
das Gemiise oder Zuspeise mit sammt dem Fleisch
angericht, aber kein Rindfleisch und kein Kalbfleisch.
Dieses ist die rechte Ollia, wie es die Spanier und
die Welschen alle Tage essen. (Aus: Allerneuestes
Kochbuch. Miinchen 1779)

Ganz andere Wege ging der spatere Kénigskoch
des Miinchner Hofes, J. Rottenhéfer, dessen dick-
leibiges Buch «Anweisung in der feinen Kochkunst»
so etwas wie ein deutscher Vorlaufer des Escoffier
war. Er gibt ein Rezept, zu dem 4—4': kg Ochsen-
fleisch vom Schwanzstiick, 3,360 kg Kalbfleisch vom
Schlegel, /= Hammelschlegel, /> Hase, Feldhiihner,
vielerlei Gemuise usw. verwendet wird, Kochzeit 5
Stunden. Schlussergebnis: Die verbleibende Kraft-
briihe wird durch ein Tuch geseiht, gesalzen und in
Kaffeetassen heiss serviert. «Diese sehr kraftige und
wohlschmeckende Briihe (Kunststiick!) wird aus-
schliesslich nach grésseren Abendunterhaltungen

gegeben», heisst es zum Schluss. So etwas konnten
sich allerdings nur Kénige und Nabobs leisten.

Das uns von Escoffier gegebene Rezept beweist,
dass er keine grosse Meinung von der spanischen
Kiiche hatte; bei Banzer-Friebel fehlt es iberhaupt.
Wer heute eine schmackhafte «Olla» machen will, der
halte sich an das Rezept fiir «Cocido madrileno»
(Eintopf auf Madrider Art), das unserem Geschmack
in jeder Beziehung entsprechen diirfte. Fiir 6—8 Per-
sonen benotigt man:

500 g Rindsschulter, 1 kg Suppenhuhn, 250 g
Schinken (oder halb Speck halb Schinken), 500 g
gerducherte Rippchen oder Eisbein, 250 g Trocken-
erbsen, 1 Lauch, 1 Karotte, 1 Zwiebel, /2 Weisskohl,
2 Essloffel Reis, 1 Chorizo (oder Cervelat), 1 Blut-
wurst (morcilla), 500 g Kartofieln, Fleischklésse nach
Wunsch.

Der heutigen Kochtechnik entsprechend, wird nicht |
alles kunterbunt zusammengekocht, sondern es wird
Riicksicht auf die benétigte Kochzeit genommen.
Serviert wird aber alles zusammen, wie es sich fir
einen Eintopf gehort, also wie etwa ein «Pot-au-feu».

KENTUCKY STRAIGHT

BOURBON WHISKEY
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Importeur: Rum Company Ltd., Basel
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ber 1965 bei rund 17000. Die friiher gedusserte Be-
fiirchtung, dass bei einer Ausweitung des Teilzeit

||ch die britische Regierung Vorschldge in einem

1 die den Gemeinden
eine flexible Regelung der Offnungszeiten ermdg-
lichen. Darnach sollen die Laden grundsatzlich an

arbeitsmarktes  viele blslang vollzeltbeschafhgte
Frauen ihre Erwerbsté wiirden,
hat sich nach den 1tungen der Arbei jedem Ar
nicht bestatigt. E.S.

Schluss mit dem starren
Ladenschluss?

wird es zur Seeschlange, der immer wieder auftau-
chenden, das Thema vom beweglichen Laden-
schluss? Dass es von der «Tagliste» der &ffentlichen
Diskussion nicht mehr verschwinden will, ist untriig-
liches Indiz, wie sehr das Postulat einem echten, im
wandel der Lebensgewohnheiten nur dringender
werdenden Bediirfnis entspricht.

Man kennt das Dilemma: den Konflikt zwischen
den Wiinschen der breiten Massen nach einer Ein-
kaufszeit, die moglichst in der Freizeit liegt, und dem
gleichgerichteten Wunsch des Verkaufspersonals
nach mehr Freizeit, vor allem auch am Wochenende.
Es ist das «soziale» Moment, das seitens der Perso-
nalverbande hochgesplelt wird, so sehr, dass ein
1, der «innerlich auf
der Seite der Ladenschlussgegner steht», kiirzlich er-
klart hat: «Es kommt eher auf dem Konzil in Rom zu
einer Fusion der grossen Konfessionen als in
Deutschland zu liberalen Ladenéffnungszeiten.» Er-
schwerend wirken dabei mit die Rekrutierungs-
schwierigkeiten fiir Verkaufspersonal, die heute
schon bestehen.

Eppur si muove ? Wenn wir das Thema wieder auf-
greifen, so darum, weil es zurzeit sozialistische Re-
gierungen sind, die Gesetzesentwiirfe fiir beweg-
lichere Ladenéffnungszeiten eingebracht haben. Un-
ter dem Hinweis, dass die Produktivitat im Handel
erheblich hinter der Industrie zuriickbleibt, hat kiirz-

g von 6 bis 19 Uhr und einmal die Wo-
che bis 21 Uhr offen bleiben; zugleich einmal in der
Woche nur bis 13 Uhr. Ortliche Gewohnheiten wéaren
besonders zu beriicksichtigen. Es wird auf Frank-
reich verwiesen, wo einmal in der Woche bis 21 Utl1r
offen gehalten werden darf. In Schweden- liegt ein

twurf der sozialistischen Regierung vor:
der Ladenéffnungszeiten bis 20 Uhr vorsieht, wobei
fir die am Abend geleistete Uberzeitarbeit entspre-
chende Lohnzuschlige zu zahlen sind. Sowohl in
England wie in Schweden weisen die Regierungen
darauf hin, dass die von der heutigen Wohistands-
gesellschaft geforderte Beweglichkeit in den Laden-
schlusszeiten sich mit den sozialen Errungenschaften
sehr wohl vereinen lasse. Nicht nur dank einer Ro-
tation im Service — wie ihn ja auch die Verkehrsbe-
triebe kennen, die am Sonntag arbeiten — sondern
auch durch eine Ausschopfung der Arbeitswilligkeit
alterer Frauen, die sich gern am Wochenende oder
an Abenden zur Verfiigung stellen.

Auf einen weitern Aspekt hat kiirzlich der bekannte
deutsche Publizist Dr. H. Gross verwiesen. In einem
«Gedanken zum Ladenschluss» betitelten Artikel
hebt er hervor, dass auf lange Sicht eine dem Ver-
braucher giinstige Regelung der Ladendffnungszei-
ten sich als héchst sozial erweise, weil sie dem Per-
sonal im Detailhandel mehr Einkommen, Geltung
und Gewicht verschaffe. Die Zunahme der Produk-
tivitdt ermégliche optimale Umsétze, welche den
Handel in die Lage versetze, auch das Personal bes-
serzustellen (Einkommen, Freizeit, Versicherungslei-
stungen). Es sei «eine Gemeinschaftsaufgabe und
Chance aller im Einzelhandel Tatigen, dem Verbrau-
cher jene Zeitbequemlichkeit des Einkaufs zu vermit-
teln, die sich fiir den Handel und seine Mitarbeiter
selbst auf lange Frist als besondere Wohltat erwei-
sen wird.» PFK

Getrinkesteuer und Gastgewerbe

Ein Uberfliissiger Beutezug

GIP. Die Schweiz gehort zu den Landern, in denen
der Alkoholkonsum einen relativ hohen Grad auf-
weist. Dies héngt damit zusammen, dass unser Land
ein bedeutender Weinproduzent ist. Im weitern hat
auch die hohe Zahl von Fremdarbeitern dazu beige-
tragen, dass der Alkoholverbrauch gestiegen ist.
Ganz besonders aber ist der Umstand, dass die
Schweiz ein Fremdenverkehrsland par excellence ist
— von den 32 Mio Logierndchten im vergangenen
Jahr entfielen rund 60 % auf auslandische Géste und
von 1952 bis 1965 stiegen deren Ubernachtungen um
mehr als das Doppelte auf 18 Mio — mit ein Grund
fiir den relativ hohen Prozentsatz des Alkoholkon-
sums pro Kopf der Bevélkerung. Es darf in diesem
Zusammenhang mit Recht darauf hingewiesen wer-
den, dass die Fremdenverkehrsintensitét, von Oster-
reich abgesehen, in der Schweiz — gemessen an der
Bevdlkerungszahl — grosser ist als in irgendeinem
andern europaischen Fremdenverkehrsland. Sowohl
die Deutschen, die rund 30% der Auslandgaste lie-

Schweiz in ungiinstiger Position. Die Hotellerie hat
deshalb allen Grund, einer weiteren Verteuerung der
alkoholischen Getrénke mit grosser Sorge entgegen-
zublicken.

Kein weiterer Abbau des Fremdarbeiterbestandes

in der Hotellerie

Wir haben nun ein Jahr Abbau des Fremdarbeiter-
bestandes hinter uns. Noch nie hatte die Hotellerie in
der Beschaffung der Arbeitskrafte so grosse Miihe
wie im vergangenen Jahr, und heute ist bereits der
Kampf um die Arbeitskrafte mit aller Heftigkeit ent-
brannt. Die Nachfrage Ulbersteigt das Angebot bei
weitem.

Laut Pressemeldungen hat der Bundesrat am 1.
Marz beschlossen, dass die Arbeitgeber die Auslan-
derbesténde ihrer Betriebe bis zum 31. Januar 1967
um weitere 5% abzubauen haben, wobei eine Reduk-
tion von 3% bereits bis zum 31. Juli durchzufiihren
ist. Die bisherigen Massnahmen des Bundes zur Re-
duktion des Bestandes auslandischer Arbeitskrafte
werden dannzumal eine Kiirzung von 10% erfahren
haben.

Erfreulicherweise sind fiir Grenzgénger und Sai-
sonarbeitskréfte Erleichterungen gewéhrt worden,
dergestalt,

dass die Sai itskréfte des und
der Hotellerie und anderer dem Fremdenverkehr

Nouvelles mesures destinées a

des travailleurs étrangers

Nouvelle réduction de 5% d’ici au 31 janvier 1967,
dont 3% avant le 1er juillet 1966 — Certains assou-
plissements

Le conseil fédéral a pris la semaine derniére sa dé-

dienenden Betriebe vom weiteren Abbau ausge-

nommen sind.

Beibehalten wird auch das System der Doppelplafo-
nierung, das nicht nur den Auslanderbestand sondern
den Gesamtpersonalbestand der Betriebe begrenzt.
Immerhin, um der Wirtschaft wieder etwas mehr Be-
wegungsfreiheit einzuraumen, wird den Betrieben ge-
nerell ihren or d durch
Anstellung von Schweizern, niedergelassenen Ausléan-
dern oder Grenzgéngern um 4% zu erhohen. Nach
den an der Pressekonferenz von Bundesseite ge-
machten Angaben erwiesen sich weitergehende Lok-
kerungen als unmdoglich.

Sobald der Text des neuen Bundesratsbeschlusses
iber den weiteren Abbau des Fremdarbeiterbestan-
des in unseren Besitz gelangt, werden wir auf diesen
Beschlus zuriickkommen. Fiir heute begniigen wir
uns mit der Fi ng, dass der Bundesrat den Ar-
gumenten des Schweizer Hotelier-Verein, beschrénk-
te Rationalisierungsmdglichkeiten, keine Belastung
der Infrastruktur und keine Uberfremdungsgefahr
durch die Rech-
nung getragen hat.

blichen beiter,

réduire le nombre

des nouvelles mesures pour I'hdtellerie et faire le
point de la situation du travail dans notre branche,
mais le texte de I'arrété fédéral n'est pas encore
sorti de presse et ces dispositions sont trop impor-
tantes pour que I'on se permette d'en parler sans
connaitre les prescriptions exactes qui ont été pro-

cision concernant les nouvelles mesures, depuis
longtemps attendues, concernant les travailleurs
étrangers. Malgré certains assoupli: its, cette

décision n'est pas celle que I'on espérait puisqu’elle
obligera de réduire une fois de plus de 5% I'effectif
de travailleurs étrangers d’ici au 31 janvier 1967, dont
39% avant le 1er juillet 1966. Le double plafonnement,
contingents étrangers et contingents totaux, demeu-
rent maintenus,

mais les entreprises pourront accroitre leur effectif

de 4%, uniquement par ’engagement de Suisses,

de frontaliers ou d’étrangers au bénéfice du permis

Jene, die glauben, mit einer starkeren
rung der alkoholischen Getrénke liessen sich zwei
Fliegen auf einen Schlag erlegen: eine Bekédmpfung
des Alkoholismus und anderseits hohere Einnahmen
fiir den Bundesfiskus, befinden sich auf dem Holz-
weg. Die Elastizitat des Verbrauchs alkoholischer Ge-
tranke ist viel grosser als etwa bei den lebensnot-
wendigen Nahrungsmitteln. Eine starkere Fiskalbe-
lastung fiihrt daher notwendigerweise zu einer Ver-
brauchseinschrankung, und dann kommt der Fiskus
nicht auf seine Rechnung.

Wer aber den Alkoholi durch ung be-
kampfen will, dem muss gesagt werden, dass die Er-
fahrungen in andern Landern — USA und Schwe-
den — gezeigt haben, dass man mit prohibitiven Ge-
tr n wohl eine Verminderung des Ver-

fern, als auch die Franzosen, die i an

brauchsv erreichen kann, ohne aber_den ver-

zweiter Stelle kommen, sowie die achsischen
Gaste sind starke Alkoholkonsumenten, wobei bei
den Deutschen und Franzosen Bier und Wein und bei
den Englandern und Amerikanern die starkeren alko-
holhaltigen Getrénke, Cocktails und Whisky, im Vor-
dergrund stehen.

Es ist klar, dass von einer wesentlichen Verteue-
rung der alkoholischen Getranke eine negative Wir-
kung fiir die Konkurrenzfahigkeit der Schweizer Ho-
tellerie ausgehen kann. Um sich im scharfen inter-
nationalen Wettbewerb behaupten zu kdnnen, ist die
Schweizer Hotellerie gezwungen, sich in ihrer Preis-
politik grosse Zuriickhaltung aufzuerlegen.

Im Kampf um den Gast bilden aber die touristi-
schen Nebenkosten, zu denen auch die Getrénke-
preise gehdren, einen entscheidenden Wettbewerbs-
faktor. Gerade auf diesem Gebiet liegt aber die

mehrten Konsum hochkonzentrierter alkoholischer
Getréanke zu verhindern, eine Wirkung, die vom volks-
hygienischen Gesichtspunkt aus kaum als erfreulich
bezeichnet werden kann.

Der Alkoholismus lasst sich nur auf dem Wege der
Erziehung wirksam beké@mpfen. Alkoholismus hat aber
mit massigem Alkoholgenuss nichts zu tun. Ubrigens
zeigt sich bei der heutigen Jugend bereits eine star-
ke Abkehr von den alkoholischen zugunsten der
nichtalkoholhaltigen Getranke, und die scharfe Ge-
richtspraxis hinsichtlich des Fahrens in angetrunke-
nem Zustand hélt die Mehrzahl der Automobilisten
heute schon davon ab, sich nach Alkoholgenuss ans
Steuer zu setzen. Mit einer fragwiirdigen Getranke-
steuer wiirden auch diejenigen bestraft; die ein Glas-
chen in Ehren zu trinken gewohnt sind.

Die Ortsplanung von Pontresina

von Gemeindeprasident und Kurdirektor A. Largiadér, Pontresina, (Schluss)

IV. Ausbau der Infrastruktur

Mit der neuen Bauordnung und den Zonenplénen wa-
ren die Grundlagen zur Erarbeitung der weiteren un-
erlasslichen Projekte vorhanden. Aus den geleisteten
Vorarbeiten konnten die mittlere kiinftige Wohn-
dichte, der zukiinftige Wasserverbrauch, der mittlere
Abflusskoeffizient und die Dimensionierung der ver-
schiedenen Werkleitungen und Strassenanlagen er-
rechnet werden.

Ende September 1964 erhielten wir das generelle
Kanalisationsprojekt, das mit einem totalen Kosten-
aufwand von rund 5 Mio Franken rechnet. Es ist ge-
plant, den Ausbau der Kanile und der Klaranlage in
einigen dem Gemeindehaushalt zumutbaren Etappen
auszubauen. Sobald die Finanzierungsmoglichkeiten
festliegen, wird das Bauprogramm fixiert werden. Zu
erwahnen ist in diesem Zusammenhang, dass im Zu-
ge der Erstellung der neuen Umfahrungsstrasse be-
reits ein 1,4 km langer Nebenkanal und 3,40 m des
Hauptkanals gebaut worden sind.

Die Uberpriifung der Maglichkeit einer Zusammen-

fassung der Abwasser der Gemeinden St. Moritz—

Celerina—Pontresina hat gezeigt dass die Verwirk-

lichung einer regionalen Kliranlage mit Standort in

Celerina-Staz durchfiihrbar und im Interesse eines

Betriebes wire.
Die drei beteiligten Gemeinden erteilten kiirzlich den
Auftrag fiir das allgemeine Bauprojekt mit Kosten-
Voranschlag fiir die regionale Abwasserreinigungsan-
lage. Bei einem Ausbau der Klaranlage in der I. Etap-
Pe auf 33000 Einwohnergleichwerte stellen sich die
approximativen Baukosten auf ca. 4,5 Mio Fr. und die
iahriichen Betriebskosten auf rund 150 000.— Fr. Fiir
Unsere Gemeinde beléauft sich der Anteil an Bauko-

sten auf ca. Fr. 1,2 Mio und an Betriebskosten auf ca.
40 000.— Fr.

Die Wasserversorgung der Gemeinde ist dank der
vier Quellfassungen und der neuen Grundwasser-
pumpanlage selbst in Zeiten grosser Trockenheit
auch nach erfolgter Uberbauung des gesamten Bau-
gebietes sichergestellt. Das Wasserversorgungs- und
Hydrantennetz wird sukzessive ausgeweitet und den
Erfordernissen angepasst. Die im Ringsystem erbau-
ten Hauptleitungen gewahrleisten auch bei Unterbrii-
chen eine weitgehende Wasserabgabe. Einschrin-
kungen und Unterbrechungen werden damit auf ein
Minimum reduziert. Der Bau der neuen Erschlies-
sungsstrassen, die Korrektion der schon bestehenden
kommunalen Strassenziige und die Schaffung zusatz-
licher Parkplatze bringen schwer Iésbare Probleme
mit sich. Denken wir dabei nur an die engen Dorf-
gassen, an die teilweise unzuldnglichen Strassen-
verhéltnisse, die beinahe die Errichtung von Fuss-
gangerstegen ausschliessen, an die scharfe Trennung
des Fussgénger- und Motorfahrzeugverkehrs ausser-
halb der Kernzone, an die Landbeschaffung fiir Park-
platze und an die Schaffung eigentlicher Ruhezonen
innerorts. Die Uberbauung peripherer Bauzonen fiihrt
oft zu einer riicksichtslosen Befahrung aller Wege.
Durch die Neuanlage von eigentlichen Fusswegen
kann das Spazier- und Wanderwegnetz, das am Ran-
de des jetzigen Dorfkernes seinen Anfang hat, erhal-
ten werden. Zu einer verniinftigen Verkehrsplanung
gehort die Beibehaltung des Motorfahrzeugverbotes
fiir die beiden Seitentéler Val dal Fain und Val Roseg.

V. Finanzierungsprobleme

Die wenigen genannten Zahlen veranschaulichen bei
weiterer Uberlegung in eindringlicher Weise die gros-

Parmi les assoupli 1ts relevons spéci ent
que les frontaliers ne sont plus soumis a la ré-
duction, de méme que les saisonniers de I'hbtellerie.

Nous voulions analyser en détail les répercussions

Disons a premiére vue que, si la nouvelle réduction
imposée est sévére et de nature & compromettre
I'exploitation de certains établissements, elle pourra
étre partiellement compensée par I'augmentation du
plafond des employés indigénes, des frontaliers,
des saisonniers étrangers, et des étrangers au béné-
fice d'un permis d’établissement.

Le Conseil fédéral constate que les mesures an-
tisurchauffe, y compris celles tendant a la limitation
ont provoqué une diminution de 6,2% du nombre des
travailleurs venant du dehors. A c6té de certains in-
convénients, ces mesures ont eu des effets positifs,
tels que des changements de place moins fréquents,
une meilleure discipline du travail et une amélioration
de la productivité. Si I'on pergoit aussi les deux pre-

sen Schwierigkeiten der Finanzierung, d.h. der Mit-
telbeschaffung, der Verzinsung und der Amortisie-
rung. Pontresina hat heute Steuereinnahmen in der
Hohe von rund Fr. 550 000.— bis Fr. 600 000.—. Eine
wesentliche Erhohung des Gemeinde-Steuerfusses
von 75% (gegeniiber der Kantonssteuer) erscheint
nicht angezeigt und politisch unklug zu sein.
Bei einer gro: miissen wir befiirch.
ten, dass die besten Steuerzahler ein anderes,
giinstigeres Steuerdomizil wahlen. Aus dieser Er-
wégung und auch um die auswértigen Ferienhaus-
besitzer und von Eil bei
der Mitfii ung stérker her als dies
bisher der Fall war, muss wohl der Weg iiber genii-
gend hohe A und

Einsetzung einer Perimeterkommission vor, welche
von Fall zu Fall die Aufwendungen der Gemeinde und
diejenigen der Grundeigentiimer festsetzt. Diese Be-
stimmung verhindert jede langfristige Finanzpolitik
der Gemeinde und verunméglicht leider die Bewalti-
gung der sehr grossen und aufwendigen Aufgaben.

Die-Aufwendungen fiir die Abwassererschliessung.
und fiir die Abwasserreinigungsanlage sollen wie-
derum durch entsprechende Anschlussgebiihren und
durch einen angemessenen Zuschlag zum bestehen-
den Wasserzins finanziert werden. Mit dieser vorge-
sehenen Regelung sollen besonders jene belastet
werden, die unsere Konsumspitzen in die Héhe jagen.

taxen gesucht und gewahit werden.

Wir liessen unldngst durch Prof. Dr. Imboden die
Frage priifen und begutachten, ob eine unterschied-
liche Behandlung der am Orte niedergelassenen
Grundeigentimer mit jenen ohne Wohnsitz in der Ge-
meinde sich verantworten lasst oder ob dadurch
Art. 4 der Bundesverfassung verletzt wird? Im erstat-
teten Gutachten vom Juli 1964 kam Prof. Imboden zu
folgenden Schliissen:

Eme Mehrbelastung der Auswirtigen ist grundsatz-
nicht eine Ei de-
r ab, dann kénnen begiinstigende Tarife fiir
heimische» geschaffen werden, weil ein Teil

der Kosten durch Steuergelder aufzubringen ist.
Das neue Reglement iiber die Wasserversorgung der
Gemeinde Pontresina verpflichtet jeden Wasserbe-
ziliger beim direkten oder indirekten Neuanschluss an
die Hauptleitung zur Entrichtung einer Anschlussge-
biihr. Diese wird aufgrund des umbauten m® Raumes
wie folgt entrichtet: N

Fr. 3.50 pro m? fiir die ergten 500 m*

Fr. 3.— pro m3 fiir die folgenden 500 m? und

Fr. 2.50 pro m? fiir die weiteren m3.

Auch fiir den nachtraglichen Einbau von Bédern,
Douchen und Aborten in bestehenden Bauten sind an-

e Anschit iihren von Fr. 100.— bis
Fr. 20.— zu bezahlen.

Die Wasserabgabe wird grundsétzlich mit dem
Wassermesser gemessen. Der zu entrichtende Was-
serzins setzt sich aus einer jahrlichen Grundtaxe, in
welcher der Bezug von /3 m3 Wasser pro umbauten
m® Raum zu 20 Rp. multipliziert enthalten ist, zusam-
men. Fiir die bezogenen néachsten 1000 m3 Wasser
sind 18 Rp. pro m? und fiir den weiteren Wasserver-
brauch 16 Rp. pro m? zu bezahlen.

Die Einnahmen aus der Wasserversorgung werden
fir die Deckung der Kosten, die der Gemeinde aus
ihren Verpflichtungen in dieser Aufgabe erwachsen,
verwendet. Wenn und soweit die Einnahmen die Aus-
gaben {bersteigen, sind sie ausschliesslich fiir die
allfallig ungedeckten Kosten aus dem Kanalisations-
wesen und aus der Abwasserreinigungsanlage zu ver-
wenden.

Wir sind nun daran, Gemeindereglemente iiber das
Strassenwesen und iiber das Kanalisationswesen zu
erarbeiten.

Auf Grund der vorhandenen rechtlichen Maglich-
keiten gedenken wir, die neuen Erschliessungsstras-
sen im Perimeter-Verfahren erstellen zu lassen. Aus
rechtlichen Griinden wird den Gemeinden verwehrt,
von der kantonalen Perimeterverordnung abweichen-
de Bestimmungen zu erlassen. Die kantonale Rege-
lung sieht fiir den Bau eines offentlichen Werkes die

VI t

Wenn diese Ausfiihrungen lhnen eine Ubersicht iiber
die Entstehung, die sich bietenden Schwierigkeiten,
die Problematik und die Notwendigkeit der Orts- und
besonders der Kurortsplanung vermittelt haben, dann
ist der Zweck meiner Orientierung erreicht worden.

Die Ortsplanung ist sicher kein Allheilmittel, aber
ein taugliches Werkzeug, um eine optimale Besiede-
lung im Interesse der Gemeinde und der Gemeinde-
einwohner sicherzustellen, das Landschaftsbild zu
wahren und den Charakter unserer Bergdérfer zu er-
halten. Niitzen wir deshalb die Zeit, bevor wir die letz-
ten Chancen verpasst haben!

Dewar’s
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the "friendliest”’
Whisky

Dewar’s

De Luxe Whisky
”’Ancestor”

a rare old

Scotch Whisky

Jean Haecky
Importation S.A. Bile 18
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miers effets dans I'hétellerie, ce n'est pas le cas du
troisiéme, car, pour nous, toute diminution de per-
sonnel va de pair avec une diminution de la produc-
tivité.

Le Conseil fédéral met les choses au point en dé-
clarant qu'il est exagéré de parler de 780 000 travail-
leurs étrangers exergant une activité chez nous.
Nombre des 200000 étrangers qui bénéficient d'un
permis de travail et d'établissement se trouvent dans
notre pays depuis de longues années ou méme
y sont nés. Quantité d'entre eux sont assimilés. Leur
situation correspond a celle dont jouissent, dans leur
pays d’élection, les 276 000 Suisses qui travaillent et
vivent hors de nos frontieres.

Les autorités ont aussi reconnu ce que nous di-
sions dés le début, & savoir que les 45 000 frontaliers

qui retournent pratiquement chaque soir chez eux
n'affectent pas notre infra-structure ni le marché du
logement, de méme que les saisonniers de I'hételle-
rie qui ne passent que quelques mois dans notre pays
et qui sont traditionnellement logés dans les entre-
prises.

Alors que le personnel est si rare, que les frais de
recrutement augmentent constamment, I'hételier qui
trouverait avec un peu de chance I'effectif total d'em-
ployés qui lui sont nécessaires, aura sans doute peine
a comprendre que ses efforts puissent se heurter a
des fins de non recevoir, uniquement pour des com-
plications administratives. D'autre part, le maintien
ou I'aggravation de ces mesures continueront & avoir
des répercussions indirectes sur le recrutement et
c'est probablement de la que surgiront les plus
lourdes difficultés.

Fremdenverkehr in der Schweiz im Dezember und

im Jahre 1965

Vom Eidgendssischen Statistischen Amt

Dezember — leichte Abschwéchung

Die seit dem Friihjahr beobachtete Tendenz zur Ab-
schwéchung setzte sich im Berichtsmonat fort. Ver-
glichen mit dem Herbstquartal hat sie sich indessen
deutlich gemildert. Der eigentliche Wintersportver-
kehr blieb bei unterschiedlicher regionaler und ort-
licher Entwicklung nicht nennenswert unter dem De-
zemberhdchststand des Vorjahres, und auch der
{ibrige Reiseverkehr liess relativ wenig nach. Erneut
stark abgenommen haben lediglich die Aufenthalte
der berufstatigen Dauergéste.

Die Gesamtzahl der Ubernachtungen verringerte
sich

in den Hotelbetrieben

gegeniiber dem Dezember 1964 um 44000 oder 3%
auf 1,46 Mio. Die Frequenz der Géste aus dem Inland
ging um 26000 oder 4,5% auf 571000, jene der Aus-
lander um etwas {ber 18000 oder 2% auf 892000
zuriick. Die Einbusse an Ubernachtungen aus dem
Inland ist zur Hauptsache den berufstatigen Dauer-
gésten zuzuschreiben (—23000 oder 15%). An der
Abschwichung des Reiseverkehrs aus dem Ausland
waren mit Ausnahme der Besucher aus Skandinavien,
Selgien, Spanien und Portugal alle europdischer.
Gastegruppen beteiligt, insbesondere die rund einen
Drittel des Auslénderkontingents reprasentierenden
Franzosen (—3%) sowie die Deutschen (—5%) und
die Italiener (—10%). Anderseits war der Zustrom
aus den meisten aussereuropéischen Einzugsgebie-
ten bedeutend stéarker als im Verglei onat des

durch bedeutende Frequenzgewinne auf, die jeweils
die bereits erwahnten Skikurse beherbergen. Im Be-
richtsmonat waren dies wie gesagt Montana und
Crans. Die beiden Zentren meldeten 35. und 46%
mehr Ubernachtungen als vor einem Jahr. Entgegen-
gesetzt verlief die Entwicklung im letztjéhrigen Durch-
filhrungsort Arosa (—23 %).

Von den grossen Stédten

wies Lausanne eine um 2% angewachsene Logier-
nachteziffer aus. In Bern dagegen liess die Frequenz
um 1, in Genf um 2, in Ziirich auf 7 und in Basel um
8% nach.

_ Die Kurbetriebe
meldeten im Berichtsmonat 124000 Ubernachtungen,
was einer Abnahme um 2% entspricht.

Zunahme der Beschiftigten um /2 % bei einer
um 2,5% s it

Beher

Ende Dezember wurden in den Beherbergungsstat-
ten 60200 Beschéftigte registriert, das sind 374 oder
/2% mehr als im Vergleichsmonat des Vorjahres bei
einer Vergrésserung der Beherbergungskapazitat um
2,5%. Wiederum stand dem Anstieg bei den Mén-
nern ein leichter Riickgang bei den Frauen gegen-
uber.

1965 — Gesamtergebnis: 3 % weniger

Vorjahres. Nur der Verkehr aus den USA (—2 %) und
einigen lateinamerikanischen Landern erreichte nicht
9anz den damaligen Umfana.

Nach Minimalpreisklassen der Beherbergungsstét-
ten betrachtet, zeigte sich im Vergleich zum Dezem-
ber 1964 eine gewisse Verlagerung der Frequenz zu-
gunsten der Hotels der oberen Rangstufen, die im
Monatsdurchschnitt glinstigere Besetzungsquoten er-
zielten als die Betriebe der mittleren und unteren
Kategorien. Die Verschiebung diirfte im wesentlichen
mit den Preisar 1 2L héngen, die be-
wirkten, dass relativ zahlreiche Betriebe in hohere
Klassen aufstiegen.

Eine Gliederung der Dezemberergebnisse

nach Zonen

ergibt folgendes Bild: Wie vor einem Jahr entfielen
etwas mehr als die Hélfte (52 %) der Ubernachtungen
auf die alpinen Kurorte. Rund ein Viertel (24 %) ka-
men den grossen und mittleren Stadten, 9% den der
Jahreszeit entsprechend schwach besuchten Seekur-
orten und 15% den {brigen Gemeinden zugute. Die
rlicklaufige Entwicklung machte sich in den einzel-
nen Zonen unterschiedlich bemerkbar. Die Bergkur-

F im D

Uber

Der im Jahre 1964 durch die Landesausstellung be-
giinstigten Aufwértsbewegung folgte im Berichtsjahr
eine gewisse Riickbildung des Fremdenverkehrs, an
der das schlechte Sommerwetter und das Gefélle
des internationalen Tourismus zugunsten neuerer
Ferienlander und ferner Reiseziele nicht unbeteiligt
waren. Zur Abschwachung beigetragen hat auch die
relativ starke Abnahme der touristisch irrelevanten,
aber die Bettenbesetzung beeinflussenden Aufent-
halte berufstatiger Dauergéaste.

Nach den vorlaufigen Ergebnissen sank die Zahl
der Logiernachte in den Hotelbetrieben gegeniiber
1964 um 930000 oder 3% auf 29,44 Mio und in den
Kurbetrieben um rund 50000 oder 2,5 % auf 1,91 Mio.
Insgesamt verringerte sie sich um 980000 oder 3%
auf 31,35 Mio, nachdem sie von 1963 auf 1964 um
1,25 Mio zugenommen hatte. Die Ubernachtungen
einheimischer Gaste gingen um rund 640000 oder
4,5% auf 13,01 Mio zuriick. Dieser Verlust ist zu
zwei Fiinfteln den berufstitigen Dauergasten zuzu-
schreiben. Die Beherbergungsziffer der Auslander
erfuhr eine Reduktion um 340000 oder knapp 2% auf
18,34 Mio, wobei die Europaer um 280000 (—2 %) und
die Nichteuropaer um 60000 (—2°%) weniger Logier-

1965 und vom Januar bis Dezember 1964 und 1965

Hotelbetriebe

Hotel- und Kurbetriebe

Dezember Januar-Dezember Dezember Januar-Dezember
1964 1965 1964 1965 1964 1965 1964 1965
Erfasste Betriebe 7674 7M1 77117 7693 7764 7 800 7 808 7782
Gastbetten vorhandene 232 394 236 547 230 769 234 613 239 661 243 680 238 051 241 857
erfiigbare 144 359 147 842 175 653 178 243 150 630 153 893 182 489 185 032
Ankiinfte Schweizergiste 156 884 156 968 3240 045 2 986 078 159 034 159 151 3283534 3029 388
Auslandgaste 213 542 210789 5836808 5686 560 214 607 211796 5849 636 5699 117
Total 370 426 367757 9076853 8672638 373 641 370947 9133170 8728 505
Indexziffern (Vergleichsper. 1963=100) 105 104 108 103 105 104 108 103
Logierndchte Schweizergéste 596 614 570536 12 162526 11 549 162 689 783 663 262 13 845 492 13 007 349
davon berufst. Dauergéste 153 441 130572 2054 239 1797 987 153 441 130572 2054 239 1797 987
Auslandgéste 909 649 891528 18 203 383 17 888 160 942 611 922 839 18 679 529 18 340 287
Total 1506263 1462064 30365909 29437322 1632394 1586101 32325021 31347 €36
Indexziffern (Vergleichsper. 1963=100) 100 97 104 101 100 97 104 101

Bettenbesetzung in % der
vorhandenen Betten 2 20 36 34 22 21 37 36
verfigbaren Betten 34 32 47 45 35 33 48 46

am
Ménner 25 905 26 512 - - 26 570 27191 - -
Frauen 31107 30 833 - - 33 239 32992 - -
Total 57012 57 345 - - 59 809 60 183 - -

orte verloren zusammengenommen nur 1% ihrer Vor-
jahresfrequenz. Grosser waren die Einbussen in den
Seekurorten und Stéadten (—je 4 %) sowie in den {bri-
gen Gemeinden (—6 %).

Von den Wintersportgebieten

war das Wallis starker besucht als im Vergleichsmo-
nat des Vorjahres (+8,59%). Es verdankt den Zu-
wachs fast ausschliesslich den in Montana/Crans ab-
gehaltenen schweizerischen Skischulleiter- und Ga-
stekursen. Eine Logierndachtezunahme verzeichnete
auch die Juragegend (+2%), wéhrend alle andern
Regionen Einbussen erlitten: das Genferseegebiet
1%, das Berner Oberland 2,5%, die Waadtlander
Alpen 4,5%, Graubiinden und Tessin 5%, die Ubri-
gen Gebiete zwischen 6 und 8%. Dementsprechend
ging die durchschnittliche Bettenbesetzung in den
meisten Regionen zuriick. Im Landesmittel sank sie
bei leicht erhdhtem Bettenangebot (+2,5 %) von 33,7
auf 31,9 %.

Im Dezember fallen stets jene Wintersportplatze

néchte auf sich vereinigten als im Vorjahr. Wéahrend
der Reiseverkehr aus Grossbritannien (+ 2 %), den
Niederlanden (+2 %), Belgien, Schweden und Déne-
mark (+4 bis 5%) etwas an Bedeutung gewann, liess
der Zustrom aus fast allen iibrigen européischen Lan-
dern nach. Am meisten ins Gewicht fielen die Ein-
bussen an Ubernachtungen italienischer (—136000
oder 119%,), franzosischer (—143000 oder 4°%) und
deutscher Touristen (—58000 oder 1%). Unter den
Besuchern aus Ubersee waren nur die Nordameri-
kaner (+1'29%), Sudafrikaner (+3,5%) und Austra-
lier (+10,5%) starker vertreten. Die Frequenz aus
Kanada und lIsrael hielt sich auf der Héhe von 1964.

An der Spitze der fremden Gaste standen wieder-
um die Deutschen, auf die im Berichtsjahr 4,92 Mio
Logiergéste entfielen. Im zweiten und dritten Rang
folgten die Franzosen (3,31 Mio) und die Englander
(2,79), denen sich die Nordamerikaner (1,59), Ita-
liener, Belgier (je 1,14) und Hollander (1,0) anschlos-
sen.

Das von der sommerlichen Schlechtwetterperiode
kaum betroffene Tessin erzielte ein um 6,5% ver-

bessertes Resultat (+ rund 200 000 Ubernachtungen),
und ein betrachtlicher Winter-Frequenzgewinn liess
im Wallis das Jahresergebnis um 3,5% ansteigen
(-+90000). In beiden Gebieten trugen Schweizer und
Auslander zur Belebung bei. In Graubiinden erhéhte
sich die Zahl der Logiernichte dank vermehrten Zu-
spruchs aus dem Inland um 1% (-40000). Alle Ubri-
gen Regionen hatten Abnahmen zu verzeichnen; die
Zentralschweiz und die Waadtlander Alpen 1%, das
Berner Oberland und die Nordostschweiz 2,5 %, die
Juragegend 4, die Ostschweiz 5, das westliche Mit-
telland und das Genferseegebiet, d. h. die im Expo-
jahr besonders giinstig gewesenen Landesteile, 10
und 16%. Zuriickgegangen ist jeweils die Frequenz
aus dem In- und dem Ausland.

Die vorliegenden statistischen Teilangaben Ulber
den Besuch der Zeltplatze lassen erkennen, dass
auch dieser Tourismus an Umfang einbiisste. Da-
gegen ist es mangels schlissiger Zahlen noch nicht
méglich, die Entwicklung in den Chalets und Ferien-
wohnungen zu beurteilen.

Trotz des verminderten Zustroms fremder Besu-
cher dirften die Einnahmen aus dem ausléndischen
Fremdenverkehr, die fir 1964 auf 2,55 Mia Franken
veranschlagt wurden, im Berichtsjahr noch leicht
gestiegen sein, weil sich die Preise fir touristische
Dienstleistungen und Konsumgiiter weiter erhéhten.
Der Aktivsaldo der Fremdenverkehrsbilanz wird in-
dessen kaum iber dem 1964 ausgewiesenen Betrag
von 1,5 Mia Fr. liegen. Die Ausgaben der Schweizer-
gaste im Ausland dirften namlich relativ stark zuge-
nommen haben, verbrachten doch nach den bis
heute verfiigbaren Unterlagen wesentlich mehr
Schweizer ihre Ferien jenseits der Grenzen als im
Vorjahr. Zudem tendierten auch im Ausland die
Preise nach oben.

Wohnungsvorsorge
in der Textilindustrie

Eine Anfang 1966 in der Textilindustrie durchgefiihrte
Erhebung hat ergeben, dass rund 35—40% der Be-
schaftigten dieses Industriezweiges in firmaeigenen
Wohnungen, Zimmern und Heimen logieren. Der in
der Diskussion Uber Fremdarbeiterfragen und das
Wohnungsproblem oft gehorte Vorwurf, die Industrie
habe sich zuwenig um die Schaffung von Wohnraum
bemiht, wird durch solche Zahlen eindeutig wider-
legt.

Die Untersuchung hat als reprasentative Auswahl
insgesamt 225 Firmen der Textilindustrie erfasst, die
im Durchschnitt 185 Arbeitnehmer aufweisen. Pro
Firma sind durchschnittlich 45 Wohnungen vorhan-
den. Zu berucksichtigen ist dabei, dass in vielen Woh-
nungen mehr als ein Firmenangehdriger wohnt. Be-
denkt man ferner, dass in der Textilindustrie sehr viele
ledige und verheiratete Frauen arbeiten, so ergibt
sich, dass fiir die Uberwiegende Mehrzahl der Haus-
haltvorstéande Betriebswohnungen zur Verfligung ste-
hen. Rund 10% aller gemeldeten Wohnungen sind
von betriebsfremden Familien bewohnt. Zum Teil wer-
den die Betriebswohnungen auch den wegen Errei-
chens des Pensionsalters aus der Firma ausscheiden-
den Arbeitern und Angestellten mit Riicksicht auf die
giinstigen Mietzinse weiter belassen. Die Betriebs-
wohnungen kosten meist nur einen Bruchteil — die
Halfte oder ein Drittel — des ortsiiblichen, markt-
gerechten Mietzinses vergleichbarer anderer Woh-
nungen. Allerdings ist festzustellen, dass diese Natu-
ralleistung des ‘Arbeitgebers haufig nicht gewirdigt
wird, weshalb eine Tendenz besteht, auch fir Be-
triebswohnungen normale Zinsen zu verrechnen und
entsprechend héhere Léhne anzusetzen.

Eine Sondererscheinung in der Textilindustrie sind
die zahlreichen, gutgefihrten Madchenheime fir
junge ltalienerinnen und Spanierinnen. Insgesamt
wurden in der Untersuchung iiber 60 solcher Heime
mit Giber 3700 Platzen registriert. Zum Teil konnen die
Heime, die oft von italienischen Schwestern geleitet
werden, auf eine jahrzehntelange Tradition zurick-
blicken, indem aus den gleichen Doérfern in ltalien
ganze Generationen von Frauen nacheinander in die-
sen Heimen und Fabriken ihre Aussteuer verdienten.
Es liegt auf der Hand, dass diese auslandischen Ar-
beiterinnen die Infrastruktur Gberhaupt nicht belasten.
Auch die Betreuung ist hier in vorbildlicher Weise
geregelt. Neben den Heimen sind bei den Textilfirmen
noch eine gréssere Anzahl Zimmer verfiigbar.

Der Prozentsatz der Beschéftigten, die in betriebs-
eigenen Wohnungen leben, ist je nach Landesgegend
und Firmen verschieden. Knapp die Halfte der Firmen
(nach Arbeiterzahl gerechnet) kann etwa einen Vier-
tel der Belegschaft selber logieren; etwa ein Viertel
der Betriebe ist in der Lage, mehr als die Hélfte der
Arbeitnehmer selber unterzubringen, und rund 10%
der Firmen haben Wohnraum fiir mehr als % ihrer
Belegschaft. Das Bestreben der Firmen der Textil-
industrie geht, wie sich aus der Umfrage eindeutig
ergibt, dahin, der Wohnungsvorsorge fir einheimi-
sche und ausléndische Arbeitskrafte auch in Zukunft
grésste Aufmerksamkeit zu schenken. Dies wird auch
durch die grosse Zahl der kiirzlich erstellten und ge-
planten Neubauten bestétigt. H.R.

Warten beim Coiffeur?

Ein il aber Dienst am Gast

Man schreibt uns: Aus eigenem «Hotel-Arger» ver-
passt:

In den letzten Jahren leidet auch das schweizerische
Coiffeurgewerbe an Personalknappheit und Uberbe-
schaftigung. Dieser Zustand dirfte insbesondere we-
gen des grossen Mangels an geeigneten Nachwuchs-
kraften in nachster Zeit kaum eine wesentliche Kor-
rektur erfahren. Seit vielen Jahren ist es ublich und
unerlasslich, dass die Damen sich beim Coiffeur wie
beim Arzt oder Zahnarzt voranmelden und einen
Termin vereinbaren. Immer mehr ergibt sich diese
Notwendigkeit nun aber auch beij den Herrencoiffeu-
ren. In der Umgebung grosser Hotels und ganz all-
gemein in den Cities sind die Herrencoiffeure in der
Regel Uberbeschaftigt. Passanten konnen oft gar
nicht mehr angenommen werden. Ware es nicht
zweckmassig, wenn die Hotels dazu Ubergingen,

> aux quatre jeudis

par Paul-Henri Jaccard

Hbtes de marque

La Société des hoételiers de Lausanne-Ouchy accueil-
lait I'autre soir le directeur de la SSH, le Dr Bircher,
venu visiter I'Ecole hoteliére et le Bureau de place-
ment en compagnie du président central, le Dr Franz
Seiler. L'occasion était bonne de faire connaissance
avec le nouveau responsable des destinées de notre
société et de redire une fois encore au chef incon-
testé de notre industrie hoteliére toute I'estime en
laquelle on le tient dans la capitale vaudoise.

Il est juste de préciser que lorsque le Dr Franz
Seiler revient a Lausanne, c'est un peu I'étudiant
de ses jeunes années qui retrouve sa ville de prédi-
lection. Car le PDG de la SSH a gardé fidélement en
mémoire le souvenir de ses semestres lausannois.

René Haeberli, président de la section de Lau-
sanne, sut trouver les mots qu'il fallait pour expri-
mer une déférente gratitude a celui qui va se retirer
et une cordiale bienvenue au nouveau directeur. Sur
quoi I'on passa dans la «soute a chabon»... (c'est
dans cette ancienne réserve de combustible que
Walter Schnyder a construit le plus accueillant des
carnotzets), afin de mettre a I'épreuve les talents
(de haut dignitaire de la Chaine des rétisseurs) du
maitre des lieux.

L'expérience s'étant révélée concluante, on s'ac-
corda a souhaiter dans le délai le plus proche, I'ou-
verture du futur « Grill » du Beau-Rivage, dont on sait
déja qu'elle constituera I'événement no 1 de la sai-
son de printemps lausannoise.

Lettre au patron...

Cette lettre que I'on déclare authentique, c'est le
directeur d'un restaurant trés sélect de Londres qui
I'a regue récemment:

«Dear Sir,

J'ai I'nonneur de vous informer que j'ai déjeuné a
votre restaurant aujourd’hui, et avais trois invités,
tous gourmets bien connus. On nous a servi entre
autres une omelette. Elle ne contenait que trois
mouches.

A titre de client fidéle de votre établissement, ja-
loux de sa réputation, j'ai naturellement trouvé la
chose trés embarrassante, car il fallait, pour faire un
partage équitable de I'omelette, soit partager une
mouche, chose délicate & découper, soit me passer
de mouche moi-méme.

Puis-je suggérer qu'a l'avenir, quand on servira
une omelette pour quatre personnes, ce soit ou bien:
a) avec quatre mouches ; ou b) sans mouche du tout.»

En faveur du vin suisse

Aucun rapport entre I'établissement sus-mentionné
et l'accueillante salle @ manger du «Montana» a
Londres, ou j'ai rencontré par hasard une délégation
fort sympathique, penchée sur I'épineux probléme de
I'exportation des vins suisses en Grande-Bretagne.
Il 'y avait la notre ami Edmond Gay, avocat a ses
heures, fondateur du trés remarquable «Treize-
Etoiles» (le magazine touristique du Valais, et non
le marc du méme nom) et administrateur-délégué de
la Maison Orsat, Jacques Guhl, écrivain et footballeur
d'égal renom, mais aussi responsable de la non-
moins éminente maison Bonvin, M. Stalder, secré-
taire-général de I'Association suisse des exportateurs
de vin, et la charmante Lady Pound, responsable
depuis bientét trois ans des «public-relations» en
faveur d'une présence plus soutenue des crus hel-
vétiques sur la table des Anglais...

Quant au maitre de céans, M. Bonvin, il chassait
le fauve en Afrique...!

A constater le sérieux des entretiens et I'ardeur
au travail de nos délégués, on peut escompter que
d'ici une année ou deux la Confédération n'aura

durch einen Anschlag in den Zimmern ihre ménn-
lichen Gaste auf diese Situation aufmerksam zu ma-
chen und sie zu veranlassen, sich gegebenfalls beim
Coiffeur anzumelden? Es lasst sich damit mancher
Arger vermeiden, insbesondere auch sinnloser Zeit-
verlust. Auch das Coiffeurgewerbe wird fir diese Er-
leichterung dankbar sein, ist -dann doch eine noch
bessere Ausiastung des Personals maglich und eine
Verbesserung der Rentabilitat des Betriebs zu er-
warten, e.n.

restaurant
Aeschengraben 13 Telefon 061/353133
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Kein Passivsaldo im Fremdenverkehr Frankreichs

Im Laufe des vergangenen Jahres wurden immer wie-
der Stimmen laut, die auf die unglinstige Entwicklung
des Fremdenverkehrs in der franzdsischen Zahlungs-
bilanz aufmerksam machten und bereits fiir 1965 einen
Passiviiberschuss kommen sahen. Sie stiitzten ihre
Prognose auf den rasch wachsenden Hang zu Aus-
landreisen der Franzosen wéhrend der eigentlichen
Ferienmonate, dem auf der anderen Seite eher sta-
gnierende Einnahmen durch Géste aus dem Ausland
gegenil . F imistische Schatzungen gin-
gen sogar so weit, fir das Jahr 1970 einen Fehlbetrag
von rund 1,5 Mia F vorauszusagen, obschon man
eigentlich aus Erfahrung wissen sollte, dass selbst
mittelfristige Voraussagen gerade im Fremdenverkehr
héufig von der Wirklichkeit widerlegt werden. Diese
Prognosen nehmen auf zwei Faktoren viel zu wenig
Riicksicht: 1. auf die allgemeine Kaufkraftsteigerung
bei den Auslandgésten (wobei Frankreich zudem, an-
ders als Spanien und ltalien, immer die sozial geho-
benen Klassen angezogen hat), 2. auf die rasche Aus-
breitung des Geschéftstourismus, der als Folge einer
starkeren Industrialisierung breiter Landesteile auto-
matisch sténdig grésseres Gewicht in der Fremden-
verkehrsbilanz erhailt.

plus & prendre en charge le surplus de la production
vinicole des cantons de Vaud et Valais !

Le bonheur des uns...

..fait le malheur des autres! C'est ce que pensent
aujourd’hui les représentants de I'ONST & New York.
En engageant un chef d'origine helvétique pour diri-
ger ses cuisines, le Président Johnson a eu la main
heureuse ; et c’est un grand honneur pour notre pays.
Mais sait-il qu'il a privé du méme coup les gens de
I'ONST du maitre-queue qui mijotait jusqu’alors leur
repas de Noél ?

Maintenant que M. Haller a quitté le «Sheraton
East» pour la Maison Blanche, on cherche un rem-
plagant capable. Espérons que ce sera chose faite
a l'occasion de la prochaine ouverture du «Swiss
Center», prévue en juin prochain.

Un ou une ?

Et puisque nous parlons «gastronomie », tentons de
trancher un point fort controversé : Doit-on dire «un»
ou «une» entrecéte ?

La plupart des dictionnaires soutiennent qu’«une»
entrecote est une hérésie. Cependant, le Larousse
du XXe siécle déclare que l'usage populaire qui
voulait le féminin a prévalu.

Qui faut-il croire? Préférez-vous vous ranger a
'opinion du célébre puriste Antoine Albalat, répon-
dant un jour a un maitre d'hotel qui lui demandait :
«Cette entrecote, monsieur, la désire-t-il, saignante
oubien cuite ?»

— A pointe!

Das abgelaufene Jahr erbringt nun den erfreulichen
Beweis, dass eine Alarmstimmung keine sachliche
Grundlage mehr findet, denn die Zahlungsbilanz im
Fremdenverkehr ist nicht nur ausgeglichen, sondern
sie wirft einen Deviseniiberschuss von etwa 130 bis
150 Mio F ab. Diese unerwartete Uberraschung ist
allerdings nicht einem vermehrten Zustrom von Aus-
landgésten zuzuschreiben, sondern resultiert aus
einer Abnahme der Auslandreisen der -Franzosen.
Diese Tatsache veranlasst das staatliche Kommissa-
riat fiir den Tourismus denn auch, vor einem Ubertrie-
benen Optimismus zu warnen. Erst wenn die 1965
festgestellte Tendenz noch ein oder zwei Jahre an-
halte, kénne das Gespenst eines Passivsaldos in der
Fremdenverkehrsbilanz fir einige Zeit als gebannt
betrachtet werden.

Ohne Zweifel sind die verminderten Auslandreisen
der franzésischen Ferientouristen nicht so sehr als
struktureller, sondern als konjunktureller Faktor zu
betrachten. Der Stabilisierungsplan mit der Blockie-
rung der Preise fiir Industrieprodukte und der Bei-
behaltung des bisherigen Lohnniveaus hat dazu ge-
fiihrt, dass breitere Schichten der Bevolkerung fiir ihre
Ferien 1965 erheblich weniger finanzielle Mittel zur
Verfiigung hatten als in den beiden Vorjahren. Sollte
aber die jetzt spiirbare Wirtschaftsbelebung auf brei-
ter Front einsetzen und dadurch die allgemeine Kauf-
kraft wieder zunehmen, so werden die Auslandreisen
wéhrend der Ferienperiode sich sofort wieder gros-
ser Beliebtheit erfreuen.

Die auslandischen Géaste gaben 1965 etwa 15%
mehr Devisen aus als im Jahre 1964. Die gesamten
Deviseneinnahmen belaufen sich auf ungefahr 4,5 Mia
Franken. Fir 1966 rechnet man mit rund 5 Mia F. Zum
erstenmal werden einige Angaben lber die Devisen-
bilanz des Fremdenverkehrs — aufgegliedert nach
den einzelnen Monaten — bekanntgegeben, die deut-
liche Einblicke in die Struktur des Tourismus in Frank-
reich erlauben. In den Sommermonaten, der ausge-
sprochenen Ferienzeit, ergibt sich seit Jahren regel-
massig ein betrachtliches Defizit, das im August 1965
mit 350 Mio F weitaus am hochsten war, aber auch im
Juli mit rund 125 Mio F ins Gewicht fiel, im September
dagegen auf 30 Mio F sank. Die Deviseniiberschisse
missen vom franzésischen Fremdenverkehr in den
anderen Monaten herausgewirtschaftet werden, wo-
bei in der Regel der Monat Mai den hochsten Aktiv-
saldo ergibt, wahrend die Monate November und Ja-
nuar als befriedigende Perioden angesehen werden
dirfen. Diese jahreszeitliche Struktur I&sst deutlich er-
kennen, dass der Ausgleich kaum durch den ausge-
sprochenen Ferientourismus erfolgt, sondern vom Ge-
schaftstourismus bewerkstelligtwird.

Diese Erscheinung ist aber nicht nur fir den fran-
zosischen Fremdenverkehr typisch; man findet sie
vielmehr in allen grossen Industriestaaten, wahrend
Lander mit einem vorlaufig noch tieferen Lebens-
standard wie Italien, Spanien und Griechenland in
den Sommermonaten gréssere Uberschiisse aus dem
Fremdenverkehr erzielen. An dieser Verteilung der

Deviseneingénge wird sich in Frankreich um so we-
niger andern; als die Industrialisierung und das An-
wachsen des tertiaren Sektors die Nachfrage der fran-
zésischen Ferientouristen nach Auslandreisen noch

Erste Massnahmen
zur Behebung des Postdefizits

PTT lage fiir die TaxerhShung

vermehren werden. Der Ausgleich in der F
verkehrsbilanz kann deshalb auf keinen Fall — wie
dies anlasslich einer Tagung im Laufe des letzten
Jahres leise angetont wurde — etwa durch eine
autarke Ferienpolitik erfolgen. Er ist vielmehr in zu-
nehmendem Masse im Geschéftstourismus zu suchen,
fir den Frankreich Uber solide Trumpfe verfugt, die
bis heute erst zu einem kleinen Teile ausgespielt wur-
den. Die Internationalisierung des européischen Wirt-
schaftslebens — gleichgiiltig welches Schicksal die
EWG erfahren wird — gibt den meisten franzésischen
Fremdenzentren Gelegenheit, die Vor- und Nach-
saison vermehrt als bisher dem Kongress- und Ge-
schéftstourismus dienstbar zu machen.

Bekanntlich hat die franzésische Regierung im
Laufe des Jahres 1965 erstmals systematisch versucht,
eine bessere Aufteilung der Ferien zu erreichen, um
die einseitige Konzentration auf den August zu mil-
dern. Grosse Erfolge sind nicht zu verzeichnen, aber
das Verhéltnis hat sich jedenfalls nicht weiter ver-
schlechtert, war doch im Devisenverkehr die Pro-
gression in beiden Richtungen im Juli und September
wesentlich stérker als im August. Den Versuchen, in
den eigentlichen Ferienmonaten mehr Auslandgéste
nach Frankreich zu. bringen, stehen die Behdrden
sehr reserviert gegeniiber. Die Kapazitat des franzo-
sischen Beherbergungsapparates ist-im August voll
ausgenitzt, und ohne die Auslandreisen der Franzosen
wiirde die Unterbringung aller Angemeldeten bereits
Schwierigkeiten hervorrufen. Zudem sind diese Som-
mergéste keineswegs die grossten Devisenbringer.
Eine Erhéhung der Ubernachtungskapazitat nur fir
diese kurze Periode wird nicht als zweckmassige In-
vestition betrachtet. So richten sich die Anstrengun-
gen der offentlichen Organe auf Zentren, die.eine
mehrmonatige Belegung von 65-70% erwarten
lassen.

Im wesentlichen wird die franzésische Fremden-
verkehrspolitik im Jahre 1966 auf der bereits in der
letzten Zeit beschrittenen Bahn weitergehen. Pas be-
deutet, dass man in erster Linie darnach trachtet, die
guten und modernen Ubernachtungsméglichkeiten in
den aufstrebenden Landesgegenden zu verbessern.
Hier hat man noch ein sehr grosses Feld zu beackern,
ist doch die Struktur der Hotellerie (und leider auch
oft des Gastgewerbes) in vielen dieser erst jetzt in
den Sog der Industrialisierung gelangten Landes-
gegenden noch allzu oft auf die sehr bescheidenen
Bediirfnisse der Jahrhundertwende zugeschnitten, als
die Stabilitdt der franzésischen Volkswirtschaft die
Reisefrequenz und den Geschaftstourismus in sehr
engen Grenzen hielt. Dazu gesellt sich als weitere Pri-
maraufgabe die Erschliessung von Ferienzonen, die
sich dank ihrer klimatischen, meteorc i und
landschatftlichen Voraussetzungen fiir eine langere
Ausnitzung der Fremdenverkehrssaison eignen. Uber
das Programm fiir die touristische Aktivierung der
westlichen Mittelmeerkiiste (Languedoc—Roussillon)
wird berichtet, dass es bereits in den Jahren des V.

Zur Sanierung der Finanzlage der Schweizerischen

PTT soll jeder Inlandbrief, auch im Nahverkehr, mit

20 Rappen frankiert werden mussen. Dies ist eine der

Anderungen, die die PTT-Verwaltung vorschlagt.

Nachdem der Finanzhaushalt der Schweizerischen

Postverwaltung fiir das laufende Jahr einen Betriebs-

verlust von rund 70 Millionen Franken vorsieht, wer-

den Massnahmen ins Auge gefasst, die zur Behebung
dieses Defizits beitragen sollen. Tarifanderungen be-
dirfen allerdings einer Revision des Postverkehrs-
gesetzes, und zwar in dem Sinne, dass inskiinftig
PPT-Taxénderungen in die abschliessende Kompe-
tenz des Parlaments gelegt werden sollen. — In einer
ersten Phase, wozu es keiner Anderung des Postver-
kehrsgesetzes bedarf, sollen nun nach einer Mittei-
lung des Organs des christlichen Metallarbeiter-Ver-
bandes der Schweiz die sogenannten Nebengebiih-
ren, zum Beispiel fiir ExpreBsendungen, erhéht, und
durch Neufassung des Warenmusterbegriffes und des

Drucksachenbegriffes vermehrte Einnnahmen be-

schafft werden. — Fir die zweite Phase, die Erho-

hung der normalen Posttaxen, wird eine Anderung
des Postverkehrsgesetzes von 1924 notwendig sein.

Folgende Anderungen sind vorgesehen:

— Postkarten: Erhéhung von 10 bis auf 15 Rappen.

— Briefe: Jeder Inlandbrief, auch im Nahverkehr, 20
Rappen. .

— Drucksachen: Taxerhéhung in allen Gewichtsstu-
fen um 5 Rappen.

— Zeitungen: Die Zeitungen bis zu 50 g sollen von
1,25 auf 1,75 und solche von 50 bis 100 g von 1,5
auf 2,5 Rappen je Stiick erhdht werden.

— Einschreibegebiihren: Erhéhung von 30 auf 50
Rappen.

— Pakete: Erhéhung der uneingeschriebenen Pakete
um 10 Rappen: flr eingeschriebene Pakete um 20
bis 30 Rapen.

Die Spirale blejbt in Bewegung!
*

Inzwischen hat der Bundesrat folgende, auf den 1.

Planes zu einem grossen Teil ausgefiihrt werden soll.
Nun verlautet, die Regierung wolle auf hnliche Weise
auch im Département Landes an der Atlantikkiiste die
Basis fiir eine umfassendere Entwicklung des Frem-
denverkehrs schaffen. Einzelheiten sind noch nicht
erhéltlich, aber man diirfte nach ahnlichen Richtlinien
operieren wie an der westlichen Mittelmeerkiste. Die
Bedingungen scheinen deshalb nicht ungtinstig zu
sein, weil die alten Fremdenverkehrszentren Arcachon
und Biarritz die Eignung dieser Region hinreichend
unter Beweis gestellt haben. Andere Bestrebungen
zielen darauf ab, auch dem rustikalen Tourismus in
Frankreich zum Durchbruch zu verhelfen, um vor allem
den einfacheren Gésten ein besseres Angebot unter-
breiten zu konnen. Ko

AT. CREUX

OLD
FORESTER

BOURBON WHISKY

Agents

exclusifs

pour la Suisse

MONTREUX

Das ist beim Kauf eines |
Orientteppichs von grdsster

lhr Vertrauen in den Namen des Lieferanten, in die Hans HaSsler AG, weil sie seit Uber
65 Jahren ein eigenes Einkaufsburo in Teheran unterhélt. Die beinahe sprichwortliche
Vielfalt und Reichhaltigkeit der Hassler-Teppichlager. Und die wertentsprechenden
Teppichpreise! Die jahrzehntelange Hassler-Erfahrung garantiert Ihnen fachménnische
Beratung — zu Ihrem grossen Vorteil!

Verlangen Sie den Besuch unseres Hotelfachberaters.

HASSLER

Hans Hassler AG
Kasinostrasse 19
5001 Aarau

Tel.064/222185

Bossart + Co. AG, Bern 031/223344
Bossart+ Co. AG, Biel 032/ 29199
Hans Hassler AG, Luzern 041/ 20544

Hans Hassler AG, St.Gallen 071/244811
Hans Hassler AG, Zug 042/ 48622
Hans Hassler SA, Lausanne 021/264007
J.Wyss SA, Neuenburg 038/ 52121
H.Ruegg-Perry AG, Zirich 051/236777
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April in Kraft tretende Erhéhungen einzelner Post-

tarife beschlossen:

Die Taxe der Warenmuster ist nur noch anwend-
bar auf die zur Bemusterung im Handelsverkehr die-
nenden Sendungen, also nicht mehr auf nicht zur
Bemusterung bestimmte Warensendungen von gerin-
gem Handels- und Verkaufswert.

Fiur die Eilsendungen werden ausser den ordent-
lichen Taxen folgende Gebiihren erhoben:

— Fiir Sendungen aller Art sowie fiir gewdhnliche
Post- und Zahlungsanweisungen Fr. 1.50 (bisher

—.80) im ordentlichen Eilzustellkreis, der entweder
einen Umkreis von 1,5 km oder das gesamte ge-
schlossene Stadtgebiet umfasst;

— ein Zuschlag von Fr. 1.50 zur vorerwédhnten Taxe
fur jeden Kilometer ausserhalb des ordentlichen
Zustellkreises;

— ein Zuschlag von 100% zu den beiden Taxen fir

die Zustellung zur Nachtzeit sowie an Sonn- und
Feiertagen.

Fir die Nachsendungsgebihren werden folgende

Gebiihren erhoben:

— Fr. 2.— fiir die stdndige Umleitung unrichtig adres-
sierter Postsachen (bisher Fr. 1.—).

Die monatliche Gebiihr fiir Postfacher betréagt:

— Fir ein Schlossfach fiir Briefsendungen Fr. 1.50
(bisher je nach Grésse Fr. 1.— bis 3.—);

— fir die Aushandigung von eingeschriebenen Post-
sendungen mit einem Verzeichnis Fr. 1.— (wie
bisher);

— fur ein Postfach fir Stick- und Wertsendungen,
Post- und Zahlungsanweisungen, Einzugsauftrage
und Nachnahmen wird die Geblihrenpflicht aufge-
hoben (bisher Fr. 2.—).

Die Gebiihren sind im voraus zu entrichten. Fiir die

Schliissel der Postfacher ist eine Hinterlage zu lei-

sten.

Le mouvement touristique international s’accroit chaque année

Les arrivées de touristes étrangers dans les différents
pays du monde, indiquent les statistiques de
I'U.I.O.O.T. (Union internationale des offices de tou-
risme), dont le siége est & Genéve, se sont élevées
en 1965 a 117 700 000 contre 110 151 400 en 1964, ce
qui représente un accroissement de 7 %. Les recettes
provenant de ces mouvements touristiques interna-
tionaux se sont également accrues en atteignant, en
1965, 11 milliards 460 millions de dollars contre 10
milliards 239 millions en 1964, soit une augmentation
de 12%.

Ces estimations sont fondées sur les chiffres of-
ficiels fournis par 70 pays, les plus importants du
point de vue touristique.

L’Europe et I'Amérique du Nord « championnes »
du tourisme

L’Europe continue a représenter le principal marché
de réception avec 84400000 arrivées de touristes
étrangers, soit 74,2 % du mouvement touristique mon-
dial, et avec des recettes s’élevant & 7 milliards 300
millions de dollars, ce qui constitue 64,4% des re-
cettes touristiques mondiales. L’Amérique du Nord se
situe au deuxiéme rang comme marché de réception
avec 19280000 arrivées et 1874200000 dollars de
recettes, représentant respectivement 16,4% des ar-
rivées et 16,2% des recettes du marché touristique
mondial.

L'Europe et I'Amérique du Nord sont également les
deux «régions fournisseurs de touristes » les plus im-
portantes du monde. L'U..LO.O.T. estime qu’en 1963
(bien: 1963) chacune de ces deux régions avait en-
voyé a d'autres régions du monde prés de deux mil-
lions de touristes.

L'exemple des derniéres années, indique égale-
ment I'U.1.O.O.T., prouve que le tourisme international
est une activité aussi solide que n'importe quel autre
secteur du commerce. En effet, une analyse effectuée

par I'U.I.O.O.T. portant sur la période 1958—1965 fait
apparaitre que les arrivées de touristes étrangers ont
augmenté de 107 % et les recettes du tourisme inter-
national de 105 % pendant cette période.

On dépense toujours plus pour le tourisme

D'autre part, I'U.I.LO.O.T. estime qu’en 1965, les dé-
penses touristiques mondiales (tourisme national et
tourisme international) se sont élevées a prés de
57 mia 300 mio de dollars contre 51 mia de dollars
en 1964, soit une augmentation de 12%. Ces chiffres
représentent prés de 5% du total des dépenses de
consommation privée dans les deux années consi-
dérées. L'U.1.O.O.T. a également constaté que, depuis
plusieurs années, les dépenses mondiales au titre du
tourisme international ont augmenté en moyenne de
12°% par an.

Signalons enfin que 1967 sera officiellement pro-
clamée «année internationale du tourisme ».

Uber 1 Million Ausldnder besuchten
1965 die USA

Die Zahl der auslandischen Besucher in den USA
belief sich 1965 auf iber eine Million. So konnte der
Direktor des US-Reisedienstes, John W. Black,
dessen Dienststelle sich seit Jahren aktiv um einen
Ausgleich der Fremdenverkehrsbilanz bemiiht, am
22. Dezember den einmillionsten ausléndischen Be-
sucher in den Vereinigten Staaten begriissen. E. S.

Jeder zweite deutsche Ferienreisende
begibt sich ins Ausland

Das Deutsche Industrie-Institut (Kéln) hat eine «er-
freuliche Urlaubsbilanz» gezogen. Es schétzt die Zahl

der Urlaubsreisenden aus dem Bundesgebiet und
Westberlin fiir das ganze Jahr 1965 auf etwa 20 Mil-
lionen (1964: 18 Millionen) und beziffert den Anteil
der Auslandsreisen auf 50% (1964: 42%). Im Durch-
schnitt seien je Kopf und Reise 700 DM (1964: 650
DM) aufgewendet worden.

Motels auch in GroB3stadten

Motels sind in unserem Lande in relativ kurzer Zeit
zu ebenso bewédhrten wie beliebten Unterkunftsstat-
ten fur kiirzere und oft auch langere Dauer geworden.
Hierzulande allerdings kennen wir Motels meist nur
«unterwegs», wahrend interessanterweise in den USA
in den letzten Jahren mehr und mehr eine Verlage-
rung von Motels aus den Randbezirken der GroB-
stddte in die Stadtzentren selbst festzustellen ist.
Damit haben sich natiirlich auch Aufgaben und Be-
triebsstruktur dieser Motels grundlegend veréndert.
Wiéhrend beispielsweise friher die in der Regel
als Flachbauten hergestellten und aus Einzelzimmern
mit direktem Zugang bestehenden Motels meist von
den Besitzern selbst mit ihren Familienangehérigen
betrieben wurden, verfiigen die nrodernen, hotel-
dhnlichen Motels der Stadtzentren iber ein wohl-
ausgebildetes Fachpersonal. Aus diesem Grunde
werden sie in den Vereinigten Staaten heute meist
auch nicht mehr «Motel», sondern «Motor Hotel» ge-
nannt, wobei haufig das Wort «Motor» vor einen
altbekannten Namen eines Hotels plaziert ist.

Zahlreiche alte Stadthotels haben es auf diese
Weise und mit dem Hinweis auf «freies Parken» ver-
sucht, alle jene Kunden zuriickzugewinnen, welche
in den Nachkriegsjahren in die Motels abgezogen

Recrutement du personnel
Campagne SSH, 1966, en Espagne

Nous continuons d’étre en mesure de fournir a nos

des ploy nes (tou-
tefois des ou des aux
conditions précisées dans notre circulaire du 14
janvier.

Personalbeschaffung
Spanien-Aktion SHV-1966

Wir sind weiterhin in der Lage, unsern Mitgliedern
spanische Hilfskrifte (jedoch nur Ehepaare oder
Ménner) zu den Zir

bens vom 14. Januar zu vermitteln.

sind, denen der Autofahrer der USA entlang den
«Highways» und in den Vororten begegnet.

Diese amerikanischen Feststellungen sind sicher
fiir unsere Hotellerie von Interesse, obschon sie sich
nicht unbesehen auf unsere Verhaltnisse anwenden
lassen. Bodenpreise, Raumknappheit und Verkehrs-
verhéltnisse in unseren Schweizer Stadten sind kaum
dazu angetan, das Bediirfnis nach ausgesprochenen
Stadt-Motels zu wecken. Ausserdem sind die Di-
stanzen in unserem kleinen Lande verhaltnisméassig
so bescheiden, dass das Bedirfnis nicht ohne wei-
teres zu bejahen wére. Schliesslich finden sich in
den meisten Schweizer Stadten Hotels mit eigenen
Garagen, teilweise mit Autoservice verbunden, wel-
che alle jene Dienstleistungen zu bieten vermogen,
welche die amerikanischen Reisenden bei ihren «Mo-
tor Hotels» schatzen. ws

Aus dem Jahresbericht des Basler Hoteliervereins

Der Basler Hotelierverein erledigte die anfallenden
Geschafte — wie wir dem Jahresbericht 1965 ent-
nehmen — in vier Mitgliederversammiungen und drei
Vorstandssitzungen. Am 23. Marz 1965 fand in der

Die Personalfrage nach wie vor im Vordergrund

Die Hotellerie wurde empfindlich getroffen durch die
Plafonierung und die Reduktion des Auslénderbe-

Mustermesse die ordentliche Generalver )
statt, zu der die Regierungsratsmitglieder, Vereins-
géste sowie Institutionen, die den Berufsbelangen
der Hotellerie nahestehen, geladen waren. Beson-
deres Interesse erweckte der Vortrag von O. Leder-
mann, Fachlehrer an der Kant. Gewerbeschule Basel,
uber die Kochkunstausstellung in Frankfurt a. M.

Zusammen mit der Interessengemeinschaft Bahn-
hof-Elisabethen setzte sich der Basler Hotelierverein
fiir die Einfiihrung der Blauen Zone ein, bemihte
sich intensiv um eine Losung der Parkierungspro-
bleme rund um den Bahnhof SBB und unterstiitzte
die Franzésische Woche. Im Schosse der Kommis-
sion fiur das Gastwirtschaftsgewerbe wurden Fragen
uber die Zulassigkeit neuer Wirtschaftspatente oder
deren Kompensation eingehend behandelt, wobei
A. Kienberger den BHV vertrat.

tandes. In Zi 1arbeit mit dem SHV und dem
Basler Volkswirtschaftsbund wurde auf die in diesem
Zusammenhang auftretenden Schwierigkeiten auf-
merksam gemacht. «Es dirfte klar sein», heisst es
wortlich im Jahresbericht, «dass der gute Ruf der
Schweizer Hotellerie nicht gegen die Folgen der
Personalplafonierung und -reduktion eingetauscht
werden darf. Es ist zu bedenken, dass der Gastwirt-
schaftsbetrieb im Personalsektor nie eine konjunk-
turbedingte Erhohung erfuhr, wie z.B. in einigen
Wirtschaftszweigen oder im Baugewerbe. Die alte
Tradition, entwickelt aus dem Verlangen nach be-
ruflicher Weiterbildung, wonach seit jeher viel aus-
landisches Personal im Gastwirtschaftsgewerbe sich
anstellen lasst, darf nicht verunméglicht werden. Von
jeher sind Fremdarbeiter im Hotelgewerbe zugezo-
gen worden, so dass die Plafonierung und Reduktion

x

Sie neie Teppiche kaufen

.. BEVOR

prifen Sie unser Afgebot. Ein Anrif, oder eine Post-x.

karte' geniigt, und wir beraten Sie ‘unverbindfic!
Fir. Orientteppiche Spezfalangebote verlang

- Teppich-L
-*Tel. 051 47 52 42

. ~Hechtplatz 1:
8001 Ziir

DINNIER-STRE

Trade-mark

Eine Ungeschicklichkeit? Keine Aufregung!
Denn es ist ja eine DINNER-STAR-Damast-
Tischdecke mit Fleckenschutz. Keine zusatz-
liche Arbeit mit dem standigen Waschen von
Tischdecken, nur z.B. einer kleinen Unge-
schicklichkeit wegen. Nur schnell wegtupfen.

50 —70°/0 Einsparungen
dank
DINNER-STAR-

Damast-Tischdecken -mit Fleckenschutz, kon-
nen im Gastgewerbe erzielt werden.
Profitieren auch Sie sofort von diesen wirk-

lichen Vorteilen.

Koie Sorge
INCESR S s IyAIR

Damast-l iIscChdecke
mit Fleckenschutz

Nicht trocknen lassen, sondern sofort weg-
tupfen und zwar am besten mit einer feuchten
Papierserviette. Fleck nicht wegreiben! Restlos
sauber wird die DINNER-STAR-Damast-Tisch-
decke mit Fleckenschutz nach dem Wegtupfen.
An Stelle von mihsamem Waschen bendétigt
man 2—3 Sekunden, und Ihre DINNER-STAR-
Damast-Tischdecke mit Fleckenschutz sieht

appen

das konigliche Markenbier
aus Kopenhagen
in Flaschen und Dosen

TImporteur: Auslindische Biere AG, Basel, Tel. (061) 34 28 26
Depots in allen grisseren Ortschaften

Neuheit

Das Bild von lhrem
Hotel, Restaurant oder Café
auf dem Taschentuch

Dazu benétigen wir nur ein gutes Foto. Die Schrift wird
auf Wunsch aufgedruckt. Bestes Kundenwerbege-
schenk. Besonders geeignet fir Hochzeiten und Gesell-
schaften.

Verlangen Sie bemusterte Offerte:
A. Riiesch, Stoffdruckerei
St.Margarethen.

Falkenstrasse 12. Telefon (071) 71 12 47.

wieder aus wie neu!

Verlangen Sie heute noch nahere Unterlagen,
Referenzen oder den Besuch unseres Vertre-
ters bei

Jacques Streiff AG
6460 Altdorf
Telefon 044/217 77

[P

Wir bitten bei Insertionsauftrigen

Postleitzahlen

anzugeben!




in dieser Beziehung als ungerecht und iberaus hart
empfunden wird.»

Die Kreisstelle beider Basel der Schweiz. Fach-
ission fiir das ] be

fiihrte unter der Initiative von M. Kénig eine Ausstel-
lung im Casino durch, die vom 16. bis 19. November
1965 bei der Bevolkerung auf ein (beraus grosses
Interesse gestossen ist. Der «Schliissel zur Welt»
konnte also einen Besucherrekord verzeichnen.

Quartierdienst

Die vom 24. April bis 4. Mai 1965 durchgefiihrte Mu-

stermesse brachte den iiblichen Besucherandrang.

Fiir die Hotellerie erfreulich ist die Tatsache, dass die

Muba 1966 vom 16. bis 26. April stattfinden wird, also

noch vor dem Beginn der eigentlichen Reisesaison.

Dem Besucher Basels stehen nun folgende Hotel-

zimmervermittlungsstellen zur Verfiigung:

— Quartierbiiro Mustermesse fiir Messen, Ausstellun-
gen und Veranstaltungen in der Muba. Es ist ganz-
jahrig gedffnet.

— Verkehrsverein, am Blumenrain 2, ganzjéhrig geoff-
net wihrend der iblichen Bureaustunden, fiir Gbri-
ge Anlasse grosseren Umfanges.

— Quartierbiiro Bahnhof SBB, wahrend einer be-
stimmten Zeitdauer in der Reisesaison von Juni bis
September taglich gedffnet.

— City-Information, an den Grenziibergdngen Otter-
bach, Hiltalingerstrasse und Burgfelderzoll, taglich
vom 1.7. bis 30. 8.

Das saisonbedingte Quartierbiiro im Bahnhof SBB

war wahrend seiner Betriebsdauer taglich von 9 bis

24 Uhr gedffnet. Die City-Information vermittelte rund

15700 Auskiinfte und tatigte etwa 7000 Reservatio-

nen. Fur die einreisenden Automobilisten bedeuten

diese Informationsstellen eine willkommene Erleich-
terung.

Der neue Verkehrsdirektor, Dr. P. Gutzwiller, hat
bereits Schritte unternommen zur Errichtung eines
eigenen Kongressbiiros. Der Basler Hotelierverein
begriisst die Idee, da damit fiir Basel eine Institution
geschaffen wiirde, die sich zentral mit der Beherber-
gung von Kongressen aller Art zu befassen hatte, in
enger Zusammenarbeit mit dem Quartierdienst der
Muba.

Der Luftverkehr

Der Verein zur Férderung des Luftverkehrs auf dem
Platz Basel, der durch W. Scheel, Hotel Euler, prasi-
diert wird, hat ernsthafte Bemiihungen unternom-
men, dem Flughafen Basel mehr Achtung seitens der
Fluggesellschaften und der Behdrden zu verschaffen.
Es sind teilweise bescheidene Erfolge zu verzeich-
nen, wobei allerdings der Verlust der Linie Genf—
Basel—Minchen zu ernsthaften Diskussionen Anlass
gab. Die Direktion der Swissair hat die Basler Wiin-
sche nicht Uberhort. Die Hoffnungen sind be-
rechtigt, dass fiir das Jahr 1966 die Swissair unserem
Flughafen mehr Beachtung schenken wird. Die Aus-
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gangslage scheint nicht schlecht zu sein, da die
Flugzeugbelegungen um 15% auf 62066 im Jahre
1965 gesteigert werden konnten (54058/1964); eben-
falls hat der Passagierverkehr von 376598 (1964) auf
436 385 (1965) zugenommen.

Leichter Riickgang der Ausntiizung der

. Bettenkapazitat

In der Hauptreisezeit sind vor allem Zimmer in den
mittleren und einfachen Hausern gefragt. Die rund
2800 Betten, die Basel den Fremden zur Verfiigung
stellen kann, sind keineswegs — auf das ganze Jahr
gerechnet — voll ausgeniitzt. Gegeniiber dem Vorjahr
musste ein Riickgang der Ubernachtungen um 14241
zur Kenntnis genommen werden. Mit andern Worten,
die Bettenfrequenz sank von 67,6 % (1964) auf 66 %
im Jahr 1965. Mit Genugtuung hat der Basler Hote-
lierverein von der Leitung der Muba vernommen, dass
diese beabsichtigt, Messen und Ausstellungen in den
frequenzarmen Monaten nach Basel zu bringen. Die
Zukunft wird zeigen, ob damit eine Bettenfrequenz
erreicht wird, die es in Zukunft erlaubt, die jéhrlich
notwendigen Erneuerungen und Ausbesserungen vor-
zunehmen, darf doch nicht vergessen werden, dass
nur eine Bettenfrequenz von 70—73% die Garantie
gibt, dass diese Arbeiten verwirklicht werden konnen.

Prix de gros et prix a la
consommation,

deux nouveaux indices

L’évolution économique et les nouveaux comporte-
ments de la population ont rendu désuets deux des
principaux instruments de mesure des prix. Une re-
vision fondamentale est a I'étude depuis plusieurs
années. L'Office fédéral de I'industrie, des arts et
métiers et du travail a publi¢ récemment le nouvel
indice des prix de gros; il est probable que I'indice
rajeuni des prix & la consommation sera introduit dés
le 1er juillet 1966.

Jusqu'a présent, l'indice des prix de gros était
fondé sur les prix de 124 articles ; désormais, il y en
a 800, répartis en 10 groupes, qui sont pris en consi-
dération, en proportion de leur importance dans la
vie économique. L'année de référence est 1963 (le
chiffre 100 correspond a la moyenne annuelle). Pour
permettre la comparaison, I'OFIAMT a calculé les
positions des deux indices, I'ancien et le nouveau,
pour les trois derniéres années :

Nouvel indice  Ancien indice

Décembre 1963 100,4 101,8
Décembre 1964 102,3 102,4
Décembre 1965 103,4 105,2

La base étant plus large, le nouvel indice corres-
pond mieux a la réalité. Le résultat est frappant: il
révéle un renchérissement moins important qu'on ne
pouvait le supposer d'aprés I'ancien indice, moins
perfectionné.

L’indice des prix a la consommation, dont la struc-

ture n'a pas été fondamentalement modifiée depuis
une trentaine d’années, est également dépassé. Les
habitudes des consommateurs ont évolué. L'indice
actuel tient compte surtout des ‘prix des marchan-
dises et des services qui satisfont des besoins élé-
mentaires. Or, dans les budgets familiaux, des deé-
penses nouvelles prennent une importance crois-
sante. Pour serrer la réalité de plus pres, il faut les
prendre en considération. L'automobile, la télévision,
les appareils ménagers, les assurances, les divers
services introduits par la «civilisation des loisirs »
jouent un réle que le baromeétre des prix ne peut plus
ignorer.

Calculé sur un plus grand nombre de biens et de
services, correspondant mieux aux budgets des mé-

nages actuels, le futur indice des prix & la consom-
mation reflétera mieux I'évolution véritable. Les dif-
férences, par rapport aux chiffres actuels, ne seront
probablement pas considérables. Il est dailleurs pos-
sible que l'indice des prix a la consommation con-
duise & la méme constatation que l'indice des prix
de gros.

Il n'y aurait pas lieu de s'en étonner, malgré le
sentiment général. Chacun voit que sa bourse se vide
toujours plus rapidement. Le renchérissement n'est
pas seul en cause; I'acquisition de biens et de ser-
vices nouveaux — et une certaine frénésie d'achat —
pésent aussi dans la balance. L'augmentation des dé-
penses résulte davantage de I'amélioration des ni-
veaux de vie que de la hausse des prix. GPV

40 Jahre Verkehrsverband Thunersee

Wechsel im Présidium

Als Nachfolger des nach 40jahriger erfolgreicher Ta-
tigkeit im Verkehrsverband Thunersee vom Prasi-
dium zuriickgetreten und zum Ehrenmitglied er-
nannten Milton R. Hartmann wahite die kirzlich im
gediegenen grosen Saal des Hotel Falken in Thun
abgehaltene Hauptversammiung den bisherigen Vize-
prasidenten, Nationalrat Emil Baumgartner, Stadtpra-
sident von Thun. Neuer Vizeprasident ist Max Fruti-
ger, Oberhofen.

Der eingehende Riickblick des sehr verdienten Mit-
begriinderts M. R. Hartmann — 26 Jahre Kurdirektor,
14 Jahre Président — auf Werden und Wirken der im
Dezember 1926 unter Assistenz der heutigen Vetera-
nen alt Stadtprasident Paul Kunz, alt Gemeindeprési-
dent Ernst Freiburghaus, Hilterfingen, und verschie-
dener weitblickender Hoteliers konstituierten Frem-
denverkehrsorganisation bildet die vier Jahrzehnte
umfassende Grundlage einer aufschlussreichen Ver-
bandsgeschichte. Das Prinzip kollektiver Zusammen-
arbeit hat sich besonders erfreulich in der wirksamen
In- und Auslandwerbung bewéhrt; seit Jahren gehort
das Thuner: biet' zu den hten Regio-
nen der Schweiz. Als ausgezeichneter Kurdirektor
und Sekretér amtet seit 1952 Dr. Hans Dasen.

Bei einem auf 166 000 Fr. veranschlagten Ausgaben-
budget pro 1966 wird der Bettenbeitrag von 8 auf 10
Franken erhéht. Sorgen bereitet dem Verkehrsver-
band Thunersee der eventuelle Ausfall des bisher
von der BLS geleisteten grossen materiellen und
ideellen Beitrages; er wiirde nach deren Ubergang
an die SBB dahinfallen und damit auch die seit Jahr-
zehnten wahrende verstandnisvolle und erspriess-
liche Zusammenarbeit. Die auf eine diesbeziigl. Einga-
be andie Regierung erfolgten Beschwichtigungen sind
laut dem Présidenten der Propagandakommission,
Redaktor Heinrich Kunz, Thun, leider sehr vage, so
dass eine voliwertige Kompensation fraglich er-
scheint. Da sich bei den SBB trotz offizieller Zusiche-
rung aus dem Bundeshaus angeblich keine grosse
Neigung zur Ubernahme des von der BLS musterhaft
ausgebauten Schiffsbetriebes Thuner- und Brienzer-

see zu zeigen scheint, wird sein mit dem Fremden-
verkehr des Berner Oberlandes so eng verkniipftes
Schicksal auch den Verkehrsverband Thunersee wei-
terhin lebhaft beschaftigen. Dem Verstaatlichungs-
jubel kénnte einmal peinliche Erniichterung folgen...

Im Berichtsjahr 1965

hat die Mehrzahl der Kurorte des Thunerseegebiets
infolge des regnerischen Wetters in der Haupt- und
Nachsaison betrachtliche Frequenzverluste erlitten.
Die Gesamtzahl der Logiernachte (ohne Neuhaus,
dessen Frequenz in der Statistik von Interlaken er-
scheint) betrug 381220 gegeniiber 407060 im Vor-
jahr, was einer Abnahme von 25840 Logiernachten
oder 6,03% entspricht. Nur Thun und Hilterfingen
weisen hohere Logierndchtezahlen auf.

Die Zahl der Schweizergéste betrug 28270 (29911),
jene der Auslandsgaste rund 49900 (51300); 31,1
(32,2) % des Logiernéchtetotals entfallen auf Schwei-
zergaste, 68,9 (67,2) % auf Auslandsgaste, deren pro-
zentuale Logiernachteanteile folgende Zahlen erge-
ben: Deutschland 24,9, England 16,7, Frankreich 13,4,
Holland 5,4, Belgien 2,2, USA 1,7, Italien 1,4, Ubriges
Ausland 3,2. Erfreulich ist der um 2,3% bessere An-
teil der englischen Gaste, deren 63570 Logiernachte
allerdings betrachtlich Ubertroffen werden von jenen
der Deutschen mit rund 95300.

Der Logiernachteanteil schweizerischer Gaste er-
fuhr gegeniiber dem Vorjahr einen Riickgang um
iber 12 400 Logiernachte oder 9,5%, jener der Aus-
landsgaste einen solchen von iiber 13300 Logier-
nachten oder 4,9%. Auf das Gesamttotal bezogen
bettug der Riickgang des Logiernachtetotals der
Schweizergaste 1,1%, wahrend das Ubernachtungs-
total der Auslandsgéste weiterhin um 1,1% zunahm.

Die durchschnittliche Bettenbesetzung im Thuner-
seegebiet betrug 63,3 (68,4) % gegeniiber 51 (55) %
im gesamten Berner Oberland. Die Besucherzahlen
der Schldésser Thun, Oberhofen und Spiez sind im
Regensommer' 1965 um rund 3000 auf total 115200
gestiegen; die Beatushéhlen konnten nach der Min-
derfrequenz im Expojahr 1964 einen Besucherrekord

QUALITATSWASCHE

far
' ' HOTELS und
b PENSIONEN

EGGER & CIE., Weberei, Langenthal
Telephon (063) 218 14

Zu kaufen oder zu pachten gesucht von tiichtigen,
igen Wirte- und } mitinter-
nationalen Erfahrungen

Kleinhotel oder Hotel garni

mit etwa 20 Betten. In- oder Ausland.

Offerten unter Chifire PC 2096-40 W an Publicitas,
8401 Winterthur.

Von Wirteehepaar zu kaufen gesucht
Motel, Hotel, Hotel-Restaurant

Bevorzugte Lage, Zentralschweiz, Tessin oder Saison-
betriebe.

Offerten unter Chifire MO 1600 an die Hotel-Revue,
4002 Basel.

acht Prozent

in Miete, um ein Geb&ude in den Bergen zu restaurieren,
geeignet fir Hotel, Pension, Bar-Restaurant.

Schreiben unter Chiffre N 60500-18 an Publicitas,
1211 Genf 3.

aixan

HCC2/66d

wascht im Automaten
automatisch richtig:
sauber und schonend!

Hotel-Packung
Sack zu 25kg

Henkel & Cie. AG.

aixan

Grossverbrauch und Beratungsdienst, 4133 Pratteln BL ~ Telefon 061/816331

IMPORTATEUR

ERNEST FAVRE S.A. - GENEVE

Zu verkaufen am Genfersee

bekanntes

Hotel

mit
Pri Grosse A

und

eigenem L

Offerten unter Chiffre HS 1572 an die Hotel-Revue,
4002 Basel.

Revue - Inserate haben Erfolg!

Aus neuen argentinischen Importen:

Nierstiicke, ausgebeint und pariert
Marken «Swift» und « Armour»

3 Filets
3 Entrecdtes 25,30 kg, Fr. 9.40 per kg
3 Huft

Original-Cartons

Huft 3 Stiick, Fr. 7.50 per kg
Entrecétes (Roastbeef) 3 Stiick, Fr. 10.- per kg
Rindsfilet 3 Stiick, Fr. 12.90 per kg
Rindszungen gesalzen 20 kg Fr. 6.20 per kg

Seiler, Comestibles, 4500 Solothurn
Telefon (065) 2 95 75
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von 66220 Personen verzeichnen, was einer Zunahme
von 28,3 % entspricht.
Detaillierte weitere Angaben enthélt der schmucke

40. Jahresbericht, der auch aktuelle Probleme der
Kurortspolitik streift und mit einem optimistischen
Ausblick schliesst. Vir.

A Genéve, un nouvel hotel, le Windsor

Un nouvel hotel de ler rang vient d'ouvrir ses portes
a Genéve. Il s'agit du Windsor formé de deux immeu-
ble modernes de 4 étages chacun, situés a la rue de
Berne, ou se trouve I'entrée principale et la rue de
Neuchatel. Une cour intérieure assez vaste — ol la
réception a été aménagée dans une construction
ne comportant qu'un rez-de-chaussée — relie entre
eux les deux batiments et forme un tout trés harmo-
nieux.

Situé dans le quartier des Paquis, a proximité im-
médiate de la gare de Cornavin, du terminus urbain
des transports aériens et des bords du lac, I'Hotel
Windsor occupe une position trés centrale. Il est ce-

Le hall de la réception, &légant et spacieux.

Le bar, au cachet typiquement britannique.

pendant a I'écart du grand trafic et du bruit qui en est
le corollaire. Le nouvel établissement a été cons-
truit, d'une maniére trés soignée, par M. Louis Ber-
nard, architecte & Genéve.

Deux vestibules, I'un cété rue de Berne, l'autre
coté rue de Neuchéatel, donnent accés a I'immense

Echos touristiques de la Céte d'Azur
L'Hotel Majestic a Cannes

Cannes est habituellement en sommeil pendant I'au-
tomne. La saison d’'été s’'est terminée fin septembre,
mi-octobre. Bon nombre d’hétels et restaurants sont
demeurés fermés et ont fait «peau neuve». lls étaient
de nouveau préts pour le 15 décembre et les fétes
de fin d’année.

Avec raison, I'on fait grand cas du second port: le
Pierre Canto, nom de son promoteur, inauguré le
19 juillet dernier. Le plan d’eau sera de onze hectares
et pourra recevoir 600 bateaux ou yachts de plai-
sance. Pour l'instant, les travaux se poursuivent ac-
tivement et il atteint déja le chiffre de 250 embarca-
tions. Bref, Cannes donne une nouvelle preuve de sa
vitalité.

*
Parmi les quelques hétels de luxe longeant I'avenue
bien connue de la Croisette, le « Majestic» ne man-
que pas d'attirer I'attention des nombreux prome-
neurs. Il comporte deux corps de batiments contigus
épousant la forme d'un angle droit renversé. La fa-
gade donne sur cette méme avenue mais est séparée
d’une cinquantaine de metres de cette artére. Sur
cet emplacement réservé : un large accés vers I'en-

hall de réception, qui a vraiment belle allure avec
son magnifique comptoir en acajou, son grand lustre
de cristal, son dallage de marbre beige, son mobilier
confortable. Une large embrasure, garnie de rideaux
bleu roi, conduit au bar privé, réservé a la seule
clientéle de I'établissement.

Une cheminée authentique, en granit gris, ou de
bons feux de bois peuvent joyeusement crépiter, des
parois tendues de rouge foncé, des lustres et des ap-
pliques en cristal, des fauteuils profonds et des gué-
ridons bas contribuent & donner, & ce bar, un cachet
typiquement britannique.

Un immense tableau, di au peintre lausannois G.

Péitrequin, habille I'une des parois. |l s'agit d'une
reproduction du chateau de Windsor. Ce bar ne peut
accueillir que de vingt-cing a trente personnes et
conserve un caractére intime infiniment sympathique.

De I'autre c6té du hall de réception, c'est la salle &
manger, pour le service des petits-déjeuners seule-

trée principale, un jardin sinon un parc orné de pins,
cédres, palmiers offrant une quiétude ombragée et
variée, des massifs et des fleurs. Au milieu : une pis-
cine alimentée d’'eau de mer pompée, chauffée a 25
degrés et filtrée. Fauteuils, tables, parasols tout au-
tour. Au-dessous de cette conception d’ensemble:
un vaste garage souterrain pouvant contenir une cen-
taine de voitures propriétés des clients de I'établis-
sement.

Passons a l'intérieur. L'entrée, le grand hall, la ré-
ception ont vraiment belle allure. Trois tapisseries
d'Aubusson, entr'autres ceuvres d'art, retiennent I'at-
tention des connaisseurs. Sur la gauche : un bar des
plus accueillants. A I'extréme droite : une vaste salle
a manger dont le chef-cuisinier Bagnasco est un
maitre-queux réputé en matiére de spécialités pro-
vengales.

De retour dans le hall, voici les ascenseurs électro-
niques permettant d'atteindre les 7 étages ou 300
chambres sont réparties. Ces appartements sont
échelonnés sur une longueur de couloirs, lesquels
placés de bout en bout représenteraient le chiffre im-
posant de 1050 métres.

ment, car I'établissement ne fait pas de restauration.
Iy a place pour une cinquantaine c¢2 personnes. En
face, on a aménagé un coquet petit salon, pouvant
étre également utilisé comme salle de conférences
ou local d’exposition.

Chacun des deux immeubles composant I'hétel
posséde son propre ascenseur. Dans son ensemble,
I'établissement abrite cinquante-six chambres, d'une
capacité totale de quatre-ving.s lits. Toutes les cham-
bres ont leur propre salle d'eau, avec douche (ou bai-
gnoire), lavabo, bidet et WC. Leur ameublement, en
acajou, se compose essentiellement d'un ou deux
lits, d'une grande armoire-penderie, d'une table ser-
vant tout a la fois de coiffeuse et de secrétaire, de
siéges pratiques et peu encombrants.

Chaque chambre est dotée, naturellement, du té-
Iéphone et de la radio. L'éclairage est discret, tandis
qu'un tableau du peintre G. Peitrequin, donne a ce
«home » un cachet particulier.

Les sous-sols abritent la chaufferie, une blanchis-
serie, équipée de deux machines a laver automati-
ques, dont la capacité est de vingt-cinq kilos cha-
cune, d’'un séchoir, d'une essoreuse et d’'une calan-
dre; la cafeteria pour la préparation des petits-déjeu-
ners, reliée par deux monte-charges non seulement a
I'office aménagé a coté de la salle a manger mais
aussi aux différents étages de chacun des deux im-
meubles ; la cuisine pour le personnel, son réfectoire,
ses vestiaires, ses douches et ses toilettes.

Propriété d'une société anonyme, I'Hotel Windsor
posséde un directeur jeune, dynamique et entre-
prénant, descendant d'une vieille famille hoteliére va-
laisanne. Il s’agit de M. Marius-Alfred Anzevui, agé de
trente-six ans, marié et pére d'une fillette de six ans.

Né a Sion, ou son pére était alors établi comme
notaire, tout en possédant et exploitant des hoétels
dans le Val d’'Hérens — I'Hotel du Mont-Collon a
Arolla, continue du reste a étre propriété de sa famille
— M. Anzévui a fait ses études au chef lieu, puis fré-
quenté le collége de Saint-Maurice et, enfin suivi
les cours de I'Ecole hételiére de Zurich.

Aprés un stage en Grande-Bretagne, M. Anzévui

Les 6e et 7e étages sont réservés aux apparte-
ments panoramiques. Le regard s'étend au loin sur
les iles Léring ou sur I'étendue du nouveau port plus
a gauche.

Les 300 chambres ont leur entrée munie de deux
portes de séparation. Larges baies vitrées laissant
un large passage sur la terrasse meublée de deux
fauteuils. Murs habillés d'un trés joli papier peint,
le sol recouvert de moquette, commande électrique
du volet roulant, depuis son lit, appareil de réfrigéra-
tion, air conditionné, réglable individuellement, té-
Iéphone, radio, télévision. Chacune de ces chambres
dispose d’une salle de bains revétue d'émaux. Les ro-
binets et accessoires brillent de leur chrome. La
baignoire est pourvue d'une douche fixe et d'une
douche téléphone. A droite du lavabo : une prise de
rasoir électrique tandis qu'il existe un éclairage indi-
rect et une glace spéciale avec foyer lumineux pour
les soins du visage.

L'énorme effort de modernisation est évident.

S'il est convenu d’évaluer le pourcentage d'occu-
pation des chambres d’hétels de la ville de Cannes,
on reléeve :

M. Marius-Alfred Anzevui, directeur de
I'établissement.

prit la direction de I'H6tel Alba que son pére avait fait
construire a la rue du Mont-Blanc puis celle de I'H6-
tel Continental. Le voila maintenant chargé de la di-
rection de I'Hotel Windsor qu'il méne de front avec
celle des deux autres établissements.

Comme I'Hotel Continental n'est distant que de
cent-cinquante métres seulement de I'Hotel Windsor,
M. Anzevui a profité de cette situation pour rationali-
ser I'exploitation de ces deux établissements. C'est
ainsi que, maintenant, tout le linge de I'Hotel Conti-
nental est traité dans la blanchisserie du nouvel éta-
blissement et que le personnel du premier de ceux-ci
vient également prendre ses repas au moderne réfec-
toire du Windsor. Il en résulte un avantage certain
pour I'une et I'autre de ces deux maisons.

90% sur un mois et demi du 1er aodt au 15 sep-
tembre.

70 & 80 % en mai, lors du Festival du film.

55% sur toute I'année et y compris la fermeture

des hoétels s’étalant d’'un mois & un mois et demi.
Mais il faut considérer ces taux comme étant large-
ment dépassés par le Majestic grace a son confort
et son embellissement.

La société fermiére du casino municipal de Cannes
ayant de trés gros intéréts dans I'Hotel Majestic a
recruté, avec bonheur, M. Jacques Bardet qui en est
le directeur. Sorti de I'école hoteliere de Clermont-
Ferrand, son pays d’origine, il jouit d'une grande ex-
périence et administre avec infiniment de doigté
cette grande entreprise qui occupe un effectif de 220
employés.

A tort ou a raison, le Majestic est dépourvu d'un
livre d’or. Pour le journaliste — curieux par profes-
sion — il révélerait assurément de nombreuses signa-
tures de personnalités de tous pays du monde poli-
tique, économique, artistique et combien de vedettes
du Festival annuel ? G. Liégeois.

Le nouveau centre hételier du Rigi

Dans les archives on retrouve (mentionné en 1360)
I'ilot ensoleillé du Rigi situé entre les lacs des Qua-
tre-Cantons, de Zoug et de Lowerz. Les siécles ont
passé, peut-on lire dans I'excellente revue «Les
transports publics » et le Rigi s’est transformé en une
station renommeée, spécialement équipée pour le tou-
risme. De tout temps il a enthousiasmé, non seulement
les amoureux de la nature et les alpinistes, mais en-
core il inspira les artistes, les poeétes, les écrivains.
Alphonse Daudet notamment lui a consacré un livre
plaisant («Tartarin sur les Alpes») ou il décrit de
fagon humoristique la vie qu'on menait & I'époque au
sommet du Rigi. Le roi des Préalpes mérite sa céleé-
brité car sa situation privilégiée au cceur de la Suisse,
les facilités offertes pour I'atteindre, la vue étendue
dont on jouit — un panorama de 800 kilométres —
consacrent sa réputation de centre du tourisme suis-
se et international.

Les visiteurs ont afflué depuis qu'on a construit,
en 1871, le chemin de fer a crémaillére qui part de
Vitznau et en 1875 celui qui monte de Goldau. On a
agrandi les hotels, on en a construit de nouveaux.
Les anciens hotels Rigi-Kaltbad, Rigi-First, Rigi-
Scheidegg et Rigi-Kulm étaient connus du monde
entier. lls disposaient de plusieurs centaines de lits.
Au cours des ans, deux d'entre eux, trop vétustes
(Scheidegg et Kulm), ont été démolis, et deux autres
ont été incendiés (Rigi-First et Grand Hétel Rigi-Kalt-
bad). Le Grand Hétel Rigi-Kaltbad a été le dernier té-
moin de la splendeur d’autrefois. Mais les créateurs
de cette florissante exploitation hoételiére avaient
eu des prédécesseurs, La famille Segesser avait édi-
fié le Kurhaus en 1850, avant la construction du che-
min de fer, & la place d’'un hétel également incendié.
Ce Kurhaus qui a été successivement agrandi — et
qui est devenu plus tard le Grand Hétel — comptait
déja 240 lits en 1868. Il avait sa propre boulangerie,
une installation pour la fabrication du gaz et un bu-
reau de télégraphe. Avec le début de I'exploitation hi-
vernale du chemin de fer du Rigi et avec I'extension
des sports d'hiver dans les années 1907-1908, le
Grand Hétel connut une affluence extraordinaire. Il y
avait des hétes qui revenaient fidélement chaque
année, sans compter toutes les célébrités mondiales
attirées par le renom du Rigi et par son magnifique
panorama.

Hélas, en 1961, dans la nuit du 9 au 10 février, le
batiment principal du Grand Hétel fut anéanti au
cours d'un terrible incendie qui fit 11 victimes. Ainsi
disparut le plus représentatif et le plus réputé des
hotels de la Suisse centrale. Cependant cette tragi-
que nuit d’hiver marque le début d’'une ére nouvelle.
Le merveilleux emplacement qu'est le Rigi-Kaltbad,
a 1400 metres d’altitude, dominant le lac des Quatre-
Cantons, se devait de rester un haut lieu touristique.
Il fallait continuer & offrir aux amis du Rigi un bati-
ment digne du panorama célébre des Préalpes voi-
sines et des Alpes lointaines. Les dirigeants de la So-
ciété hoteliére du Grand Hétel firent donc appel aux
architectes et ouvrirent un concours. Les travaux
présentés furent longuement étudiés et, finalement,
la réalisation du projet confiée au jeune architecte
Justus Dahinden, Dr sc. techn. ETH, Zurich, qui fut
chargé d’édifier un nouveau centre hételier de 1200
métres carrés environ.

Ce projet prévoit, & c6té du batiment principal, un

nouvel hotel de sport avec 120 lits et des studios,
plus des aménagements destinés a agrémenter le
séjour des hotes d’hiver et d'été: bars, restaurant
self-service (300 places), salle a manger (120 places)
et centre d'achats. En relation étroite avec le Sport-
Hétel, on construira un batiment dit Apartment-House
avec 65 petits et grands appartements privés qui se-
ront vendus séparément. Chaque appartement aura
son entrée particuliére. Si les propriétaires de ces
«flats » sont absents, la direction de I'h6tel se char-
gera de louer les piéces inoccupées ou alors les
louera a ses clients. Les propriétaires et les hotes
temporaires auront a leur disposition le téléphone.
D’autres facilités leur seront accordées; I'hdtel par
exemple se chargera de tout le blanchissage.

On a prévu des installations de sport pour I'été et
I'hiver : de vastes pelouses pour la détente, une pis-
cine, un terrain de golf, une patinoire, une piste de
curling. Ces installations constituent une premiére
étape. La deuxiéme consistera a édifier un centre
de congrés moderne, avec grandes salles de délibé-
rations, et 120 lits.

Contrastant avec ces batiments modernes, il y aura
une pittoresque petite place de village alpestre. On
peut bien parler de village puisque plus de 70 chalets
se sont construits a coté de la gare, avec deux cha-
pelles, une poste et une école.

Ce nouveau complexe est régi par le « Neue Rigi-
Kaltbad Hotel» (Sport-Hétel, centre d’'achats, place
du village et installations de sport) et par le « Grand
Hétel Rigi-Kaltbad » (Apartment-House). Ce projet, si
important pour le Rigi et la Suisse centrale, est fi-
nancé par la Stadt & Land Immobilien SA du Crédit
suisse de Zurich. Tous les intéressés — parmi les-
quels se trouvent les «grands» de I'hotellerie — ont
adopté les techniques les plus nouvelles afin de créer
un centre modéle qui sera appelé «Hostellerie Rigi».

La station de montagne du Rigi, qui projette depuis
des années d'installer un téléphérique reliant directe-
ment Weggis au Rigi-Kaltbad, réalisera ce veeu. Ce
téléphérique aboutira a l'aile ouest de I'’Apartment-
House et ses cabines passeront au-dessus de la nou-
velle place du village.

Ce projet grandiose honore les dirigeants et les
responsables de cette entreprise. Tous ceux qui s'in-
téressent de prés et de loin & cette réalisation mo-
derne qui ajoutera au renom de I'hétellerie suisse,
font des veeux pour que le succés récompense les
pionniers du nouveau centre hételier du Rigi-Kaltbad.

Champagne
Taittinger
Reims

A.Fischer
Erste Actienbrennerei

Basel
Tel. 061/332054/55
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WE RA - Klima - prima
Alle Anlagen werden im eigenen Ingenieurbiiro projektiert, die
Apparate in unserer Fabrik gebaut und von unseren Speziali-
sten an Ort und Stelle montiert.
Uber 4000 Referenzen aus dem In- und Ausland geben lhnen
Auskunft iiber unsere Leistungen. Gerne unterbreiten wir lhnen
eine Offerte. -
WERA AG WERA
Bern/Ziirich :
3000 Bern, Gerberngasse 23-33, Telefon (031) 2277 51-54
8003 Ziirich, Zurlindenstrasse 213, Telefon (051) 2363 76

Gast: Ich hitte gerne etwas Charcuterie
und Salat.

Service: Danke —Ich bringe Ihnen eine Auswahl
an frischer Charcuterie in
Portionen-Pickli. Suchen Sie die Sorten,
die Sie gern haben, aus. Die anderen
gehen in der hygienischen Verpackung
an die Kiiche zuriick, und ich muf sie
nicht berechnen.

Gast:  Das ist eine prima Idee.

Danke fiir den guten Vorschlag.

%E]lCharcuterie im Quadrat

Dernier cri in der Wurstmacherkunst-Viele Sorten

clben,

CREME .
POUR LE CAFE

tres profitable

se conserve longtemps
en boites maniables
toujours a disposition

donc si pratique

//; = S “"ﬁ\%

Zuverlassi
waschen
mit...

ir Waschautomaten
pour automates 3 laver

-4 dégrossir. pr automatict da lavere

...denbeiden Spezialproduktenfiir
Waschautomaten.

Zum Vorwaschen: Bio 40, Iost
durch besondere, biologische Wir-
kung auch den hartnackigsten, ein-
getrockneten Schmutz.

AttestEMPAN. 22746
Protection des eaux

Zum Waschen: Ultra-Bienna, I0st
den Schmutz und macht die Wa-
sche strahlend weiss, griffig und
weich, dank des hohen Gehaltes an
nattrlicher Seife. Hervorragende
Waschkraft: hdchste Waschescho-
nung, untbertroffene Wirtschaft-
lichkeit.

Seifenfabrik Schnyder Biel Spezialabteilung fir Grosskonsumenten

LIBO BERN

Fabrik fur gewerbliche
Geschirrwaschautomaten
Gewerbestr. 10, Tel. (031) 23 83 56 — 23 64 21

LIBO GWA 303 LIBO GWA 402
Abmessung: 45x45X75 cm 55\"55‘:/\85 cm
Standmodell: 4545100 cm 5555105 cm
Leistung: 1500—2000 Glaser/Stunde 400—600 Teller/Stunde

LIBO bietet immer mehr —
ist rationell und zuverlassig

LIBO GWA 802

62x62X115 cm
800—1000 Teller/Stunde

Besuchen Sie uns an der

Muba Halle 11,
Stand 4209

LIBO GWA 802 D

60>(60><125 cm
800—1000 Teller/Stunde

LIBO-Geschirrwaschautomaten sind klein im Ausmass, aber gross in der Leistung

St. Gallen

Vertret d Zirrich
AL L A. Maichle, Tel. (071) 27 1572

Servicestellen: F. Bernet, Tel. (051) 34 31 50

Genf
H. Meier, Tel. (022) 42 09 28

Goldau
U. Bieri, Tel. (041) 816492

Lugano
T. Bolla, Postfach, Massagno
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Chronique vaudoise

Succes du Salon

Les organisateurs du 8e Salon international du tou-
risme et des sports avaient le sourire a la cléture de
leur brillante manifestation. Jamais le public n’était
venu si nombreux ni les compliments mieux mérités.
On peut dire que cette exposition a franchi maintenant
le cap difficile des premiéres années. Elle s'impose a
la veille des grandes vacances et permet aux indus-
tries, aux commergants et aux offices du tourisme de
nombreux pays étrangers d'exercer une propagande
utile.

La plupart des délégations étrangéres ont organisé,
durant la semaine, des conférences de presse et des
séances d'information destinées aux agences de voya-
ges. On remarqua notamment les efforts de I'URSS et
de plusieurs autres pays de I'Est qui s'ouvrent large-
ment au tourisme estival.

A visiter un tel Salon, on se rend compte que I'éven-
tail des lieux de séjours et de voyages s'élargit chaque
année.

Réception lausannoise a Londres

Deux lunches-raclettes ont été servis jeudi et vendredi
derniers a I'Hotel Europa a Londres a une centaine de
représentants d'agences de voyages londoniennes et
de représentants de la presse. Les hétes étaient la
Société des hoteliers de Lausanne-Ouchy, représentée
par son président M. René Haeberli et son «past» pré-
sident M. Roger Lindemann, et I'Association des inté-
réts de Lausanne, représentée par son directeur
M. P.-H. Jaccard. L'agence de Londres de 'ONST et

issai llaboraient é a cette manifesta-
tion destinée avant tout & présenter aux profession-
nels du tourisme britannique le nouveau programme
des «forfaits » lausannois.
_ On sait qu'apreés le trés vif succés remporté par les
forfaits d’hiver, Lausanne a mis sur pied pour la sai-
son d’été, soit du 15 mai au 15 octobre, un vaste pro-
gramme de séjours a prix forfaitaires de quatre et sept
jours. Les agents britanniques ont été fortement im-
pressionnés par la variété de ces programmes, offerts
aussi bien aux amateurs de «relax» et aux sportifs,
qu’aux touristes en quéte d’'excursions en montagne
etsurle lac.

Nous aurons l'occasion de revenir d'ailleurs sur
cette nouvelle initiative lausannoise appelée a un
grand retentissement.

Entente touristique

Villars a vécu, cette derniére quinzaine, sous le signe
de I'entente cordiale avec la station jumelée de Vichy.
C'était la seconde «Quinzaine», au cours de laquelle
de nombreuses manifestations ont célébré I'amitié
franco-suisse. Il y eut des manifestations folkloriques,
des concours de ski pour enfants, des concours de
dessins et de rédaction pour éléves des écoles, des
défilés de mode, etc.

La plupart des vitrines de la station des Alpes vau-

doises étaient décorées de photos de Vichy, ou aura
lieu I'été prochain la mani ion-retour,

. a celle qui avait connu un grand succes en septembre

dernier.

Nouvelles «<Rencontres» & Montreux

Avec le printemps, voici que s'annoncent les désor-
mais traditionnelles «Rencontres chorales interna-
tionales» organisées par la Chanson et I'Office du tou-
risme de Montreux. Du 18 au 23 avril, 1200 chanteurs
sont attendus. Huit cheeurs viendront de Grande-Bre-
tagne, un de Norvége, un de France, cinq d'ltalie, trois
de I'Allemagne de I'Ouest, un de I'Allemagne de I'Est
et un de Suisse.

Non seulement ces rencontres vaudront a la station
un nombre appréciable de nuitées en période d'avant-
saison, mais elle I'animeront d’heureuse fagon.

Le temps des assemblées générales

Jeudi 17 mars, la Société des hoteliers de Lausanne-
Ouchy tiendra son assemblée générale annuelle; le
lendemain, ce sera au tour de I'ADIL de liquider son
ordre du jour statutaire, avant de revivre les fastes de
I'Expo 64, présentées par un remarquable cinéaste de
Ste-Croix, M. Florian Campiche. jd.

Chronique valaisanne
Une grande personnalité n’est plus

A Volléges, vient de décéder a I'age de 74 ans M. Jo-
seph Moulin, qui fut président du Grand Conseil, dé-
puté, président de la commune de Volléges, président
de la communauté des populations de montagne,
membre du conseil d’administration de la Caisse na-
tionale d'assurances en cas d'accidents, président du
parti conservateur valaisan, conseiller aux Etats et
conseiller national.

Une foule trés nombreuse s'est rendue a Volléges
pour lui rendre un dernier hommage.

Eboulement, le rocher saute

La route cantonale est toujours coupée prés de St-
Léonard a la suite du grave éboulement d'il y a quinze
jours. Quelques poids lourds ont déja pu passer a
travers la masse rocheuse. La circulation détournée
par Bramois—Grone—Chalais s'effectue au ralenti,
car il y a des rues trés étroites a traverser. Pour éviter
tout nouveau danger, les responsables ont décidé de
faire sauter un éperon rocheux qui menagait encore
de tomber. L'opération a parfaitement réussi.

La féte cantonale des costumes

C’est au Chable, dans la vallée de Bagnes que se dé-
roulera, en juillet, la féte cantonale des costumes,
manifestation folklorique par excellence qui attire tou-
jours beaucoup de monde. La féte de I'année pro-
chaine aura lieu & Martigny et celle de 1968 a Glis.

Cly

Chronique fribourgeoise

Apreés les élections

Election complémentaire au Conseil d'Etat, élections
communales dans tout le canton, que d'encre et de
salive débitées ces derniers temps en terre fribour-
geoise !

Qu'en résulte-t-il? Si les élections communales ont
marqué une progression socialiste générale, les can-
tonales, en enregistrant le méme phénomeéne, ont en-
trainé un ballotage entre MM. Morard, conservateur,
et Genoud, radical, tous deux domiciliés a Bulle.

Dans quinze jours donc, on va remettre ¢a, et, pour
I'instant, les commentaires vont bon train.

Statistiques bulloises

Bulle, chef-lieu de la Gruyére, a connu un intéressant
mouvement touristique en 1965. On a en effet recensé
12207 arrivées, dont 4772 étrangers, et 19220 nuitées.
Toutefois, I'effet sensiblement régressif du tourisme
suisse en 1965 s’est également fait sentir & Bulle qui
avait connu, en 1964, le regain de I'Exposition natio-
nale.

Au programme de I'aéronautisme 1966

La Société d’aviation sportive «Aéro-Gruyére» a tenu
son assemblée ordinaire le 5 février et a établi der-
nierement le programme des manifestations de cette
année, sous réserve de modifications éventuelles —
météo oblige !

Celui-ci prévoit des concours internes (atterrissages
de précision, vol, navigation, etc.), le baptéme de deux
nouveaux avions, des vols passagers, des présenta-
tions de modéles réduits ; les championnats fribour-
geois, une grande féte du 1er aoat, des camps de vol
avoile etun rallye.

D'autre part, la Société a pris contact avec les mi-
lieux touristiques de la région afin de constituer une
«Commission gruérienne de tourisme aérien», 'aéro-
drome d'Epagny s'avérant d’un caractére essentielle-
ment touristique, ce qui est une constatation pour le
moins réjouissante.

Présence fribourgeoise au Salon du tourisme et des
sports

Au 8e Salon international du tourisme et des sports,
manifestation intéressante autant pour le profane que
pour le professionnel du tourisme, le canton de Fri-
bourg était présent grace au centre touristique de
Cheyres, petite localité des bords du lac de Neu-
chatel, qui réalise actuellement un grand village de
vacances avec camps de camping-caravaning, bun-
galows et terrains de sports.

Une vaste maquette, de magnifiques photographies
et d'intéressantes suggestions pour les intéressés ont
permis de constater que cette nouvelle station la-
custre est sur la bonne voie.

Vernissage a Bulle

Le peintre fribourgeois Paul Messerli exposera ses
toiles a Bulle dés le 5 mars. |l présentera des paysages
du Valais et de Fribourg, ainsi que des ceuvres ab-
straites. Cet artiste offre aux amateurs une ceuvre pic-
turale profondément attachante qui a déja obtenu de
grands succes tant en Suisse qu'a I'étranger.

«La Poya»

Pour la troisiéme fois, aura lieu au mois de mai (le di-
manche 15), une grande «Poya», édition 1966. Cette
féte paysanne qui représente la montée a I'alpage
sera rehaussée de productions folkloriques ou les us
et coutumes d'un terroir bien vivant refléteront la vie
pastorale et I'amour des traditions montagnardes.

Nul doute que cette grande féte attirera beaucoup
de visiteurs toujours en quéte d'un folklore vrai et sin-
cére ! Ce grand rassemblement populaire sera égale-
ment le signe d'un acte de foi en la valeur des activités
rurales et des relations entre citadins et campagnards.

José Seydoux

Chronique neuchateloise
et jurassienne

Tourisme social au Val-de-Travers ?

Le Val-de-Travers, qui est a la recherche de nouvelles
industries pour sortir de son isolement, n'a pas encore
exploré le domaine du tourisme. Et, pourtant, il pos-
séde autants d’atouts que de nombreuses stations.
Pourquoi, dés lors, ne tenterait-il pas, lui aussi, sa
chance ?

Toutefois, il hésite. Faut-il, d’abord, faire une opé-
ration publicitaire ou améliorer I'équipement hotelier?
Pour ne pas se laisser enfermer dans un cercle vicieux
et ne rien entreprendre, il vaut la peine de songer a
I'exemple donné par les Franches-Montagnes ou I'on
a réussi a intéresser la Caisse suisse de voyages a la
construction de maisons de vacances.

Si I'on parvenait a imiter cet exemple dans le Val-
de-Travers, on commencerait & mieux faire connaitre
la région et, I'élan étant donné, peut-étre serait-ce le
début d’'une campagne de plus vaste envergure.

Une route d’évitement

Les Ponts et chaussées ont un trés beau projet d'évi-
tement a Valangin pour ne pas freiner le trafic au cen-
tre du vieux bourg. Il s’agit, a la sortie des gorges du
Seyon, quand on arrive de Neuchétel, de partir a gau-
che a l'aide d'un vaste remblai qui voatera le Seyon
pour monter tout droit, & flanc de céteau, en direction
de la jonction de Coffrane.

Hélas, en procédant a des sondages géologiques,
on s’est apergu que I'on ne pourrait pas, comme prévu,
commencer ce printemps la réalisation de ce projet.
De combien devra-t-il étre différé ? D'une année au
maximum, estiment les spécialistes. Si la situation

Was kostet
Sauberkeit?

Bitte, rechnen Sie einmal kurz nach:

Anschaffung der Tiicher, Waschen und Glétten.

Flicken. Zerrissene und gestohlene Handtiicher er-

?__atzan. Arbeitszeit. Summa summarum im Jahr =
T\ XXX.—

Die Zeit der Handtlicher im Gastgewerbe ist vorbei!

Schluss mit durchnidssten, beschmutzten und zer-
rissenen Handtiicher! Der Baege-Héndetrockner
trocknet die Hiinde rasch, hygienisch und billiger.
Der Baege-Handetrockner ist SEV-gepriift, braucht
keinerlei Wartung und wenig Strom. Robuste Kon-
struktion und dennoch gerduscharm.

Fertig mit dem Suchen nach einer trockenen,
sauberen Handtuchecke!

Modell Super,
1660 Watt Fr, 270.%

Modell Progress,
2000 Watt Fr.345.-

Verlangen Sie noch heute Prospekt bei der General-
vertretung fiir die Schweiz:

W. Baumann

4000 Basel

Thiersteinerallee 29 Tel. 061/341811

Massive Preisermissigung dank grossem Umsatz, bei gleicher Qualitit!

Tablets Boltabest

in Hartplastic, unerhért widerstandsféhig

gegen Schlag, Fall, Haushaltsauren,

Abniitzur]g, Abwaschmaschine usw.,
in verschiedenen Farben und Dessins,

auch gréssere Formate erhéltlich.

Sie miissen sie sehen, handhaben, priifen! Verlangen Sie Muster!

Telefon (055) 21855

Kochgeschirre, Kiich ite,
Bestecke, Porzellan, Glas,
Kristall usw.

hans

— gediegener Komfort

— grossziigige
Ausstattung

— gepflegte Kiiche

— erstklassiger Service Klingentalgraben 19
— modern und Tel. (061) 33 34 00
zweckmassig MS EUROPA
\ =#btshrten, MS HELVETIA
N 5 jeden zweiten Tag MS NEDERLAND
4 MS FRANCE

BASEL - ROTTERDAM

25 x 205cm Fr. 9.—

34,5 x 26,5 cm Fr. 12.— 10% Rabatt

41 x 30,5cm Fr. 14.70 innert 30 Tagen |
45 x 35 cm Fr. 18.50 60 Tage netto

L}
glashalle

8640 rapperswil

Prospekte und Auskunft durch
Ihr Reisebiiro

oder Generalagentur
Rheinpassage Basel

~ BASEL

60 JAHRE QUALITAT - 60 JAHRE VERTRAUEN

HIRZE

Edwin Hirzels Séhne, Wetzikon
Telefon (051) 77 05 28

Zweckmissig
Schon
Personlich

Drei Eigenschaften, die Ihre Raume haben sollten.
Rufen Sie uns an. Wir arbeiten lhnen unverbindlich
ein Projekt aus.

MOBEL INNENAUSBA

durch Planung
durch Gestaltung
durch Einfiihlung

£l d m
| ANGLO-CONTINENTAL SBHOOLI
OF ENGLISH @ BOURNEMOUTH

lich anerkannt. « Offizlelles Prof

trum der Universitat Cambridge und der Lon-
doner Handelskammer « Hauptkurse 3 bis 9
Monate « Spezialkurse 4 bis 9 Wochen «Ferien-
kurse Juni bis September-Handelskorrespon- I
denz-Literatur-Ubersetzungen - Vorlesungen
Frelzeitgestaltung-Exkursionen. Ausfahriiche
Dokumentation kostenlos von unserem
Sekretariat ACSE, 8008 Zdrich, Seefeldstr.45 I
Tel. 051/4779 11, Telex 52529

N G SN BOW RG] W MM Mmm OIS S

Zu vermieten

Berghotel

in Davos Monstein

Auskunft erteilt H. Buol, Im Parkareal, 7270 Davos Platz.

A vendre (location ou location-vente pas exclue)

Italie centrale

dans station touristique de montagne en plein déve-
loppement

hotel-restaurant

grand confort moderne, entiérement meublé et équipé.
Affaire particulierement intéressante, a traiter de suite.
Ecrire sous chiffre C60508-18a Publicitas, 1211 Genéve3.

Zu verkaufen grosses, altes

Biindner Bauernbuffet

Passend fir grésseren Raum.

Auskunft durch Telefon (031) 43 14 41.

KRFER--.! mindestens EIN JAHR RUHE
durch eine RIPOLAC Behandlung

Unverbindliche Offerte u. Referenzen durch Hans Wyss AG, Thalwil ZH, Tel.(051) 926011

Reklame-Verkauf!

2000 Torchons

Baumwoll-Zwirn, 45/75 cm, gesédumt
ab 50 Stiick

Tel. (041)23861 Fr.1.35

per Stick nur

Abegglen-Pfister AG Luzern
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n'empire pas, on espére méme que, cet automne en-
core, les travaux pourraient démarrer.

Contre la navigation fluviale

Réunis en assemblée générale a Porrentruy, les pé-
cheurs du canton de Berne ont voté une résolution
dans laquelle ils s’'opposent notamment a la naviga-
tion fluviale sur le territoire cantonal.

On sait, toutefois, que le gouvernement bernois, lui,
solidaire des autres cantons romands, s'est prononcé
en faveur du projet de navigation fluviale.

Avendre oui, mais...

Afin de défendre le patrimoine jurassien, I'ADIJ a dé-
cidé de s'entremettre éventuellement entre les acqué-
reurs intéressés et la propriétaire de la maison du
doyen Morel, &8 Corgémont.

Cette maison, classée monument historique, est &
vendre mais, d'un commun accord entre la proprié-
taire et I'ADIJ, on ne voudrait s’en dessaisir qu'au
profit de I'acquéreur qui s’engagerait & vouer tous ses
soins au maintien de cette construction datant de
1728. L'amateur éclairé sera-t-il déniché ?

Quand les riviéres sont intercantonales...

En effectuant une inspection avec des pécheurs, M.
Rauber, député, s’est apercu que les eaux usées pro-
venant de I'entreprise Cisag S.A. a Cressier (Régie
fédérale des alcools) polluaient fortement les eaux de
la Thielle qui arrivent jusque dans le lac de Bienne
sans avoir été épurées.

Partant de I'idée que les autorités neuchéateloises
ne prendraient aucune mesure en vue d'empécher
cette pollution, il s'est adressé au Conseil exécutif
pour lui demander ce qu'il comptait faire.

L'article 7 de la loi fédérale sur la protection des
eaux contre la pollution prescrit que, dans le cas ou
un cours d’'eau traverse plusieurs cantons ou longe
leurs frontiéres, ceux-ci doivent prendre les mesures
nécessaires afin d'éviter toute pollution des eaux d'un
autre canton. Se basant sur cet article de loi, la Direc-
tion des travaux publics a donc invité le Département
des travaux publics du canton de Neuchatel d’ordon-
ner & I'entreprise incriminée de prendre les mesures
qui s'imposent. Sans doute une entente ne tardera-
t-elle pas a intervenir, car, en cas de litige, c'est le
Tribunal fédéral qui statue.

Chronique genevoise

Un demi-million de visiteurs a I'aéroport de Cointrin

Au cours de I'an passé, plus d'un demi-million de visi-
teurs ont fréquenté la terrasse publique de 'aéroport
de Genéve-Cointrin. En franchissant le tourniquet, ils
ont chacun laissé une piécette de vingt centimes, ce

_ qui représente tout de méme, pour I'ensemble des
visiteurs, une somme de plus de cent mille francs. Il
nya pas de petite recette...

Dans la nouvelle aérogare, actuellement en cons-
truction, et dont I'achévement est prévu pour le début
de 1968, la_galerie réservée aux visiteurs mesurera
cing cent-cinquante métres de longueur, alors que
I'actuelle n'a guére que deux cents métres. Le public
disposera donc d’un vaste promenoir, pour assister
aux départs et aux arrivées des avions.

Le Consell d’Etat a demandé une dispense de réduc-
tion de main-d‘ceuvre pour I'hétellerie

Au cours de la derniére séance du Grand Consell, le
conseiller d’Etat Henri Schmitt, chef du département
de justice et police, a apporté des précisions sur la
réduction de la main-d’ceuvre étrangére, telle qu'elle
a été pratiquée dans le canton de Genéve. Le magis-
trat a constaté que cette réduction a été beaucoup
plus forte que les 5% demandés par l'autorité féde-
rale puisqu’elle atteint 9,6 %o.

Consulté par Berne, le Conseil d’Etat a fait remar-
quer que de nouvelles diminutions de I'effectif de la
main-d'ceuvre étrangére ne manqueraient pas de tou-
cher trés lourdement les hotels, les cafés et les restau-
rants. Aussi les autorités genevoises ont-elles de-
mandé que I'hotellerie soit dispensée de toute nou-
velle réduction de ses effectifs. :

On espére vivement, dans les milieux intéressés,
qu’il sera tenu compte, dans la ville fédérale, de ces
légitimes prétentions, car il importe que le tourisme
ne soit pas mis en danger par des contractions exa-
gérées de son personnel, au préjudice d'une qualité
qu’elle doit maintenir élevée, afin de pouvoir rester
concurrentielle. -

Enl d’une hatt

de I'air né

A des fins touristiques, la compagnie de navigation
néerlandaise K.L.M. et la compagnie de navigation
aérienne néo-zélandaise N.A.C. ont échangé, pour
deux semaines, entre elles, deux hétesses de l'air.
L'autre matin, I'une des hotesses néo-zélandaises — il
s’agit de la charmante Lee Jackson, d’Auckland — est
arrivée, pour quelques heures, a Genéve, a bord d'un
avion régulier des lignes hollandaises.

Elle a été I'objet, a I'aéroport de Cointrin, d’'une
chaleureuse réception, organisée tant par la repré-
sentation & Genéve de la K.L.M. que par les Intéréts
de Genéve. Un rapide tour de ville a permis a Mile Lee
Jackson de se faire une impression, fort agréable,
a-t-elle déclaré, de Genéve et de ses habitants.

'Décés d’une personnalité trés connue dans les milieux

hateliers

On apprend le décés, survenu récemment a Genéve,
de M. Gustave Pisteur, qui se trouvait a la téte de la
boucherie du Molard, I'une des plus importantes de
Genéve et qui compte bon nombre d’'hételiers et de
restaurateurs parmi ses fidéles clients. Il était mem-
bre honoraire et bienfaiteur de la Société des cuisi-
niers de Geneve.

Manifestations

L'Hétel Intercontinental vient de vivre une semaine
durant un Festival polonais. En collaboration avec
I'office national du tourisme de Pologne et les Orga-
nisations hoteliéres de ce pays, cing maitres-queux
polonais réputés ont préparé chaque jour des spé-
cialités de leur pays a I'intention d’une clientéle vive-
ment intéressée par cette initiative.

La décoration des locaux généraux de I'hétel était
assurée par un important matériel touristique venu de
Pologne a bord de quatre gros camions. Des hotesses
en costumes firent les honneurs de ce festival qui fut
agrémenté des productions d'orchestres polonais.

Cette initiative de M. Max Blouet a été trés appré-
ciée par la clientéle cosmopolite de I'Hétel Interconti-
nental.

*
A l'occasion de I'installation de leur nouveau directeur
régional pour Genéve et la Suisse romande, les ailes

commerciales israéliennes El Al — ce qui signifie
«Vers le ciel» — ont donné récemment, en les salons
de I'Hétel Richemond, une brillante réception a la-
quelle ont pris part un grand nombre de personnalités.
Il s'agit de M. Freddy Weiss, qui a été présenté par
M. Englard, représentant général d'El' Al pour la
Suisse. V.

Biindner Brief

fiir die

in Priifung

Vor dem At des Ver eins fir Grau-
biinden orientierte Direktor R. Sommer iber die Ent-
wicklung der laufenden Wintersaison, die iiber die
Weihnachts- und Neujahrszeit gut verlief, im Januar
zufriedenstellend war und deren Frequenzen wahrend
der Restzeit mit Zuversicht entgegengesehen werden
kann. Dann wurden mehrere Anregungen zur weite-
ren Forderung des Fremdenverkehrs behandelt. Ge-
méss einem Bericht des Direktors betreffen diese u.a.
die bessere Ausniitzung des Charterflug-Tourismus
fir die Belebung der Sommersaison, direkte und in-
tensivere Bearbeitung der internationalen Clientéle in
Ziirich und Basel, vermehrte Anbahnung von Ferien-
aufenthalten wichtiger und bekannter Persénlich-
keiten, K mit grossen Fil aften
zwecks Erstellung von Spielfilmen in Graubiinden,
intensivere Propagierung der biindnerischen Kultur-
giiter durch Hinweistafeln an den Strassen und die
Ausgabe eines illustrierten Fiihrers. Schliesslich
wurde das Augenmerk noch auf eine bessere Aus-
nitzung der Sommervor- und Nachsaison gelegt.
Die Ankurbelung hoherer Zwischensaisonfrequenzen
sollte mit Sonderaktionen angestrebt werden, zum
Beispiel mit individuellen Auto-Pauschalreisen durch
Graubiinden auf der Basis einer Coupons-Autoferien-
karte. Die Direktion erhielt den Auftrag, die unterbrei-
teten interessanten Aktionsvorschlage eingehend zu
prifen und die noétigen Vorkehrungen zur Verwirk-
lichung derselben zu treffen. Dabei wird dem Verneh-
men nach auch darauf Bedacht zu nehmen sein, den
Tourismus der Bahnreisenden ebenso zu férdern, zu-
mal die Rhétische Bahn in letzter Zeit technisch be-
deutend leistungsfahiger gestaltet worden ist.

Die Aktion fiir die Erhaltung der Seelandschatt bei
Silvaplana

wird nun auch von der Schweizerischen Arbeits-
gemeinschaft fir Natur und Heimat unterstiitzt. Sie
empfiehlt, dem Komitee «Pro Surlej» (Postscheck-
konto 70-9110) in Silvaplana die dafiir bendtigten
Spenden zukommen zu lassen. In der in Thayngen SH
erscheinenden Zeitschrift «Natur und Mensch» wird
demnéchst iiber die angestrebten gemeinnitzigen
Ziele ein Bildbericht erscheinen.

Das g des Ver fiir das Bergell

sieht fiir das Jahr 1966 u. a. verbesserte Markierungen
von Wanderwegen und die vermehrte Aufstellung von
Ruhebénken vor. Zum neuen Présidenten wurde Leh-
rer Arnaldo Giacometti gewahlt. Neu in den Vorstand
trat Konditor Renzo Salis.

Laax als neues Sportzentrum

Zwischen Flims und llanz hat sich das Dorf Laax, vom
touristischen Standpunkt, unter Wahrung seines
eigenstdndigen Charakters, erfreulich entwickelt.
Ausser von zahlreichen Besitzern neuer Ferienhéuser

César Ritz au «Bon anniversaire» de la
Radio romande

L'émission-concours «Bon anniversaire» qui permet
au concurrent, appelé par téléphone, de gagner dix,
vingt, cinquante ou cent francs, selon le nombre de
ses réponses justes, que la Radio romande diffuse
chaque jour, & 12 heurs 35, est I'une des plus popu-
liares de I'émetteur de Sottens.

Le 23 février, c’est César Ritz, le roi ds hoteliers et
I'hételier des rois, qui avait été choisi par M. Michel
Dénériaz, I'excellent animateur de cette émission.
Les quatre questions posées & I'auditeur interrogé,
dont I'anniversaire tombait le méme jour que celui de
César Ritz, furent les suivantes: dans quel canton se
trouve le lieu de naissance de César Ritz, dans quelle
localité, située au pied de la route du Simplon, César
Ritz a-t-il fait ses débuts dans I'hotellerie; quel est le
nom du grand maitre-queux qui est étroitement asso-
cié a celui de César Ritz et quel est le nom de la place
qu'il faut fouler avant d’entrer a I'Hétel Ritz de Paris?

L'auditeur questionné a répondu juste aux deux pre-
miéres questions (Valais et Brigue) et faux aux deux
derniéres (Auguste Excoffier et place Vendéme) en
énongant Brillat-Savarin et place de la Concorde. Ce
qui lui vaut tout de méme un mandat de vingt francs,
offerts par la Radio romande, en guise de «Bon anni-
versaire». V.

wird es in steigendem Masse durch Skisportler be-
sucht. Hiezu stehen Ski- und Sesselliftanlagen auf
den Crap Sogn Gion zur Verfiigung. Im Winter werden
eine Eisbahn und eine Skischule, im Sommer drei
Tennisplédtze betrieben. Ferner verfiigt Laax liber ein
Dancing und eine Reitschule. Die Erstellung weiterer
Gast- und Touristenhauser ist vorgesehen.

Das Zentrum Bad Scuol—Tarasp—Vulpera

profitiert noch bis zum 27. Marz von einem an Sams-
tagen, Sonntagen und Feiertagen verkehrenden
Schnellzugspaar, mit direkten Verbindungen von und
nach Zirich und Basel. Ferner hat beispielsweise die
Bevolkerung von Tarasp im Jahrzehnt von 1950 bis
1960 um 29 %o zugenommen. Das Verbands-Grandhotel
und Kurhaus Bad-Tarasp mit seinen 250 Betten wird
gegenwartig grossziigig umgebaut. Man kiindigt seine
nachste Saison fiir die Zeit vom 21. Mai bis 20. Sep-
tember an. Inzwischen wurde die Engadiner Curling-
Meisterschaft erstmals auf der dortigen neuen Kunst-
eisbahn ausgetragen. sa.
N

Flimser Rekordergebnis im Januar 1966

Ideale Schneeverhdltnisse, entsprechend gutes Wet-
ter bis gegen die letzte Januarwoche hin sowie ein
besterschlossenes Skigebiet, «die weisse Arena», ge-
pflegte Eissportanlagen und ein ausgedehntes Spa-
zierwegnetz waren die Hauptanziehungspunkte, die
zu einem neuen Januar-Bestergebnis fiihrten.

Logiernachte
Januar 65 Januar 66
Hotels, Pensionen, Garnis 23214 39053 +5839
Kinderheime und Institute 3277 2629 — 648
Ferienwohnungen u. Chalets 22306 23614 +1308
Total 58797 65296 +6499
Mit 35137 Logiernéachten stehen die Schweizer vor
den Deutschen (12396), den Engléandern (4420), den

Uberaus preisgiinstig
Fragen Sie unsere Spezialisten

Prefema e

Abteilung Wasseraufbereitung

Birmensdort-Zirich Tel.051/954711

Die in def

OLYMPIA
EXPRESS

Kaffeemaschinen-und Stahlrohrmébel-Fabrik L.BRESAOLA,Chiasso
Ausstellung und Servicestellen: 8002 Ziirich, Friedensgasse 1
Tel. 051/236022 /258201 BERN LUZERN ST.GALLEN SION NEUCHATEL LAUSANNE GENF

Vorfabrizierte Schwimmbéder E n d ZwWecC k
Tausendiach bovding der Bemiihungen
Sehr einfache unskr)::ﬁ;ﬂ;: SOWOhl

L'affermage du

Buffet de la gare du Locle

Les prescriptions d'affermage peuvent étre consultées auprés de la Division
del'exploitation a Lausanne (av. de la Gare 41), et obtenues contre versement
de fr. 5.— en timbres-poste, montant qui ne sera pas remboursé.

Les offres manuscrites, accompagnées de certificats (copies) etd'une photo-
graphie, doivent étre adressées a la Direction du ler arrondissement des

CFF, Case postale 1044, 1001 Lausanne.

Délaid'inscription: 31 mars 1966.

J. Kobelt

bei der Katze wie
bei MEIKO

ist dusserste
Sauberkeit

MEIKO-Verkauf-Service

Mit dem hier gezeigten Fliessbandauto-
maten ldsst sich das gesamte anfallende
Geschirr, Glaser und Besteck von Gross-
betrieben, Kantinen, Spitilern usw. in
kiirzester Zeit einwandfrei reinigen und
trocknen.

Wenn Sie Neu- oder Umbauten planen,
dann lassen Sie sich von uns entspre-
chendeVorschlige unterbreiten.40Jahre
Erfahrung im Geschirrwaschmaschinen-
bau sowie ein gutausgebauter Service-
dienst stehen zu Ihrer Verfiigung.

Wir sind an der Muba
Halle 13, Stand 4935
vom 16.-26. April 1966

8708 Mannedorf

Telefon 051/74 01 77
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Holldndern (3837), den Belgiern (3657) und den Fran-
zosen (3533) deutlich an der Spitze, die vorjahrige
Rangfolge wurde beibehalten. Die Mehriibernachtun-

gen stammen aus Deutschland (+2981), der Schweiz

(+2599), Frankreich (+890) und Belgien (+453);
Riickschlage mussten bei den Besuchern aus den
Niederlanden (—567) und Grossbritannien (—225) re-
gistriert werden.

Die Skischule konnte 11469 Halbtagslektionen
(ohne Privatunterricht) erteilen, also 2362 Halbtags-
lektionen oder 26% mehr als in der Vergleichspe-
riode. Die Bergbahnen beférderten auf ihren 5 An-
lagen 161014 Personen (128297). Der A g

gezeigt. Damit wurde auch die Auffassung der Tessi-
ner Regierung bekraftigt, welche in ihrem am 15. Fe-
bruar einer Dreierdelegation des Bundesrates iber-
gebenen Memorandum erklérte: «Diese Strasse ge-
wiéhrleistet die rascheste Verbindung zwischen dem
Tessin und der Westschweiz; sie ist ausserdem
von undiskutabler Wichtigkeit fiir den Fremdenver-
kehr.» Uberdies handelt es sich um eine internationale
Verbindung, die auf ihrem in letzter Zeit bereits ver-
besserten italienischen Teilstick den Anschluss an
die Simplonroute — unter Umfahrung von Domodos-
sola — erméglicht. Je langer aber die Verbesserung
auf der Scl izerseite auf sich warten lasst, desto

kehr hielt sich im Vorjahresrahmen, hingegen neh-
men die skifahrenden Gaste erfreulicherweise auch
in Flims von Jahr zu Jahr zu. Die durch moderne Ma-
schinen praparierten Pisten fanden allgemeines Lob
und der Uber Mittag bei giinstiger Witterung durch-
gehende Betrieb der Bahnen und Lifte wurde sehr
geschétzt. (Mitg.)

Tessiner Chronik

Ein gutes Fremdenverkehrsjahr

es. 1965 hat der Fremdenverkehr fiir das Tessin einen
guten Verlauf genommen. Mit 801 117 Ankiinften wurde
sowohl das Ergebnis des Vorjahres (751 157) als auch
jenes des bisherigen Rekordjahres 1962 (783000)
iibertroffen. Die Zahl der Ubernachtungen stieg von
3048824 im Jahr 1964 auf 3215626. Allein etwa 294 000
Ankiinfte und 1144000 Ubernachtungen kamen von
Gésten aus der Schweiz, wahrend etwa 1000 Ankiinfte
und 112750 Ubernachtungen von sog. berufstatigen
Aufenthaltern herriihrten. Wichtig fir die Struktur
des Tessiner Tourismus ist, dass sich die Zunahme
von 113000 Ubernachtungen hauptséachlich auf die
Schweizer Géste erstreckt, gegeniiber dem von 64 000
Gasten aus dem Ausland gebrachten Plus. Die Logier-
néchte der Deutschen, Englénder, Belgier, Danen,
Schweden und Nordamerikaner nahmen zu, wéhrend
jene der Franzosen und ltaliener etwas abnahmen und
die Ubernachtungen der Hollander konstant blieben.
Bedeutungsvoll ist ferner, dass mehr oder weniger
alle Regionen des Tessiner Fremdenverkehrs erhéhte
Ubernachtungszahlen aufwiesen. Das kantonale Mittel
der Aufenthaltsdauer erhohte sich von 3,9 Tagen in
den Zentren Lugano und Locarno auf 4,6 Tage, wah-
rend die andern, mehr vom Durchgangsverkehr fre-
quentierten Gebiete mit 1,8 Tagen mittlerer Aufent-
haltsdauer unter dem kantonalen Mittel blieben. Die
Zahl ‘der verfigbaren Betten stieg weiter an, nédmlich
von 24893 im Jahr 1964 auf 25569 im Jahr 1965. Deren
Belegungsanteil vermehrte sich im kantonalen Mittel
von 45,5 auf 47,6 °%/0. Am meisten Ubernachtungen wies
letztes Jahr der Bezirk Lugano mit 1890851 (58,8 %)
auf, gefolgt vom Bezirk Locarno mit 1051744 (32,7 °%o)
und den andern Bezirken mit zusammen 273031
(8,5%).

Sorgenkind Centovallistrasse

Seit mehreren Jahren drangt die Tessiner Regierung
darauf, dass die Centovallistrasse in das Netz der
schweizerischen Hauptstrassen aufgenommen werde,
damit sie mit entscheidender Hilfe von Bundessub-
ventionen gebiihrend ausgebaut werden kann. Nun
ist der Hauptstrang dieser 3—5 m breiten, ohnehin nur
zweitklassigen Strasse bei Intragna durch einen Fels-
sturz unterbrochen worden. Die Wiederherstellung der
zerstérten Briicke wird langere Zeit beanspruchen. In-
zwischen kann zwar die Schadenstelle umfahren wer-
den, jedoch nur iber eine kurvige, 2,2 bis 3 m breite
DrittklaBstrasse.

Dieser Umstand hat prompt den Verkehrsverein des
Centovallitals erneut aufgerittelt, dessen Vorstand
sich in einer Resolution fiir den dringlichen Bau einer
neuen Briicke einsetzt. Gleichzeitig hat die Natur-
gewalt die grosse Bedeutung dieser Verbindung auf-

mehr bevorzugen zahlreiche Automobilisten den Um-
weg Uber Pallanza und das rechte Ufer des Langen-
sees, das seinerseits ohnehin vom starken Saison-
verkehr befahren wird.

Kultur und Sport in Locarno

Von anfangs Mérz bis anfangs Juni finden in Locarno
zum siebten Mal die beliebt gewordenen Saison-
konzerte in- und ausléndischer Orchester und Solisten
statt. Der Verkehrsverein von Locarno und Umgebung
befasst sich mit der Verbesserung des Strandbades
und der Parkanlagen. Ferner strebt er den Bau eines
Hallenbades an, und an Stelle des Kongresshauses,
das vorlaufig noch nicht gebaut werden kann, soll im
Schulhausneubau von Muralto ein geeigneter Saal fiir
grossere Veranstaltungen zur Verfiigung gestellt wer-
den.

Auslandschronik
Zunahme des Berliner Fremdenverkehrs

Mit etwa 2,4 Millionen Ubernachtungen im Jahre 1965
hat der Westberliner Fremdenverkehr gegeniiber
dem Vorjahr eine Zuwachsrate von 10% zu verzeich-
nen. Berlin nimmt in der Reihe der deutschen’ Gross-
stadte neben Frankfurt am Main die dritte Stelle
nach Minchen und Hamburg ein. Damit ist Berlin
seinem Ziel, auch im Fremdenverkehr eine fiihrende
Stellung zu gewinnen, ndhergekommen. Da es zur-
zeit keinen Durchgangsverkehr hat, ist Berlin sicher-
lich die deutsche Stadt mit den meisten Direktbe-
suchern.

Die Fremdenverkehrswerbung wurde im vergange-
nen Jahr bewusst auf zwei Aufgaben konzentriert: Er-
schliessung neuer Touristenkreise fiir Berlin und Be-
lebung des Reiseverkehrs in den Wintermonaten.

" Durch Belebung der verkehrsarmen Reisezeit soll

eine kontinuierliche Belegung der Hotelbetten er-
reicht werden. Deshalb auch wurden Kongresse und
Tagungen besonders geférdert, wenn ihre Termine
in die Wintermonate gelegt wurden. In- und auslén-
dische Reisebiiros sind mit Erfolg gebeten worden,
Berlin-Pauschalreisen auch wahrend der Winter-
monate anzubieten. Seit 1960 ist es in zunehmendem
Masse gelungen, den Reiseverkehr wahrend der Win-
termonate zu beleben. Er war im Winter 1964/65 um
60% starker als im Winter 1959/60. Die grossen in
Berlin durchgefiihrten Veranstaltungen und auch die
Werbemassnahmen des Verkehrsamtes haben in den
letzten Jahren das Reiseinteresse an Berlin so stark
beeinflusst, dass die Hotelbettenkapazitat fiir den
Bedarf zu den Hauptreisezeiten nicht mehr aus-
reichte.

Durch die zu erwartende Aufwértsentwicklung des
Fremdenverkehrs wurde der Ausbau des Berliner
Hotelraumes vordringlich. Private Unternehmen ha-
ben mit Hilfe der éffentlichen Hand neue Hotelbauten
errichtet und bestehende Hotels und Pensionen aus-
gebaut. Im Zuge dieser Massnahmen ist die Zahl der
Hotel- und Pensionsbetten bis Ende 1965 auf 11800
gestiegen. Unter Beriicksichtigung der zurzeit im Bau

befindlichen Hotels kann damit gerechnet werden,
dass bis Ende 1966 die Bettenzahl auf 13500 an-
wachsen wird.

Im Rahmen der Ausbildung von Fihrungs- und
Nachwuchskréften des deutschen Fremdenverkehrs
hat Berlin sich dadurch eine fiihrende Stellung zu
schaffen verstanden, dass es Sitz des Deutschen Se-
minars fir Fremdenverkehr geworden ist. E.S.

Berlin weiterhin ohne Spielbank

Die Chancen, dass Berlin eine Spielbank erhélt, sind,
wie die Deutsche Presse-Agentur meldet, weiterhin
gering. Sprecher der CDU und SPD wiesen in einer
Sitzung des Berliner Abgeordnetenhauses auf das im
Bundesgebiet geltende Spielbankgesetz aus dem
Jahre 1933 hin, das Spielbanken nur in Kur- und
Badeorten zulasst. An diesem «Rien ne va plus»
des Gesetzes scheiterte der Einsatz der Berliner
Freien Demokraten fiir die Einrichtung eines Spiel-
kasinos in der deutschen Hauptstadt. Dieses Problem
beschéftigt das Abgeordnetenhaus bereits seit 1953.

Der FDP-Fraktionsvorsitzende Hermann Oxfort
hatte in der Begriindung der Grossen Anfrage eine
Entscheidung des Bundesverwaltungsgerichtes an-
gefiihrt, die Berlin eine Sonderstellung bei der Uber-
nahme von Reichsgesetzen einraume. Oxfort sprach
sich dafiir aus, die Einrichtung einer Spielbank in
Berlin durch ein Landesgesetz zu erméglichen. Dem-
gegeniiber wurde betont, dass nach deutschem Recht
das Gliicksspiel bereits seit 1866 missbilligt werde.
Berlin kénne sich nur nach dem im Bundesgebiet
geltenden Recht richten.

Ein anderer Abgeordneter nannte zahlreiche Vor-
zlige, die Berlin nach Ansicht der FDP von einer
Spielbank haben wiirde. Unter anderem wiirden dem
Berliner Haushalt dadurch Mittel in der Gréssenord-
nung von «sieben- oder achtstelligen Zahlen» zu-
fliessen. E.S.

Deutsch. i di

fiir Hotelvorhaben

Im Anschluss an die Gesprache, die im Zusammen-
hang mit dem Besuch des Konigs von Marokko ge-
flihrt wurden, wurden die wichtigsten Touristenzen-
tren Marokkos von einer deutschen Delegation be-
sucht, an der neben Vertretern des Bundesministe-
riums fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und des
Auswartigen Amtes interessierte deutsche Hoteliers,
Unternehmen und Banken sowie der Geschaftsfiih-
rer der Deutschen Entwicklungsgesellschaft, Dr. Man-
fred Lohmann, teilnahmen. Ziel der Reise war, die
Méglichkeiten fiir eine private deutsche Beteiligung
am Aufbau neuer Hotels zu untersuchen.

Alle Teilnehmer waren beeindruckt von den
touristischen Entwicklungsmoglichkeiten Marokkos
und den marokkanischen Anstrengungen zur Forde-
rung des Fremdenverkehrs. Fiir den Bau von Hotels
werden nicht nur zinsverbilligte langfristige Kredite
und Investitionspramien, sondern auch haftendes
Kapital durch die Caisse de Dépot et de Gestion zur
Verfligung gestellt. Ein Kapitalschutzabkommen und
die besonders positive Einstellung Marokkos gegen-
Uber allen Vorhaben auf dem Gebiet des Fremden-
verkehrs gewdhrleisten ein giinstiges Investitions-
klima auf diesem Sektor.

Damit liegen die Voraussetzungen fiir private deut-
sche Beteiligungen an Hotelvorhaben in Marokko
vor. Da sowohl die Bundesregierung wie auch die
deutschen Reiseveranstalter ein besonderes Inter-
esse an der Entwicklung des Fremdenverkehrs in
Marokko haben, hat die Delegation mit dem marok-
kanischen Touristikminister Ababou die Griindung
einer deutsch-marokkanischen Studiengesellschaft
fur Hotelvorhaben in Aussicht genommen, an der sich
von deutscher Seite zusammen mit interessierten

Sprachkurse
fiir das Gastgewerbepersonal

Die Abteilung Fremdsprachen der Gewerbeschule
der Stadt Zirich fiihrt im Sommersemester 1966 (April
bis Oktober) folgende Kurse durch:

Englisch fiir das Gastgewerbe

fiir Anfanger und

Fortgeschrittene Donnerstag 15—17 Uhr

Deutsch fiir das Gastgewerbe

fur Italienisch-, Franzdsisch-
chende
Anfanger Montag, Donnerstag 15—16.30 Uhr
Fortgeschrittene Montag, Donnerstag 15—16.30 Uhr
fir Griechen
Anfanger
Fortgeschrittene

oder Spanischspre-

Freitag 15—17 Uhr
Freitag 15—17 Uhr

Einschreibung: Montag, 25. April 14—15 Uhr, im Zim-
mer 316 der Gewerbeschule, Ausstellungsstrasse 60,
3. Stock.

Kursgeld: fiir Kurse mit wéchentlich 3 Unterrichts-
stunden: Schweizer mit Steuerdomizil in der Stadt
Zirich Fr. 12.—, Auslander Fr. 18.— (fur Kurse mit nur
2 woéchentlichen Unterrichtsstunden: Fr. 8.—; Aus-
lander Fr. 12.—).

Kursbeginn: ab Montag, 25. April 1966.

Gesellschaft wird Anfang Méarz eine marokkanische
Delegation in Deutschland eintreffen.

Zone hat wenig Platz fiir ausldndische Touristen

Die Sowjetzone hat in ihren Erholungsgebieten wenig
Platz fiir auslandische Touristen. Dem Wunsch nach
mehr Touristen aus den devisenbringenden «kapita-
listischen» Landern sind durch die Schwierigkeiten
bei der Unterbringung enge Grenze gezogen. Wie das
Informationsbiiro West nach dpa mitteilte, bestehen
nach Angaben des Direktors Hansjoachim Ermer vom
Staatlichen Reisebiiro der Sowjetzone gegenwartig
grosse Schwierigkeiten, die den westlichen Touristen
versprochenen Angebote in den «schénsten und se-
henswertesten Gebieten der Republik» zu erfiillen.
Die Unterbringur ichkeiten reichten i

zwar aus, aber sie befanden sich nicht dort, wo sie
gebruacht wiirden. Die Auslander wollten nicht nach
Magdeburg oder Gera, wo es neue Hotels gebe, son-
dern in den Harz, die Sachsische Schweiz, nach
Thiiringen und an die Ostsee, wo dem Reisebiro fast
keine Erholungsheime zur Verfiigung stiinden.

Das Staatliche Reisebiiro der Sowjetzone erwartet
in diesem Jahr etwa 150 000 ausléndische Touristen
aus nicht-sozialistischen Landern. IWE verzeichnete
fir 1963 rund 24 300 West-Touristen mit 64 803 Uber-
nachtungen. Ein Jahr spater habe sich die Zahl auf
39 700 Touristen mit 124 471 Ubernachtungen erhéht.

E. S.

Teil- und Totalerhebung des Fremdenverkehrs
in Bayern

Die deutsche Statistik des Fremdenverkehrs erfasst

Hoteliers die Deutsche Entwicklur t
(DEG), von marokkanischer Seite die Caisse de Dé-
pot et de Gestion beteiligen sollen. Zur Griindung der

als r Teilerhebung bekanntlich nicht alle
Gemeinden in den Bundeslandern, sondern nur jene,
in denen der Fremdenverkehr eine grossere Bedeu-

Ihr Schwimmbad

immer sauber
dank Hany-Fi!ter

fur Hotels, Schulen und Private,
einfach in der Bedienung, wenig Wartung.
Hény-Filter seit 40 Jahren.

8706 Meilen Tel 051 -730555
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Hény & Cie Pumpen und Wasseraufbereitungsanlagen

Liegenschaft

verkaufen. Alteingesessene Firma.
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Offerten unter Chiffre P 1381-5 an Publicitas AG, Bern.
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Hotellerie
Gastgewerbe

Nachste Kurse im Schulhotei

Frithjahr 1966

... die Welt steht offen. Ein ganzes Leben liegt vor Euch. Bald
gehdren die Schuljahre der Vergangenheit an. lhr blickt in die
Zukunft. Welchen Weg werdet Ihr einschlagen ? — thr wollt
nicht nur fir das tagliche Brot arbeiten — Ihr sucht im Beruf
auch Freude und Erfallung.

Wir unterbreiten Euch einen Vorschlag.

Von Jahr zu Jahr gewinnt der Fremdenverkehr auf der ganzen
Welt an Bedeutung. Er zahit zu den wichtigsten Industrien un-
seres Landes. In der Hotellerle finden immer mehr unterneh-
mungsfreudige junge M ihr A Der
Hotelier-Verein freut sich, Euch den Weg zu einer verheissungs-
vollen beruflichen Laufbahn zeigen zu diirfen.

Die mannigfaltigen Berufe des Hotelfaches bieten Euch wel'

i darf — zei a Sc
enthalte im Ausland — ungewohnllch rasche Aufstlegsmogllch-
keiten fir die Tuchhgen Das ist ein Weg fur Euch!
Ihr werdet und
Die ist i Far Unterkunft und Ver-
pflegung ist mchts zu bezahlen. Dariber hinaus bekommt Ihr
jeden Monat ein Taschengeld.
Am Schluss der Ausbildungsperiode — fiir gewisse Hotelberufe
dauert sie nur ein Jahr — wird Euch ein Diplom berreicht. Fir
alle, die sich noch weiterbilden wollen, bestehen zahireiche
Schulungs- und Ausbildungsmaéglichkeiten, die zu den gehobe-
nen Stellen in der Hotellérie fahren.
Was sagen Eure Eltern und Freunde dazu?

Kontakte mit M hen jeder Sp! , Rasse und |

verantworlungsvolle und ab eiche A - Ar-
beitsstétten in den schonsten Gegenden unseres Landes — ein
Einkommen, das sich mit dem Verdienst in andern Erwerbs-

P mit ihnen! Die Arbeit in der Hotellerie ist keine mono-
tone, routi beit. Sie ist voller Leben und
erfillt von echter Menschllchken
Was haltet Ihr von unserem Vorschlag ?

Ein guter Beruf

Lehr- und Ausbildungsmdglichkeiten in Hotellerie
und Gastgewerbe

Lehr- und Auablldungsfomen
Esb de Lehr- und f :

Berufszweige — Dauer der Ausbildung

Dauer der Mbgliche Lehr- und

1. Lehre in Jahresbetrieben, erganzt durch den Besuch der Keliner 2 Jahre
zustdndigen gewerblichen Berufsschule. t:::: :;‘g’;s;":ﬁeb
2. Lehre in Salsonbetrieben, erganzt durch den Besuch der Serviertochter 17/, Jahre
interkantonalen Fachkurse.
1
Ich Interessiere mich fir einen Beruf in Hotellerie und Gast- 3. Kurse im Schulhotel (Internat) und praktische Ausbildung im Koch 21/, Jahre Lehre in Jahresbetrieb
gewerbe und bitte um Z VOm:E£0SH ial. Lehr- und Ausbildungsbetrieb: L , Lohre In Saisorbetrieh
Kdchin 1], Jahre Im Schulhotel werden
Name Kein Lehrgeld, Kost und Logis gratis im Schul- keine Koche Ul"!f A KE'-
_I'\_otel oder Lehrbetrieb und dazu ein angemessenes chinnen ausgebilde
Vorname
Wohnort Weitere Ausbildungsmdglichkeiten Hotelpraktikant ' .
o At " 0 i = Portier
Es bestehen zahlreiche Mdglichkeiten, sich im Beruf weiter- -
Adresse zubilden. Folgende Schulen und Institutionen befassen sich mit ?g@?gﬁius; 1 Jahr nur im Schulhotel
derwelteren beruflichen Ausbildung in der Schweizer Hotellerie :
des Hotelier-Vereins, L
Geburtsdatum izerische Hc wle Luzern
- Schwmzensche Fachscfgulle fir das Gastgewerbe Genf Hotelpraktikantin
Mich interessiert besonders folgender Berufszweig ische Fac fir das be Zarich
Stellenvermittl e e ger
Einsenden an: Schweizor HolllerVorsin ittlung = Wascherei,Lingerie 1 Jahr nur im Schulhotel
gg‘s‘cgi:‘:mben 9 liche E;;r ol Hotelner—r\:lae::;r:luryd dleLUnlprL Hﬂ\aehglverfugen - Office, Kaffeekiiche
Tel. 031/2275 26 mittlungsdienste. \

Schweizer Hotelier-Verein

2
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tung hat. Als solche gelten seit dem April 1961 Ge-
meinden, die m den letzten Jahren Jewells 3000 und
mehr Fr T jen auf hatten.
Dieser MaBstab fiihrt dazu, dass die Zahl der in die
Fremdenverkehrsstatistik einbezogenen Gemeinden
zumindest in grosseren Zeitraumen wechselt und
damit die Vergleichbarkeit der Ergebnisse innerhalb
dieser Zeit schwierig wird. Die Veranderungen kon-
nen dadurch bedingt sein, dass in Gemeinden, die
bisher in der Statistik aufgefiihrt wurden, die Zahl der
Fremdenubernachtungen riicklaufig geworden ist
und die Gemeinden daher aus dem Erhebungskreis
auszuscheiden haben, oder dass in andern Gemein-
den wahrend der letzten Jahre ein Fremdenverkehr
von einigem Umfang sich entwickelt hat, der die Auf-
nahme der Gemeinden in den Berichtskreis recht-
fertigt. Eine Uberpriifung des Fremdenverkehrs der
nicht in der Statistik vorkommenden Gemeinden ist
im Gesetz Uber die Durchfiihrung laufender Statisti-
ken im Handel sowie iiber die Statistik im Fremden-
verkehr in Beherbergungsstétten vom 12. Januar 1960
vorgesehen. .

Zur Vornahme einer solchen Uberpriifung hat das
Bayrische Statistische Landesamt mit Stichtag vom
1. April 1964 eine Erhebung in sé@mtlichen Gemeinden
des Landes durchgefiihrt, die sich sowohl auf die
vorhandene Beherbergungskapazitat als auch auf
den Umfang des Fremdenverkehrs im Sommerhalb-
jahr 1963 und im Winterhalbjahr 1963/64 bezog. Die
Ergebnisse dieser Erhebung. iiber die Beherber-
gungskapazitdt sind in der «Zeitschrift des Baye-
rischen Statistischen Landesamts» (97. Jahrgang
1965, Heft 1) veroffentlicht. In allen bayerischen Ge-
meinden wurden in der Gesamterhebung 17774 Be-
herbergungsbetriebe mit 267028 Gastbetten, 40837
Privatquartiere mit 167 075 Gastbetten, insgesamt al-
S0 434103 Gastbetten ermittelt. In den von der Frem-
denverkehrsstatistik erfassten  Beri inden

durch einstweilige Verfiigungen und Versagen der
Betriebsgenehmigung durch Konkurrenzunternehmen
um 1%z Jahre verzogert worden war. Im Brasilien-
Verkehr der Lufthansa, der durchweg bis zu 100%
ausgebucht und somit eine der eintraglichsten Linien
ist, bemiiht man sich um einen dritten Kurs. Ab 1.4.66
wird die Deutsche Lufthansa aufgrund vorlaufiger
Rechte die Linie nach Montreal bis Mexiko verlan-
gern; dies dirfte vor allem in Anbetracht der bevor-
stehenden Olympiade von Bedeutung sein. Erstrebt
werden Frequenzerweiterungen im Verkehr nach
Kanada (7 statt 5 Kursfliige) und Australien, wo ein
zweiter Flug pro Woche die Strecke rentabler gestal-
ten soll. Mit Stidafrika wird Uber die vorlaufigen Rechte
fiir 3 Kurse verhandelt, die voraussichtlich nur durch
ein Pool-Abkommen mit der dortigen Gesellschaft zu
erreichen sein werden. Im Europa-Verkehr ist es Ver-
handlungsziel, die in der ersten Nachkriegszeit den
auslandischen Gesellschaften gewéhrten Kabotage-
rechte baldmdglichst abzubauen.

Die Flugplangestaltung wird vom Bundesverkehrs-
ministerium zwar beeinflusst, doch muss auf den
rationellen Einsatz des Fluggerédtes durch die Luft-
hansa Rucksicht genommen werden. Daraus ergibt
sich bei den Verkehrsspitzen nicht immer die opti-
male Bedienung fiir die Fluggaste.

Von der Lufthansa selbst werden Charterflige kaum
durchgefiihrt; sie bedient sich dazu ihrer Tochter-
gesellschaft, der Condor. Diese und alle anderen
deutschen Charterunternehmen sind fiir die Reise-
saison 1966 ausgebucht; ausléndische Unternehmen
miissen daher den Nachfr iberhang ichen.
Trotzdem ist man, wie das Bundesverkehrsministe-

gab es zum gleichen Zeitpunkt 11229 Beherber-
iebe mit 213194 Ga ten, 33618 Privat-

quartiere mit 141009 Gaéstebetten, also insgesamt
354203 Gastebetten. In der deutschen Teilerhebung
blieben von den in der bayrischen Gesamterhebung
erfassten Beherbergungsbetrieben 6545 (36,8 %)
und 53834 Gastebetten (20,2 %), von den Privatquar-
tieren 7219 (17,7 %) und 26066 Gastebetten (15,6 %),
i 13764

rium bei der Verg, der 5. Freiheit zuriick-
haltend. Eine Eigenkonkurrenzierung durch ein zu
enges Liniennetz ist, so wird betont, bisher nicht zu
erkennen. Im Vergleich zu den USA sei der europa-
ische Luftverkehr noch unterentwickelt. E.S.

30 Mio DM fiir Férderung des Tourismus
in von Bonn

von den Beherbergungsstétten
(23,5%) und 79900 Gastebetten (18,4 %) unberiick-
sichtigt.

Im ganzen gesehen bleibt also rund ein Fiinftel der
Beherbergungsstatten und Géstebetten Bayerns in
der Teilerhebung von der Statistik ausgeschlossen.
Ob dieser Mangel hingenommen werden. kann, wird
sich erst mit Sicherheit beurteilen lassen, wenn der
in der Teilerhebung unberiicksichtigt gebliebene Teil
des Fremdenverkehrs bekannt ist.

Aktuelle Fragen des deutschen
Luftverkehrs

fiir Rei ison 1966 schon

Charterul
ausgebucht

Bonn. — Der Entwicklung des deutschen Luftverkehrs
wird standig mehr Interesse seitens der Fremden-
verkehrswirtschaft geschenkt. Dabei steht immer
wieder die Frage des Ausbaues des Liniennetzes im
Vordergrund. Seit Dezember 1965 ist das Problem des
Weiterfluges tber New York nach Chile geldst, das

Das ganze deutsche Fremdenverkehrsgewerbe —
nicht nur Hoteliers und Gastwirte — hat mit beson-
derem Interesse und doch ein wenig {berrascht zur
Kenntnis genommen, dass die Bundesregierung bis
jetzt schon lber 12 Mio DM fiir die Férderung des
Tourismus in den Entwicklungslandern bezahit bzw.
zugesagt hat, zu denen weitere Anforderungen von
insgesamt 17 Mio DM hinzukommen.

Diese Zahlen wurden in der letzten Fragestunde
des Bundestages im Februar vom Bundesminister fiir
wirtschaftliche Zusammenarbeit, Walter Scheel, be-
kanntgegeben. Der CDU/CSU-Bundestagsabgeord-
nete Dr. Franz Gleissner, Minchen, hatte gefragt,
wieviel Geld die Bundesregierung bisher im Rahmen
der Entwicklungshilfe fir die Férderung des Touris-
mus und fiir den Ausbau von Fremdenverkehrsein-
richtungen, wie z.B. Hotels usw., in den zuriicklie-
genden Jahren einschliesslich 1965 gewahrt hat, wel-
che Zusagen gegeben wurden und welche Antrage

fur diese Zwecke volumenmassig noch in der
Schwebe sind.
Bundesminister Scheel erklarte wértlich: «Die Bun-

desregierung unterstiitzt Massnahmen zur Férderung
des Tourismus in Entwicklungsléndern, weil der Aus-

landstourismus zur Verbesserung der Devisensitua-
tion und damit zum wirtschaftlichen Aufbau beitragen
kann.

Die Gewahrung von Kapitalhilfen beschrankt sich
auch fiir die Tourismusférderung im allgemeinen auf
Kredite zur Schaffung gunstiger infrastruktureller
Voraussetzungen. Im Bereich der Technischen Hilfe
liegt das Schwergewicht der Massnahmen im Aus-
bildungsbereich. Der Bau von Hotels bleibt einer
privatwirtschaftlichen Betétigung vorbehalten, wozu
die Bundesregierung u. a. Anreize wie Vergiinstigun-
gen usw. fiir Auslandsinvestitionen gibt.

Zusagen fiir Massnahmen auf dem Gebiet der Tou-
rismusforderung liegen derzeit in Hohe von 4,1 Mio
DM vor. Darin sind in Durchfiihrung begriffene Mass-
nahmen eingeschlossen.

Antrage von Regierungen der En!wmklungslander
zur Tourismusférderung liegen im Augenblick in Hohe
von 17,2 Mio DM vor.

Vorsorge fiir die Reisezeit

Fliissiger Verkehrsablauf auf den Autobahnen
in Deutschland

Bonn. — Zur Erleichterung des Verkehrsablaufs wah-
rend der Reisezeit werden in diesem Jahr in der Zeit
vom 25. Juni bis 26. September 1966 keine Reparatur-
arbeiten auf den Bundesautobahnen durchgefiihrt
werden, bei denen eine vierspurige Verkehrsfihrung
nicht aufrechterhalten werden kann. Die Baustellen
werden so eingerichtet, dass sie entweder auf vier
mit gelben Nageln markierten Fahrstreifen oder auf
einer Stahlflachstrasse umfahren werden kénnen.

Von dieser Regelung ‘ausgenommen ist nur die
vom Verkehr am wenigsten belastete Autobahnstrecke
Niirnberg—Hof; hier wird der Verkehr im Fall drin-
gend notwendiger Ausbesserungen zweispurig auf-
rechterhalten.

Auch ausserhalb der angegebenen Zeit werden die
Reparaturbaustellen auf den am meisten befahrenen
Autobahnstrecken so eingerichtet werden, dass ein
vierspuriger Verkehr wahrend der Reparaturarbeiten
aufrechterhalten bleibt. E.S.

Grenzhandelsvereinbarung im Dreiléndereck
soll aktualisiert werden

Die Beschrankungen fiir Inserate deutscher Firmen
in den Basler Tageszeitungen sind aufgehoben wor-
den. Wie die Industrie- und Handelskammer Hoch-
rhein mitteilt, wurde damit nach Auffassung der aus
Elséssern, Schweizern und Deutschen bestehenden
Grenzhandelskommission ein weiterer Schritt zur In-
tensivierung des Grenzhandels im Dreilandereck ge-
tan” Es sei jetzt an der Zeit, die vor zehn Jahren ge-
troffene Grenzhandelsvereinbarung, die sich fiir die
beteiligten Wirtschaftskreise sehr vorteilhaft ausge-
wirkt habe, an die neuen Marktverhéltnisse anzu-
passen.

Unterschiedliche Auffassungen bestiinden in den
drei Nachbarlédndern iiber die Weiterentwicklung der
Ladenschlusszeiten. Zugunsten der Offenhaltung der
Geschéfte an Samstagen bis 17 Uhr gehe man in
der Schweiz — unter Zustimmung des Personals —
zunehmend zum Montags-Ladenschluss (ber. In
Frankreich dagegen sei die Ladenschlusszeit, von
geringen Ausnahmen abgesehen, vollig frei, doch
seien anderseits die Arbeitszeitregelungen fir das
Personal noch einschrankender denn laut deutschem
Ladenschlussgesetz. E.S.

Swissair-Mitteilungen

Taxifliige Ziirich—St. Moritz

Am 24. Februar 1966 fand die Generalversammlung
der ALAG, Alpine Luft-Transport AG, Flughafen Klo-
ten, statt.

Die ALAG betreibt den Taxiflugdienst sowie eine
Blindflugschule und setzt dazu acht zweimotorige
und einige einmotorige Flugzeuge ein. Sie fiihrt
wahrend der Wintersaison 1965/66 wieder regelmas-
sige Wochenendfliige zwischen Zirich und St. Moritz
durch.

Folgende Betriebsergebnisse wurden erzielt:

1965 1964
Anzahl Fliige im Inland 192 151
Anzahl Flige im Ausland 141 19
Total Taxifliige 333 270
Anzah| Passagiere 1041 960
Total Flugstunden 1536 1186
Betriebseinnahmen Fr. 705 031 579 807

Gegeniiber dem Jahre 1964 erhéhten sich die Taxi-
flugstunden um 5% und die Schulflugstunden um
61%.

Die enge Zusammenarbeit mit der Swissair und
andern Fluggesellschaften konnte im Berichtsjahr
weiter vertieft werden.

Swissair ersetzt zwei DC-8-32 durch DC-8-62

Am 23. Dezember 1965 gab die Swissair ein Douglas-
Strahlverkehrsflugzeug des Typs DC-8-62 mit verlan-
gertem Rumpf in Auftrag, das rund 30 Sitzplétze meh:
aufweist und lber eine erheblich gréssere Reichweite
verfigt als die ersten DC-8 der Serie 30.

Die Geschéftsl: war Mitte D vom Ver-
waltungsrat ermachtigt worden, unter gewissen Vor-
aussetzungen eine zweite Einheit des Modells 62 zu
bestellen. Diese Voraussetzungen haben sich seither
erfillt: Die Swissair wird ihre beiden DC-8-32 mit
einfachen Strahltriebowerken (HB-IDA und HB-IDC)
an die deutsche Gesellschaft fiir Bedarfsluftverkehr
Stdflug AG, Stuttgart, verkaufen. Der entsprechende
Vertrag wurde daraufhin unterzeichnet. Somit wird
die Swissair demnéchst die zweite DC-8-62 bestellen
koénnen.

Die beiden neuen Einheiten sollen der Swissair im
Friihling 1967 abgeliefert werden. Kurze Zeit nach
ihrem Eintreffen sind die DC-8-32 dem Ké&ufer zu
ibergeben. Mit dieser Ablésung «Zug um Zug» unter-
nimmt die Swissair einen weitern Schritt zur Standar-
disierung ihres Flugmaterials; denn ihre DC-8 werden
dann durchwegs lber die gleichen Doppelstromtrieb-
werke verfligen.

Der tschechische Fremdenverkehr 1965

Im vergangenen Jahr sind 2947000 auslandische
Touristen in die Tschechoslowakei gekommen, wie
die Zentralkommission fiir Volkskontrolle und Stati-
stik in ihrem Jahresbericht angibt.

Die grosste Zahl der Touristen kam aus Ungarn:
789000, aus der DDR 695000 und aus Polen 729000.

Von den westeuropdischen Lindern kamen die
meisten Touristen aus Usterreich: 328000, und aus
der BRD: 149000.

Ins Ausland reisten rund 1735000 tschechoslowa-
kische Staatsbiirger; davon die meisten nach Ungarn,

in grosser Auswahl
Modelle einzel erh.

Gastezmmer

Elner-Z:mmer
ab 415.-
Doppel-Zim.
ab 630.-

Bitte sofort
ausfiihrliche
Offerte verl.

+ Sohn AG
Telefon (057) 7 42 84

5623 Boswil AG

Zu verkaufen im Oberengadin in Nihe St. Moritz

kleines Hotel garni
(15 Zimmer, 20 Betten)

stark ausbauféhig, mit allem’ Komfort und Inventar.
Nétiges Kapital 300000 Franken.

Interessenten _mit Kapitalnachweis erhalten Auskunft
iber Chiffre OFA 4016 Zr an Orell-Fussli Annoncen,
8002 Ziirich.

Kochlehrstelle

gesucht fir 16'/2j4hrigen Hoteliersohn im Raum Lau-
sanne, Montreux, Vevey. Spricht Deutsch und Franzs-
sisch. Eintrittab 1. Mai 1966.

Offerten ‘unter Chiffre KL 1597 an die Hotel-Revue,
4002 Basel.

Chef de cuisine

Schweizer, 36jéhrig, versiert in allen Sparten einer erst-
klassigen Kiiche sucht ab ober 1966 oder spater ge-

eigneten Posten in der Schweiz. Gute Erfahrung in erst-
klassigen Hausern im In- und Ausland. Jahresstelle be-
vorzugt.

Offerten an Serge A. Miller, Executive Chef, Cotton Bay
Club, Rock Sound (Eleuthere Island, Bahamas B.W.J.).

Barman

24ans, cherche place intéressante dés mi-avril. Langues
allemand, anglais, francais et un peu d'italien. Bons cer-
tificats.

Offres sous chiffre BM 1534 a I'Hétel-Revue, 4002 Bale.

Bruders

Internationale

Bar-Schule

Einzigartige und élteste durften wir viele

Beim Hinschiede unseres lieben, unvergesslichen Gatten, Vaters und

Walter Berchtold-Kiinzi

DANKSAGUNG

Hotelier

hmen. Wir

Bar-Schule in der Schweiz

Deutsch, Franzdsisch,
Italienisch. Tages-und
Abendkurse. Auch ohne
Einschrénkung Jer Berufs-
tétigkelt.

L. Spinelli, Ziirich 6

Beckenhofstrasse 10
Telefon (051) 268768,

Offerten von Vermittlungs-

danken besonders Herrn Pfarrer Kaiser fiir seine tréstenden Abschieds-
worte, Frau M. Berchtold fiir ihren musikalischen Vortrag, dem Wirte-
chorli fur den erhebenden Gesang und dem Berner-Verein fiir seinen
Fahnengruss. Herzlichen Dank auch fiir die vielen Kranzspenden, Blu-
men und Kondolenzbezeugungen und allen, die dem lieben Verstorbenen
die letzte Ehre erwiesen haben.

Basel, im Mérz 1966

aufrichtiger Teill

Die Trauerfamilie

bureaux auf Inserate unter
Chiffre - blelben von der
Welterbeférderung ausge-
schlossen.

A vendre

four locher

électrique 3 étages sur
étuve puissance 16 3
Prix 1500 fr. Franco gare.

Téléphone (022) 3229 69.

Abbruch-
liegenschaft

an sehr lebhafter Verkehrs-
lage zwischen St.Gallen-
Zentrum und Olma zu ver-
kaufen. Grundstiick eignet
sich vorziglich fur Hotel

Kapitalkréftige Interessen-
ten erhalten Auskunft un-

Zu vermieten per 15. September 1966 an bester Verkehrslage
in Luzern

neuzeitliches

Hotel-Restaurant

mit etwa 10 Fremdenbetten.

Es mégen sich nur solvente Interessenten mit einigen Jahren
Praxis im Fiihren eines guten Restaurants melden.

Offerten an Postfach 594, 6002 Luzern,

ter Chiffre S 50414 G an die
Publicitas, 9001 St.Gallen.

Bin in leitender Stelle im Hotelfach tatig, 30/182, sport-
licher Typ, Reiter, und méchte gerne zwecks spaterer

Heirat

hilbsche, liebe, junge Frau mit gutem Charakter kennen
lernen, wenn méglich ebenfalls aus dem Gastgewerbe.
Diskretion_selbstverstandlich. Wer schickt mir_einen
Brief mit Bild unter Chiffre HE 1581 an die Hotel-Revue,
4002 Basel.

riger Schweizer sucht auf kommenden Friihling
in einem Erstklasshotel eine Stelle als

Direktionsassistenf

oder Chefde réception

Kochlehre, Diplom Hotelfachschule Lausanne, Service-
und i i Bii

ro-

arbeiten,
Referenzen.

gute

Angebote erbeten unter Chifire DA 1580 an die Hotel-
Revue, 4002 Basel.

Ich suche auf nhchslen Herbst oder Winter eine inter-
essante Stelle

Direktor, Chef de réception

oder Concierge

Verfiige iiber eine ausgezeichnete Schulbildung, 4 Spra-
chen, Eidg.
Schweiz. Fachschule Praxis in allen Sparten des Gasi-
gewerbes. Bin noch jung und allem Neuen zugetan, habe
einwandfreien, loyalen Charakter.

Offerten erbeten unter Chifire DC 1582 an die Hotel-
Revue, 4002 Basel.

Secrétaire de réception

calszler. asslstant du gérant, parfait en francals, anglais ﬁt alle-

man ns

position pour Ia saison d'été de prélérence canton de Genéve

Vaud. Offres a A(\IRfred l‘:llv:(""er' 3, Winston court, 120, Plein S(reet
epubli

dJuny erheiratet,
koch auf einem Luxusdampler tbllq

sucht passende Stelle

auf Anfang Mai, in der deutschen Schweiz. Offerten auf
Luftpostpapier an Peter Adam, M/S Oslofjord, Oslo
(Norwegen).

® REVUE-INSERATE

halten Kontakt mit der Hotellerie!

értig als Chef-

DIE schweizerische Fabrik

fir gewerbliche

Geschirnwaschmaschinen
Unsere Spezialisten planen fir Sie
und beraten Sie fachmannisch

Verlangen Sie Spezialprospekte
oder unsern

unverbindlichen Besuch
Anerkannt gut ausgebauter
Servicedienst

F. Gehrig & Co. AG.

6275 Ballwil LU

Fabrik elektrischer Maschinen und Apparate
Abt.: Gewerbliche Geschirrwaschmaschinen
Tel. 041891403
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Hotel Futura

Meine Herren Verwaltungsrate und Direktoren! Es tut
mir leid, dass ich Ihnen mit meinem Bericht iiber die
Reise nach Automazien eine grosse Enttauschung be-
reiten muss.

Meine Aufgabe, die neuesten Erfindungen auf dem
Gebiete der Rationalisierung im Lande des gréssten
Fortschrittes zu studieren, fihrte mich geradewegs
ins Hotel Futura. Dieses Haus wird vollstandig auto-
matisch gefilhrt, und Angestelite sind iiberhaupt
keine zu bemerken.

Darf ich von vorne beginnen und der Reihe nach

berichten? Meine Ankunft im Bahnhof von Automa-
zien und die darauffolgende Taxifahrt zum Hotel gin-
gen noch wie gewohnt vonstatten. Beim Betreten des
Riesenhotels 6ffneten sich die Tiiren selbsttatig, aber
dies ist schliesslich fiir uns auch nichts Neues. 'Doch
dann begann mein Abenteuer, denn es ist ein Aben-
teuer, was ich da erleben musste.
«Gegriisst seist Du, lieber Gast. Das Auge der Fern-
sehkamera sieht Dich und kann Dir daher alle Wiin-
sche vom Auge ablesen. Willst Du Dein Auge aber
verhiillen, oder hast Du Wiinsche in der Nacht, so
‘kann Dich das Mikrofon héren, wenn Du uns Deine
Befehle erteilst.»

Sop tonte es mir in der Hotelhalle entgegen (lieb-
liche Stimme, romantisch 6stlich angehauchte Aus-
drucksweise). Kein Mensch war anwesend. Zugleich
bewegte sich der Boden unter mir und schob mich zu
einer merkwiirdigen Maschine, wo ich die Anweisung
bekam meine Personalien, Dauer und Zweck meines

und muti iches Datum der Abreise
in die Muschel des Apparates zu sprechen. Gleich-
zeitig leuchtete die Nummer des mir zugedachten
Zimmers auf, und ich wurde durch Rollteppich zum
Lift getragen, wo ebenfalls alles vollautomatisch vor
sich ging. Die Tiire 6ffnete sich, und nach meinem
Eintritt ging sie wieder zu, und der Lift setzte sich in
Bewegung, ohne dass ich irgendeine Manipulation
vornehmen musste. Im fiinfundvierzigsten Stockwerk
wurde ich ausgeladen. Der Wunderteppich rollte mit
mir zu meinem Zimmer.

Dies alles ist noch nicht so uberwaltigend, doch
nun kommt das Verriickteste, das man sich vorstellen
kann. Mitten im Zimmer stand das Bett. Es sah ganz
normal und behaglich aus. Sonst aber befand sich
iberhaupt nichts Sichtbares mehr im Zimmer. Kaum
aber hatte sich die Tire hinter mir geschlossen, kam
wieder die Stimme:

«Lieber Gast, damit nichts verstauben kann, be-
finden sich die Mébel eingebaut in der Wand. Wenn
Du zu schreiben wiinschest, so sprich es aus, der
Schreibtisch wird sich Dir dann sofort prasentieren.
Die Waschgelegenheit sowie Duschen usw. wirst Du
auf die gleiche Art zu beniitzen wissen.»

Na also, gut und schén, dachte ich, aber nun méch-
te ich mich endlich ein bisschen setzen, denn trotz
Untétigkeit war ich redlich mide von all dem Neuen
und zum Teil Unbegreiflichen. Ich schaute mich nach
einer Sitzgelegenheit um, und oh Wunder (oder soll

in die DDR, nach Polen, Osterreich, in die BRD und
nach Frankreich.

- Fur Fremdenverkehrszwecke standen in der Tsche-
choslowakei 2913 Unterkunftsmoéglichkeiten — mit
137000 Betten zur Verfigung. Die Kapazitat der Un-
terkiinfte ist im Vergleich mit dem Jahr 1964 um un-
geféhr 11000 Betten gestiegen.

ich sagen — Schreck), ein bequemer Lehnstuhl l6ste
sich aus der Wand und rollte auf mich zu.

Sie schauen mich etwas unglaubig an, meine Her-
ren, aber ich Ubertreibe nicht. Wahrscheinlich hat
eine Fotozelle meine Gesten richtig gedeutet und den
entsprechenden Impuls fiir die Bedienung ausgelost.

Ich setzte mich also gemiitlich hin und wollte ein
bisschen die Augen schliessen. Dabei verspiirte ich
Lust auf einen Drink. Als ich die Augen wieder offnete
und die Hand ausstrecken wolite, kam mir in den
Sinn, dass ja nichts zu trinken da wére, weil ich auch
nichts bestellt hétte. In diesem Moment fragte man
mich, was ich zu trinken wiinsche. Diesmal war ich
wirklich froh tber die Stimme (ich nannte sie in Ge-
danken «Emma») und befahl Bier. Neben dem Bett
kam ein Tischchen zum Vorschein, und darauf stand
mein gewiinschtes Getrénk. Automatisch rollte mein
Stuhl mit mir_hin, und es war direkt verwunderlich,
dass ich das Glas eigenhindig zum Mund fiihren
musste und mir diese Anstrengung nicht auch noch
abgenommen wurde.

Kaum dass ausgetrunken war, verschwand das
Tischchen wieder, daflr klappte an der Stuhllehne
ein Tablar mit Aschenbecher auf, als ich mir eine
Zigarette anziindete.

Es wiirde zu weit fiihren, lhnen verehrte Herren,
alle weiteren Bewegungen und die entsprechenden
Reaktionen des vollautomatischen Betriebes aufzu-
fiihren. Die verbliffendsten Dinge geschahen namlich
erst, als ich mich dann zu Bett begeben und vorher
noch den Koffer zur Hand nehmen wollte. Ein Tisch-
chen klappte aus der Wand, und Emmas Stimme er-
klarte mir, ich solle mein Nachtzeug herausnehmen.
Falls ich wiinsche, dass der Koffer an Ort und Stelle
bleibe, so mége ich den Deckel nicht zuklappen.

Wie ich mich dem Bett néherte, hob sich die Decke,
und ich konnte mich hinlegen. Nachher wurde ich
wieder zugedeckt, ohne dass ich eine Handbewegung
machte. Ich uberlegte mir hin und her, wie dies funk-
tioniere, schlief aber dabei ein, nicht ohne dass eine
sanfte Musik mich beruhigte. Am andern Morgen wur-
de ich bei meinem Erwachen wiederum mit leiser Mu-
sik begriisst. Mir kam zugleich in den Sinn, dass ich
meinen Friihstiickswunsch aussprechen miisse, und
so bestellte ich mir, was ich wiinschte. Ein paar Se-
kunden darauf erschien wieder der Arm aus der Wand
mit dem gedeckten Tischchen, welches bis tber das
Bett hin schwankte, so dass ich nur zuzugreifen hatte.

Nach Verlassen des Bettes — ich hatte librigens
ausgezeichnet geschlafen und war gespannt auf die
Dinge, die da noch kommen sollten — ging dann das
Spielchen weiter. Mich sollte aber dabei noch das
Grauen ankommen.

Die Bettdecke hob sich natiirlich wieder automa-
tisch, aber sie blieb dann auch oben. Danach rollte
das Leintuch (aus Krepp-Pappier) weiter, bis das Bett
frisch bezogen war.

Meine Herren, Sie kénnen mir glauben, das war
nun etwas ganz Merkwirdiges, denn wohin das Lein-
tuch verschwand, habe ich mitdem besten Willen nicht
herausfinden kénnen. Emma forderte mich daraufhin
auf, wenn ich noch nicht ausgehen wolle, so miisse
trotzdem geputzt werden, und ich mége mich doch in
den heranrollenden Stuhl setzen. Gesagt, getan.
Kaum aber hatte ich Platz genommen, wurde ich
sachte in die Héhe gehoben. Ubrigens merkte ich das
erst, als plétzlich von allen Seiten staubsaugende
Rohre aus der Wand herauskamen und wie die Arme

eines Lindwurms iber den tepplchbeleglen Boden
hinwegkrochen. Langsam, aber immer heftiger befiel
mich Angst und Abscheu vor all der Uberspitzten
Technik. Es war grauenhaft, diesen Armen zu-
zuschauen und machtlos in der Luft zu schweben,

Sie sehen mich erstaunt an, meine Herren, und
denken, einem Ingenieur und Erfinder sollten solche
Sachen Freude machen. Dafiir sei ich iibrigens auch
hingeschickt worden, um gerade diese neuartigen
Ranonal|s|erungsmethoden zu studieren. Doch diese
suchenden und saugenden Arme, dieses lautlose Ge-
tue beraubte mich meiner kalten Uberlegung. Wie,
wenn nun einmal sogar der Mensch aufgesaugt wird,
wije, wenn ein Stuhl oder Tisch aus der Wand her
vorschnellt und den Menschen erdriickt, weil die Me-
chanik nicht genau dem Befehl des Elektronenge-
hirns gehorcht. Schlimmer noch — wenn dem Elek-
ironengehirn falsche Befehle erteilt wiirden und die
Technik dann straflos morden kann?

Ich verliess fluchtartig dieses Hotel und das
«Traumland» und bin trotzdem seelisch erkrankt.
Des Nachts greifen die Saugarme nach mir, ich wage
nicht mehr einzuschlafen. Ich kann lhrer Firma nicht
mehr dienen und ersuche um meine Entlassung. Viel-
leicht finde ich auf dieser Welt noch ein Platzchen
ohne Automation, wo ich gesunden kann und ohne
Angst leben darf. Adieu! Margrit Amsler

Veranstaltungen

Eine Fachmesse fiir Kiihlung und Tiefkiihlung

Zur allgemeinen Férderung der aktuellen Kihlung
und Tiefkiihlung wird vom 24.—28. Méarz 1966 im
Fachmessegebaude Ziirich-Tor in Spreitenbach b/Zi-
rich die 2. Fachmesse fiir Kihlung und Tiefkiihlung,
Klimatechnik durchgefiihrt.

Eine gréssere Anzahl fiihrender Firmen vom In-
und Ausland zeigen fiir die Kiihlung und Tiefkiihlung
ihre  Truhen, Schrénke, Vitrinen, Ladenmobiliar,
Transportgerate und anderen Anlagen.

Es handelt sich in der Schweiz um die einzige Spe-
zialausstellung dieser Branche und diirfte bei Privat-
und Geschaftskreisen reges Interesse finden. Aus-
kunft durch Sekretariat, Tel. (051) 27 51 17.

Schweizer Gastronomie in Aachen

Willy Huber, Direktor des «Waldhotel-National» in
Arosa, war kirzlich in Aachen, um in dieser deutsch-
belgisch-niederldndischen ~ Grenzstadt Schweizer
Spezialitaten zu offerieren. Damit folgte er einer Ein-
ladung von Dieter Wagner, der in seinem Hotel-Re-
staurant Eden eine «Schweizer Gastronomische Wo-
che» veranstaltete. Direktor Huber und sein Kiichen-
chef Schmid boten ein abwechslungsreiches Pro-
gramm.

Am Erdffnungstag, an dem auch Vizekonsul Baum-
gartner aus Kéln gekommen war, wurde den Gésten
ein Kaltes Buffet geboten. Das Menu des zweiten
Tages bestand aus Minestra, St. Galler Bratwurst mit
Rosti und gemischtem Salat oder Ziircher Geschnet-
zeltem mit Butterreis und Apfelstrudel zum Nachtisch.
Am dritten Tag wurden Biindner Suppe, Rehschnitzel
«Jlrg Jenatsch» mit Polenta und Bizoggle sowie
Crépes Arosa geboten. Erbsensuppe mit Schweinsohr,
Berner Schlachtplatte mit Champagnerkraut und En-
gadiner Nusstorte folgten am vierten Tag. Schweizer
Fondue und Walliser Becher waren die Spezialitaten

Michel Wilhelm, directeur
de I'Hétel Victoria a Glion

Nous avons eu le plaisir d’apprendre récemment la
nouvelle de la nomination & la direction de I'Hotel
de Glion de M. Michel Wilhelm, dont le pére est bien
connu dans tous les milieux hételiers puisqu’il dirige,
avec la compétence que l'on sait, le célébre restau-
rant de la Grappe d’'Or, a Lausanne.

Bien qu'il n'ait pas encore 28 ans, puisqu'il est né
a la fin de I'année 1938, Michel Wilhelm peut se flat-
ter d'avoir déja une belle carriére derriére Iui et

surtout d'avoir acquis une formation professionnelle
qui lui a permis de se familiariser avec tous les dé-
partements de I'hétellerie. Aprés avoir suivi-les trois
cours de I'école hoteliére, celui du service pendant
I'hiver 1955/56, le cours de cuisine pendant I'hiver
1957/58 et le cours de comptable pendant I'hiver
1958/59, Michel Wilhelm fit les stages correspondants
au Brenners Parkhotel Kurhof a Baden-Baden, au
Brown’s Hotel a Londres et au Majestic a Florence,
il occupa ensuite des postes de controleur a I'Hétel
Vier Jahreszeiten & Munich, de comptable & I'Hétel
Bristol & Vienne, de comptable-réceptionnaire a
I'Hotel Eden a Rome, de chef de réception au Mira-
mare Beach a Corfou et il travailla enfin dans divers
hétels suisses a Arosa, au Burgenstock, a Montreux
et a Davos.

Michel Wilhelm a I'avenir devant lui et nous le féli-
citons de sa promotion au rang de directeur. Con-
naissant les qualités d’accueil, de courtoisie, d’hospi-
talité et de gastronomie qui sont cultivées dans sa’
famille, nous ne doutons pas que I'on entendra en-
core parler de lui.

am vorletzten Tag. Eine Plattenschau bildete den
kronenden Abschluss.

Diese «Gastronomische Woche» hatte nicht nur
den Zweck, die Aachener Bewdlkerung mit lukulli-
schen Genussen der Schweiz vertraut zu machen,

rin, 23jéhrig, Biiro- und

(Deutsch,
sucht

Englisch und
telle als
HOTELSEKRETARIN
im In- oder Ausland. Franzésisches oder italienisches
Sprachgebiet bevorzugt. Eintritt April / Mai.

Offerten und Anfragen bitte richten unter Chlﬁre HS 1731
an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Oberkellner-Chef de service

Stellvertreter des Patrons

tranchier- und flambierkundig, erstklassiger Verkaufer,
mit langjahriger Praxis, sucht auf 15. April oder nach

fferten mit
Gehallsangahe bitte unter Chiffre OB 1704 an die Hotel-
Revue, 4002 Basel.

Jeune employée de bureau cherche place comme

secrétaire d’hotel

f

Langue maternelle
dies du francais, de l'italien et de I'anglais. Enlrée1er mai
ou a convenir.

Offres sous chiffre L 21328 U a Publicitas S.A., 48, rue
Neuve, 2501 Bienne.

, 27jahrig, i Stelle als Direk-
tlonsasslslent, gelernter Koch mit Sjahriger Praxis,
sucht Stelle als

Aide du patron

Absolvent der_Hotelfachschule Luzern. Offerten sind
zu richten an R. Federer, Langensandstrasse 22,

6000 Luzern.
Kiichenchef
mit 13 Jahren A axis sucht

Fiinftagewoche mit normaler Arbeitszeit. Induslrle nicht
ausgeschlossen. Schweizer Biirger. 38 Jahre alt. Erst-
klassige Referenzen.

Offerten erbeten unter Chifire KD 1738 an die Hotel-
Revue, 4002 Basel

Chef de cuisine

,sucht neuen Wi is, mehrere Jah-
re in Luxushotels in Europa und Afrika. Bankettkundig,
Schaustiicke.

Offerten unter Chiffre CC 1716 an die Hotel-Revue,
4002 Basel.

mit besten Referenzen

Geschaft.

Gesucht auf kommenden Winter oder Friihjahr 1967 von
Schweizer Direktions-Ehepaar

Pacht e_ines Stadthotels (auch Hotel-Garni)

oder Zweisaison-Hotelbetrieb.

In Frage kommen entweder ein Neubetrieb oder gut eingefiihrtes

Offerten unter Chiffre P 1319 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Jeune hommeallemand.
on Suigse Tomande corems | GOUVernante
lingére

buffetier ou
aide du patron etc.

Parie assez bien le francais

et l'anglais. Références,

certificat études hételieres,
ans d'expérience.

cherche place pour le
1er ou 15 avril. Bonnes réfé-
rences. Offres sous chifire
J 70745 a Publicitas S.A.,
3001 Berne.

Erfahrener, fach- und spra-

Offres a Georg Sauter, chenkundiger ~ Schweizer,
Rosenstrasse 4, 8939 Tiirk-
heim (Allemagne) l. Barman

29 Jahre alt, sucht auf

15. April Stelle in Dancing-
oder gutgehender Hotelbar.

Portier

sucht fiir lange Sommer-
saison Engagement inrecht-
schaffenem und gutorgani-
siertem Hause. Grosses
oder it! Hotel
hevorzugt Langjéhrig im
Hotelfach tétig. Kein Nacht-

unter  Chiffre
an die Hotel-
Revue, 4002 Basel.

Offerten
BA 1726

Ccuplel Suisse, 37 ans, s li
avec relations, expérience,

charche ommelier
cherche place dans hotel
ou café-restaurant du ter
avrilou 1erjuillet 1966.

gérance libre

Préférences bar, tea-room,
auberge, motel.

25jahrige in mit 6 Jahren sucht
Stelle als
Hotelsekretarin

(nur Sommersaison)

Sprachen Deutsch, Franzésisch, Englisch. Eintritt 1. Mai
Offerten mit Lohnangaben bitte an Edith Meierhans,

10,

Barmaid

sucht Stelle auf den kommenden Sommer fir Dan-
cing-Bar oder sonst gutgehende Bar. Tessin bevorzugt.
4 30 Jah Oﬂerlen unter
Chiffre BA 1740 an dne Holel Revue, 4002 Bas

21jahrige, intelligente Schweizerin mit KV-Diplom und
Praxis, Deutsch, Franzésisch, Englisch in Wort und
Schrift, sucht auf Friihjahr passendestelle als

Hotelsekretarin

im Tessin oder Italien (evtl. auch in Reisebiiro).

Oﬁerlen unler Chiffre HS 1739 an die Hotel-Revue,
4002

sucht Stelle als

Ecrire sous chiffre Pour tous
C 110404-18 a Publicitas, S'adresser au Park- Hotel,
1211 Genéve3. 3780 Gstaad.

Cuisinier seul

Direktionsassistent

Deutscher, 24 Jahre, in ungekiindigter leitender Stellung,
bisher nur in Splizenhausern titig gewesen. Englisch,
n Wort und Schrift. Auslands-

ou chef

(petite brigade)

Chef de rang

und
cherche place a I'année Restaurations-
pour le 1er mai. Bonnes ré- | to chter

férences. Offres sous chifire
K 70746 a Publicitas S.A., suchen ab15. April Stellen

in Lugano oder Luzern,

dienst. Eintritt nach Verein- Jiing)
barung. ;lll:hl in Genf in klelnerem
oferten  unter  chifire | PYaktikantenstelle
PO 1728 an die Hotel- . . .

fir die Sommersaison.

Revue, 4002 Basel. Sprachen: Deutsch, Fran-

z6sisch und Englisch. An-
gebote erbeten unter Chifire
1724 an die Hotel-

Kaufm. Angestellte, 26jih- Revue e nase

rig, sucht Saisonstelle als

Hotelsekretarin

(Anfangerin) v "

Sécretaire
Deutsch, Englisch, etwas
Franzésisch,Buchhaltungs-
praxis. Eintritt etwa Ende
April.

Francais, allemand, anglais,
cherche place au Tessin
pour 4 mois, dés avril.

Ecrlre sous chiff
E 110750-18 a F'ubllcnas‘
|2|| Genéve3.

Offerten unter Chifire
HS 1725 an die Hotel-
Revue, 4002 Basel.

erfahrung, Hntelfachschule Antrittstermin 1. April oder
spater.

ﬂer(en unter Chiffre DA 1736 an die Hotel-Revue,
4002 Basel.

2d4jahrige Schweizerin, fliessend Deutsch, Italienisch,
Franzésisch und Englisch sprechend, guté Kenntnisse

auch im Schreiben, Maschinenschreiben, sucht

Stelle in Hotel

001 Barne. (evtl. Hilfssekretirin) oder
Kiichenchef sucht per Offerten unter  Chiffre Rels‘?bl_"o
1. April 1966 oder nach CR 1829 an die Hotel-Revue, fir die oder
Vereinbarung Stelle als 4002 Tessin.
b Offerten unter Chiffre HR 1733 an die Hotel-Revue,
Alleinkoch Schweizerin, 20 Jahre an. 4002 Basel.
ka
Offerten unter Chiffre Praxis, Sprachen: Deulsch
L 80402 G an Publicitas, Franlzoslsch Englisch in Junge
9001 St. Gallen. Wort und Schrift,” sucht g
s 5;‘;;'&“ Hotelsekretirin
Bin 21jahri
in 21jahrige in Hoiel- oder Reisebiiro mit Berufspraxis sucht Stelle ab 1. Mai 1966. Deutsch,
Kind 2wecks Erlernen der. Spra- Englisch, Franzésisch in Wort und Schrift. Handelsdi-
inder-, che. Offerten erboten unter plom. Angebote unter Chiffre HS 1732 an die Hotel-
Séauglingspflegerin Chifire HR die Revue, 4002 Basel.
Hotel-Revue, ‘002 ‘Basel,
suche  Stelle ab = . |
Apru/ Mai Saucier Junger sucht als
23 Jahre, sucht Stelle in
Offerten sind zu richten an gutem Hause zum 1. Mai. Barman
acriswyl, Posthiro, Bevorzugt Vicrwatdaiatior:
1714 Heitenried FR. Tele Angebote erbeten un- Fach-un fahrung. Offerten

1Er ‘Chiffre SC 1573 an die

fon (037) 4 51 02. Hotel-Revue, 4002 Basel.

unter Cmﬁre BR 1831 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.
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sondern sie auch auf die Naturschonheiten und
Sportm iten in der Arena» von
Flims hinzuweisen. Dies besorgte an allen Tagen Di-
rektor Huber in charmanter Weise. Im néchsten Jahr
soll eine dhnliche Werbewoche in einem noch grés-
seren Rahmen durchgefiihrt werden, um dadurch die
nun angebahnten Beziehungen zwischen Aachen und
dem Biindnerland zu verstérken.

Schweizer Lebensmittel-Experten

in Briissel

Prof. Dr. Otto Hégl, Prasident des Codex Alimentarius
Européaus, sowie Dr. Pierre Borgeaud, La Tour-de-
Peilz, internationaler ' Lebensmittel-Wissenschafter,
beteiligten sich an einem 24kopfigen Beraterteam des
kirzlich gegriindeten Lebensmittel-Forschungszen-
trums des Instituts fir Europa-Studien, Briissel, das
unter der Leitung von Prof. E. B. Bigwood von der
Universitat Brissel steht. Ziel der Bestrebungen sind
vergleichende Studien auf dem Gebiete des Lebens-
mittelrechtes.

Soeben wurde die erste Tagung, an der Persén-
lichkeiten auf dem Gebiet des Lebensmittelrechtes,
der Chemie, Technologie, der Wirtschaft sowie Re-
gierungsvertreter teilnahmen, erfolgreich abgeschlos-
sen. Die Arbeit des Forschungszentrums findet euro-
paische Aufmerksamkeit. Es wird sich in erster Linie
mit den Grundlagen, auf denen die verschiedenen
nationalen Gesetzgebungen basieren, praktisch be-
fassen.

18. Bundesfachschau fiir das Hotel- und
Gaststittengewerbe

In der Zeit vom 15. bis 24. September 1967 wird auf
dem Miinchner Messegelédnde die 18. Bundesfach-
schau fiir das Hotel- und Gaststattengewerbe durch-
gefiihrt, und zwar in Verbindung mit der 5. Interna-
tionalen Gastronomie- und Fremdenverkehrsausstel-
lung. der IGAFA.

Fachliteratur

Dr. Urs Kunz: iber O

und Betrieb und ischer Bade-

kuranstalten». Nr. 21 der Schriftenfeihe des Se-

minars fiir Fremdenverkehr und Verkehrspolitik an
der Hochschule St. Gallen, Gurtenverlag GmbH,

Bern 1965, 222 S., brosch., 24 Fr.

Die vorliegende Schrift behandelt die neuesten Er-
kenntnisse in den Gebieten der Organisation, der
Unternehmungsfithrung und der Rationalisierung am
Sonderfall der Badekuranstalt, was an sich interes-
sant ist, weil diese betrieblich eine Verbindung von
Hotel und Heilanstalt darstellt. Hinzu tritt, dass mit
dem Aufschwung, den das Badewesen in den letzten
Jahren erfuhr, die Notwendigkeit wuchs, Organi-
sation und Unternehmungsfiihrung zu verbessern
um eine gesteigerte Rationalisierung zu verwirk-
lichen, zumal sich in den Heilbadern nicht selten
eine patriarchalische Betriebsweise hartndckig zu
behaupten vermochte, die der Anwendung neuzeit-
licher Arbeitsmethoden hemmend im Wege stand.

Ein «Theoretische Grundlagen» betitelter erster
Teil beleuchtet in summarisch vorbereitender Form
die Begriffe und Arten der Badekuranstalten und die
allgemeinen Organisationsprinzipien. Er enthalt aus-
serdem grundlegende Bemerkungen iiber die Unter-
nehmungsfiihrung sowie die Rationalisierung in
Theorie und Praxis.

Damit ist der Ausgangspunkt geschaffen fiir die
Behandlung der speziellen Probleme der Badekur-
anstalt, denen sich der zweite Teil als Hauptstiick
der Publikation widmet. Hier wiederum ruht das
Schwergewicht auf der Darstellung der Betriebsor-

ion der B anstalt. Unter Heranziehung
neuester betriebswirtschaftlicher Erkenntnisse wird
die Struktur dieser Anstalt nach der Seite der Auf-
gabengliederung, der Aufgabentréger, der Stellen-
und Abteilungsbildung sowie der Organisationsfor-
men durchleuchtet, Wertvolle Diagramme veran-
schaulichen diese Ausfiihrungen in ebenso niitz-
licher Weise wie jene tiber den Arbeitslauf, die nun-

Gr

mehr folgen. Dasselbe gilt fiir die Skizzen, die das
or ische oitel Uber die raumliche
Organisation beleben. Fragen der Beschaffung von
Mitarbeitern, ihrer Entldhnung und Arbeitszeit sowie
der Zusammenarbeit, der Verwendung weiblicher
Krafte, der Schulung und Erziehung und der Sozial-
massnahmen bilden Gegenstand der Erdrterung im
anschliessenden Kapitel. Diesem folgt als letztes ein
solches iiber die Rationalisierungsméglichkeiten in
der Badekuranstalt.

Biicher und Zeitschriften

Marcel Meier: Fit mit Fernsehen. 80 Seiten mit 44

Fotos, kartoniert Fr. 8.80 (Verlag Paul Haupt, Bern).
Die zivilisatorischen Errungenschaften haben das
harmonische, natiirliche Gleichgewicht des Men-
schen gestort. Volksgesundheit ind damit die Volks-
kraft sind dadurch in Gefahr. Es gilt Mittel und Wege
zu finden, um die Gesundheit und Widerstandskraft
der Menschen zu erhalten und zu steigern. Aktiv be-
triebene Leibesiibungen, das heisst Spiel, Sport und
Turnen, sind der beste Talisman der Gesundheit.

Das schweizerische Fernsehen stellte sich vor kur-
zem in einer Sendereihe in dankenswerter Weise in
den Dienst der Korpererziehung fiir jung und alt.
Sie hat te Zusti so dass
geradezu von einer «Heimgymnastikwelle» gespro-
chen werden kann. Der Verlag Paul Haupt Bern hat
diese Sendereihe in Buchform herausgebracht.

Darin nehmen zuerst Fachleute (Arzte, Sponlehrer
u.a.) zu bestimmten Themen wie H. dden,

dernste Hotels, der drittgrosste Flughafen Europas,
Banken und grosse Industrien ebenso gehéren wie
die alte Tradition und Kultur.

E. Michael Salzer, der Schweden-Korrespondent
der EPOCA, befasst sich in seinem Beitrag «Die zor-
nigen jungen Frauen» mit Traum und Alltagsleben
der Schwedinnen, die der «Wirklichkeit naher stehen
als dem Traum», wie er meint. Das EPOCA-Feuilleton
ist Heinrich von Kleist und Adalbert Stifter gewidmet,
wahrend der Kunstteil nochmals Frankfurt seine Re-
verenz zollt und Gemélde aus dem Kunstmuseum —
kurz das «Stadel» genannt — reproduziert.

Marokkanische Leckerbissen im Nelly Kalender

Die héuslichen Winter-Rezepte werden in der Fe-
bruarnummer durch einen Blick in die marokkanische
Kiiche ergénzt: Couscous und Kefta sind gar nicht
schwer zu machen, wenn manwei ss, wie.

Den Diétteil, der eine allgemein richtige Driisendiét
empfiehlt, leitet Frau Nelly mit einer verstandlichen
Ubersicht iber die Driisentatigkeit im menschlichen
Korper ein, voraussetzend, dass man erst dann rich-
tig kocht, wenn man zuvor die Funktion der leidenden
Organe begriffen hat.

Der Saison gemass komml dle Fasnacht zu ihrem
Recht: Aus Grc 1 die
wahrschaften Rezepte fir Hefenngll und Berliner,
Schliferli, Schenkeli und Spritzgebackenes. Neben-
her geht eine Gebrauchsanweisung fiir die Veranstal-
tung eines Kinderzigeunerfestes, hauptséchlich fiir
jene Gegenden gedacht, an denen keine ortliche

Blutkreislauf, aden u.a.m. kurz Die
anschliessenden Bilder zeigen samtliche in den Sen-
dungen von Marcel Meier, der auch als Herausgeber
zeichnet, durchgesprochenen Ubungen. Wahrhaftig,
ein wichtiges Biichlein fiir jedermann!

Die Ei im Ver der
von Dipl.-Ing. M. Hauri. Format 2115 cm, 76 Sei-

ten, broschiert Fr. 4.80.

Als Heft 11 der Veroffentlichungen des Verkehrs-
hauses der Schweiz erschien ein Beitrag, der unsere
Leser ganz besonders interessieren diirfte. Bekannt-
lich beherbergt das Verkehrshaus eine Sammlung von
Modellen 1:10 von historisch bemerkenswerten
Schienenfahrzeugen aus verschiedenen Epochen. In
der Broschiire sind die 26 Modelle von normal- und
schmalspurigen Fahrzeugen fiir Adhésionsbahnen in
Postkartengrésse wiedergegeben und mit ausfiihr-
lichen Legenden versehen.

Dem Bildteil geht ein 15 Seiten starker Textteil
voraus, der iber die Entwicklungsgeschichte der
Dampflokomotive in der Schweiz, der elektrischen
Triebfahrzeuge und der Personenwagen Aufschluss
gibt. Die heiten der izerischen Kon-
struktionen, die schon zur Zeit der Dompflokomotiven
als Pionierleistungen Anerkennung und Nachahmung
fanden, sind besonders hervorgehoben, ebenso die
Wendepunkte in der Lok- und Wagenbautechnik und
die charakteristischen Merkmale der Fahrzeuge der
alten Privatbahnen. (In allen Buchhandlungen oder
direkt beim Verkehrshaus Luzern erhaltlich.)

(VHS/WT)

Frankfurt — Stadt der Mitte

(EPOCA, die deutschsprachige, kulturelle Monats-
zeitschrift des Stiddeutschen Verlages, Miinchen, und
des Verlages Arnoldo Mondadori, Mailand.)

Nachdem das EPOCA-Heft iber Miinchen erschienen
war, trafen auf der Redaktion viele Leserbriefe ein,
die darum baten, auch andere Stadte so ausfiihrlich
und liebevoll vorzustellen.

Mit viel Liebe wurde auch der Beitrag iiber diese
grosse, alte, traditionsreiche und doch wieder so
moderne Stadt zusammengestellt. Wir lernen das alte
Frankfurt kennen, die Stadt der Kaiser, einige der
beriihmtesten Biirger, die dieser Stadt ihr unverwech-
selbares Geprége gegeben haben, um dann in einem
Gesprach mit dem Oberbiirgermeister einiges iiber
das Frankfurt unserer Tage zu erfahren, zu dem mo-

o adition herrscht.

Gratis-Probenummern beim Verlag Emil Hartmann,
Postfach, 8700 Kiisnacht.

Knirps Nr. 5/Mérz 1966

pagnols a une date que le gouvernement espagnol
s'est réservé de fixer ultérieurement.

Presque aussi rapide que le « TEE »
Le train le plus rapide des CFF est le « TEE Cisalpin»
qui, entre Domodossola et Vallorbe, couvre la dis-
tance de 233 km en deux heures et demie, a la vites-
se horaire moyenne (deux arréts compris) de 93,2 km.

Le train de Zurich—Genéve—Zurich, qui circulera
durant le Salon international de I'automobile (10-20
mars) n'a pas beaucoup a envier au «Cisalpin». En
effet, ne faisant qu'un seul arrét de service a Renens
pour linversion de sa marche, il parcourera les
277 km séparant Zurich de Genéve, par Neuchatel,
en 2 heures 59 minutes, ce qui donne une vitesse
commerciale de 92,815 km/heure. Assurant la corres-
pondance a l'aller et au retour a Zurich avec la
Suisse orientale, ce train «non stop » quittera Zurich
a7 h 23 pour arriver a Genéve a 10 h 22, d'ou il
repartira & 18 h 26 pour atteindre la ville de la Limmat
a21h2s.

Le billet de simple course est également valable au
retour par ce train s'il est timbré dans I'enceinte du
Salon de I'automobile.

Vient dejparaitre

Un utile conseiller pour les vacances

Tel est le Guide-Reka 1966/67 de la Caisse suisse de
voyage, impatiemment attendu comme chaque année
par la vaste famille des membres de la caisse dont
le nombre est aujourd’hui supérieur a 240 000.

En guise d'introduction, le guide renseigne sur le
trés apprécié d'épargne-vacances par achat

Allzuoft wird in _Juger riften g , auf
typische Bréuche hir isen. Bei der
Jugendzeitung «Knirps» ist das nicht so. In der Marz-
Nummer finden wir eine ganzseitige Reportage iiber
einen Brauch aus Herisau, das Begrébnis des Gidio

de timbres de voyages, qui a été récemment com-
plété par I'introduction d'un Chéque-Reka indépen-
dant de 10 francs. Ce nouveau moyen de paiement,
pour I'acquisition duquel il n’est plus nécessaire de
de timbres de voyage, a lui aussi pour but

Hosestoss. «Knirps» berichtet uber
Schweizer Brauchtum. Auch sonst scheint uns die
Mérz-Nummer der einzigen schweizerischen Jugend-
zeitschrift im Zeitungsformat, wohlgelungen. Mehrere
Artikel Uber Technik (Besuch bei der NASA, Auto,
Eisenbahn, Flugwesen) werden die jugendlichen Le-
ser sicher begeistern. Natiirlich fehlt auch der Roman
nicht (Tschiffely, 10000 Meilen im Sattel). Nicht zu ver-
gessen der illustrierte Winnetou, fiir den «Knirps» das
Erstabdrucksrecht erworben hat. Auch die Bastler
kommen nicht zu kurz. Eine ganze Menge leicht zu
verwirklichender Bastelvorschlage fiir Buben und
Médchen sind auf der Bastelseite zu finden. Interes-
sant ist auch der Leitanikel er berichtet uber die
historische g der Feuer Ein
naturwnssenschaftllcher Beitrag von Max Mumenthaler
verspricht viel — und halt es auch!

Divers

Plus de visa pour I'Espagne

La police fédérale des étrangers communique: A
dater du 15 mars 1966, les ressortissants suisses et
liechtensteinois qui se rendront en Espagne, aux Ca-
naries et aux Baléares, dans les villes de Ceuta et
Melilla et en Afrique occidentale, pourront franchir
la frontiére espagnole sans visa s'ils sont en posses-
sion non .seulement d'un passeport national valable
mais encore d'un passeport périmé depuis moins de
cing ans ou d'une carte d'identité nationale valable.
Toutefois, Ies porteurs de passeports périmés depuis
moins de cing ans ou de cartes d'identité natio-
nales valables pourront uniquement y résider sans
prise d'emploi pendant un délai ne dépassant pas
trois mois chaque fois.

La réciprocité sera accordée aux ressortissants es-

de permettre a toutes les couches de la population
de bénéficier de vacances et de voyages. Le guide
précise ensuite les diverses possibilités qui’existent
de se procurer des timbres de voyage et des Ché-
ques-Reka a prix réduit auprés de la poste, de nom-
breuses sociétés coopératives de consommation et
d'autres entreprises du commerce des denrées ali-
mentaires, de la plupart des associations de salariés
et de 1800 employeurs, ainsi qu'en échange de bons
joints & des produits.

Puis le guide donne une liste remaniée, trés facile
a consulter, de toutes les entreprises de transport,
de 1500 hoétels, stations thermales, restaurants et
buffets de gare, de 4000 logements de vacances,
d'agences de voyage, de propriétaires de cars privés,
de cabanes de ski, de maisons de vacances, d'auber-
ges de jeunesse, de homes d'enfants et de terrains
de camping qui acceptent des bons de voyage et
des Chéques-Reka en paiement de leurs prestations
touristiques.

Le Guide-Reka contient également d'intéressantes
indications relatives au nouvel Album suisse de va-
cances, ouvrage richement illustré publié par la
Caisse suisse de voyage, dont la seconde édition
vient de paraitre aprés que la premiére édition de
100 000 exemplaires eut été épuisée dans I'espace de
quelques mois.

Les différentes ceuvres sociales de la Caisse suisse
de voyage méritent une attention toute spéciale:
Vacances gratuites dans des logements de vacances
offertes a 300 familles nombreuses ainsi que séjours
d’hiver a des conditions particulierement favorables
au village de vacances d'Albonago prés de Lugano.
Dans le cadre des actions spéciales Reka, des possi-
bilités de passer des vacances a des conditions trés
intéressantes s'offrent en grand nombre aux membres
inscrits de la Caisse de voyage au Tessin, dans
I'Oberland bernois, en Emmental, au Jura bernois,
en Suisse centrale et en Suisse orientale, aux Gri-
sons, en Valais et a Leysin.

Fir meine 18jahrige Toch-
ter suche ich fiir die Som-
mersaison eine Stelle als

Hotel-
praktikantin

in gutem Hotel in der fran-
z8sischen Schweiz. Gen-
ferseegebiet bevorzugt. Ab-
geschlossene  Hotelfach-
sowie Handelsschule.

Offerten sind erbeten an
F. Breitfuss, Hotel Kendler,

Chef de partie, 25jahrig,
Deutscher, mit sehr guten

Gipser- und Malergruppe

Peter von Lennep, Kelten- gebung.
weg 31, 4125 Riehen.
Offerten mit Lohnangaben
21 Jahre alt unter Chiffre HS 1737 an die
in, 3 :

Zu verkaufen an. bester

KV-Diplom, einjahrige Bi- Hotel-Revue, 4002 Basel
ropraxis, Deutsch, Enn
lisch, Franzésisch in

und Schrift, etwas Ilalle-
nischkenntnisse, sucht

Hotelsekretarin

Referenzen, seit4 Jahren in Eslﬂhnoe Schweizerin, mit sucht laufend Auftrage Deutscher

der Schweiz, ‘mliats 1esterrlr; .‘llahrleg‘P;Iaxlsl sucht auf fir Hotels und Restaurants

Wobhnsitz im Kt. BS, sucl 1. Juni Stelle als = -

fir kurze Sommersaison Umbaut d Bécker

bJu;nsl;lsl e1w|e15 Sep- Rm auten uni Konditol’

tember) lelle als arl eparaturen
Kiichenchef-Alleinkoch Hotelsekretérin P P N
oder Chef Saucier Bevorzu sauber, preisgiinstig, ganze ahre, suc| elle au

h ot wird :P 15. Marz. Kost und Logis.
in kleinerer Brigade. Schrei- e Schweiz. Offerten unter ]
ben Sie bitte Ihre Offertoan | hotel in Zdrich oder Um Chifire UR 2742 an die

Hotel-Revue, 4002 Basel.

Jeune homme, anglais et
frangais parlé et écrit alle-
mand, expérience en Suisse

Angaben mit Nettolohn-
mitteilungen _an Wolfgang
Moltrecht Bahnhofbuffet,

oge, r
taurant),cherche place

a la réception ou

Wirsuchen

Aushilfstellen

fiir die Monate April und Mai fiir unser Personal:

Zimmerméadchen
Chefs derang
Demi-Chefs de rang
Commisderang

Anfragen sind an die Direktion Carlton, St. Moritz, erbeten.
Telefon (082) 3 37 21. Telex: 74454.

Lauek einer auf;:gebﬂ‘dzn Stelle als Alsacienne, 19 ans, une
erNord- i g
VeatechanySradtder Embf (Rekonvaleszentin) au bureau année dinterprétanah, par:
der mp a.l:‘g.s. sucht Stelle, wenn mog- ||aar;fenn|;a,n§2|ssl}e ?de':‘:r;l_ Empfangssekret'arin
Internationalen HOtel sekretarin lich mit sofortigem Eintritt. °ﬂﬁ§'s|°;s chiﬁ&emgBkailﬂ son d‘uséser juillet au 15 oc-
a I'Hétel-Revue, e. lobre comme
Tessin bevorzugt. England- Offerten unter _ Chifire Hollanderin, 33jahrig, in ungekiindigter Stellung in einem
aaAr:_a'I(':lEl:Ic;:I::H mit 40 Betten, Restaurant aufenthalt bis Mitte Mrz. HS 1715 an die Hotel-Revue, réceptionniste erstklassigen Hause, mochte auf 1. Mai 1966 gerne in
iy asel. as e . der Schweiz arbeiten. Deutsche, englische, franzé-
far Damen und Herren Cuisinier francais sische und italienische Sprachenkenntnisse. Gute Zeug-
- . ! dans un hétel. nisse und Referenzen.
Kursbeginn 4. April Offerten mit Lohnangaben ssiahrige Tochter sucht|  Eg,0nnes réferences,
Deutsch, Franz., Ital., Engl. Offerten  unter  Chiffre Hotel-Revue, 4002 Basel. Stelle als libre a partir du 1er mars. Offres sous chiffre RT 1576 Angebote mit Gehaltsangaben erbeten unter Chifire
Tag- und Abendkurs, auch %;633‘ il Publicitas, a I'Hotel-Revue, 4002 Bale. P 10667-44 an Publicitas, 1000 Lausanne.
10r AusiBnder. Nouzeltliche Telefonistin Adresse: Baugard Claude,
A 3
60, rue Paul Deschaud,
Auskunft und Anmeldung: eutsch, Franzésisch und Nogent-le-Rotau (Eure-et! Fraulein, im Hotelfach be- | L1 ntalsek retarin
Biro Kaltenbach, Leon- . Reltoniach periort: Fintrit Loire 28, France). wandert, sucht passenden
hurds'trasse 5, Hzn'li‘bhh(a Wir offerieren Saucier n:ch ‘(l)br:;reln:(ul?ﬂ Sﬁ's?"' Posten als A" Stel
Minuten vom Hauptbahn- oder Jahresstelle. erten & ers, in e-
ho?, Taefon (50 74761 Hioter-Rovue, 4002 Basel, Junge Deutsche sucht aul | Allgemein- it I;etneb Uahrosstelle. Oferten mit_Gehalts-
3 i ; mittlerem -
é::h:::lzhchuhuln der| la Knollen- sﬁuséeqemh'er’,523;!;::'!29'3’22 £iniang MaligaseincStelle Gouvernante, angabe erbeten unter Chifire HS 1821 an die Hotel-
. i Saison- oder'dahresstelle . evue, asel.
Osterreicherin, 23 Jahre alt, sellerie in der Schwelz. Junoe (Hotel-)Sekretarin g::ft:ltu?aiie;n
sterreicherin, ahre alt,
ucht  Saisonstelle als | Ware, ungews: | angoboteerbetenan Harald Serviertochter gorachen Deutsch, Eng-| i mitterom Haus, Ost- Deutsches Madchen, 22 Jahre, sucht Stelle als
. schen, zu Fr. 1.15 per kg ancz, Darmstatter Land- Lo schweiz oder Kt. Zrich be- .
Serviertochter brutto]netto, 1ranko, sowie strasse 229, 6142 Bens- sucht Stelle auf lange vorzugt. Offerten bitte unter | § @k retarin- Praktlkantln
heim-Auerbach (Deutsch- oder auch Offerten bitte unter Chifire Chiffre o am i
i Jacon oder Lecarno. tand). Somereie powandt, ™ SPO| S 1578 an die Hotel- | Holel o, (0o 815 s, Englisch, 6
. ) Revue,MZB zugt. Oﬁenen gnhFrlauleln H. Pomplun, Ho(el Post-
7550 Schuls
Offerten an lise Meidlinger, lerie N Offerten bitte unter Chifire
cégsoé!Nesver, 8, rue Eynard, Knollenselle Italiene Revueslgozas die Hotel- Siuche Bisiisals
. S Chef de rang-
jedoc .
geputzt, zu Fr. ~85 per kg | Kellner S . Empfangssekretarin
Gerant-Hoteldirekt pfang
o A brutto-netto, franko.
I6jahriger Jangling sucht ruttomnetie, fran g, neprachenkundig, erant-HoteldireKtior 23 Jahre, grosse, elegante Erscheinung, sehr
Stelle als mit Auslandspraxis; -
Barmaid in mittlerem Haus. Fihre seit 63 Jahren ein gutes Hotel fule A"“ememb“dunq e b A L
Kochlehtli Commis de cuisine ’ : ’ don und Paris), mit Sprachendiplomr. 3 Jahe
iahri ital. fach- intri h Obereinkunft. Berufspraxis in pfang, suc
ochlehrling R AG Lo, 152]3‘:";?. mitital. Hotel ac. ::’:"h: a”? 10::&,”:3':%2_ Eintritt nach Obereinkun ﬂi‘{&" :"Vlg'rk;:sqskrels B
o Resteuwant oder | proalic on or Juchen Stellensb Abtl | Hotalber, Sevorzugt wi gen
= f essin. Offerten unter - i B Bglichkeits beten an Ulri ke Ehrhardt
gebung bevorzugt. _Oﬂrerl'en e . Um"siorf Telefon Qfferten unter  Chifiro A T o e atel Offerten unter Chifire GD 1741 an die Hotel-Revue, moglichkel on usw or i i
an Famille ¥, Blerl, Talau, Revue 5002 Basel. Revue, 4002 Basel. Heidingsfeld (Doutschland).
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® Badhotel Hirschen, Baden Gesucht fiir Sommersaison (April bis Oktober): Hotel International au Lac W
o 6901 Lugano
. Commis de cuisine suchtauf Ende Mérz bis Anfang November:

Sekretarin-Praktikantin

(Eintritt Saison bis D ) Sekretarm Korrespondentm
Commis de cuisine Offerten an das Hotel. Krebs, 3800 Journal Kasse und Réception an CAE{(}]‘.'ELON

(Eintritt baldméglichst, Jahresstelle) Gouvernante .

eiten im 7500

Buffet-Service-Lehrtochter

(Eintritt1. Mai, 1 Jahr Ausbildung)

Schriftliche Offerten mit Unterlagen und Foto sind gefl.
erbeten an Frau R. FrizWiiger.

Gesucht in kleineres Hotel in Scuol/Schuls im Unter-

engadin fiir lange Sommersaison:
Alleinkochin oder -koch
Sekretarin-Stitze der Hausfrau
Saaltochter

Gute Arbeitsbedingungen und guter Verdienst.

Offerten unter Chiffre KL 1787 an die Hotel-Revue,
4002 Basel.

Koch

30 Jahre, erfahrener Saucier und Sous-Chef, mit be-
sten Referenzen des In- und Auslandes, z.Z. als Kii-
chenchef einer 12-Mann-Brigade tétig, und Braut,

Bedienung im Speiseservice

29 Jahre, suchen zum 1. April 1966 Stelle in der Schweiz.
Angebot& nur erstklassnger Hauser erbeten an Hans E.
Dupont, S i Tandler), 6142
Auerbach (Deutschland)

Junge, tiichtige

Barmaid

Schweizerin,
Spricht

Jahresstelle.

evtl
ieni: Eintritt nach

_sucht _Saison-,
i Englisch,

Hotel-Restaurant Palmetta

6922 Morcote (am Luganersee)

sucht fiir lange Sommersaison (Eintritt per 1. April)
tichtige

Serviertochter

Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind zu richten an
die Direktion.

Gesucht fiir Sommersaison, Ende Mai bis 1. Oktober,
tiichtigen

Alleinkoch

Offerten mit Zeugnisabschriften an Frau E. Friedrich,
Hotel-Restaurant Stazersee, Staz (bei St. Moritz).
Telefon (082) 3 38 08.

Gesucht tiichtiger

Koch

der Initiative der Spezialkiiche besitzt. Sehr guter Lohn.
Eintritt per sofort oder nach Obereinkunft.

Offerten an M. Wiiger, Landgasthof zur Sonne, 8503 Hiitt-
wilen TG. Telefon (054) 922 32,

Gesucht

Kochin oder junger Koch

fiir gutbirgerliche Kiiche, zeitgeméasser Lohn, Zimmer
im Haus, geregelte Freizeit.

Offerten an H Schlegel Café Neueck, Briihlgasse 26,
9000 St. Galle

Uberemkunﬁ.
Offerten unter Chiffre BM 1820 an die Hotel-Revue,
4002 Basel.

Nachtportier-Tournant-
Telefonist

39jahrig, in Jahresstelle oder fiir Ferienabldsung nach
Ubereinkunt. Zirich bevorzugt.

Offerten an Robert Hangartner, Uberlandstrasse 309,
8051 Ziirich.

dJunger Deutscher, 211ahr|g, mit 2'/.jahrigem Hotelprak-
tikum, sucht Stelle

Stagiaire de receptlon

Handels- und
bevorzugt. Offerten unter Chlﬁre SR 1823 an die Hotel-
Revue, 4002 Basel.

Erstklassige Existenz
fiir Hotelehepaar

Von Privat zu verkaufen modern ausgebautes Hotel,
etwa 80-100 Betten, in bestfrequentiertem Sommer- und
Winterkurort der Zentralschweiz, mit Bar und Tagesre-
staurant.

Kapitalkriftige Interessenten wollen sich bitte melden
unter Chiffre OFA 3780 Zp an Orell Fiissli-Annoncen AG
8022 Ziirich. Vermittler verbeten.

Gelernter

Kunsttischler-Mobelschreiner

sucht Nebenbeschiftigung fur die Dauer von ein bis
drej Monate. In Frage kommen beiten und

An den Neuenburgersee

suchen wir freundliche

Serviertochter

wenn mdglich Franzésisch sprechend in Hotel-Restau-
rant. Sehr guter Verdienst. Kost und Logis im Hause.
Offerten an Hotel Bellevue, 1393 Onnens VD. Telefon
(024) 313 26.

On cherche pourle fer avril

 jeune cui

pouvant travailler seul.

Faire offres avec copies de certificats et prétentions de
gzlsaz’rge a I'Hotel de la Gare, Payerne. Téléphone (037)

Oncherche:

sommeliére

qualifiée, parlant francais et allemand, entrée 20 avril 1966

fille de salle

qualifiée, parlantfrancais etallemand, entrée 1juillet1966

femme de chambre

entrée 1er mai

Faire offres avec copies de cernﬁcals et photo a I'Hétel
du Cerf, 1885 Chesiéres-Villal

Auffrischen von neuen und allen Mabels(ucken in Sai-
sonhotels. Interessenten wenden sich unter Chifre
KM 1718 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Schweizer Ehepaar sucht Saisonstelle als
Etagenportier
Zimmerméidchen

tel. Gute
vorhanden Eintritt1. Mai oder nach Uherelnkunﬁ

Offerten mit Lohnangaben unter Chiffre EZ 1717 an die
Hotel-Revue, 4002 Basel

20jahriger
Jungkoch

sucht auf 15. April eine Stelle in Italien, in einem erst-
klassigen Haus. Nahe Venedig bevorzugt. Offerten unter
Chiffre JK 1828 an die Hotel-Revue, 4002 Base!

Deutsche, 27jahrig, englische und spanische Sprach-
kenntnisse, zurzeit als

Hausdamenassistentin

tatig, sucht ab 15. April oder spéter Stelle in glei-
cher Position in gutem Hause. Offerten unter Chiffre
HA 1833 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Fiir Betriebsiibernahme frei

Suchen Sie ein fachlich und sprachlich gut ausgewie-
senes Ehepaar fur

Miete-Gérance-Direktion

Ihres mittleren Saison- oder Jahresbetriebes? (Hotel,
Restaurant oder . Wir sind bei

nell Bestes
Personal zur Verfugung

Jede Zuschrift wird sofort beantwortet unter Chifire
MG 1735 an die Hotel-Revue, 4002 Base

Gesucht

Serviertochter

evtl. Anfingerin

wenn mdglich mit Franzésischkenntnissen in ﬂul:-

am e
guter Verdienst, geregelte Arbeits- und Freizeit. Eintritt
sofort oder nach Obereinkunit.

Offerten sind zu richten an Rohrer-Geser, Hotel
Engel, 6072 Sachseln. Telefon (041) 851473,

Hotel Staubbach
3822 Lauterbrunnen

sucht fiir lange Sommersaison ab Mitte April oder
Anfang Mai

Commis de cuisine

Offerten an Familie O. Stager-Fischli. Telefon (036) 34381

Hotel-Restaurant Biren
3715 Adelboden

Gesucht:

Serviertochter
Lingére-Zimmermadchen
Commis de cuisine
Buffettochter

Eintritt nach Obereinkunft.

Offerten an P. Trachsel, Hotel Béren, 3715 Adelboden.
Telefon (033) 951 51.

ganzen Hause, Etagenknnlrolle und Buﬁetdlenst wiéh-
rend den Mahizeiten

Hotelpraktikantin

sprachenkundig, fir Ablésung auf Biiro, Buffet und Eta-
gen

Saaltochter

Saalpraktikantinnen

Offerten mit Foto und
an Hotel International, 6901 Lugano

Eden-Hotel, 3700 Spiez
(am Thunersee)

sucht fiir lange Sommersaison:

Sekretirin
Sekretarinpraktikantin
Portier
Zimmermadchen
Saaltochter
Saalpraktikantin
Saalcommis
Kochlehrling

Eintritt1, Mai oder nach Obereinkunft.

Internationale Hotelorganisation

sucht fiirihr Hotel in Salou (Spanien) auf 15. Mai 1966:

Saucier
Entremetier
Chef de rang*
I.Réceptionist*
Sekretar(in)*

( in Deutsch, F
N und Spanisch sind erforderlich)

Englisch

Bei Bewéhrung ist eine Weiterbeschaftigung in anderen
Ring-Hotels maglich.

Freundliche Offerten mit den Ublichen Unterlagen erbeten an

Ring-Hotel-Finanz AG
Basel

4002 Basel, Giiterstrasse 91.

Hotel Alpina, Klosters

sucht per15. April 1966:

Restaurationstochter

Zimmermadchen

Ausfiihrliche Offerten sind erbeten an H. Bolliger.

Gesucht per15.Mirz, evtl. 1. April:

Hotelpraktikantin
als Tournante.

Angebote erbeten an Hotel Royal garni, Leonhard-
strasse 6, 8001 Ziirich. Telefon (051) 47 67 10.

LUGANO
Gesucht fiir Saison Mirz bis November:

Il. Sekretérin
Réceptionist

Gute Englischkenntnisse erforderlich.
Offerten an Hotel Calypso, 6900 Lugano.

Restaurant Schwaégalp

sucht fiir kommende Sommersaison:

Commis de cuisine
Serviertochter
Buffettochter

Guter Verdienst nebst Kost und Logis zugesichert.

Offerten mit Gehaltsanspriichen an P. Schmid-Caspar,
Resl%uranl Schwagalp, 9107 Schwigalp. Telefon (071)

sucht fiir die kommende Sommersaison (etwa 15. Juni bis
15. September 1966) folgendes Personal:

Journalfiihrer(in)

(Schweizer, fiir Sommer und Winter)
Warenkontrolleur

(Schweizer, evtl. Jahresstelle)
Economatgouvernante

(fir Sommer und Winter)
Kiichen-Office-Gouvernante
(fur Sommer und Winter)
Gouvernante-Tournante
Kondukteur-Chauffeur

(fur Sommer und Winter)
Chasseurs

Commis de cuisine
Zimmermidchen
Etagenportier

Glatterin
Lingeriemiddchen
Personalzimmerméadchen
Office-Kiichen-Madchen
Office-Kiichen-Burschen

Offerten mit Z
an die Direktion erbeten.

Foto und

sind

Hotel Carlton
Lausanne-Ouchy

Aide Directrice oder
Anfangsgouvernante
Zimmerméadchen
Kaffeekdchin
Etagenportier
Nachtportier

(junger Mann, sprachenkundig)

sucht:

Eintrittsdatum sofort oder nach Ubereinkunft.

Offerten an die Direktion oder Telefon (021) 26 32 35.

Gesucht zu alleinstehendem, gebildetem Herrn

Haushilterin-Gouvernante

Leiter eines alpinen K Auch

oder Englisch spi B i wird Er-
scheinung in kleinen, feinen Haushalt; keine schwere
Arbeit. Eintritt baldméglichst.

Offerten unter Chifire HG 1815 an die Hotel-Revue,
4002 Basel.

Gesucht per sofort

Kontrolleur

Offerten mit Zeugniskopien und Referenzen sind zu rich-
ten an Caverna degli Dei, 6600 Locarno.

Tessin
Gesucht auf 1. April 1966

Barmaid

(in Hotelbar mit etwas Speiseservice)

n eines der originellsten Hotels der Siidschweiz.
(Swimming-Pool)

Offerten an Post-Hotel, 6981 Astano (bei Lugano).
Telefon (091) 931 77 .

Hotel Metropol, 9001 St.Gallen

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft:

I.Lingerieangestellte
Chef de rang

(qualifiziert)

Restaurationstochter

fur Grillroom
Barmaid
Serviertochter

fiir Metro-Bar

Sehr gute Verdlenstmogllchkenen Geregelte
Arbeitszeitund Freizeit.

Offerten mit Foto und Zeugniskopien sind an dieDirek-
tion zu richten. Persénliche Vorstellung nach Verein-
barung. Telefon (071) 2335 35.
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Nr.10 Stellenanzeiger — Moniteur du personnel

Offene Stellen - Emplois vacants

Cuisine und Office

3547

Zimmermédchen, n. U,, 70 B., Interlaken
3548 5 offi [} ur
(Schweizer), n. U., 100 B., Interiaken

Gesucht in Jahresstelle Commis de cuisine. Offerten an
Restaurant Mustermesse, 4000 Basel (178)

50 Jahre, prima Restaurateur, routinierter er-
fahrener Fachmann, Entremetier wie Patissierkundig sucht
Stelle auf 1. April. Offerten mit Lohnangaben erbeten an

4)

Hotel Moy, Oberhofen am Thunersee, sucht far lange | Scheurer Rechenstrasse 36, 5000 St. Gallen. @
Sommersaison, Mai bis Anfang Oklober! Saaliochter, Saal-
erten mit
, Bild und an Hotel Moy,
et \eoy;  Etage und Lingerie
Gesucht nach L ft ﬂir lange " i Ser-  lingére oder I. Lingére, selbstdndig, sucht Stelle ab 15
vil. in, Z Marz. Offerten unter Chiffre
Portier mit

Fahrbewllllgung Offerten an Fam. Rohrbach, Hotel Alpen:
rose, 3718 Kandersteg, Tel. (033) 96170 (807)

Hotel Pardenn, Klosters, sucht fir kommende Sommevsa\»
son, Anfang Juni bis Mitte

Divers

al-
kell i Oﬂel(en an
HOIEI Pardenn Tel. (083) 41141, 7250 Klosters (808)

Gesucht fiir Sommersaison nach Interlaken Commis de cui-
sine. Offerten mit Zeugniskopien und Foto an Hotel du
Nord, 3800 Interlaken (809)

Posthotel Réssli Gstaad sucht tiichtige,

Vielseitiger guter Fachmann, an selbsténdiges Arbeiten
gewohnt, kerin liberall einspringen, wo es an Arbeitskraft
Jo

lln||~ und Kassawesen, im Service fir Saal, Reslauranl
Café, Banketts usw. Ca. 10 Jahre in der Schweiz tatig,
sucht passende Stelle ‘wahrend _der Sommersaison, im
Raum Interlaken. Offerten unter Chiffre 500

3549 Commis de salle, Zimmermadchen, n. U., 100 B, In-
terlaken

3550 ier, Commis de rang, n. U., 80 B., Interlaken

3551 sof., 100 B.,
Interlaken

3852 2 (Schwei-
zer/in) n. U., kleines Hotel, B.O.

3553 Chef de partie, Barmaid, sprk., April/Mai, 70 B., In-

terlaken
3554 Sau:iel, Chef de rang, Demi-Chef de rang, n. U, 60 B.,

3555 n), C Chefs
de rang, Demi.Chels de rang, Commis de rang, n. U.,
grosses Hotel, Graub.

3556 L i

n. U., 40 B., Lugano
3557 i Commis de
culsine, Hausmédchen, n. U., kleines Hotel, Lago Mag-

giore
3558 Demi-Chefs de rang, Commis de rang, Buffetdame,
ommis de cuisine, n. U., 70 B., Luzern

3559 Chef de service, Chef de rang, Restaurationskellner,
sof. oder n. U., 80 B., Lugano

3560 Telefonistin, Demi-Chef, de rang, Commis de rang,
Chef de garde, Commis de cuisine, Commis Patissier,
N ! 3 .

Sekretérin-Journalfiihrerin sowie jungen, tiichtigen Commis
de cuisine. Eintritt nach Ubereinkunft. Saison- oder Jahres-
stelle. Offerten an Familie M. Widmer-Ammon (810)

Stellengesuche - Demandes de places

Salle und Restaurant

1. und absolut tich-
tig, sucht neuen Wirkungskreis als Stiltze ‘des Hausos. Evtl
zur Aushilfe iiber Ostern. Offerten bitte an Fraulein Lily,
postlagernd Hauptpost, 3000 Bern (5)

Adressdanderungen von Abonnenten
werden mit 50 Rp. die am eil der

chen, n. U., 110 B., Luzern
3561 Saalpraktikantin, Buffettochter
oder n. U, kleines Hotel, Lugano

oder -bursche, sof.

Mitteilung an die Expedition in Briefmarken beigefiigt
werden.

Briefporto

(lose beigelegt) fiir die Weiterleitung bitte nicht
vergessen.

Vakanzenliste der Stellenvermittlung
Liste des emplois vacants - Lista dei posti liberi

Offerten mit Vak N

nd 40 R se bei
nationaler Pcslantwullcoupon) an Hotel-Bureau, Glllenllr!!se 12, 4002 Basel, Telelon 1061) 348697,

Offres avec numéro de la liste, coples de cenlflcais photo de passeport et 40 cts

land: ein inter-

gn timbres poste noncollés (étran-

ger: 1 coupon réponse

112, 4002 Bale, té&léphone (061) 34 86

Le offerte devono essere fornite del numero lndlcalc nBIIalllsta delle copie dei certificati di buon servito, di una

indirizzate al Hotel-Bureau, Gartens!

Jahresstellen

Places a 'année — Posti annuali

3443 Commis de cuisine, 1.4., Passantenhotel, Basel

3444 1. Commis de cuisine, Restaurationskellner, deutsch
sprechend, sof., Passantenhotel, Basel

3445 sof.,

3446 sof.,
tel, Basel

3447 Koch neben Chef, Teleloms( sof., Demi-Chef de rang,
1.4., Passantenhotel, Base

3448 Restaurationstochter, sc1.
Base|

3449 Nshe Basel

3450 Chef de rang, Commis de cuisine, 1. Portier, Buffet-
tochter, Hausbursche, sof. oder n.

3451 Personalzimmermédchen, n. U., grosses Hotel Graub.

3452 Alleinkoch oder -kdchin, n. U., 50 B., Toggenburg

Basel
kleines Ho-

oder n. U, Hotel, Ndhe

‘estero : buono-risposta internazionale) e devono essere

e 112, Wlll Bl:l&eﬂ. telefono (061) 34 86 97.

3502 i
grosses Hotel, Toggenburg

3503 Sekretdrin-Praktikantin, sof., 50 B., Kt. Zirich

3504 Sous-Chef, Chef de partie, Bilropraktikant, Restaura-
tionstochter, Zimmermadchen, sof., 120 B., Zirich

3505 Sekretdrin (Schweizerin), Commis de rang deutsch
sprechend, Zimmermédehien, deutsch sprechend, Com-
mis Patissier, April/Mai, 80 B.,

3506 Sekretdrin (Steno-Daclylo), s on

all

1.4., oder n. U,

oder n. U, Hotels,

3507 Sekretain, sof. oder n. U, 508, Badearl Aavgau

3508 Chef de
Hilfsgouvernante, Kaueeu:hln. Bomi-Che! de rang,
Commis de rang, sof. oder n. U., Erstklasshotel, Zii-

rich

3509 Alleinportier, sof., 60 B., Wallis

3510 Zi 1 sof., 90 B,
Zirich

3511 Glidtterin, Commis de cuisine, Hilfszimmermédchen,
sof. oder n. U., 100B Zunch

3512 1.4, Commis de cuisine,

3453
Telefonistin sprk., Commis de rang, Chasseurs, Hilfs-
géirtner, sof. odern U., Erstklasshotel, Bern

3454 Restaurationskellner, Commis de cuisine, sof., Re-
staurant, Bern

3455 Commis de cuisine, Restaurationstochter, sof., 90 B.,
G

sof., klsines Hotel, Zentralschweiz

3513 Chef de rang (Schweizer), sof., grosses Hotel, Zurich

3514 Economatgouvernante, sof. oder n. U., Instiiut, En-
gadin

3515 Demi-Chef de rang, Commis de rang, sof., 60 B.,

3516 -1 1.4., 80 B., Ziirich

3456
Sekretér-Kontrolleur, Commis de rang, Zimmerméid-
chen Anfangszimmermédchen, 1.4, 120 B., Badeort,
Aargau

3457 Kiichenchef, 1.4., Restaurant, Badeort, Aargau

3458 Sekretdr (Schweizer), Etagengouvernante, Commis de’

cuisine, sof.,
3459 Commis de cuisine, sof.,

80 B., Bielersee
Restaurant, Bern

Sommersaisonstellen
Places d’été — Posti estivi

3460 Nachtportier, sof., 60 B., Graub.
3461 n U, 3517 Tournante fiir Zimmer und Lingerie, Ende Marz, 60 B.,
kleines Holel, Waadt B.O.
3462 B., 3518 Glétterin, Stopferin, Gértner, n. U, 120 B., Lago Mag-
3463 de 8 An- giore
fangssaaltéchter, Commis de cuisine, 3519 Allein-

n. U., grosses Hotel, Nahe Lugano

3464 Allgemelngnuvemanle,n U, 50e. Thurgau

3465 Buffettochter, sof., 45 B.,

3466 Etagenportier, 1.4., Restauranx Né&he Ziirich

3467 N&herin, n. U,
grosses Hotel, B. o!

3468 Saaltdchter oder -kellner, saalpvakllkanlln, Zimmer-
médchen, Casserolier, sof., 90 B.,

3469

n. U, 70 B.,
Genfersee
3470 Commis do tang
., 50 B., Zurlchsee
3471 Commis de culsine, sof., Kleines Hotel, Graub.
3472 1. Sekretirin, 1.4., 80., Graub.
3473 Hausbursche/Portier, sof., Hotel, Zirichsee
3474 Che! Gardemanger, Nachtportier, Chasseur, n. U,
100 B., Lago Maggiore
3475 Buffettochter, sof. oder n. U, 40 B., Lugano
3476 Oberkeliner, deutsch sprechend, sof. oder n. U., 80
o.

serviertochter, ApnI/Mal 80 B., Graub.

3520 Zimmermidchen, Saalkellner oder -tchter, Haus/Lin-
geriemédchen, n. U., 100 B., Vierw.

3521 Sekretdrin-Praktikantin, Commis de cuisine, Etagen-
portier, Mai/uni,
90 B., Wallis

3522 Biiropraktikant,

Barpraktikantin, Commis de rang,

chen, L n. U . Vierw.
3503
saalpmkukannnnen. Ende April, 50 B., Badeort Ki.
524 Commls do cuisine, Hotelprakikant, Kindermidchon,
Bulfotlochter, Lingariomadchen, 1.4, 50 B.. Vierw
3525 Kiichenchef, n. U., 70 8., Wallis fochiar ioder
3506 i

3562 i sof
oder n. U., 100 B., Waaditlander Jura

3563 Kiichenchef, Chef de rang, Demi-Chef de rang, Com-
mis de rang, Etagengouvernante, n. U., grosses Ho-
tel, B.O.

3564 Gardemanger, Entremetier, Patissier, Commis de cui-
sine, Restaurationskellner, Commis de rang, Buffet-
dame, Buffettochter, Chauffeur, sof. oder n. U., 70 B.,
Luzern

7281 oder -dame, sof. bis Mai, kleines Hotel,
Wallis
7282 Chef de rang, sof. fiur 1 Monal

Commis de cuisine,
sof. fiir 5 Wochen, 120 B., Ziiric|

Sofort bis Ende Wintersaison

7283 Commis de cuisine, 40 B., B. O.

7284 Chef de partie, Commis de cuisine, kl. Hotel,
7285 Restaurationstochter, kleines Hotel, Engadin
7284 Zimmerméddchen, kleines Hotel, Graubinden
7287 Etagenportier, kleines Hclel Davos

7288 Zimmerm&dchen, 40 B.,

7289 Chet de partie, 50 B., Graubunden

7290 Chasseur, 80 B, St. Mo|

7291 Alleinkoch, kieines Holel Wallis

Davos

Hoétel-Bureau, Lausanne

Les offres concernant les places vacantes ci-aprés
doivent étre adressées a

Hotel-Bureau, 12, Grand Pont

1000 Lausanne, tél. (021) 2392 61

366 fllle do buflel, gouvernante o' office, secrétaire, juin,
grand hotel, Vala

8367 secrétaire. (Suissesse), aviil, fommo do chambro,
commis de rang, commis_de cuisine, fille de lin:
gerie, avril, hétel moyen, Oberland bernois

8368 chefs' de rang, domi chef de rang, commis de rang.

mme de

chambre, portiers d'étages, serveuse, Gamede. bur.
fet, fille de_buifet, gouvernante d'économat, cuisi-
nidre a café, commis de cuisine, chef de partie,
stoppeuse, repasseuse, mai, grand hétel, Interlaken

8369 fille de saile, femme de chambre, lingére, tournante,
culsinier, fillo de cuisine, garson de cuisine, ma,
hétel moyen, Vala

§570 fommes de chambro, commis de culsine, domi chof
de rang. secrétaito (langue maternelle’ fransaise),
juin, hétel moyen, Vala

871 lingdre, gargon oliice, évent.

couple, restaurant,

au
8372 chasseur, mars, grand hétel, lac Léman

3565 Commis de cuisine, Kschin, sof. oder n. U., kleines
Hislsl: Lagn Magolors 8573 pottier, femme’ do chambrs, mars, hotel moyen, lac
3566 fa;;!::hler. Saalpraktikantin, sof. oder n. U., 40 B., 574 choido rang, mars, hotel moyen, Iac Laman
8375 chasseur (parlant francais), mars, grand hotel, |
357 Chef de partie, Commis de cuisine, I. Sekretirin, Buf- Thnasour (pat £ans iz grand hatel, lac
Lingére, P 8376 ire (langues), avril, hotel moyen, lac Léman
saalkellner, n. U., 70 B., Luzern 8377 chef gardemanger, dame de buffet, commis de salle,
3568 i ; fir Zimmer avril, grand hétel, lac Léman
und Saal, Saalkellner oder -tchter, April, 60B., Gen- S8 commis patissior, fin mars, grand hotel, lac Leman
iy ire de bureau, Alpes
. . vaudoises
3569 n. U, 8380 caissier, repriseuse, garcon de buffet, aide-gouver-
40B., B.O. nante, fem chambre tournante, mars, grand
3570 Li i n. U., kleines hétel, canton de Genéve

Hotel, Tessin

3571 Rofisseur, Saucier, Demi-Chef de rang, Commis de
rang, Chasseur, Telefonist, I. Commis de cuisine,
n. U., 70 B., Wallis

w72 1 = i .
Saalkellner, Sekretérin, n. U., 90 B., Thunersee

3573 Sekretitin, sof. oder n. U, 708., Tessm

3574 Portier,
nmner. Saalpraktikantin, Ende Marz, 80 B.,

Aargau

3575 Portier/Hausbursche, Saaltochter oder -kellner, n. U.,
80 B., Badeort, Aargau

3576 tier (Schweizer),
sof. oder n. U., 80 B., Badeort, Aargau

3577 Restaurationstochter, sof. oder n. U.,
Aargau

3578 Chef Saucier, Chef-Tournant, Commis de cuisine, Com-
mis Patissier, Communard, Chefs de rang, Demi-
Chefs de rang, Commis de rang, Zimmermsdchen,

(Schweizer),

Chasseur (Schweizer), Gltterin, Stopferin, n. U., Erst-

klasshotel, Engadin

saal-
Badeort

Patissier,

40 B., Badeort,

3579 Biiropraktikantin, Commis de cuisine, n. U., 110 B.,
Zentralschweiz

3580 I Saallcchler, Saaltochter oder -kellner Saalprakti-

~ kantin,
Portier, Tournante fiir Zimmer und Saal, Ende April
oder n. U., 40 B., Thunersee

! 3581, 2 ] ionsts n U,
450 B., Zentralschweiz

3582 n. U, 50 B., Graub

3583

-kéchin, Saalprakllkaniln, Ende Mai, 40 B., Engadln
3584 Sekretirin, Chef de partie, Commis de cuisine, n. U.,

0 B., B.O.
3585 Commis de rang, n. U., 1DD E., Thunersee
3586 A

Buf-
fettochter, I.mgére, n. U., 40 B., Engadin

3587 Chef tier,
n. U., grosses Hotel, Badeort, Aargau

3588 Chefs de partie, Patissier, Etagengouvernante, Eco-

April/Mai,

80 B., Vierw.
3589 Chef de partie, Commis de cuisine, Etagenportier,
=, i 3

Haus-

bursche, n. U., 60 B., St. Moritz

3590 Kilchenchef, n. U., grosses Hotel, St.Moritz

3591 1. Saaltochter, Saaltochter oder -kellner, Zimmerméd-
chen, souvemanmroumanm. Commis de cuisine

chin, n. U., 100 B., Graub.

3592 sekrena.(m), Chet de partie, Kaffee/Personalkschin,

Konduk-
laur, Chasseur/Telefonist, Nachtportier, April 100 B.,

Vierw.

3593 Saucier, Chef de service/Aide du Patron (Schweizer),

Saaltochter, oder -kellner, Zimmerm&dchen, n. U.,

3594 Warenkontrolleur, n. U., grosses Hotel, Vierw.
3595 n. U., 70 B., B.O.

3596 Kéchin oder Alleinkoch, PorllerlHansbnls(he, Saal-
Hilfs-

25. 4. oder n. u., 40 B., Vierw.

chen, Il. Kaffeekdchin, Metzger, Commis Palissleh

3477
K&chin, sof. oder n. U., 70 B., Ndhe Luzern

3478
Saalpraktikantin, 15./20.3., 80 B., Lugano

3479 Chef de partie, Commis de cuisine, sof., 50 B., Graub.

3480 Sekretdr, Chef de réception, sof., 100 B., Genfersee

3481 Serviertochter, sof., 50 B., Luzern

3482 Chet de réception, Sekretdrin, n. U., grosses Hotel,

3483 Zlmme!mhdchen (Schweizerinnen), Hausbursche, Of-
ficemé#dchen, sof., 50 B., Luzern

3484 1. sof., 40 B., Kt.
Bern
3485 Sekretdirin, Hausbursche/Portier, franz. sprechend,

sof. oder n. U, 70 B., Genfersee
3486 Alleinkoch, 1.4, kleines Hotel, Ndhe Lugano

3487 Buffet-
tochter, Stiitze der Hausfrau, sof. oder 1.4., 40 B., Kt.
Solothurn

3488 Alleinportier, sof.,

kleines Hotel, Badeort, Aargau
so

3489
oder n. U., 70 B., Badeort, Toggenburg

3490 oder -tschter,
Commis de cuisine, sof. oder n. U., 40 B., Kt. Solo-
thurn

3491 Kiichenchef, Commis de cuisine,

3597 Entremetier, Chef-Tournant, Commis de cuisine, Re-

8381 cuisinier seul, femmes de chambre, fille de salle,
mai, hétel moyen, Valais

8382 sommeliers(eres), mars, hdtel moyen, Valais

8383 ( langue francaise,
mimars, secrétaire do réception (Suisse) (aide:
patron), hétel moyen, Vala

8384 fille de cuisine, garcon da culsine, fille de salle,
mars, hotel moyen, lac

8385 fillo do buffel, mars, hotel moyen, Lém

838 aido.gouvernante, sorvouse, barmaid, hétel moyen,
lac Léman

8387 fille de salle, garcon de maison, tournante, avril,
fille de maison, mars, secrétaire-aide-diractrice,
angue matemelle francaise, hatel moyen, lac Loman

ssasdelml ehef @ de rang, commis de rang, mars, grand hotel,
ac Lémal

8369 gargon d'office, fille do cuisine, aide-économat,
aide-femme de chambre, aide de buffet, fille cafe-

terie, commis patissier, mars, grand hétel, canton
de Genéve
8390 femme de chambre, mars, hotel moyen, Genéve

de cl

8391 fille_d'office, fille de lingerie, femme de chambre,
portier, mars, hotel moyen, Genéve

8392 , mars, , Léman

8393 commis de restaurant, mars, grand hétel, Genéve

8394 fille ou garcon d'office, mars, hotel moyen, Vaud

8395 commis de cuisine, commis de restaurant, secrétaire
(frangais), mars, hdtel moyen, Vau

8396 chef de rang, commis de cuuine. tille de buffet,
mars, hotel moyen, environ de

8397 lingére, secrétaire, enhaméller, commis .de cuisine,
demi chef de rang, commis de rang, fille de cafe-
terie, juin, hotel moyen, Oberland bernois

8398 aide-gouvernante, avril, femme de chambre, fin mars,
clinique, lac Léman

8399 chet de partie, buffet de gare, canton de Fribourg

8400 sommelier, secrétaire, dame de buffet, portier tour-
nant, chambre, fille d'office, mars, hotel
moyen, Neuchatel

8401 chef de cuisine, mars, hotel moyen, lac Léman

8402 chef de réception (Suisse), mars, grand hotel, lac
éman

8403 commis de rang, mars, restaurant, lac Léman

8404 commis de salle, commis de cuisine, mars, hotel
moyen, lac Léman

8405 demi chef de rang, femme de chambre, sommelier,
fille de salle, portiers d'étages, mars, hotel moyen,
région Léman

8406 sommeliére,
Vaud

8407 garcon de maison, mars, hotel moyen, Genéve

8408 chef de partie, chef de cuisine, femme de chambre,

commis patissier, mai, hétel moyen,

lingére, chet rang, secrétaire, hotel de luxe,
canton de Fribourg
8409 commis de bar, commis de restaurant, mars, restau-

rant, Genéve

8410 sommelier (suisse), restaurant, Léman

8411 commis de cuisine, mai, grand hotel, Valais

8412 femme de chambre, mars, hotel moyen, Vaud

8413 portier de nuit (Suisse), langues, mars, hotel moyen,

8414 commis de cuisine, mars, hétel moyen, lac Léman
8415 commis de cuisine, mars, buffet de gare, Vaud
8416 femmes de chambre, mars, grand hotel, lac Léman

Die Stellenvermittlung des SHV verfigt zur Zeit Uber fol-
gende

sof. oder n. U., kleines Hotel, Kt. Luzern

3492 Chef de parﬂe, Commis de cuisine,
der Hausfrau, sof. oder n. U., 50 B., B.O.

3493 Zimmerm&dchen, Buffettochter, sof. oder n. U, 70 B.,
Kt. Solothurn

3494 Sekretdrin, sof. oder n. U., 50 B., Kt. Schaffhausen

3495 Sekretdirin, n. U., grosses Hotel, St. Moritz

3496 Commis de cuisine, sof. oder n. U., Restaurant, Gen-
1ersee

3497 ] Commis
de cuisine, Commis de rang, Zimmermédchen, 1.4.,
90 B., Genfersee

3498 Chef de partie, Commis de cuisine, sof., 70 B., Neuen-
burger Jura

3499 Eta-
genportier, n. U., 60 B., Genfersee

3500 Sekretérin- Prakﬂkanﬂn, n. U., 50 B., Kt. Solothurn

3501 ). saucier, ier, Com-

mis de cuisine, sof. oder n. U., 100 B., Toggenburg

Diftussistontin, Commis de rang, n. U, grosses sstaurationstéchter oder -keliner, Zimmermédchen,
tel, Engadin Kiosverksufer(in), n. U., 80 B., Vierw. A h'lf oﬁ
3527 Commis de cuisine, Saaltdchter, Saalpraktikantin, 3598 5 Chas- ushniirs- erten
] i , Badeort, seur, & in, Man- N
Aargau gerin, Hausmédchen, n. U., 70 B., Vierw. (keine offenen Stellen)
3528 oder Commis de cuisine oder Kéchin, 3599 1. Sekretrin, de_partie, Commis de cuisine,
. U., 40 B., Lago Maggiore tier, i
3529 ef, 1.4., €0 B., Tessin Kantin, n. U., 90 B., Vierw. H  Kiichenchef, sof. bis auf weiteres
3530 Maitre d'hétel, Patissier, Telefonist, 5"’99"9“"9" 3600 Lingeére, Eulle!praknkanhn. deulsch spr., Restaura- | Chef de rang, D., F., E., It Sp., sof. bis 1. Mai, 15. Marz
..e'.“:&er onomatgo 1ante, id alkell- tionstochter, n. U., 40 B., bis 1./15. Ju
nUo900 B, Wallis 3601 Lingére, n. U, 100 B., Viemw, K Commis de rang, F., It., 15. Mérz bis 15. Juni
3531 Chef de rang, Demi-Chef de rang, Commis de rang, 5402, Chef ce g"lj""mfg""cjgw‘je rang, Personalzimmer- | pgrjer.Conducteur, sof. bis 15. Mai
Saucier, Entremotior, Commis de cuisine, Zimmermad- > . M Etagengouvernante/Buffettochter, D., F., E., sof. bis
chen, Mai, Erstkl tel, Davos 3605, A ) u Py 1. Mai
;g;g Alleinkoch, n. U., 9;°55f_5 Hotel, N&he Davos - zer),Garten/Hausbursche, Mitte April, 50 B., Vierw. N Zimmermidchen, D., F., E., It., sof. bis 10. April
ocoe i 3604 i Mérz/
o Koch odur Kachin Tournante. fir Lingarie, Of- April, 40 B., Vierw. ) 45 Bilrohile, Service-Praktikantin, sof/1. Juni-1. Juli/31
fice und Haus, Hilfszimmerm&dchen, n. U., 50 B., Davos 3605 ° Mai, Juli/Aug
3534 sprk., 60 B., Vierw. . . i % Ilmmermhdchen. so. bis Enda April
sof., 120 B., Zentralschweiz 3606 Commis de cuisine, L 7 Hilfs- 1. Mai/Ant
3535 Sekretdrin-Praktikantin, Cummls de cuisine, Commis chen, Restaurationstochter oder -kellner, Buffettoch- Jum bis Ende Junl/MlNe Aug /Ende Sept.
de rang, Z ter, deutsch spr., n. U., 60 B., Kanton Appenzell. Hilt i
T Porti 3607 Kéchin PE 48 Servl Anf. Juni/
3 1. o
genportier, Hausangestelite, n. U., 80 B., Li e g Eaclo unl ble 31 ullAug,
schweiz U., 60 B., Vierw.
3536 Saaltochter, Saalpraktikantin, sof., 60 B., Zentral- 3608 Sekretdri 5 ’ Haush chen, 15 Junifinde Jurit Wis August
schweiz noPorticr, n. U, 50 5. 5. 50 Hilfs-Zi Kiichen-
3537 1. Commis de cuisine, Commis de cuisine, Buffetda- O R it médchen, Anf. Juli/Mitte Juli bis Ende August
me, 3609 nde Mai, 70 B., Wa . 51 Hausmadchen/Kindermidchen, Juli bis Ende August
L 120 B., Vierw. 3610 N M- 52 Service-Praktikantin, in Tea-Room, sofort bis Ende
353 Saaltochter oder Kellner, n. U., 40 B., Thunersee ) oder -tochter, n Sommersaison
1539 Wi u., 70 B., Wallis . p— T
Commis de salle, 7un| bls Anf/Ende Apnll|5 August (nanz Schweiz)

Kioskverkduferin, er, Commis de cuisine, Mai,
Erstklasshotel, Brienzersee
3540 Commis de cui: . n. U., 80 B., Thunersee

3541 Commis de cuisine (Schweizer), L

Lehrstell

Erstklasshotel, Zirich

80 B., Graubiinden

Tournante, n. U., 100 B., Interlaken

3542 issier, & n. U., 100 B., 3611 Kellnerlehrling, sof. oder n. U,
Interlaken

3543 Kiichenchef (Schweizer), Chef de partie, Chef de rang,
Commis de rang, sprk , 70 B., Interla

3544 Personalkoch oder vkochln wascnennlclaneun Kel- 7
lermeister, Garderobiére, Portier, sof. oder n. U., Aushilfsstellen
Erstklassrestaurant, Interlaken -

3545 n. p — Aiutie
U., 70 B., Interlaken .

3546 Chef de partie, Commis de cuisine, n. U, 60 B, In- 7279 Zimmerméddchen, sof. fir 1 Monat,
terlaken 7280 Kiichenchef, 15.3. fir ein Monat,

40 B., Badeort, AG

54 Hilfs-Zi
chen sof. bis 30. Marz (Franz. Schweiz)
55 Biirohilfe, 1. Mai bis Mitte Juli (Franz. Schweiz)
56 Chauffeur, Hilfs-Portier, Ch sof. bis 30. April
57 Service-Praktikant, Hilfs-Portier, Chasseur, sof. bis
Sept./Ende Saison
58 Service-Praktikant,
bis 26. April/Ende
59 Servico-Praidikant, _Hilts-Portior,
Mitte Juni bis Mitfe Aug./Sep

Hilfs-Portier, Chasseur, sof./April
ug.

Chasseur, Anf. Juni/

mit ien und Foto werden
sofort zugeschickt auf Anfrage an Stellenvermittiung SHV,
Gartenstrasse 112, 4002 Basel, Telefon (061) 34 86 97.
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Bahnhofbuffet SBB, Neuchatel

sucht:

Commis Patissier
Commis de cuisine

Gelegenheit, die franzésische Sprache zu erlernen.

ngae?aen sind erbeten an die Direktion. Telefon (038)

3800 Interlaken, Hotel Bellevue

sucht fiir Sommersaison mit Eintritt Ende April oder Anfang
Mai:

Entremetier
Patissier

Zimmermadchen
Lingeriemadchen

Offerten erbeten an H. Krebs.

Gesucht nach Davos

fiir die Sommersaison 1966 in ruhiges Sport- und Familienhotel
ohne Restaurations- oder Nachtbetrieb:

I. Sekretar oder Sekretéarin
Alleinkoch, evtl. Kéchin

(entremetskundig)
Biiro- und Betriebspraktikantin

Obersaaltochter/Saaloberkellner
(mit Garantielohn, auch jiingere oder altere Kraft)

2 Saaltochter oder Saalkellner

Tournante
(fiir allgemeinen Betrieb)

2 Kiichenburschen oder
Kiichenméddchen
Lingére-Wascherin
(zu ganz modernen, automatischen Maschinen)
Office-Economatgouvernante
Engagement fiir lange Wintersaison 1966/67 wird zuge-
sichert.
Offerten mit den Zeugnisabschriften richte man bitte an Herrn
Hermann L. Moser,

Bellavista Sporthotel, 7270 Davos 2.

Hotel Schweizerhof, Ziirich

Hallentournant
Chasseur
Commis de rang
Kaffeekochin

Offerten an die Direktion.

Hotel Aarauerhof, Aarau
suchtin Jahresstelle

Empfangssekretarin
Angenehme Arbeitsbedingungen.

Offerten erbeten an A. Schmidt-Walther, Direktor.

Telefon (064) 22 39 71.

Wirsuchen ab sofort oder nach Ubereinkunft nach

Locarno

Commis de cuisine
Restaurationstochter
Hausmadchen
Kochin

Anfangs-
zimmermadchen

Offerten sind zu richten an Hotel International, 6600 Locarno.
Telefon (091) 71219,

Grand Hotel Europe, 6000 Luzern

sucht fiir lange Sommersaison (April bis Oktober):

Journalfiihrer

Chasseurs (englisch)
Demi-Chefs de rang (englisch)
Commisderang

Commis de bar
(zur Ablésung des Barman, fliessend Englisch)

Office-Kiichenméadchen

I. und II. Officegouvernante
Kaffeekochin

I. Lingerie-Gouvernante
Lingeriemadchen
Zimmerméadchen

Bewerbungen mit den ablichen Unterlagen sind an die Direktion
Zurichten. Telefon (041) 2 75 01.

G Jah 4ol

betrieb) in Haus ersten Ranges

ht in
mit 70 Betten

(Zwisch

Sekretdrin-Aide du patron

fiir Réception und all ine Biiroarbeiten. dndiger, abwect g
reicher Posten. Erforderliche Sprach i Deutsch, Franzésisch
Englisch in Wort und Schrift. Stellenantritt 1. April oder nach Ubereinkunft.

Offerten mit Zeugnisabschriften und Foto sind erbeten an M. Burri, Grand
Hotel Alpina, 3780 Gstaad (B.0.). Telefon (030) 4 31 63.

Hotel Verenahof und Ochsen
5400 Baden (Aargau) 20 Minuten von Zirich

sucht mit Eintritt nach Ubereinkunft:

Sekretarin (fiir Réception, Kassa und Journal)
Kontrolleur (jingerer, fir Personal und Lohnbiiro)
Zimmerméadchen (sprachenkundig)
Gouvernante-Tournante
Saalkellner-Commis de rang
Kiichencommis

Offerten mit Zeugnisabschriften, Foto und Lohnforderungen sind zu richten an die
Direktion.

Zermatt

Gesucht zur Leitung eines gediegenen, mittleren Berghotels (50 Betten)

Dame

Sprachenkundig, erfahren und ausgebildet im Hotelfach sowie in der Fiih-
rung des Personals.

Interessanter Dauerposten mit guter Entléhnung.

Offerten mit Lichtbild, Gehaltsanspruch und Referenzen unter Chiffre
DA 1743 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Die Zimmermann-Hotels
Schweizerhof und National-Bellevue, 3920 Zermatt

suchen fiirkommende Sommersaison:

Chefsderang

Commis de salle

Buffetdame

Anfangsbarmaid
Zimmermadchen
Etagenportiers

Nachtportier
Angestelltenzimmermadchen
Oberkellner

(gutausgewiesene Kraft, zu grosser Brigade)
Eintritt etwa 20. Mai fiir Sommer und Winter, Arbeitsdauer etwa 10 Monate

Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind erbeten an die Direktion.

Wir suchen in Jahresstelle
selbstédndige

Allgemein-
gouvernante

Eintritt1. Apriloder nach Ubereinkunft.
Offerten erbeten an P. F. Sarasin.

TEZT
Flughafen-Restaurant, 8058 Ziirich

Fiir die Saison 1966, mit Eintritt nach Ubereinkunﬂ, suchen wir
folgende neue Mitarbeiter (bei Eignung Jahresstellen):

Kaufm. Angestellten
BUﬁettOChter (auch Anféingerin)
Commis de rang
Metzgerbursche . ausseinerei ind wursterei

Von unseren zukiinftigen Mitarbeitern erwarten wir:
- Gute Berufsausbildung

- Einwandfreien Leumund

- Zuverlassigkeit und Einsatzwille

Sie finden bei uns:

Angenehmes Betriebsklima

Geregelte Arbeits- und Freizeit (Schichtbetrieb)
Aufstiegschancen

Gute Verdienstmdglichkeiten

Bewerbungen mit Lebenslauf, Foto und

Zeugniskopien erbitten wir an den
Postfach, 8058 Ziirich.

Gesucht per sofort:

Zimmermadchen
Saaltochter
Anfangssaaltochter
Gouvernante
Economatgouvernante
Kaffeekochin
Kaltmamsell

Eintritt per sofort. Jahres- oder Saisonstellen.

Anfragen an die Direktion Kurhaus Sonnmatt, 6000 Luzern.

Grand Hotel Kronenhof, Pontresina

sucht fiir Sommersaison 1966:

Chef Gardemanger
Commis de cuisine
Chefs de rang
Demi-chefs de rang
Commis de rang

Bewerbungen sind zu richten an L. Gredig-Laporte, Hotel Kronenhof,
7504 Pontresina

Hotel Lattmann, Bad Ragaz

(120 Betten)

sucht fiir lange Sommersaison, April bis Ende Oktober in moderne Kiiche:
Entremetier
Gardemanger
Tournant

Zeitgemésse Arbeitsbedingungen.

Anfragen an Familie Martin, Hotel Lattmann, 7310 Bad Ragaz.
Telefon (085) 913 15.

Hotel Bad und Kurhaus
Lenk im Simmental

sucht fiir lange Sommer- und Wintersaison ab Mitte Mai

Kiichenchef

Bewerber muss erstklassiger Fachmann sein. Sehr gute Bedingungen und
angenehmes Arbeitsklima.

Offerten erbeten an die Direktion, Hotel Bad und Kurhaus, 3775 Lenk i. S.
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Hotel
Baur au Lac
8022 Ziirich

sucht auf April/Mai:

Empfang:

I. Réceptionnaire
Etage:
Hausmaéadchen-Direktion
Kiiche:

Chef Tournant

Commis Patissier
Office:

Hilfsgouvernante
(Praktikantin)

Kaffeekdchin
Service:

Demi-Chef de rang

Commis de rang

Kellnerlehrling
Bonne Ménagére:

Verkduferin

Handwerker:

Elektriker

Oﬁ:rten mit Zeugnisabschriften und Foto sind an die Direktion zu
richten.

Gesucht fiir Sommersaison (April bis Oktober):

Commis Patissier

Offerten an Hotel-Restaurant Krebs, 3800 Interlaken.

Hotel Schweizerhof, Ziirich

suchtin Jahresstellen:

Chef de réception
Chef de partie
Chefderang

Commis de rang
Etagengouvernante
Economatgouvernante
Kaffeekdchin

Offerten an die Direktion.

Park Hotel, 6354 Vitznau

(Haus allerersten Ranges)

sucht fiir die Sommersaison:

Zimmermadchen

Hilfszimmerméadchen
(auch Anfangerinnen)

Personalzimmerméadchen
Lingeriemadchen

Eintritt12. April 1966.

Bewerberinnen sind gebeten ihre Offerten mit den iblichen Bei-
lagen an die Direktion zu senden oder zu telefonieren. (041) 831322.

Gesucht nach Zermatt

in mittleres Hotel sprachenkundige, selbsténdige
Sekretarin

in Jahresstelle

Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind zu richten an
Hotel Julen, 3920 Zermatt.

Hotel Schweiierhof
Alt St. Johann

im Obertoggenburg, gutbiirgerliches Ferien- und Pas-
santenhotel mit50 Betten, suchttiichtigen, selbsténdigen

Alleinkoch

(evtl. Kéchin oder Commis de cuisine) fir ndchste Som-
mersaison oder Dauerstelle. Eintritt nach Obereinkunft.
Gesunde, familidre Arbeitsverhaltnisse. Vollelektrische
Kiiche. Sehr guter Lohn.

Offerten sind erbeten an Familie W. Schlumpf, Besitzer,
9656 Alt St.Johann. Telefon (074) 74121.

TESSIN

Gesucht fiir Saison (Mérz/April bis November):

Zimmermadchen
Madchen fiir Office
Restaurationstochter-
Saalpraktikantin
Aide de cuisine
Buffetlehrtochter

(nicht unter 18 Jahren)

Offerten mit Zeugniskopien und Bild an L. Meier, Hotel Camelia,
6614 Brissago.

Grand Hotel Kronenhof, Pontresina

sucht fiir Sommersaison per Anfang Juni 1966

Badmeister oder
Badmeister-Ehepaar

Bewerbungen sind zu richten an L. Gredig-Laporte, Hotel Kronenhof,
7504 Pontresina.

'

G de S

ht far k

saison (Juni bis September)

Journalfiihrer(in)

Offerten erbeten an die Direktion Grand Hotel Vereina, 7250 Klosters GR.

Grand Hétel, 1854 Leysin

Cherche pourla saison d’été (16 mai a fin septembre 1966):

une stagiaire de contréle
portier de nuit

chasseur

commis de salle

barman webutany

filles de caféterie

commis de cuisine
aide-gouvernante d’économat
aide-gouvernante d’étage

cours de francais offert dans la maison.

Faire offres avec copies de certificats, photos et prétentions de salaire a la direction du
Grand Hétel de Leysin.

Waldhotel National
7050 Arosa

sucht fiir Sommersaison:

Sekretarin
Réceptionspraktikantin
Portier d’'étage
Zimmermadchen
Personalzimmermﬁdchen
Office- und Kiichenburschen
(Madchen).

Lingeriemadchen

Demi-Chef de rang
Commis de rang

Offerten mit Lichtbild und Zeugniskopien sind erbeten an die Direktion.

4“Q\'nol .
f Hotel Schweizerhof
5 Pontresina
® 0' ht fiir | s i
suc urlange Sommersaison:
k°ntr"\ ¢

Chef Saucier (evtl. Jahresstelle)
Commis de cuisine
Kochlehrlinge
Telefonist-Chasseur (sprachenkundio)
Hilfszimmermadchen
Casserolier
Aushilfssekretarin

(Monat Mai, fiir dreisprachige Korrespondenz)

Engagement fiir lange Wintersaison kann zugesichert werden.

Offerten mit Zeugniskopien, Foto und Lohnanspriichen an Hans Schir, Hotel Schwei-
zerhof, 7504 Pontresina GR.

—
G E s U G H ‘I' Chasseur
Chef de partie-Saucier
Patissier (selbsténdig)

fiir lange c . P t .
. ommis Patissier
Sommersaison BRSO
Kaffeekdchin
Anf. April-Mitte Oktober
Generalgouvernante
Englisch und Italienisch sprechend
Grand-Hotel Etagengouvernante
Terri et- mogl-lchstnallemschsprechend
t Officegouvernante
Montreux Buffettochter ew. anangerin
396515 Monatovel besetrr Winebutler
Barmaid

GRATIS:

Gelegenheit zum Besuch
von Fachkursen

Aide-Barmaid cu. ntangerin
Commis de rang

und Sprachkursen Saaltﬁchter

- Stagiaires fiir Saal u. Etage

Eintritt vor Ostern, evtl. Pfingsten Anfangerin
TapeZIerer (selbstandig)

Offerten mit Zeugniskopien, Foto Maler

und Gehaltsanspriichen erbeten an
H.F.Mdiller, dir. propr.,
Case 62,1884 Territet.

Géil’trler berufskundig

Hotel Quellenhof, 7310 Bad Ragaz

sucht von Mitte April bis Ende Oktober 1966:

Commis de rang

Offerten bitte an O. Sutter.

worn Al POMO o

Wir suchen fiir sofort oder nach Ubereinkunft:

Buffetdame
Buffettochter
Saalpraktikantin

auf1. Juli

| 2 Restaurationstﬁchter

Bildofferten mit den dblichen Unterlagen erbitten wir an die Direktion, Hotel Al Porto,
6612 Ascona.

Buffet de la gare Genéve Cornavin

changement de direction

cherche a partir du 1er avril 1966 pour son nouveau restaurant francais:

chefs de rang
commis de rang
1er classe:
sommeliers
sommeliéres (estauration)
2me classe:
sommeliers
limonadiers

Divers:
dames de buffet
garcons de buffet
gouvernante générale

Le personnel peut étre logé dans la maison.

Faire offres a la Direction.
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htfiirdie S aison 1966:

Zentralbiiro

1. Sekretarin
Kontrolleur
(Schweizer Biirger)

Hotel Mont Cervin-
Seilerhaus

Biiro:

Aide Réceptionist
Sekretar -
Biiropraktikant

Halle:

Nachtconcierge
(sprachgewandt, Telefondienst)
Chasseurs

Telefonistin
(sprachgewandt)

Etage:

‘Aide Gouvernante
Zimmermdadchen
Hilfszimmerméadchen
Etagenportier
Hausbursche

Restaurant:

1. Oberkellner

(gut qualifiziert und féhig eine Brigade zu fiihren)
Chef de rang

Demi-Chef de rang

Commis de rang

Kiiche:

Chef Patissier

Chef Gardemanger

Commis de cuisine !
Economat:

Aide Gouvernante

Kaffeekiiche, Office:

Kaffeekochin

Casserolier

Officemddchen und -bursche
Kiichenmédchen und -bursche

1

Seiler Hotels Zermatt

Hotel Victoria
Biiro:

I. Sekretérin
(Eintritt1. April 1966)

Il. Sekretédrin

Halle:

Nachtportier
Chasseurs
Telefonist

Etage:
Zimmermadchen
Portier

Saal:

Demi-Chef de rang
Commis derang
Kiiche: :
Saucier

Commis de cuisine

Hotel Monte Rosa
Etage:

Zimmerméadchen

Saal:

Saaltochter

Kiiche:

Patissier
Commis de cuisine

Hotel Schwarzsee ob
Zermatt

Kiichenchef

(patisseriekundig) fir lange, gutbezahlte
Saisonstelle

Patissier
Biiropraktikantin
Buffetdamen

per sofort oder spétér (sehr gutbezahlte Stellen)

Offerten mit Zeugniskopien und Fotos sind er-
beten an das Zentralbiro der Seiler Hotels
oder an die Direktion der betreffenden Hotels

ht in lange

aison bis Oktober, mit Stellenantritt etwa Mitte April oder

nach Ubereinkunftin Erstklasshaus mit 150 Betten des Berner Oberlandes:

Patissier Wascher
Commis de cuisine Waschereigehilfin
Hilfsgouvernante inEtage Stopferin
Hilfsgouvernante inofice Lingeriemadchen
Kaffeekochin Officemadchen

Zuschriften erbeten mit Beilage von Z iskopien und N der Lohnangpriche

und gewiinschten Eintrittstermin an Theo Wirth, Schweizerhof, Interlaken.

Villars-Palace, 1884 Villars-sur-Ollon vy

cherche pour la saison d'été 1966:

|

Bureau: caissier-maincourantier (parlant parfaitementle francais)
caissiére du grill-aide-gouvernante

service: demi-chefs de rang
commis de rang
commis de bar

Loge: concierge de nuit
tournant vestibule
chasseurs

I (salle, étage, grill, bar)

Lingerie- gouvernante (avec autorité et connaissances de lalangue italienne)

Buanderie: Iingére

calandreuse-repasseuse

Artisan: aide-mécanicien (place al'année, entrée a convenir)

Pour notre Hétel «Col de Bretaye», Bretaye

gargons et filles d'office-cuisine
cuisiniére ou commis de cuisine

Bons salaires, excellent logement, cours de langue gratuits, caisse de prévoyance, aussi pour les employés sal-
sonniers réguliers.

Faire offres avec copies de certificats et photo & la direction.

Hotel Schweizerhof, Basel

sucht:

Sekretar(in)
KOCh (Chef de partie, Tournant)
Portier (fiir Etage und Mithilfe Halle)

Chef de rang

Eintritt nach,Ubereinkunft. Méglichkeit zum Eintrittin unsere Pensionskasse. Offerten an Familie Goetzinger.

Wirsuchen

Etagen-Generalgouvernante

Von unserer neuen Mitarbeiterin erwarten wir:
- griindliche Fremdsprachenkenntnisse

/ - sehr gute Umgangsformen fiir den Kontakt mit unserer internationalen Kundschaft
- Organisationstalent und Takt fiir die Fiihrung einer grossen Brigade.

Wir bieten: .

- eine abwechslungsreiche, interessante Téatigkeit
- einangenehmes Arbeitsklima

- gute Entldhnung

- Kostund Logis im Hause

Qualifizierte Bewerberinnen werden gebeten, ihre detaillierten Offerten an die Direktion
zurichten.

Hotel-Restaurant Bernerhof, 3780 Gstaad

sucht per1.Mai 1966 oder friiher

l. Sekretarin/Sekretar

Journal, Kassa, Lohnbuchhaltung, korrespondenzkundig, dreisprachig in Wort und
Schrift, wenn méglich Jahresstelle.

Offerten mit Bild, Zeugniskopien und Lohnanspruch sind zu richten an W. Pavan-Aellen,
Hotel Bernerhof, 3780 Gstaad. Telefon (030) 4 12 51.

Hotel Monopol St. Moritz

sucht fiir lange Sommersaison (1. Juni bis etwa 15. September), bei gegenseitiger
Zufriedenheit Engagement fiir Wintersaison 1966/67 zugesichert: .

Journalfiihrer-Kassier(in) (NCR-Maschi Kochlehrling

Chef de rang (Garantielohn) Officemidchen
- Garantieloh

Demi (:Ihefs de rang (Garantielohn) Casseroliar

Commis de rang (Garantielohn) )

Setrvicepraktikant (Garantielohn) Argentier

Zimmermadchen (Garantielohn) Angestellten-

Zimmermadchen

Chasseur-Telefonist (Garantielohn)

Chasseur
fiir Juli und August (Garantielohn, evtl. sprachen-
kundiger Student)

Stopferin-Ndherin

Gute Entléhnung und angenehmes Arbeitsklima zugesichert.

Offerten mit Zet
7500 St. Moritz.

hriften, Gehal riichen und Foto an die Direktion Max Peter, Hotel Monopol,
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Gesuchtin Jahresstelle

Gartner

fir Topfpflanzen, Schnittblumen und Parkanlagen

Offerten erbeten an Direktion Hotel Verenahof, 5400 Ba-
den (bei Zurich).

Carlton-Hotel Tivoli
6002 Luzern

Wir suchen fiir lange Sommersaison:

Mécanograph-Journalfiihrer
Chef Entremetier
Kaffeekochinnen

Etagengouvernante
(evtl. Aushilfe fiir sofort)

2 Demi-Chefs de rang
Buffetdame

(fiir Gartenrestaurant)

Serviertochter

Offerten mit Gehaltsanspriichen und Foto bitte an die Direktion
senden.

Hotel-Restaurant am Ziirichsee

sucht per 1. Mai 1966 in Jahresstelle jungen, tiich-
tigen

Kiichenchef

fur Restaurations- und Bankettkiiche
Koéchin und Commis de cuisine

Offerten mit Bild, Unterlagen, Lohnanspriichen und kur-
zer Lebenslauf bme unter Chiffre KK 1619 an die Hotel-
Revue, 4002 Bas

Hotel Real, 9490 Vaduz

sucht fiir die Sommersaison

Patissier

Telefon (075) 2 22 22.

Gesucht auf kommende Sommersaison (in Jahresstelle
oder 10monatiges Engagement)

Etagengouvernante

allererste Kraft. Nicht unter 35 Jahren, Schweizerin be-
vorzugt. Hotel mit 80 Betten, franzésische Schweiz.

Offerten mit Unterlagen und Bild unter Chiffre EG 1621
an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Hotel Toggenburg, Restaurant
Wildhaus
Gesucht auf 15. April oder 1. Mai:

Kioskverkauferin
Buffettochter

(evtl. Anfangerin)

Offerten an Familie Nikl. Vetsch. Telefon (074) 748 48.

Gesuchtin Jahresstellen:

Sekretarinpraktikantin
Buffettochter
Kochlehrling

Offerten sind erbeten an Hotel Seeland, 2500 Biel.

On cherche

femmes de chambresd’etage

places a'année, entrée en suite.

Faire offres a la direction de I'Hotel de la Paix, 1000 Lau-

l.Sekretarin
absolut fir Korr

Kassa usw. ab 1. April (auch frither) oder nach Oberein-
kunft in Jahresstelle gesucht. Hotel ersten Ranges,
80 Betten, mit internationaler Klientele. 3 bis 4 Sprachen
unbedingt erforderlich. Absolut selbstandiger Posten.

Offerten unter Chiffre SE 1650 an die Hotel-Revue,
4002 Basel.

Gesucht fiir kleines Spezialitatenrestaurant in Jahres-
stelle tiichtiger, versierter

Alleinkoch

Offerten mit L

und ichen an

Restaurant Fahrima, Claraplatz 1, 4000 Basel.
Telefon (061) 32 34 55.

CONTINENTAL
HOTEL
LAUSANNE

cherche

secrétaire-réceptioniste
entremetier

commis entremetier
commis de cuisine
saucier

demi-chef

commis de rang
chasseur-voiturier

Date d'entrée immédiate ou’a convenir.
Faire offres & la Direction.

BB 2 sy o

Parkhotel Kurhaus

sucht fiir lange Sommersaison:

Sekretarin fiir Abteilung Buchhaltung
Economat-Office-Gouvernante

Chef Entremetier

Kochin fiir Diatkiiche

Commis Patissier

Commis de cuisine

Zimmermadchen

Kurhotel Habsburg
Saaltochter

Offerten mit den iiblichen Unterlagen erbeten an Direktor M.P.Boillat, Parkhotel Kur-
haus, 5116 Schinznach Bad.

Hotel Volkshaus
Winterthur

taehend

Hotel-R

Wirsuchenin

Chef de service oder Serviceleiterin

(sprachenkundig, Schweizer)

ferner per sofort:

Zi m mermﬁdchen (auch Anféngerin)
Buh nengeh ilfe (Deutsch sprechend)

Offerten mit Zeugnisabschriften und Foto sind erbeten an H. Zaugg, Hotel
Volkshaus, 8400 Winterthur.

Wir suchen fiirden Dienstin den

Schweizerischen Speisewagen.

Koche

mit Beruf als Alleinkoch, entr kundi

P 23-45 Jahre alt. Dienst-
domizil: Ziirich, Basel und Rorschach.

Wir bieten: Jahres- oder Salsonste[le Lelstungslohn geregelte Arbeitszeit,
Uberzeitentsché sowie Betei am Kii z, Personalfiir-
sorgekasse und Gratifikation.

tch

Interessenten sind gebeten |hre Oﬁerten mit Zeugniskopien und Foto an die
Direktion der Sch lischaft, 4600 Olten, zu richten.

Sp g

A0 DA sr.onuien

Neueroffnung:

Anfangs April er6ffnen wir unser neues Stadtrestaurant. Das heisst fiir unser Personal:
«Alle Mann an Deck!» Zur Ergénzung unseres Teams sind per 1. April 1966 folgende
Jahresstellen neu zu besetzen:

Chef Entremetier

Chef Gardemanger

Chef de garde/Grillkoch
Commis de cuisine
Commis Patissier
Kiichenbursche oder-madchen
Oberkellner
Chefderang
Restaurationstochter
Buffetdame
Buffettochter
Zimmermadchen
Chasseur

Barmaid

Kellerbursche

Wir bieten lhnen geregelte Arbeitszeitin einem modernen Betrieb.

Richten Sie Ihre Offerte bitte an E. und B. Leu-Waldis, Hotel Walhalla, 9001 St.Gallen.
Telefon (071) 2229 22.

Hotel Schweizerhof, Interlaken

sucht fiir Sommersaison mit Eintritt gleich nach Ostern und Dauer bis
Oktober, tiichtige, sprachenkundige

Il. Sekretarin-Maincourantiére

Bewerberinnen méchten sich melden, unter Beilage von Zeugniskopien und
Bild sowie Nennung der Lohnanspriiche (bei freier Kost und Logis) und Spra-
chenkenntnisse bei Theo Wirth, Schweizerhof, Interlaken.

Grand Hotel Kronenhof, Pontresina

h

sucht auf 15. April oder nach Ubereinkunftin J
sprachenkundige

oder

Sekretarm

firK h

(Anker) und Kassa.

Offerten mitden tblichen Unterlagen sind erbeten an L. Gredig-Laporte.

Gesucht per1. April 1966 in Jahresstelle nach Ziirich:

Réceptionssekretarin

fiir Kassa, Journal, Korréspondenz und Telefon. Nur bestausgewiesene Be-
werberinnen wollen sich melden an die Direktion Hotel Rigihof, 8006 Ziirich.

htin ein Erstkl, Ob dii

Sportzentrum:

Journalfiihrer oder Journalfiihrerin
Sekretar-Journalfiihrer
Telefonist

Tournant

Entremetier

Gardemanger

Tournant

Commis de cuisine
Kochlehrling (2 Saisons pro Jahr)
Casserolier
Kiichenmédchen
Kiichenbursche
Personalmadchen
Zimmerméddchen
Zimmermadchen-Lingerieméddchen
Wascher oder Wascherin
Naherin, Biiglerin
Lingeriemdadchen

Chefs derang

Demi-Chefs de rang
Commisderang
Saaltéchter

Serviertochter

Buffetdame (evtl. Anfangerin)
Officegouvernante
Officeméadchen
Kaffeekochin

Kellermeister

Gaértner

Gastebiiro:
Loge:

Kiiche:

Etage:

Lingerie:

Saal:

Restaurant:

Office:

Keller:

Offerten mit Foto und Unterlagen sind zu richten unter Chiffre EO 1612 an die Hotel-
Revue, 4002 Basel.
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Carlton Elite Hotel, Ziirich

Bahnhofstrasse 41

Wirsuchen aushilfsweise bis 31. Mérz 1966

Chef de rang

(Grillroom)

Restaurationstochter

in Jahresstelle fir Spezialitatenrestaurant, Englisch

sprechend

Zimmermadchen

in Jahresstelle

Senden Sie bitte Offerte mit Zeugnisabschriften oder
. Studer, Direktor, Hotel Carlton Elite,
Bahnhofstrasse 41, 8023 Ziirich. Telefon (051) 23 66 36.

rufen Sie an

Gesucht fiir die Sommersaison, Eintritt Mitte Mai:

tiichtige

Saaltochter
Anfangszimmermadchen
Lingerieofficemadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind zu richten an

- Hotel Bel-Air, Eden, Grindelwald

)

X2

X2

Ochsen

T

X

X

e

XX

X2

suchtin Jahresstelle

Kiichenchef

versiert in erstklassiger a-la-carte- und Bankettkiiche.

Eintrittnach Obereinkunft.

Offerten an Hs. Schatzmann.

5600 Lenzburg

Hotel, Restaurant, Metzgerei

Hotel Bramen, Kloten

Wir suchen fiir unser Spezialitatenrestaurant
fuchtigen

Kellner oder
Restaurationstochter

Erfahren im a-la-carte-Service. Wir bieten angenehme
Dauerstelle in modernem Betrieb. Sehr gute Verdienst-
moglichkeit. Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft.
Gutprisentierende Bewerber und Bewerberinnen wen-
den sich schriftlich oder telefonisch an Hotel-Restau-

rant Bramen, 8302 Kloten. Telefon (051) 84 74 94.

In angenehmen Tea-Room-Betrieb (Zen:‘rum Bern) per

sofort zu sehr guten Konditionen gesucht

Koch oder Kochin

Evtl. nur halbtags oder aushilfsweise.

Jede Auskunft durch Telefon (031) 22 24 26 (Herrn Pauli
)

verlangen).

Wenn Sie...

e auf Ihrem Beruf tiichtig sind und wirklich etwas
kénnen

e gewillt sind, in einem sehr gepflegten, inten-
siven und lebhaften Betrieb mit grossem Ein-
satz mitzuarbeiten

© Rasse und Draufgangertum besitzen und gute
Umgangsformen Merkmale Ihrer Persdnlich-
keitsind

® sich entwickeln méchten und mit vifem Inter-
esse mi unsere vielfaltigen Pr
zulésen

o trotz grosser Belastung Humor und Freund-
lichkeit bewahren

Wir sind ein modernes Erstklasshotel mit gut-
eingefiihrtem, gediegenem Restaurant Frav‘\(;ais
und suchen per 1. April 1966 (evtl. per 1. Mai)

Il. Oberkellner-
Chef de rang

in mittelgrosse Brigade.

Teamwork schreiben wir gross und legen Wert
auf umganglichen, vertraglichen Charakter.

Sind Sie mindestens 25 Jahre alt, obigen Anfor-
derungen entsprechend ausgebildet, sprachen-
kundig und interessiert, eine sehr gut bezahlte
Jahresstelle zu finden, so senden Sie bitte Ihre
Offerte mit vollstandigen Unterlagen an die
Direktion Hotel International, 4000 Basel.
Telefon (061) 24 98 00.

dann kommen Sie zu uns!

Wir suchen noch:

Couriersaaltochter
3 Hilfszimmermadchen
3 Commis de cuisine
Telefonistin

fiir die Saison 1966.

Offerten mit Zeugnisabschriften und Foto erbeten an Hotel Schweizerhof, 6002 Luzern.

WG

LUZERN

klassige Dancinab

htin er

Barlehrtochter

Gelegenheit, den Barservice a fond zu erlernen. Nach guter Einarbeit baldige
Gelegenheit, die Barmaid an deren Freitagen selbsténdig abzulésen. Ein-
tritt nach Ubereinkunft.

Junge, gutprésentierende, serisse Bewerberinnen mit guten Umgangsfor-
men sind gebeten, ausfiihrliche Offerten mit Bild einzureichen unter Chiffre
BL 1712 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Le Montreux-Palace-Héotel, 1820 Montreux

cherche de suite ou pour date a convenir:

chef patissier

(expérimenté, place alI'année) pour la saison d'été (avril & octobre)

chefs de partie

(trés qualifiés)

Faire offres a la Direction avec copies de certificats et photos.

Hotel Basilea, Ziirich
suchtauf1. April 1966 oder nach Vereinbarung:
Nachtportier (sprachenkundig)
Anfangerin fiir Réception (prachenkundio)
Jahresstellen in modernem Betrieb.

Offerten mit den Gblichen Unterlagen sind erbeten an die Direktion des Hotel
Basilea, Zahringerstrasse 25, 8001 Ziirich.

Hotel de I'Etrier, Crans-sur-Sierre

Nous cherchons al'année:

secrétaire expérimentée

chefs de rang
demi-chefs de rang
commis de rang
commis de bar

gouvernante d'étage
femmes de chambre
aide femme de chambre

gouvernante d’office
filles de buffet
garcons de buffet

lingéres
aide-lingéres
calandreuse-repasseuse

patissier
jardinier/jardiniére

Faire offres avec copies de certificats et photo a P. et R. Gaulé, Hétel de I'Etrier,
3963 Crans (sur Sierre).

Seiler Hotels Zermatt

G ht fiir die Z

Chefsekretarin

fiir vielseitigen Vertrauensposten. Ausser sehr guten Sprachenkenntnissen
in Deutsch, Englisch, Franzésisch und etwas Italienisch wird gewiinscht:

Gereifter C Denken und Handeln. Mindest-

alter etwa 30 Jahre.

, Autoritat, selbsténdi

Die Biiros befinden sich in einem soeben neuerstellten Verwaltungsgeb&ude
und sind modern eingerichtet. Unter den Mitarbeitern herrscht wéhrend und
ausserhalb der Arbeitszeit ein sehr kollegiales Verhéltnis. - Ferien im Friih-
jahr und im Herbst; dartiber hinausistdie Méglichkeitgeboten, hin und wieder
fir ein verldngertes Weekend ins Unterland zu fahren.

Es handelt sich um eine entwicklungsfahige Jahresstelle bei besten Kondi-
»tionen. Eine Hilfskraft steht zur Verfiigung. :

Gerne erwarten wir Ihre Offerte mit Lebenslauf, Zeugnisabschriften und Foto
an die Generaldirektion der Seiler Hotels, 3920 Zermatt.

Grand Hotel Kronenhof, Pontresina

suchtin Jahresstelle erfahrene
%

Economatgouvernarnte

Eintritt per 1. April oder nach Ubereinkunft.

Bewerbungen sind zu richten an L. Gredig-Laporte, Hotel Kronenhof,
7504 Pontresina.

In Erstklasshaus nach Interlaken

wird fir lange Sommersaison, mit Eintritt Mitte April, ein tiichtiges, spra-
chenkundiges

Zimmermadchen
gesucht.

Offerten erbeten unter Beilage von Zeugniskopien und Foto sowie Angaben
uber Sprachenkenntnisse an Theo Wirth, Schweizerhof, Interlaken.

Hotel Sternen, Unterwasser

Wir suchen in Saison- oder Jahresstellen, Eintritt nach Ubereinkunft:

Restaurationstochter
Buffettochter
Oberkellner

Chef de rang
Demi-Chef de rang
Commis de rang

Wir bieten einen hohen Lohn, gute Unterkunft und Verpflegung, geregelte
Arbei i Arbeitsklima. Fiinfeinhalb h

it und ein r

Ausfiihrliche Offerten sind zu richten an M. Looser, Hotel Sternen, 9657 Unterwasser.

Parkhotel, Arosa -

Erstklasshaus, 160 Betten, sucht fiir lange Sommersaison (evtl. in Jahres-
stelle)

Chef Patissier

Offerten mit den iblichen Unterlagen und Saldranspriichen erbeten an die
Direktion.

Tessin

Infolge Ausfall durch Krankheit unseres Chefs suchen wir fiir nach
Ostern

Kiichenchef

in Kleinhotel Ndhe Lugano, gepflegte Kiiche mit Menu und a-la-carte.

Interessenten melden sich bitte bei Hotel Paladina, 6984 Pura TI.
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Restaurant, Tearoom und Confiserie

SCHUH - 3800 Interlaken @

sucht in lange Sommersaison (Eintritte nach Obereinkunft):”

Chef de service (Herrn fiir Restaurationsbetrieb)
Chef de service (Fréulein fiir Tearoombetrieb)
Serviertochter

Verkauferinnen
Anfangsladentochter
Konditoren - Patissiers
Commis Patissier

Alles sehr gutbezahlte Saisonstellen, nebst geregelter Arbeits- und Freizeit.

Offerten mit den iiblichen Unterlagen sind an Familie F. Beutler, Propr., zu richten. Telefon (036) 2 34 41.
Bitte frithestmadglichen Eintrittstermin angeben.

—
Grand Hotel Vereina, 7250 Klosters GR

sucht auf kommende Sommersaison (Juni bis September):

Economatgouvernante Commis de cuisine
Hilfsgouvernante Chef de rang/d’étage
Zimmermadchen Demi-Chef de rang
Hilfszimmerméadchen Commis de rang
Etagenportier Bar/Hallen-Tochter
Telefonist (rempl. Concierge)
Chasseurs

Bei Uberei Winter t zi ichert. Offerten erbeten an die Direktion.

G hotel nach Basel

15. AprilinF

ht per 1. April, spé

Etagenportier

sprachenkundig

Offerten mit Zeugniskopien und Foto an H.A.Schaer-Rudolf, Hotel garni, Baslerhof
4000 Basel.

PS. Direktion bis 25. Marz abwesend. Offerten werden alsdann sofort beantwortet.

Biirgenstock-lHoteIs

fiirlange (Uberdurch Vv ):
Aide-Gouvernante (Praktikantin)
Chasseur-Telefonist
Commis de rang

Commis de bar

Chef de garde
Wascher

Offerten mit den dblichen Unterlagen sind erbeten an die Direktion, Hirschmattstr. 32, 6002 Luzern.

Wir suchen noch fiir unser Erstklasshaus mit 150 Betten fiir lange Sommersaison, mit
Stellenantritt etwa Mitte April oder nach Wunsch spéter, und Dauer bis Oktober:

Chef de rang Zimmermadchen
Demi-Chef de rang Hilfszimmermadchen
Commis de rang Chasseur
Saaltochter Nachtportier
Saalpraktikantin

Offerten mit Angaben iiber bisherige Tétigkeit, Zeugniskopien und Foto sowie Spra-
ch nisse und g Eintrittstermin erbeten an Theo Wirth, Schweizer-
hof, Interlaken.

Grand Hotel au Lac, Brunnen

= == sucht fiir lange Sommersaison:

Zimmermadchen
Anfangszimmermadchen
Lingeriemadchen

Biiropraktikant
Barlehrtochter
Demi-chef de rang
Saalpraktikanten

Offerten erbeten an A. Wyssmann, Dir., Kulm Hotel, 7050 Arosa.

Hotel Bernerhof, Gstaad

sucht per1. April 1966 oder nach Ubereinkunft:

Serviertochter

wenn méglich dreisprachig, Deutsch, Franzésisch und Englisch
geregelte Freizeit und sehr guter Verdienst.

718 i Offerten mit Bild und Zeugniskopien sind zu richten an W. Pavan-Aellen, Hotel-Restau-
rant Bernerhof, 3780 Gstaad. Telefon (030) 4 12 51.

Gesucht auf Friihjahr 1966 nach Basel in Jahresstelle sprachenkundige

Hotelsekretarin

fiir Journal, Kassa und Réception.

Offerten mit Zeugni: 1, Foto und yriichen erbeten unter Chiffre

HS 1016 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Sporthotel Lauberhorn, Wengen

sucht

nn
KUChenChef (evtl. bestausgewiesenen Chef de partie)

in Jahresstelle, der in der Lage ist, eine gute und abwechslungsreiche Kiiche zu fiihren
Eintritt per 15. Mdrz oder nach Ubereinkunft.

Offerten mit Zeugniskopien, Lichtbild und Lohnanspriichen an H. Zoss, Sporthotel
Lauberhorn, 3823 Wengen.

Gesucht auf Friihjahr 1966 in Stadthotel

Concierge

Offerten mit Zeugniskopien, Foto und Referenzen sowie Gehaltsanspruch unter Chiffre
CO0 1070 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Hotel llge, 6442 Gersau

(Vierwaldstattersee)

Hotel Garni u. Speiserestaurant
Schmid am See, Brunnen

sucht fiir die Saison 1966: sucht fir Sommersaison 1966:

Alleinzimmerméadchen

Zimmermadchenhilfe
(evtl. Anfingerin)

Kiichen-Office-Bursche
Officemadchen

Saaltochter

Serviertochter
Kiichenmadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Bild sind zu richten an Hotel
garni Schmid am See, 6440 Brunnen. Telefon (043) 918 82 oder
91170,

Wir bieten: Moderne Arbeitsraume, guten Verdienst,

Gesuchtin Ndhe Lugano angenehmes Betriebsklima, geregelte Freizeit.

Kioskverkauferin

kmiif?prathenkenntnissen. 15. Mérz oder nach Oberein-
unit,

Offerten an

W. Camenzind-Micheletto

Telefon (041) 83 61 55

Offerten mit Gehaltsanspriichen erbeten an Hotel Vetta,
Monte San Salvatore, Lugano.

Gesucht auf Anfang April oder nach Ostern in Jahres-
stellen:

tiichtige, freundliche
Restaurationstochter
1-2 Zimmermadchen

Golf-Hotel des Alpes, 7503 Samedan.
Telefon (082) 6 52 62.

Gesucht zuverlassiger

Chauffeur

(Kat. B) fir In- und Auslandsfahrten, mit engl., evtl.
auch franz. Sprachenkenntnissen. Offerten unter Chiffre
A 25407-23 an Publicitas, 6002 Luzern.
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Restaurant

N
WS L

ologischer
Garten

Basel

Wir suchen per 1. April oder
nach Obereinkunft

Buffetdame

Wir erwarten:

Zuverlassige und speditive Mit-
arbeiterin, die fahig ist, einem
Personalstab vorzustehen.

Hotel-Restaurant Grimsel-Hospiz B.O.

sucht auf etwa Ende Mai bIS anfangs Oktober 1966 bei sehr gutem Verdienst
und Betriebsklima noch folgende Mitarbeiter:

Sekretar—Aide du patron

(tiichtige Fachkraft mit Berufspraxis)

Biiropraktikant

(Bewerber m. gut. Servicekenntnissen werden bevorzugt)

Chef de rang/KeIIner

(fiir R nur

Buffethilfen

(tiichtige Fachkraft mit Berufserfahrung u. Anfangerin)

Kochpraktikant (in)

Bitte verlangen Sie ein Bewerbungsformular, das wir Ihnen mit sé@mtlichen
Angaben iiber unseren Betrieb zustellen werden.

achige)

R. Manz, Hoteldirektor, Postfach, 6064 Kerns. Telefon (041) 8515 12.

Wir bieten:
Vertrauensposten in Jahres-
stelle mit entspr Sa-

lar. Unterkunft auf Wunsch im
Hause. Interessante Arbeitsbe-
dingungen, kein Spatdienst.

Man beliebe sich zu melden an M. Bélle, Zoo-Restaurant,
Postfach, 4000 Basel. Telefon (061) 38 26 60.

Restaurant Du Parc
5400 Baden bei Ziirich

sucht per 15. Mérz, evtl. 1. April:

Buffetdame
Buffettochter
Buffetbursche
Lingeriemadchen
Praktikantin

firr Biiro, Service und Buffet

Gutbezahlte Jahresstellen. Schéne Zimmer im Hause, geregelte
Arbeitszeit.

Offerten an J. Stilli, Du Parc, 5400 Baden. Telefon (056) 2 53 53.

Ferienhotel Baumgarten
6365 Kehrsiten amvierwaidstattersee

suchtfiirlange Sommersaison (April bis Oktober):

Saal- und Restaurationstéchter
oder Kellner
tiichtigen

Koch oder Kéchin
Buffettochter

(auch Anféngerin)
Lingére

Gerne erwarten wir lhre Offerte. Telefon (041) 84 53 42.

Kochin

gesucht fir neu erbautes Restaurant in Brienz in Jah-
res- oder Sai: Eintritt nach C Sehr
guter Lohn.

Offerten sind zu richten an Familie Floreani, Chalet
Therese, 3818 Grindelwald. Telefon (036) 3 36 18,

Hotel Bergheimat,
3906 Saas Fee VS

sucht:
Kochin

(Eintritt sofort)
Biiropraktikantin
Zimmermadchen

(Eintritt nach Obereinkunft)

Offerten an H. Zurbriggen. Telefon (028) 4 83 32.

Gesucht fiir Sommersaison im Oberengadin (Ende Mai bis
Mitte Oktober):
Zimmermadchen
Portier-Hausbursche
Saalpraktikantin
Hilfskéchin oder Koch

(neben Chef)

Officemadchen
Kiichenmidchen oder -bursche

Offerten mit Zeugnisabschriften und Gehaltsansprichen an Hotel
Waldheim Surlej, 7513 Silvaplana.

Gesucht nach Lugano

in grosses Passantenhotel

Empfangsbiiro-
Praktikantin
(sprachenkundig)

Offerten unter Chlﬁre EB 1434 an die Hotel-
Revue, 4002 Bas

Hotel du Rhone, Genéve

Cherchons pour notre Hétel de Luxe a Praia da Rocha, Algarve,
Portugal:

gouvernante générale
aide gouvernante

Adresser offres, curriculum vitae, copies de certificats et photo &8 M. R.Lendi, Adminis-
trateur-Délégué, Hotel du Rhone, Case postale, 1211 Genéve 1.

2

Hotel Schiitzen
4310 Rheinfelden

(bei Basel, 100 Betten)

sucht fiir lange Sommersaison (April bis Oktober):

Allgemeingouvernante
Kellnerlehrling
Commis de cuisine
Entremetier
Etagenportier
Lingeriemddchen

Sehr angenehmes Betriebsklima, geregelte Arbeits- und Frei-
zeit sowie guter Verdienst.

Gerne erwarten wir lhre Offerte mit Foto, Zeugniskopien und evtl. Gehalts-
anspriichen an F. Kottmann, Besitzer. Telefon (061) 87 50 04.

« Au Rendez-vous », 3818 Grindelwald

Café-Restaurant

sucht

Serviertochter

Eintritt sofort oder nach Vereinbarung. Hoher Verdienst.

Offerten gefl. an Fr. Kaufmann. Telefon (036) 3 21 81.

Hotel Miinchnerhof
Ristorante Pizza, Basel

suchen fiir die Dauer der Schweizer Mustermesse (16. bis 26. April 1966) :

Oberkellner

Kellner, Serviertochter
Chefs de partie
Commis de cuisine

in Jahresstellen:
Commis de restaurant
Commis de cuisine
Entremetier

Der Eintritt kann sofort oder nach Ubereinkunft erfolgen.

Offerten mit Zi iskopien, Foto und

Telefon (061) 32 93 33.

tchen sind erbeten an A. Gloggner,

Wir suchen per sofort oder nach Uberein-
kunftinitiativen und zuverldssigen

Chef de service
fiir Restaurant Il. Klasse

dl d i1d

mit gr Ber
Mitarbeiterstab vorzustehen.

welcher beféhigt ist, einem grésseren

Wir bieten geregelte Arbeitszeit, der Leistung angepasste Entléhnung und
gute Verpflegung.

Interessenten senden ausfiihrliche Offerten mit Zeugniskopien und Foto an
Rudolf Candrian, Bahnhofbuffet, 8023 Ziirich HB.

CRESTA PALACE

Fiir die Sommersaison 1966 suchen wir noch folgendes Personal (Juni bis Sep-
tember):

Il. Sekretarin

(evtl. Anféngerin mit Handelsschulbildung)
Telefonist

Nachtportier

Chef de rang

Demi-Chef

Commis de rang (raktikanten)

Offerten mit den iiblichen Unterlagen erbeten an die Direktion Cresta Palace Hotel,
7505 Celerina (Engadin).

Gesucht fur Iange Sommersalson (Salsondauer Aprll bis Oktober) bei zeit-
dingungen in or Gril eines Erstklass-

hotels der Ostschwelz mit Eintritt bis Ende April

Chef de grill

Fiir initiative Kraft interessante Verdienst- und Entwicklungsméglichkeiten.

Bewerber richten ihre Offerten an Grand Hotel Hof Ragaz, 7310 Bad Ragaz.

Hotel Tell und Post, 6454 Fliielen

sucht fiir Sommersaison per sofort sowie per 1. Mai

Serviertochter oder Kellner

wenn moglich mit Sprachkenntniss.

Offerten sind erbeten an Jos. Walker, Tel. (044) 2 16 16.

Kursaal Casino
Baden

Wirsuchen:

2 Chefs de rang

(gut
Restaurunﬂrancals)

fur

3 Restaura-
tionskellner

(fir Saison bis 31. Oktober)

2 Commis
de rang

(fur Saison bis 31. Oktober)

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft.
Offerten erbeten an P. F. Sarasin.




Seite 26 Hotel-Revue 10. Mérz 1966 Nr. 10

lJ‘ a‘; —
i

Gesucht nach Ziirich

Chef de partie
Buffetdame/Gouvernante

Fiir Ehepaar bieten wir Zimmer im Betrieb oder méblierte
Di i i i Nahe. Fur qua-
lifizierte Mitarbeiter vorziigliche Dauerstelle mit An-
schluss an Fiirsorgekasse.

Eintrittetwa April oder nach Ubereinkunft.

Senden Sie uns Ihre Bewerbung mit Unterlagen und Foto

an Rud. Wismer

Gesucht fiirdie Sommersaison:

Koéchin
junge, neben Chef

Koch

junger, neben Chef
Hilfskéchin
Zimmermiadchen
Hausbursche-Portier
Sekretarinpraktikantin

in mittleres Hotel am Vierwaldstattersee. Eintritt Mai
oder nach Ubereinkunft. Geregelte Freizeit.

Hotel-Restaurant

SO

ob Klusplatz
@ 051/47 00 47

Offerten an Hotel Sonne, 6375 Beckenried. Telefon (041) 84 52 05.

Gesucht fiir lange Sommersaison oder Jahresstelle in
grosses Speiserestaurant nach Luzern:

Chef de partie
Commis de cuisine
Restaurationstochter
(Sprachenkenntnisse erwiinscht)
Eintrittnach Obereinkunft, auf Wunsch auch sofort.

Offerten erbeten an Familie O. Rogger-Baumberger,
Kunsthaus-Restaurant, 6002 Luzern. Telefon (041) 24023

NIESENBLICK

moderne Lokalititen

Gesucht per 15. Mérz oder nach Ubereinkunft in Jahres- oder
Saisonstellen:

Barmaid

Barmaidassistentin
Restaurationstochter
Serviertochter

Buffettochter

Tochter fiir Zimmer und Lingerie

Offerten mit Zeugniskopien und Foto an Familie Steinmann,
Besitzer.

Gesucht neben Patron in Hotel-Restaurant

Kochlehrtochter

Gelegenheit, die Diatkiiche zu erlernen.

Offerten an Hotel Regina-Arabelle, Mittelstrasse 6,
3000 Bern. Telefon (031) 23 03 05.

Gesuchtin Jahresstellejunger, tiichtiger, selbstandiger

Offerten erbeten unter Chiffre BZ 1548 an die Hotel-
Revue, 4000 Basel.

Hotel Bellerive au Lac, Ziirich

suchtin Jahresstellen:

Gardemanger
Zimmermadchen-Tournante
Etagenportier

Chasseur

Eintritt 15. Mérz oder nach Ubereinkunft.

Offerten mit Zeugniskopien und Foto an Fr. M. Simmen, Hotel Bellerive au

Lac, 8008 Ziirich.

Hotel Sonnenhof, 6612 Ascona

sucht

Buffettochter

Eintritt Ende Méarz oder nach Ubereinkunft. Saison bis Ende Oktober.

Hotel Schweizerhof, Davos

sucht fiir Sommersaison (Ende Mai bis Ende September):

Chefderang
Demi-Chefderang
Commis de rang
Saucier
Entremetier
Commis de cuisine
Zimmermadchen
Etagenportier

Offerten erbeten an die Direktion, 7270 Davos Platz.

Anspruchsvolles, bekanntes Seerestaurant

sucht gewandte, sprachenkundige

Restaurationstochter

auf Mitte Mai, der die gepflegte Betreuung des ganzen Lokals unterstellt ist.

Offerten unter Chiffre RE 1448 an die Hotel-Revue, 4002 Basel oder Telefon

(041) 84 14 44,

Grand Hotel Vereina
7250 Klosters GR

sucht fiir kommende Sommersai-
son tiichtigen und zuverldssigen

GRAND HOTEL

HOF RAGAZ

Saison 20. April bis Ende Oktober, sucht bei zei
mit Eintritt bis spatestens Ende april:

Sekretarin

(NCR-Buchungsmaschine)

Biiro:

kiche: Didtassistentin
Commis de cuisine
Commis Patissier

senice: COmMmis de rang

Zimmermadchen

Etage:

Qualifizierte Bewerber richten ihre Offerte an Bernard Branger, Wintersaison National

Hotel, 7270 Davos Platz.

Parkhotel Reuteler, Gstaad

cherche pour saison d'été:

concierge
chasseur
secrétaire (év. débutante)

fille de lingerie
femme de chambre
commis de cuisine

gouvernante générale communard

garcon de salle apprenti de cuisine

fille de salle boulanger
commis-patissier

Priére faire offres avec copies des certificats, photo et prétention. Au cas de con-

venance saison d'hiver assureé.

Kongresshaus, 8002 Ziirich
sucht fiir Anfang April/Mai:

Chef de partie

Chef Patissier (tiichtig, selbsténdig)
Commis Patissier

Commis de cuisine
Office-Kiichengouvernante
Buffettochter uch Anfingerinnen)
Lingére-Stopferin
Hausbursche-Portier i tonhaie)

2. Bankett-Oberkellner-Tournant

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien, Foto und Angabe der Ge-
haltsanspriiche bei freier Kost sind erbeten an das Personal-
biiro.

=

Concierge

Bewerber, die auf eine gute Zwei-
i lle mit i ielohn

reflektieren sind gebeten, schrift-

liche Offerten einzureichen an die

Direktion.

Mustermesse Restaurants
Basel

Wir suchen fiir die Dauer der Schweizer Mustermesse (16. bis 26. April 1966):

Kiiche: Chefs de partie (Mindestalter 28 Jahre)
Commis de cuisine
Patissier
Service: Kellner
Serviertochter
Bufiet: Buffetdamen
Buffettochter oder -burschen
Keller:  Kellerburschen

Kontrolle: Warenkontrolleur
Bonkontrolleur-Annonceur

Officeund Gouvernante

Lingerie: Qfficefrauen oder-médchen
Casseroliers
Kiichenburschen

Letztjahrige Angestellte, welche wieder auf einen Posten reflektieren, wollen
sich bitte sofort anmelden. Wir bieten sehr gute Anstellungsbedingungen.

Bitte schreiben Sie eine kurze Bewerbung mit Zeugnisabschriften, Foto und Gehaltsan-

spriichen an Mustermesse Restaurants, Personalbiiro, 4000 Basel 21.

Ein moderner, dy betrieb wartet auf lhre Mithilfe

Rorschach

sucht nach Ubereinkunft in Jahresstellen:

Buffetdame
Buffettochter

fiir die Sommersaison 1966 mit Eintritt auf1. April/1. Mai 1966:

Allgemeingouvernante
juingeren Chef de service
Chef de partie

Commis de cuisine

Commis Patissier
Demi-Chef de rang
Restaurationstochter (fir Dancing)
Commisde rang
Kellnerpraktikant
Buffetdame

Buffettochter

Lingére

Kellerbursche

Haus- und Kiichenbursche
Kiichen- und Officeméddchen

Handschriftliche Offerte mit Z iskopi Foto und
Direktor A. Kaiser, Seerestaurant, 9400 Rorschach.

Seerestaurant

uch ist erbeten an
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Posthotel

Lenzerheide

Wir suchen noch fiir lange Sommersaison eventuell auch in Jah-
resstellen folgendes Personal:

Bademeister-Ehepaar
Hausmechaniker-Elektriker
Telefonist

Nachtportier

Commis de cuisine
Economatgouvernante
Buffetdamen

Es handelt sich um Stellen in

Hotel mit Hallenbad.

Offerten sind zu richten an Direktion Posthotel, 7077 Valbella.
Telefon (081) 3412 12.

Hotel Biihlegg, 6353 Weggis

Gesucht fiir Ende April bis Oktober:

Saalrestaurationstochter
Saalpraktikantin
Restaurationstochter

(sprachenkundig)

Patisseriefraulein

Patissier

Zimmer mit fliessend Wasser, geregelte Freizeit, der

Eintritt kann auf Ende April ‘oder nach Obereinkunit
erfolgen.

Bildofferten mit Saldranspriichen sind zu richten an Familie Hans
Weber-Grossmann, Hotel Biihlegg, 6353 Weggis.

Gesucht fiir und evtl.

tiichtiger

Kiichenchef

Sekretarin, evtl. Praktikantin
Zimmermadchen

Portier

Serviertochter
fir Berghaus Sonnenberg

Offerten an
Hotel Jungfrau Miirrenu.JungfrauLodge
Telefon (036) 3 54 24.

Les Restaurants du Moléson S.A.
cherchent pourla fin avril 1966

chef de cuisine

honnéte et sérieux, ayant bonne pratique de l'initiative et
aimantla montagne, marié accepté. Ainsique

aide cuisinier

Conditions selon entente. Références et curriculum vitae
exigés.

Faire offre a Restaurants du Moléson S.A., rue de
Gruyeres 19, 1630 Bulle. Téléphone (029) 2 73 61.

SCHIWVHGHOF

suchtin Jahresstellen:

junge Gouvernante

oder Praktikantin, die sich im Betrieb als rechte Hand
des Patrons einarbeiten méchte

Buffettochter
Buffetanfangerin
Lingeriemadchen

(Deutsch sprechend)

Serviertochter
Kochlehrling

Wir bieten guten Lohn mit Kost und Logis und zusétz-
lichen Leistungen bei langerer Vertragsdauer. Auf-
stiegsméglichkeiten.
Telefonische oder schriftliche Offerten sind zu richten an Café-
Lunchroom «Schweighof», Inhaber H. und H. Heim, Schweighof-
sirasse 232, 8045 Ziirich. Telefon (051) 35 86 80.

Café-Lunchroom
8045 Ziirich

Gesucht fiir sofort oder spiiter in Jahresstellen:

Chefde service
(Dame oder Herr)

Hausbeamtin- Gouvernante
(mitltalienisch -oder i

Buffetdame oder -tochter
Konditor oder Kochkonditor
Kochin

Sekretarin-Kontrolleuse
(evtl. halbtags, vormittags)

Zimmer im Hause méglich

Bewerber sind ersucht, ihre Offerte mit den dblichen
Unterlagen einzureichen an Direktion Café Littéraire,
Schiitzengasse 19, 8001 Ziirich (beim HB) oder telefo-
Nisch in Verbindung zu treten mit Telefon (051) 23 16 49
von 9 bis 11 Uhr oder (051) 24 86 11 von 19 bis 19.30 Uhr.

seehotel meierhof
8810 horgen

Haus allerersten Ranges, 230 Betten, sucht per sofort oder nach Ubereinkunft in gutbe-
zahlte Saison- bzw. Jahresstellen:

Loge: Nachtconcierge

Chasseur

Chef Entremetier
Commis de cuisine
Commis Patissier
Economatgouvernante

Kiiche:

Buffettéchter oder -burschen
Kaffeekdchin

Buffet:

Anfangsoberkellner
Chefsderang
Demi-Chefs de rang

Servicepraktikanten
(Volontaire)

Restaurationstéchter

Service:

Gouvernante-Tournante
Zimmermadchen
Anfangszimmermadchen
Etagenportier

Etage:

Logis in neuem Personalhaus. ~

Offerten mit Bild, Z hriften und G tichen sind erbeten an Direktor
F. Greub, Seehotel Meierhof, 8810 Horgen. Telefon (051) 82 29 61.

Hotel Speer, Rapperswil .

sucht zuverldssigen

Kiichenchef

in kleine Br|gade Guter Restaurateur Zeitgemésser Verdienst.
Jahr Il Ar i Eintritt Mitte April/Mai
oder nach Uberelnkunﬂ‘

Offerten mit Zeugniskopien erbeten an Hotel Speer, 8640 Rap-
perswil (am See).

Royal-Hotel Bellevue
Kandersteg B.O.

alle Zimmer mit Bad, eigenes geheiztes Schwimmbad

modernes Erstklasshotel,
sucht fiirlange Sommersaison:

Sekretarln
spr fur R i z, Géster
lich, zuvorkommend, gut prasentlerend mltPra)us

Chef de rang

flambierkundig, sprachenkundig, garantierter Nettoverdienst
Demi-Chef

sprachenkundig, garantierter Nettoverdienst

Commis de rang
garantierter Nettoverdienst

Freund-

P P q T

Fir im neuzu kleinen Z

Hotel Alpenhof :

suchen wir noch ein

Zimmerméadchen mit Servierkenntnis
garantierter Verdienst

Offerten mit Foto sind an obige Adresse erbeten.

Berghaus Restaurant
Niesen Kulm im B.O.

mit guteingerichteter Kiiche sucht fiir Sommersaison
1. Mai bis Ende Oktober

Buffettochter ningerin
Hausmadchen

Offerten mit Zeugnisabschriften und Angabe der Lohnanspriiche erbeten an
J. Leisinger, z.Z. 26, Rue Bonivard, 1843 Veytaux. Telefon (021) 62 30 07.

Hotel Kurhaus Handeck B.O.

sucht auf eiwa Mme Mal bxs anfangs Oktober 1966 bei sehr gutem Verdienst
und Betriek noch folgende Mitarbeiter:

Chefkoch (mitnachweisbarer Berufspraxis)

Commis de cuisine
(zuverldssige Fachkraft)

Restaurations- und Saaltéchter
(nur deutschsprachige, freundliche Téchter)

Zimmermadchen

(mit Praxis und auch eine Anféngerin)
Portier (deutschsprachig mit Berufserfahrung)
Lingére-Wascherin (auch Anfangerin)

Bitte verlangen Sie ein Bewerbungsformular, das wir Ihnen mit sé@mtlichen
Angaben {iber unseren Betrieb zustellen werden.

R. Manz, Hoteldirektor, Postfach, 6064 Kerns. Telefon (041) 85 15 12.

Hotel Winkelried, 6362 Stansstad

(Vierwaldstéttersee)

sucht zum Eintritt im Mai:

Chefs de partie
Restaurationstochter
Restaurationslehrtochter
Barlehrtochter
Buffettochter

Offerten erbeten mit Zeugniskopien und Foto.

Erstklasshotel (Sommer- und Wintersaison) Berner Oberland

sucht fiir kommenden Sommer jiingeren, sprachen- und fachkundigen

Oberkellner

Bewerber wollen Offerten mit den nétigen Unterlagen einreichen unter
Chiffre OB 1128 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Gesucht
vertrauenswirdige, im Hotelfach erfahrene, praktische

Frau zur Uberwachung des Personals
und zur Pflege von Haus und Garten

). Jahr I

(; Biiro und Récepti
ter in den Bergen.

Interessant: Honorierung, Selbstiandigkeit,
Lebensstellung.
Offerten unter Chiffre FU 1358 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

am See, Win-

In b in der Nidhe Basel suchen wir auf

das Friihjahr:

Commis de cuisine

(Jungkoch)

Restaurationstochter

Offerten erbeten an J. Liithi, Hotel-Restaurant Béren, 4147 Aesch.

ﬁsthatube

(Einzigartiges Restaurantam und auf dem
Zirichsee)

umhhum

sucht fiir lange Sommersaison (Mitte April bis Oktober):

Entremetier

Tournant

Chef de garde

Commis de cuisine

Chef Patissier

Commis Patissier
Buffettochter

Buffetbursche
Restaurationstochter (sprachenkundig)
Restaurationskellner (sprachenkundi)
Chasseur (sprachenkundig)
Caviste/Kellerbursche

Ihre Offerte mit den iiblichen Unterlagen erbitten wir an H. Hohl & Co., Restaurant
Fischstube Ziirichhorn, 8008 Ziirich.
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Hotel Eden, 4310 Rheinfelden

(miteigenem Sole-Schwimmbad)

sucht fiir lange Sommersaison mit Eintritt 1. April oder nach
Ubereinkunft bis Anfang November 1966:

Saaltochter
Saalpraktikantinnen
Hilfszimmerméadchen
Zimmermadchen

Sehr gute Bedingungen.

Rufen Sie uns an oder schreiben Sie, wir geben gerne jede Aus-
kunft, Familie K. Wiki-Rupprecht. Telefon (061) 87 54 04.

Ascona (Tessin)

Gesucht fiir sofort oder nach Ubereinkunft:

Saaltochter
Saaltochteranfangerin
Kiichenbursche/Ragazzo di cucina
Kiichenmddchen/Ragazza di
cucina

Officemaddchen/Ragazza per office

Eilofferten an Familie H. Studer, Hotel Riposo, Ascona. Telefon
(093) 2 31 64.

Hétel La Palma au Lac, Locarno

cherche pour saison d'été ou aI'année

une repasseuse

Faire offres a I'Hétel la Palma au Lac, 6600 Locarno.

Gesucht fiir Erstklass-Speiserestaurant

Commis de cuisine

Fiir sofort oder nach Ubereinkunft

Restaurant Veltlinerkeller
Ziirich1
Telefon (051) 25 32 28. Geregelte Freizeit.

STEINBOCK
RESTAURANT
CHUR

sucht zum baldigen Eintritt:

Chef Gardemanger

Commis de cuisine
Restaurationstochter oder -kellner

Wir bieten: Arbeitszeit,
Offerten erbeten an die Direktion. Telefon (081) 22 88 33.

Buffet de la Gare en Suisse romande cherche:

chef de cuisine
commis de cuisine
sommeliers

et sommeliéres

Date d'entrée tout de suite ou a convenir.

Faire offres sous chiffre SR 1613 a I'Hotel-Revue,
4002 Bale.

HOTEL WALDHEIM
6343 RISCH -

sucht

Kochin oder
Hilfskochin

in unsere neu umgebaute Kiiche mitmodernsten
Einrichtungen. Zimmer im Hause, geregelte
Arbeits- und Freizeit, nettes Arbeitsklima, guter
Lohn.

Offerten mit Zeugniskopien und Lohnansprii-
chen sind erbeten an Familie B. Schriber, Hotel
Waldheim, 6343 Risch am Zugersee.

Telefon (042) 511 55

Hotel du Lac, Hirschen
Brunnen

Gesucht fiir lange Sommersaison, Eintritt 1. April oder nach
Obereinkunft:

Commis de cuisine
Buffettochter

(auch Anféangerinnen)
Hotelpraktikant
Casserolier
Lingeriemddchen

Offerten mit Zeugniskopien zu senden an Robert Achermann,
Hotel du Lac Hirschen, 6440 Brunnen.

Ferner gesucht saubere

Tochter

zu 4Y%jahrigem Kind, vom 15. Mérz bis 15. November,
evtl. Jahresstelle. Guter Lohn, geregelte Freizeit, Fa-
milienanschluss.

Offerten mit Bild sind erbeten an Familie Achermann-Sidler, Hotel
du Lac Hirschen, 6440 Brunnen. Telefon (043) 91317.

Hotel Meister, Lugano

sucht fiir lange Sommersaison:

Biiglerin (Stiratrice)
Saalkellner
Lingeriemadchen
Office-Kiichen-Burschen

(ausiliari per cucina e office)

Qfferten mit den Gblichen Unterlagen sind zu richten an die
Direktion, Savoy Hotel, 7050 Aro:

Hotel Weisses Kreuz
3800 Interlaken

sucht fiirlange Sommersaison:

Oberkellner
oder Obersaaltochter
Saaltochter oder Saalkellner

Offerten erbeten an Familie Bieri, Hotel Weisses Kreuz
3800 Interlaken.

On cherche:

Chef de partie tournant
Commis de cuisine

Place aI'année, entrée 1er avril.

Faire offres aI'Hotel de la Paix, 1000 Lausanne.

Gesucht fir Speiserestaurant in Zirich auf 1. April

oder nach Obereinkunft

Kiichenchef

in kleinere Brigade. Jahresstelle.

Detaillierte Offerte mit Foto unter Chiffre KU 1663 an die
Hotel-Revue, 4002 Basel.

Wir suchen fiir unser vergréssertes, neuzeitlich einge-
richtetes Restaurantim Strandbad Thun tiichtige

Leiterin

mit Fahigkeitsausweis

Die Betriebsfiihrung verlangtvon einer Leiterin gute haus-
wirtschaftliche Kenntnisse und, wenn méglich, solche in
Fremdsprachen. Fir den gleichen Betrieb suchen wir
junge(n), tiichtige(n)

Koch oder Kochin

Eintrittanfangs Mai.

Offerten mit Angabe der bisherigen Tatigkelt, Zougnis-
sen und Foto sind zu richten an Frau L. Erst, Bidmlisalp-
strasse 41, 3600 Thun. Telefon (033) 217 5

Gesucht nach Locarno

Kochin evtl. Hilfskochin

fiir Kleinhotel ohne Restaurant, bel hohem Lohn und fa-
miliarer die Spra-
che zuerlernen.

Offerten unter Chiffre KH 1691 an die Hotel-Revue,
4002 Basel.

Gesucht nach Ziirich

in gepflegtes Café-Lunchroom

Kiichenchef

(evtl. bestausgewiesenen Chef de partie)

der in der Lage ist, eine gute und abwechslungsreiche
Kiche zu fiihren. Restaurations und kleine Bankette.
Jahresslelle bei guter Entlshnung. Eintritt nach Oberein-

Offerten mit Referenzen und Foto sind zu rlchlen unter
Chiffre NZ 1668 an die Hotel-Revue, 4002 Bas

Grand Hotel Europe, 6002 Luzern

suchtfiirlange Sommersaison

I.Officegouvernante

Verantwortungsvolle, sehr gut bezahlte Saisonstelle.,

Offerten sind an die Direktion zu richten. Telefon (041)
27501,

Hotel Bellerive
6902 Lugano-Paradiso

sucht fiir die Sommersaison ab Mitte Mrz:

2 Saaltochter oder Kellner
Buffetdame
Officeméadchen
Kiichenbursche

(sofort)

Biiropraktikantin

(Antritt 15. Mai oder 1. Juni 1966)

Bewerbungen mit Referenzen und Gehaltsanspriichen an Werner
Herger, Hotel Bellerive, 6902 Lugano-Paradiso.

Hotel Alpina et Savoy
Crans-sur-Sierre

Ouverture 1er juin a fin septembre, 15 décembre jusqu'aprés
Paques engagera pour la saison d'été:

maitre d’hétel

garcons de salle

fille de salle

patissier

gouvernante d’économat
garcons d’office

femme de chambre

fille de lingerie

Offres avec copies de certificats, photo et prétentions de salaire &
Madame Paul Mudry.

Gesucht in Restaurationsbetrieb auf dem Platze

Kochlehrling
auf den 15. September 1966.

Offerten mit Foto und Schulzeugnissen sind zu richten
an E. Furrer, Rétisserie Le Mazot, Bérenplatz 5,3000 Bern.

L'Hoételdes Familles,1211 Genéve2

cherche pour un remplacement d'un mois une

secrétaire de réception

Date d'entrée a convenir.

Faire offres ala Direction.

Gesucht in Spezialititenrestaurant nach Bern
jiingeren

Chef de partie-Saucier
Commis de cuisine

Gutbezahlte Stelle, geregelte Arbeitszeit. Eintritt sofort
oder nach Obereinkunft.

Offerten mit Foto, Zeugniskopien und Gehalisanspru-
chen sind zu richten an Postfach 1637, 3001 Ber:

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft:

Chefkoch
Saucier

mit besten Referenzen, fir Erstklassrestaurant im Zen-
trum der Stadt Ziirich.

Offerten mit Foto erbeten unter Chiffre CS 1616 an die
Hotel-Revue, 4002 Basel.

Lugano

Erstklasshotel sucht fiir lange Sommersaison

Etagengouvernante
Lingeriegouvernante
Offerten mit den iblichen Unterlagen sowie Gehalts-

ansprichen sind zu rlchlen unter Chiffre EG 1524 an die
Hotel-Revue, 4002 Bas

Hotel Bahnhof, Schaffhausen

Gesucht auf 1. April oder nach Ubereinkunft in Jahres-
stelle

I. Sekretarin

Offerten bitte an A.W. Graf.

Derby
Restaurant / Tea-Room
Zermatt

sucht persofort oder nach Ubereinkunft:

Restaurationstochter
Restaurationskellner
Wascherin-Glitterin
(Lavatrice-Stiratrice)

fiir Sommersaison ab 1. Mai/1. Juni bis Ende September oder
Jahresstelle:

Commis de cuisine
Koch

Kochin
Konditor-Patissier
Restaurationstochter
Restaurationskellner
Buffetier
Buffettochter
Zimmermadchen
Hilfszimmermadchen
Wascherin-Glitterin
(Lavatrice-Stiratrice)

Offerten mit den dblichen Unterlagen und Saléranspriichen bei
freier Kost und Logis erbeten an die Direktion, 3920 Zermatt.

La Chaine des Hotels du Rhéne
Geneéeve

cherche pourson hétel de luxe a

Praiada Rocha, Algarve, Portugal
un chef patissier

Adresser offres, curriculum vitae, copies de certificats
et photo & Monsieur Gérald Herren, Directeur, Hotel do
Algarve, Praia da Rocha (Portugal).

Gesuchtjunge
Buffettochter
in gutbezahlte Jahresstelle.

Offerten an Hotel Merkur, 4000 Basel.
Telefon (061) 24 37 37.

Hotel Concordia, 7524 Zuoz (Oberengadin)
sucht fiir sofortigen Eintritt

Kiichenchef
(a-la-carte-kundig)

Eilofferten erbeten an die Direktion. Telefon (082) 6 73 55.

RESSLIRYTTIX

Bar, Rétisserie, Restaurant
sucht fiir1. April 1966 jiingeren

Grillkoch

(Schweizer)

Offerten an R. Soltermann, Wettsteinplatz, 4000 Basel.
Telefon (061) 33 44 33.

Gesucht per sofort in neues Restaurant freundliche, zu-
verlassige

Serviertochter

(evtl. Anféngerin). Moderne Arbeitsraume. Geregelte
Freizeit. Guter Verdienst.

Offerten mit Foto an Hotel-Restaurant lige, W. Camen-
zind-Micheletto, 6442 Gersau. Telefon (041) 83 61 55.

RESTAURANT AID
ZUR

Zum Eintritt nach Obereinkunft (Mérz/April)
gesucht:

Il.Chef de service

(evtl. tichtiger Kellner)

Buffetdame/
Buffettochter

Offerten an K. Grau, Resmumnt zur Waid,
obere Waldsirasse 145 8037 Ziiri;
Telefon (051) 42 64
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Gesucht nach Lugano:

Gouvernante fiir
Office/Economat
Anfangs-Hilfsgouvernante

Sekretarin
(evtl. Anféngerin mit kaufm. Bildung)

Zimmermadchen
Anfangszimmerméadchen-
Tournante

I.Saaltochter als Stiitze des

Oberkellners
Saaltochter
Saalpraktikantin
Lingerieméddchen
Eintritt vor Ostern nach Ubereinkunft.

Offerten mit Fotos und L

i ichen an
Hotel Continental, 6903 Lugano.

Hotel-Restaurant Kreuz
Oberhofen

sucht fir kommende.Sommersaison:

Koch
Saaltochter
Serviertochter

Offerten sind erbeten an Hotel-Restaurant Kreuz, 3653 Oberhofen.

Gesucht in kleinen, gepflegten Hotelbetrieb:

Serviertochter

fiir Spezialitatenrestaurant
Alleinzimmermadchen

Guter Verdienst. Saison von April bis Oktober.

Hotel Seefels, 6354 Vitznau. Telefon (041) 8312 44.

Gesucht per sofort

2 Commis de cuisine

in er ant in Luzern.

Offerten an Restaurant Old Swiss House, Gebr. Willy
und Kurt Buholzer, 6000 Luzern. Telefon (041) 6 40 93.

Gesucht in bei guten

Chefkoch

Aide oder Commis de cuisine
Restauranttochter

Haus- und Kiichenbursche
Haus- und Kiichenmadchen

Eilofferten an Familie Stocker,

Seehotel Bellevue Mariazell
6210 Sursee bei Luzern
Telefon (045) 4 18 44

Gesucht per 1. April oder nach Obereink

unftin Restau-
ieb (mittleres mit klei

leiner Bri-

gade)

Kiichenchef

serids, solid und guter Kalkulator. Bestbezahlte Jahres-
stelle, geregelte Arbeits- und Freizeit.

Offerten mit Referenzen und Lohnangaben unter Chiffre
KC 1190 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

COMMIS
DE CUISINE

engagement de suite ou a convenir, excellentes
conditions salaire etlogement

KOCH-COMMIS

fiir sofort, interessante Bedingungen

LE PLAZO

Grand Restaurant avec Snack, Place Georges-
Python, 1701 Fribourg.

Téléphone (037) 2 83 06.

Grand Hotel Victoria und Hotel Ritter
3718 Kandersteg

sucht fiir lange Sommersaison — bei Zufriedenheit Winterengagement 1966/67 zu-
gesichert —

Bureau: 11. Sekretér-Stagiaire
Loge: Telefonist-Chasseur-Conducteur
Cuisine: Chef Saucier
Entremetier
Kiichen-Office-Burschen (-Mﬁd[chen)
Saal: Chef de rang
Demi-Chef de rang
Commis de rang
Restaurant:  Restaurationstochter ‘
Etage: Etagenportier
Zimmerméadchen
Lingerie: Lingere
Divers: Haushandwerker (Jahresstelle)

Offerten mit den Ublichen Unterlagen sind erbeten an: Direktion, Grand Hotel
Victoria, 3718 Kandersteg.

Hotel Reber au Lac, 6600 Locarno

sucht fir Saison 1966, tiichtige
l. Kaffeekochin
(Buffet Office)

Eintritt 1. April.

Offerten an die Direktion.

Gesucht in erstklassige Café-Snack-Bar jingere, tiichtige

Barmaid

Geregelte Arbeits- und Freizeit. Nur Abenddienst. Eintritt sofort oder nach
Ubereinkunft.

i S ¥ o
Offerten mit Foto und Zeugniskopien erbeten unter Chiffre BS 1713 an die
Hotel-Revue, 4002 Basel.

Zentralschweiz: Erstklasshotel

(120 Betten; Sommer- und Wintersaison)

sucht einen jiingeren, bestausgewiesenen

Kiichenchef

der zur Fithrung einer eichen, jedoch &k hen Kiiche
befdhigt ist. Wir bieten interessante Arbeitsbedingungen und gute Honorie-
rung. Evtl. Jahresengagement.

Offerten und Unterlagen sind zu richten unter Chiffre KN 1705 an die Hotel-
Revue, 4002 Basel.

Wir suchen fachtiichtige
Restaurationstochter
in Jahresstelle.

Offerten erbeten an Familie Borer, Hotel Schwert, Nifels.

pavillon

Wir suchen fiir unseren gepflegten Grill-Room

Alleinkellner

Flambierkundig und franzésische Sprachkenntnisse erwiinscht.

Offerten mit Zeugnisabschriften und Referenzen bitte an F. Koelliker, Molz-
gasse 1, 2500 Biel. Telefon (032) 3 01 44.

Biirgenstock-Hotels

Wir suchen fir unseren Grosskiosk
jingere, sprachenkundige

Verkauferin

Guter Verdienst, freie Station.

Offerten mit den (blichen Unterlagen sind erbeten an die
Direktion, Hirschmattstrasse 32, 6002 Luzern.

Hotel Quellenhof, 7310 Bad Ragaz

sucht ab anfangs April bis Ende Oktober:

Zimmermadchen
Etagenportier

Offerten bitte an O. Sutter.

City-Hotel
Basel

suchtin Jahresstelle, Eintritt nach Ubereinkunft

Commis de rang

Offerten mit ausfiihrlichen Bewerbungsunterlagen sind unter Angabe der
Gehaltsanspriiche an die Direktion zu richten. City-Hotel, 4000 Basel 10.

Gesucht fiir sofort oder nach Ubereinkunft in erstklassige Dancingbar

jungere, tichtige

Il. Barmaid

Gelegenheit, sich griindlich auszubilden. Guter Verdienst. Geregelte Arbeits-
zeit.

Ausfiihrliche Offerten mit Bild und Zeugniskopien erbeten unter Chiffre
BM 1711 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Villars-Palace, 1884 Villars

sur Ollon (VD)

cherche pour la saison d'été 1966 et la saison d'hiver 1966/67
- A

concierge de nuit

expérimenté et sachant les langues

Faire offre avec copies de certificats et photo a la direction.

Neuerbautes Erstkl. im k
Direktion, suchtjiingeren, initiativen

unter

Chef de service

fir grossere Brigade

Ausfiihrliche Offerten unter Chiffre 1635 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

cherche pour son service hételier
a |'aéroport de Genéve:

des CUISINIERS
des GARCONS DE CUISINE
des DAMES D’OFFICE

de nationalité Suisse, pour la saison d'été (du 1er avril au 31 octobre 1966) ou emploi fixe.

Les candidat(e)s 4gé(e)s de 20 & 40 ans peuvent demander la formule de demande
d'emploi au service du personnel de Swissair, Gare de Cornavin, 1201 Genéve, ou
téléphoner au (022) 31 98 01, interne 219.
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@ 9\ Hotel Glockenhof

[ Hatel
GLIASGNI OF
Zorch
—

8000 Ziirich

sucht per sofort oder nach
uheremkunﬁ in Jahresstellen:

Hotelpraktikantin
Hilfsgouvernante fir Economat und Etage
Entremetier

Restaurationstochter

Commis derang

Demi-Chef

Wascher

Uomo per lavanderia
Lingeriemddchen

Ragazza di lingeria
Kiichen-Office-Burschen oder
-Madchen

Ragazzi oragazze per cucina/office

Offerten sind zu richten an die Direktion.

Hotel Gornergrat, 3920 Zermatt-Dorf

sucht fiirdie Sommersaison 1966 mit Eintritt 1. Mai/30. Mai 1966

Victoria-Glion sur Montreux

Hatel, grill

grandes

cherche pour entrée au ler avril ou & convenir en saison ou
place a l'année:

jeune saucier-sous-chef
rotisseur pour grill et broche
(dans le restaurant)

commis gardemanger
commis patissier

Pri¢re de faire parvenir offres avec copies de certificats et pré-
tentions de salaire a M. Wilhelm, Dir.

Grand Hotel «Beau-Rivage»
3800 Interlaken

sucht fiir lange Sommersaison (April bis Ende Oktober):

Chef Saucier
Chasseur

Chef de rang

Commis de rang
Barmaid
Economatgouvernante
(evtl. auch ab Juni)

Offerten mit Bild und Gehaltsanspriichen an A. Berthod, Direktor.

Bad-Hotel Baren, 5401 Baden

sucht in gute Jahresstellen:

Kiichenchef

(entremets- und régimekundig, fahig eine kleine Brigade
mit Takt und Autoritét zu leiten)

Sekretédrin-Journalfiihrerin

folgendes Personal: Aide-Directrice
Sekretirin jingere
r Korr

Eheterochaungen usw.) “ Saaltochter

Etage: oder Saalpraktikantin, evtl. Kellner
Zimmermadchen Casserolier
(sprachengewandt)

Saal: Eintritt Mérz / April.
Restaurationskellner oder "

Offerts it Bild, Z iften d
Restaurationstochter an Familie K. Gugoiz, ten un fichen
mit einigen Bar Eintritt

15 April)

Restaurant- und Barcommis
(Eintritt 15. Juni 1966)
Kiiche:
Commis Patissier
Commis de cuisine
Gouvernante:
Anfangsgouvernante
(sprachengewandt)

Es handelt sich um Stellen, bei
Obereinkunft Winterengagement fiir |ange Wintersaison
zugesichert.

Offerten an die Direktion.

Gesucht per sofort sprachenkundige
Sekretérin
fiir Réception und allgemeine Biiroarbeiten

Hotel-Restaurant Waldhaus in der Hard, 4127 Birs-
felden. Telefon (061) 41 29 30.

HIRSCHENBETRIEBE
SNACK LUZEHN CACADOU

GRILL ST.PAULI

suchen per

1. April 1966 freundliche, intelligente
Serviertochter

mit Englisch- und Servierkenntnissen

Ostermontag, evtl. 15. April 1966 sauberen, flinken und
sprachenkundigen

Barkellner

16. April 1966 sowie solchen als
Tournant

1. Mai 1966 Aide de patron als
Chefde service
und 2 Tage pro Wochg als Tournant fiir Kdche
1. Mai 1966 fir Grillrestaurant
Koch oder Commis
1. Mai 1966 gutprasentierende, junge Anfangerinnen mit abge-
schlossener Lehre oder Kursus, evtl. Serviertochter, als
Barmaid
1. Mai 1966 Anfanger wenn méglich mit Kenntnissen im Speise-
service sowie in der deutschen und englischen Sprache als
Kellner-Commis
1. Mai 1966 eine saubere, routinierte
Lingére
2 Hausburschen und

2 Hausmadchen

evtl. 2 Ehepaare fiir samtliche Putzarbeiten (keine
Spanier!!

Wir suchen fiir unsere
Cafés, Restaurants und Bars :

Alleinkoch oder Kéchin
eine Aide Patron

2 Buffettochter
Barmaid

2 Kiichenburschen

Offerten sind erbeten an Herrn Jos. Casarpelli

Café City, Baden

Telefon (056) 2 26 78.

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft:
Buffetdame
tiichtige, erfahrene
Zimmermadchen
(sprachenkundig)
Commis de salle
(willig und fleissig; auch Anfanger)
Commis de cui
(Jahresstellen)

Fiir Saison Mai bis Oktober:

Biirofraulein

fiir Réception, Telefon, Kontrollen und
allgemeine Biiroarbeiten

Gute Arbeitsbedingungen, geregelte Arbeits- und Freizeit.

Offerten mit Anspriichen, Zeugniskopien an

Hotel-Restaurant Volkshaus, 3000 Bern.

Telefon (031) 2229 76

Gesucht per 15. Mérz oder 1. April:

flambier- und tranchierkundige
Serviertochter

Er i ialita in Luzern.

Offerten an Restaurant Old Swiss-House, Gebr. Willy
und Kurt Buholzer, 6000 Luzern. Telefon (041) 640 93.

Gesucht auf 20. Mérz oder nach Ubereinkunftin Speziali-
tatenrestaurant jingerer

Alleinkoch

Offerten mit Gehaltsanspriichen sind zu richten an
Ratti, Restaurant Pfeffermiihle, Martinsbriickstrasse 47,
9016 St.Gallen. Telefon (071) 24 46 63.

TESSIN

Gesucht fiir Sommersaison mit Eintritt etwa 20. April:
freundliche, sprachenkundige

Restaurationstochter
Zimmermadchen

(Schweizerinnen bevorzugt)

Oﬂerlen mit Zeugniskopien und Foto erbeten an
Graziella, 6614

Wir suchen zu raschméglichstem Eintritt:

Chef de partie und
Commis de cuisine

Offerten erbeten an W. Frauchiger-Minnig, Bahnhof-
buffet SBB, 8401 Winterthur.

Gesucht fiir sofort:

Hausbursche
Zimmermadchen
Servicepraktikantin
Anfangsserviertochter

Offerten an Familie Wiithrich, Hotel Lowen Landgasthof,
Oberdiessbach. Telefon (031) 68 32 01.

Hotel Weisses Kreuz
und Post, Grindelwald

Wir suchen folgende Mitarbeiter in Jahresstellen:
tiichtige, sprachenkundige
Restaurationstéchter
Serviertochter fiir Gaststube
Buffetdame
Buffettochtey
Kochlehrling

Offerten mit den Ublichen Unterlagen erbeten an Familie
H. O. Konzett, Hotel Weisses Kreuz, 3818 Grindelwald.

Hotel Rigia.See, 6353 Weggis

suchtin lange Sommersaison mit Eintritt etwa 20. April:
I. Saalkellner
(sprachenkundig)
Commis derang
Restaurationstochter
Zimmerméadchen
Lingére

Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind erbeten an Familie
Spicker. Telefon (041) 8211 15.

7 mois au Lac Léman

L'Hétel du Signal & Chexbres, rénové, 130 lits,
cherche dés 1er avril environ jusqu'a fin octobre:

commis de rang
(év. demi-chef)

filles de salle

(qualifiées et débutantes)

Bonnes conditions de travail, de logement et bon gain
assuré a personnel qualifié.

Offres avec copies de certificats, photo.

Gesucht in Jahresstellen:

Logentournant

Etagenportier

Offerten erbeten an Hotel Stadthof-Post, 8023 Ziirich.

und ierg

Hotel Marguerite, 6390 Engelberg

sucht auf 21. Mai bis Mitte September:

junge, tiichtige

Saaltochter
Saalpraktikantin

Offerten sind erbeten an R. Fontana, Hotel Marguerite,
6390 Engelberg. Telefon (041) 74 13 21.

Hotel-Restaurant in Lausanne sucht

Kiichenchef

Wir bieten solidem, anstandigem Fachmann, der auch
die Spezialititenkiiche beherrschen muss, gulbelah"an
Posten. Kleinere Brigade. Es kame auch Ehepaar in
Frage (Frau tiichtige Lingére oder Buffetdame).

Vollsténdige Offerten sind erbeten unter Chifire PM 60448
an Publicitas, 1000 Lausanne.

Hotel des 2 Colombes
2013 Colombier

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft gute
Serviertochter

Interessante Arbeitszeit. Grosser Verdienst.

Offerten mit Zeugnlskoplen und Foto oder sich vorstellen.
Telefon (038) 636 1

Hotelsekretarin

in), fir K i und
Joumal, per 15. April oder 1. Mai in Jahresstelle ge-
sucht.

Offerten mit Bild an Direktion des Hotel Waldhaus Dol-
der, 8000 Ziirich.

Hotel Dufour
Bienne

cherche

chef de service

commis de cuisine

dame de buffet-débutante bar-
maid

garcon d’office

Ecrire ou téléphoner au (032) 3 77 61., #

Hotel Metropole
Interlaken

sucht fiir lange Sommersaison noch folgendes
Personal:

Economatgouvernante
(evtl. Anfangerin)
Kochlehrling
Nachtportier

(evtl. Anténger)

Eintritt nach Obereinkunit.

Offerten sind erbeten an H. Bieri, Hotel Metropole,
3800 Interlaken. Telefon (036) 2 29 12.

Hotel Victoria, Weggis
sucht per sofortin Jahres- oder Saisonstellen:

Buffettochter

auch Anfingerin
Zimmermadchen
Officeburschen

Wir bieten gute Entldhnung, geregelte Arbeits- und
Freizeit sowie Kost und Logis im Hause.

Offerten erbeten an R. Fabbri, Hotel Victoria, 6053 Weggis.
Telefon (041) 82 11 28.

Gesucht nach Pontresina in Hotel

(45 Betten) und grossen Tea-Room mit Restauration:
selbstandige

Hotelsekretarin (Jahresstelle)
Buffettochter (saison-oder sanresstelic)
Serviertochter (pachenkundgioy
Zimmermadchen

! Wir bieten fiir alle Stellen beste Entléhnung und gere-

gelte Freizeit. Eintritt Mai oder nach Obereinkunft.

Offerten mit Foto und Referenzen an Familie Kochendrfer
Hotel Albris, 7504 Pontresina.

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft:

Serviertochter, sowie
Il. Sekretdrin-Praktikantin

fir Réception, Kassa, Telefon

Offerten erbeten an Hotel Kronenhof, 8200 Schaffhau-
sen.

Hotel Schiller

LUZERN TEL.041-24821

sucht fiir lange Sommersaison:

Etage:
Zimmermadchen

Loge:
Nachtportier
(sprachenkundig; Eintritt 1. April 1966)

Saal, Restaurant:
Grillkoch
fiir Snack-Bar

Kiiche:
Commis Patissier

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft:

Commis de cuisine
Buffettochter
Officemadchen

Gutbezahlte Jahresstellen, geregelte Arbeits-
und Freizeit. Kost und Logis im Hause.

Offerten an Bahnhofbuffet, 6300 Zug. Telefon (042)
40136.
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PHENICIA Genéve chewche
réceptionniste

place al'année

priére faire offre avec prétentions de salaire a la direction.

Gesucht fiir
Spezialitdtenrestaurant

Jiingerer, bestausgewiesener und zuverlassiger

Chef de service

Handschriftliche Offerten mit Zeugnisabschriften und
Foto sind zu richten unter Chiffre CC 1805 an die Hotel-

Revue, 4002 Basel.

cht

Le «<BEAU RIVAGE»
Lausanne-Ouchy

cherche pour entrée immédiate ou a convenir:

2e gouvernante d’étage
(sachant les langues)

une téléphoniste

(formation PTT et sachant les langues)

une jeune secrétaire

(de langue maternelle francaise pour le bureau du
personnel)

femmes de chambre
portier d’étage
chefs de rang
(expérimentés)

demi-chef de rang
chef d’étage
(expérimenté)

Places stables. Nourris et logés.

Faire offres avec copies de certificats et photo a la direction.

Kleil mit it
fiir die Sommersaison Ende Mai bis Ende Septem-
ber tiichtige

Alleinsaaltochter

mit etwas Kenntnis im Restaurationsservice sowie fiir

Juliund Augustim Speiseservice kundige

Serviertochter

Gesucht ab 1. Juni fir Sommersaison:

Commis de cuisine
Etagenportier

Hotel Schweizerhof
3818 Grindelwald

Gesucht in Jahresstellen:

Qv Kitfenmif o

sucht

.
Saucier
Spezialitatenkoch

Kostund Logis im Hause.

Offerten mit Gehaltsanspriichen an H. Guhl, Kitten-

miihle, 8704 Herrliberg.

Hotel Bellevue
Magglingen (ob Biel)
suchtin gute Jahresstellen mit Eintritt per 1. April 1966:

junge, tiichtige

Biiropraktikantin

(franzoslscheSprachenkenntmsse)
it in allen vor

Birocrberten
per sofort:

2 Commis de rang

(evtl. Anfénger)

Offerten mit den iblichen Unterlagen erbeten an W.
Gantert-Merz. Telefon (032) 2 42 02.

Offerten mit Foto und Zeugnisabschriften an Familie

F. Marti, Hotel Hirschen,

3823 Wengen B.O.

Gesucht fir Sommersa

Alleinkoch -

ison:

Serviertochter
Hausbursche-Portier

Guter Verdienst und geregelte Freizeit.

Offerten mit Bild an Hotel Hof und Post, 3862 Innert-

kirchen.

Hétel-restaurant de I'Ancre
Ouchy-Lausanne

cherche pour tout de suite:

commis de cuisine
fille de salle

fille de buffet

fille d’office

fille de lingerie

. Offres avec copies de cer-
T4 ftificats et photo a E. Durin-
ger.

Gesucht auf 15. Mérz oder
1. Apri

Buffet-Anlerntochter

geregelte Freizeit. Kost und
Logis. Zimmer mit fliessend
Wasser. Offerten an Fami-
lie Nigg, Hotel Baren,
5734 Reinach.

Albergo
in Paradiso Tl

cerca per il 28 marzo
(sino ad

Gesucht tiichtiges

Madchen

fur Buffetdienst (wird auch
angelernt). Guter Lohn, nur
Abenddienst.

Offerten an Dancing Falken
3400 Burgdorf.
Telefon (034) 2 52 25.

Hotel garni Bambi
7310 Bad Ragaz

sucht fiir lange Sommer-

saison
Allein-
zimmerméadchen

Offerten an _W.
Bad Ragaz. Telefon (665)

Gesuchtauf1. April

Zimmermadchen

Mithilfe im Service, sché-
ner Verdienst, geregelte
Freizeit. Zimmer mit flies-
send Wasser. Offerten an
Familie Nigg, Hotel Biren,
5734 Reinach.

portiere
cameriera camere

Offerte a Casella postale 72,
Paradiso-Lugano 2.

Ascona

Zimmerméadchen

gesucht (evtl. Anfangerin).
Eintritt nach Obereinkunft.

Albergo_ Lago, 6612 As-

Gesucht auf 15. Marz oder
1. April junge, freundliche

Serviertochter
(evtl. Anfingerin)

in Schichtenbetrieb. Kost
und Logis. Zimmer mit
fliessend Wasser. Offerten
an Familie Nigg, Hotel Ba-
ren, 5734 Reinach.

Barmaid

cherchée, pour le ter avril

cona. Tel. (093) 210 65. par le Bar Casanova, 3, quai
du Mont-Blanc,
- 1200 Genéve.
Hétel
«La Pépiniére»
68 Ribeauvillé (France)
Gesucht
cherche
chef de rang Hausbursche-
commis de Portier
restaurant

Bonnes rémunérations.
Congés réguliers.

Téléphone 4764 14

Eintritt nach Obereinkunft.

Hotel Genzana
6900 Lugano
Telefon (091) 2 85 57

Saucier
Commis de cuisine
Kochlehrling

Offerten erbeten an A. Schenk

Restaurant z. Braunen Mutz, 4000 Basel
Telefon (061) 241323

Gesucht nach Lugano

in grosses Passantenhotel

Barmaid

(sprachenkundig)
Offerten_unter Chifire BD 1794 an die Hotel-
Revue, 4002 Basel.

Gesucht per1. April 1966

junger Koch

der selbstéandig arbeiten kann.

Offerten mit Zq tichen sind
erbeten an Hotel de la Gare, 15CH) Payeme. Telefon (037)

Verbier

Je cherche

bon cuisinier ou chef

(travaillant seul)

pour un remplacement, de suite ou fer avril au 20 avil
Eventuellement place po
Flotel Ia Rotonde, 1638 Verbiar. Téléphone (626) 716 26,

Gesucht nach Basel

Buffetdame od. Buffettochter

fir gepflegtes Speiserestaurant. Es handelt sich um
einen absoluten Vertrauensposten. Eventuell kénnte
auch Anfidngerin angelernt werden. Eintritt per April
oder nach Ubereinkunt.

Offerten sind zu richten an H. Stucki-Herbster, Restau-
rant Bruderholz, Bruderholzallee 42, 4000 Basel.
Telefon (061) 34 24 60.

Gesucht fir Saison 1966 (27. Marz bis Anfang Novem-
ber), Eintritt nach Obereinkunft

Lugano

2 Saaltochter

(Deutsch und Fr

Offerten mit Zeugpiskopien und Foto an Hotel Helvetia,
6976 Lugano-Castagnola.

Grossrestaurantin Bern

sucht fiir Mitte April oder nach Ubereinkunft

jungen, initiativen

Praktikant-Aide du patron

in Jahresstelle. Es bietet sich beste Gelegenheit,
sich in allen Sparten des Wirtefaches weiterzu-
bilden.

Offerten sind erbeten unter Chiffre PA 1789 an
die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Stadt-

e im
zentrum sucht ab sofort gut ausgewiesenen:

Kellner

(fiir a-la-carte-service)

Koch

(ab 15. April)

Offerten von tiichtigen Bewerbern an Direktor R. Boss,
Restaurant La Toscana, Platztor, 9004 St.Gallen.

Gesuchtin

Commis de cuisine
Serviertochter

Offerten an A. hmal Restaurant Chasstube,
8400 Winterthur. Telefon (052) 26217,

Gesucht wird auf 15. April evtl. 1. Mai:

Barmaid

(wird auch angelernt)

Saaltochter
Zimmermadchen

(gelernt)
in Jahresstellen.

Offerten unter Chifire BS 1747 an die Hotel-| Revue’
4002 Basel.

Rheinfelden bei Basel

Gesucht

Sekretarin

fiir offizielles Verkehrsbiiro. Branchen- und Spra-
erforderlich.
Selbstindiger Posten, entsprechend gute Entlch-
nung, geregelte Freizeit.

Stellenantritt sofort oder nach Ubereinkunft.

Bewerbungen mit den iblichen Beilagen bitte an Kur-
und Verkehrsverein Rheinfelden, 4310 Rheinfelden.

Hotel Bahyse, Blonay (sur Vevey)

cherche

femme de chambre
fille de buffet

Gesucht fiir lange Sommersaison auf Ende Mai oder
anfangs Juni flinke, sprachenkundige

Serviertochter

(Schweizerinnen)

Hoher Verdienst und geregelte Freizeit. Eintritt nach
Obereinkunft.

Offerten an Konditorei-Tea-Room-Pension Piz Siiss,
7504 Pontresina (Engadin).

London’s Lérgest Hotel Company

has vacancies for the forthcoming season for:

Chefs de partie, Commis Chefs
Chefs de rang, Commis de rang

Excellent opportunities to gain experience in first class
establishments, perfect your English, earn good wages
with promotion prospects.

Applicants must be 21 years of age and over and have a
minimum of 3 years experience in the restaurant or one
yearin the kitchen.

Write sending details of your date and place of irth
together with referen of pi

1o Mr. Adrian Allen, Group Personnel Manager, Grand
Metropolitan Hotels Lid. Grand Metropolitan House,
Curzon Street, London W. 1 (England).

Gesucht

Restaurations-
kellner

(a-la-carte-kundig),

welcher Freude an einem gepflegten Service hatin erst-
klassigem Spezialitatenrestaurant. Hoher Verdienst, ge-
regelte Arbeitszeit.

Offerten mit Zeugnissen und Foto sind erbeten an
E. K

5000 Aarau. Telefon (064) 22 94 44.

Tessin
Gesuchtauf1. April 1966:

freundliche, gewandte

Kellner

(evtl. Commis de rang)

Lingére

(teilw. Mithilfe im Zimmerservice)

In eines der originellsten Hotels der Sidschweiz.
(Swimming-Pool)

Offerten an Post-Hotel,

6981 Astona (bei Lugano).
Telefon (091) 931 77.

Gesucht nach Lugano
Mérz bis Oktober

Saaltochter
Saalpraktikantin

junger Koch
Anfangszimmermadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Foto an Familie R. Hu-
ber, Strandhotel Seegarten, 6900 Lugano-Lido.

une honne place
dans une

organisation

dynamique

Brasserie de Tivoli
(2 Rampe Quidort, Genéve)
cherche

dame de buffet

Nourrie etlogée

Faire offres a I'adresse ci-dessus avec curriculum vitae
et copies de certificats a Organisation GO.

Gesucht fiir lange Sommersaison, April bis
Oktober, bei Eignung fiir Jahresstelle

Allgemeingouvernante

Wir bieten abwechslungsreichen Posten, gere-
gelte Arbeits- und Freizeit sowie gute Entldh-
nung und Zimmer im Hause.

Offerten mit Zeugniskopien an Bahnhofbuffet,
6300 Zug. Telefon (042) 4 01 3(

Hotel Paxmontana
Fliieli-Ranft (Obwalden)

sucht noch fiir die kommende Sommersaison:

Patissier

(selbsténdig)

che

Economatgouvernante

Haus mit 150 Betten, gut eingerichtet, katholisch gefiihrt.
Offerten an die Direktion Hotel Paxmontana, 6073 Fliieli-
Ranft. Telefon (041) 8522 33.

On cherche gentille

jeune fille

dans un bon hotel de la région du Léman,
pour ménage privé avec enfants. Pas de gros
travaux, horaire agréable, bon salaire. Possibi-
lité s'initier a I'hotellerie. Entrée fin mars ou a
convenir.

Faire offres avec références et photo sous
chiffre JE 1780 a I'Hotel-Revue, 4002 Bale.
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Locarno (Tessin)

Erstklasshotel sucht fiir lange Saison (Marz bis November):

Journalfiihrer(in)
Nachtportier
jlingerer Tournant
fiir Loge/Etage
Zimmermadchen
Glatterin
Maschinenstopferin
Lingeriemddchen

Hilfsmadchen
fiir Economat|Office

Offerten mit Zeugniskopien und Foto an Parkhotel, 6600 Locarno.

Hotel-Restaurant Krone

Hotel Excelsior (garni)
1211 Géneve

cherche pour fin mars ou a convenir:

(Vierwaldstattersee)

Kiiche:

portier de nuit Partykoch

(expérimenté, stylé et connaissant les langues)
cuisinier(ere) seul(e)

ou personne sachant faire la cuisine pour petite restau-
ration et personnel

secrétaire débutante
(Suissesse, éventuellement stagiaire)

Saal:

. §o e Office:
aide-lingére (tournante)
Biiro:
Places a I'année. Salaire selon aptitudes. Faire offres ou se pré- 1 Sekretﬁrin

senter avec copies de certificats et photographie a la direction,

34, rue Rousseau, Genéve. Téléphone (022) 32 09 45. (sprachenkundig)

Hotel Alpenblick, Weggis

sucht fiir lange Saisonstellen (1. April 1966 bis Ende Oktober):

Commis de cuisine
Metzger-Koch-Praktikant
Hausbursche und Casserolier

Saaltochter, Saalpraktikantin

Officetochter und Buffettochter

Hotelpraktikantin

Offerten bitte an Hotel Rebstock, 6000 Luzern. Tel. (041) 202 53.

Hotel Balances
6002 Luzern

sucht fiirdie Sommersaison (April /| Mai bis Oktober):

Chefde garde
Commis Saucier
Commis Gardemanger
Commis Rétisseur
Commis Tournant
Commis Patissier
Demi-Chefs de rang
Commis de rang

Offerten mit den iblichen Unterlagen und Angaben der
Gehaltsanspriiche erbeten an die Direktion.

5600 Lenzbur ‘
. 9 " L'Hétel des Alpes, Bulle FR Gesucht auf etwa Anfang Mai:
ch fs‘:“ " Téléphone (029) 2 92 92 Hatel de tout premier rang en Suisse francaise jiingerer Oberkellner
et de pariie demande: Saalkellner
Commis de cuisine sommeliére ou contréleur de marchandises/ Gouvernante
Restaurationstochter- o. Kellner) so mmelier aide chef d'achats il
i et otelpatissier
Sehr gute Verdienstmaglichkeiten, renovierte Personal- (sachant les deux:services) alnsl qurune Entrée & convenir. Place stable. Nourri, év. loge. Buffettochter

zimmer, geregelte Arbeitszeit.
Offerten sind erbeten an Familie Gruber-Hofer.

Gesucht nach Genf

Saaltochter
oder Commis de salle

(evtl. Paar sprachenkundig)

Zimmermadchen

Offerten an M. Keller, Hotel Mon-Repos, 1200 Genéve.

Hotel Lattmann, Bad Ragaz

(120 Betten)

sucht fiir lange Sommersaison, April bis Ende Ok-
tober:

Economatgouvernante
Zimmermadchen
Portier

Eintritt1. April oder nach Ubereinkunft.

Anfragen an Familie Martin, Hotel Lattmann,
7310 Bad Ragaz. Telefon (085) 913 15.

Gesucht fiir sofort oder nach Ubereinkunit:

junge, freundliche

Serviertochter
Kochin
oder Tochter mit Kochkenntnissen

Offerten sind zu richten an Familie Burkhalter, Hotel
Réssli, 6323 Seewen SZ. Telefon (043) 310 77.

Cabaret Cacadou
Hirschen, Luzern

Telefon (041) 251 50

4
Vol

Intelligenter, gut prasenueren-

dame de buffet

Entrée de suite ou date & convenir.

Faire offres avec copies de certificats et phoio sous
chiffre CM 1008 a I'Hotel-Revue, 4002 Bale

(fiir unser Concert-Tea-Room-Dancing)

Offerten an Hotel Schweizerhof, 3718 Kandersteg.

Strandhotel Belvédére, Spiez ruunersee

sucht:
Gardemanger
Patissier
I. Saaltochter
Lingeriemadchen

Offerten erbeten an die Direktion, 3700 Spiez.

Kasino Ziirichhorn, Ziirich

Gesuchtin Jahresstelle
fiir unseren modern eingerichteten Betrieb direkt am See

Chef de garde

Geboten wird guter Lohn, geregelte Arbeitszeit sowie ein nettes Arbeits-
verhiltnis.

Gerne erwarten wir Ihren Telefonanruf (051) 47 67 57, Personalsekretariat,
Kasino Zurichhorn, Bellerivestrasse 170, 8008 Ziirich.

Wirsuchen in Jahresstellen:

tiichtige Barmaid
Restaurationskellner
Serviertochter

fiir unsere neu zu eréffnende Bar in Kiissnacht am Rigi.

Offerten an R. Tragatsch, Seemattweg 13, 6403 Kiissnacht (am Rigi).
Telefon (041) 8126 33.

der Tochter geben
heit, sich ab Os(em wahrend
einiger Monate als

1) Betriebs-und
Barpraktikantin

griindlich in sémtlichen Sparten unseres vielseitigen
Etablissements einzuarbeiten. Vorkenntnisse werden
nicht verlangt

Geboten wird: Fixum und Trinkgeldbeteiligung.

Gesucht per sofort oder nach Vereinbarung:

arbeitsame

Buffettochter

fiir Speiserestaurant (Anfangerin wird angelernt)
Guter Lohn mit Kost und Logis im Hause.

Daselbst junger Koch als
Commis de cuisine

neben tiichtigen Kiichenchef

bei Arbeitszeit.
Familie K. Bischofberger, Speiserestaurant Horli,
Marktplatz 5, 9000 St.Gallen. Telefon (071) 22 66 6.

Interessante Stelle fiir jungen

Koch

der seine Lehre beendet hat. 15. Marz bis 15. Septem-
ber 1966. Offerten erbeten an Auberge de la Douane,
1510 Moudon. Telefon (021) 9510 25.

Wir suchen nach Ubereinkunft, spatestens auf anfangs April, jiingerer,
tiichtiger

Koch oder Kochin

neben Patron in Landgasthof ausserhalb der Stadt Zurich. Guter Lohn, gere-
gelte Freizeit und freie Station.

Offerten bitte an Familie Niederberger, Hotel Krone, 8134 Adliswil.
Telefon (051) 91 63 03.

2
T

Neuerbautes
Schweizer Direktion, sucht:

wald, unter

OrEL

Telefonistin Commisderang
Nachtportier Zimmermadchen
Buffetdame Gardemanger
Serviertochter Patissier-Konditormeister
Chefderang 2 Hotelpraktikanten(innen)

Wir bieten Unterbringung in modernen Zimmern. Gute Bezahlung und Verpflegung.
Rasche Bewerbung mit ausfiihrlichen Unterlagen und Lichtbild an Herrn Direktor
Gschwend, Eurotel, St. Blasien (Deutschland).

Wir suchen in Jahresstelle per sofort oder nach Ubereinkunft tichtigen,
initiativen

nn
Kiichenchef
versiertim a-la-carte- und Bankettservice.

Offerten erbeten an F. Grellinger, Hotel Schweizerhof, 4600 Olten.

Gesucht auf Ende April oder nach Ubereinkunft:

Buffettochter
Buffetlehrtochter

Restaurationskellner oder
Restaurationstochter

Chef de partie

Commis de cuisine

Ofterten mit Bild, Zeugniskopien und Lohnanspriichen an O. Kistler, Restaurant Palace-
stiibli, 7270 Davos Platz. Telefon (083) 3 57 67.

Hotel Engadinerhof Schuls
Schuls-Tarasp-Vulpera

Wir suchen ein nettes Team von Fachkréften, das gewilltist, mit uns zusammen aufzu-
bauen, was wir fur die Zukunft planen. Es handelt sich um entwicklungsfahige Posten.
Wir sind eine schweizerische Hotel llschaft und eben im Begriff, uns international

auszudehnen. Folgende Posten sind zu besetzen:

Sekretarin (sprachengewandt)
Oberkellner (flink und autoritar)

Barmaid (Chefin fir Halle und Bar)
Buffettochter (evtl. als Barlehrtochter)
Hallentochter (mit Barkenntnissen)
Gouvernante (zur Organisation in Economat, Office und Kiiche)
Kaffeekochin ais Anfangsgouvernante)
Hotelvolontarin (evtl. Fachschulabsolventin)
Régimiére oder Régime-Koch
(mit Fahigkeit, personlichen G& tzu pflegen)
Saucier

Patissier

Fiir lange Sommersaison mit Eintritt Mitte Mai, Wintersaison etwa ab 10. De-
zember.

Offerten sind erbeten: an Sekretariat Ziiger, Wildbachstrasse 77, 8008 Ziirich
Telefon (051) 47 80 20.

Fiir Strandhotel in England

20. April bis Oktober

2 Koche

£ 18—20 pro Woche (Mindestalter 21 Jahre)

Tochter

fiir Hausbar und Personalaufsicht (ideale Méglichkeit fiir Anfangerin).

Offerten mit Zeugniskopien an The Manager, Glastonbury Hotel, East-
bourne, England.
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Hotel-Restaurant
\ < 5
vei diveiser

PROERFAMILIR DRENTEL
Interlaken
sonwsiz

@ (030) 81008

Hotel Bellevue-Engelberg

(Zentralschweiz)

suchtfiirlange Sommersaison:

Entremetier
Patissier

Chef de rang und
Demi-Chefs
Commis derang

Restaurationskellner
Serviertochter

sucht fiir lange y evtl. 3 = .
Servicepraktikantinnen
Koch oder Kochin Guter Verdienst zugesichert,
g_flf:rlen sind zu richten an die Direktion mit Zeugniskopien und
ild.
Offerten mit iften und uch

bitte an Familie Brentel, Hotel 3 Schweizer, Interlaken.

Hotel-Restaurant Bdren, Adelboden

Sekretarin

(1. April oder nach Obereinkunft)
Lingére-Zimmermadchen
(1. April oder nach Obereinkunft)
Saucier

(1. April oder nach Obereinkunft)
Commis de cuisine

(15. April, evtl. spater)

Serviertochter
(1. April, evtl. spater)

Jahr evtl. Guter
geregelter Freizeit.

Offerten an P. Trachsel, Hotel Béren, 3715 Adelboden.

Hotel Ekkehard, St. Gallen

Wirsuchen fiir sofort oder nach Ubereinkunft:

Serviertochter
Buffettochter
Buffethilfe
Wascherin
Lingeriehilfe

A Ar
zeit.

Arbeits- und Frei-

Offerten an H. Finster, Direktor Hotel Ekkehard, 9000 St. Gallen.
Telefon (071) 22 47 14.

Hétel Terminus, Sierre (VS)

cherche pourle fer mai

secrétaire

év.débutante

Téléphone (027) 5 04 85.

L'Hotel des Familles, 1211 Genéve 2

cherche pour entrée immédiate

demi-chef de rang

Place a I'année. Faire offre & la Direction.

Lugano
Hotel-Restaurant Ticino

sucht fiir die Saison Mérz bis November:

Chef Tournant
Entremetier
Restaurationstochter

Offerten mit Gehaltsanspriichen sind erbeten an die
Direktion.

Hoteliersfamilie sucht gebildete

kath. Tochter

mit fréhlichem Charakter und Familiensinn zur Betreu-
g von 5 guterzogenen Kindern im Alter von 9 bis
14 Jahren. Wandern und Sportmdglichkeiten.

Offerten mit Zeugnlskoplen unter Chiffre KT 1554 an die
Hotel-Revue, 4002 Bas

Hotel Stop, 6390 Engelberg

sucht per sofort:

Serviertochter

und auf 1. April oder fir die Sommersaison:

Koch

Hotel Schmid, Lugano

sucht fiir Anfang April:

Biiropraktikantin
Zimmermadchen
Serviertochter
Saallehrtochter

Offerten an Familie H. Portsch-Schmid, Hotel Schmid,
6900 Lugano-Paradiso.

Gesucht per 1. April oder nach Obereinkunft in Hotel
von 75 Betten und Restaurationsbetrieb fiir die Sommer-
saison im Berner Oberland:

Kiichenchef jingerer, solid und umsichtig
Gardemanger

Entremetier

Commis de cuisine

Offerten mit Referenzen und Lohnanspruch unter Chiffre
BS 1359 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft:

Biirofraulein

und i

t fir
Oktober

Zimmerméadchen
sprachenkundig und erfahren, Jahresstelle

tiichtiger Casserolier

fiir Dauerposten mit spéterer Pensionierungsmoglich-
keit

Commis de salle

willig und fleissig, auch Anfanger

Gute Arbeitsbedingungen und geregelte Arbeits- und
Freizeit.

Offerten an Hotel Restaurant-Volkshaus, 3000 Bern.
Telefon (031) 22 29 76.

«Au Rendez-vous»

Kiichenbursche Restaurant, Tea-Room
o 3818 Grindelwald
Hoher Lohn, geregelte Freizeit. nae
Qfferten mit den Gblichen Unterlagen erbeten an die f"”:“'bﬂmdmu ]
Btersa Patissier-Konditor
D

St. Petersinsel

sucht fiir Sommersaison, anfangs Mai bis anfangs
Oktober:

2 Serviertochter
Zimmermadchen

Lingeére

junger Koch oder Kéchin
Hilfskoch oder Kiichen-

bursche
Tochter fiir Kiiche
Gartner

Offerten an Familie Stampfli, Hotel-Restaurant St. Pe-
tersinsel, 3235 Erlach.

Eintritt Anfang Mai.

Offerten gefl. an Fritz Kaufmann, Au Rendez-vous,
Grindelwald.

National-Rialto, Gstaad

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft:

Alleinkoch-Kiichenchef
Aide od. Commis de cuisine

Offerten mit
F. Burri-Gauch.

tichen an

Gesuchtin Jahresstelle:

Buffetdame

Offerten an Hotel Seeland, 2500 Biel.

Bestbezahlte Saisonstellen, geregelte Arbeits- und Frei- | ¢
zeit.

Hotel Alpenblick & Waldhaus
8784 Braunwald

(130 Betten)

Wir suchen fiir die kommende Sommersaison mit Eintritt auf
etwa 23. Mai bis Ende Oktober, evtl. auch Wintersaison:

Oberkellner evtl. Obersaaltochter
Chefderang

oder Anfangsoberkellner
Demi-Chef de rang-
Commis de rang
Saaltochter
Servicepraktikanten oder
-praktikantinnen
Restaurationstochter
Buffettochter
Etagenportier
Zimmermadchen

Chef de partie

Patissier

Bitte Offerten mit den iiblichen Unterlagen an Familie K. Schwei-
zer, Hotel Alpenblick, 8784 Braunwald. Telefon (058) 725 44,

Hotel Boldt Lugano-Castagnola

80 Betten

sucht per15.Mirz oder nach Ubereinkunft:

Commis de cuisine
(angehender Chef de partie)

Commis de cuisine (ungen
Gouvernante-Hausbeamtin
Saalpraktikantin ‘
Anfangszimmermédchen
Zimmermadchen

Saison bis Mitte November.

Offerten mit den iiblichen Unterlagen und Lohnanspriichen sind
zurichten an die Direktion Hotel Boldt, 6976 Castagnola TI.

Hotel Bernerhof 3823 Wengen

suchtin

oder

Saucier

Commis de cuisine oder Kéchin
Restaurationstochter
Saaltochter

Zimmerméadchen
Lingére-Glatterin

Wascherin

Eintritte nach Obereinkunft.

Offerten mit den iiblichen Unterlagen sowie Lohnanspriichen sind
erbeten an H. Perler, Hotel Bernerhof, 3823 Wengen.

Hotel Engel
6385 Niederrickenbach

sucht fiir Sommersaison 1966 jingeren, initiativen

Alleinkoch

Hotel- und Passantenbetrieb. Eintritt 1. oder 15. Mai.

Offerten an Familie P. Mathis-Wichmann.
Telefon (041) 8413 79.

Gesucht auf Ende Mérz/Anfang April:

Commis de cuisine
Saaltochter
Officemiddchen

Offerten mit Zeugniskopien an Hotel Gerber,
6900 Lugano.

Buffet de la Gare
La Chaux-de-Fonds

cherche
chef de service

Place a I'année, ayant de bonnes références, pour entrée
de suite ou & convenir.

Nach Lugano gesucht

Sekretarin

(sprachenkundig)
(evtl.auch Anfangssekretirin)

Eintritt2. Mérzhélfte 1966.

Offerten mit Zeugniskopien und Bild an Carlton Hotel
Villa Moritz, Lugano-Castagnola.

Derby Hotel, Wil

sucht

Empfangssekretarin
Biiropraktikantin
Commis de cuisine

Moderner
moglichst.

D Eintritt bald-

ieb.

Offerten bitte an die Direktion, Derby Hotel Wil, 9500 Wil SG.

Hotel Paradies, 6353 Weggis

sucht fiir Saison 15. April bis 15. Oktober 1966:

Kiichenchef

(Schweizer, kleine Brigade)
Alleinportier
(Schweizer, sprachenkundig)

Saal-Restaurations-Tochter
(sprachenkundig)

Saalpraktikantin
Office-Buffet-Middchen
Hausgartenbursche

Offerten mit Zeugniskopien und Foto erbeten an Familie H. Huber.
Telefon (041) 82 13 31.

Hotel Kurhaus, Weissbad

(Appenzell)

sucht fiirlange Sommersaison:

Restaurationstochter servicetichtig)
Buffettochter (peutschsprechend)
Tochterfiir Lingerie
Zimmermadchen

Commis de cuisine
Restaurationskellner

Guter Verdienst.

Offerten an die Direktion E. A. Ziind.

Gesucht per sofort
Commis de cuisine

Offerten mit Zeugniskopien an Familie Fuchs
Hotel Eiger, 3823 Wengen

Telefon (036) 3 41 32

Gesucht nach Engelberg

Patissier
Zimmermadchen
Saalkellner (sprachenkundig)

Eintritt nach 0 , S und

Oﬁer(en mit Bild und Zeugniskopien slnd erbeten an
Frau M. Hess, Hotel Hess, 6390 Engelb

Gesucht fiir Sommersaison, Pfingsten bis Ende Sep-
tember

Kellner

firr Saal und Restaurant. Guter Verdienst.

Offerten an Toni Barblan, Hotel Rubschen,
8784 Braunwald GL.

Hotel-Restaurant Splendid
3800 Interlaken

sucht fiir lange Sommersaison:

Saucier

(Chefstellvertreter)
Entremetier
Commis de cuisine

Offerten erbeten an Fam. Hassenstein, Tel. (036) 22712,
[pesitspisamman amaasss sty s tag S v

Hotel mit 40 Betten und Passantenbetrieb in Grau-
biinden (Engadin)

sucht jungen Schweizer als

Alleinkoch

fur Saison-, evtl. Jahresstelle. Eintritt vor Pfingsten, nach
Obereinkunft.

Offerten unter Chiffre AL 1189 an die Hotel-Revue,
4002 Basel.

Gesucht auf 1. Juni 1966

l.Sekretarin

gesetzten Alters in Jahresstelle, mit allen Biroarbeiten
vertraut.

Offerten an Hotel Ziegler-Hof, Ecke Dufourstrasse-
Seehofstrasse, 8000 Ziirich, Telefon (051) 24 16 93.
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Gesucht nach 7524 Zuoz
(Oberengadin)

fiir (Junibis ):
Kiichenchef

. Koch

Commis de cuisine

Commis Patissier/Mithilfe am
Herd

Kochlehrling

Kiichenbursche
2 Officemadchen
Angestelltenzimmermadchen-
Mithilfe im Office
Keller-Buffet-Bursche
2 Sallkellner oder -téchter
Barmaid

Telefonist(in)
Chauffeur-Kondukteur
2Zimmerméadchen
Etagenportier
Anfangsgouvernante

Lingére

Wascherin

Sekretarin

Biiropraktikantin
Schwimmbadbursche

Interessenten wollen ihre Offerten mit den Ublichen Unterlagen
nebst Lohnanspriichen richten unter Chiffre ZO 1334 an die Hotel-
Revue, 4002 Basel.

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft tiichtige

Serviertochter

(evtl. auch Anfangerin)

Sehr guter Verdienst, Zimmer im Hause.

Offerten an Familie W. Bettschen, Restaurant Béren.
3076 Worb Dorf. Telefon (031) 6722 91.

Gesucht fiir sofort:

Tochter fiir Zimmer und Lingerie
Haus- und
Kiichenmadchen (-bursche)
f:eundliche
Serviertochter
Guter Lohn, geregelte Freizeit.

Offerten an Kurhaus Bad Ramsach, 4633 Liufelfingen
(Kt. Baselland). Telefon (062) 6 51 04.

Hotel Central am See, Weggis
sucht fiir lange Sommersaison:

Alleinportier

(Eintritt spatestens 1. April)

Saaltochter

(Eintritt auf Ostern)
Saalpraktikantinnen

(Eintritt auf Ostern)

Buffettochter, evtl. Anfangerin

(Eintritt sofort oder 1. April)

Offerten an B. Hofmann, Hotel Central am See, 6353 Weggis.

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft:

Chef de rang
Demi-Chef

15% Service auf Rechnung, kein Tronc, keine Abgaben

Hotel Waldheim, Biirgenstock

iuc,l:)l fiir kommende Sommersaison (Eintritt nach Uberein-
unft):

I.Saalkellner oder Tochter
Saalkellner

Saaltochter
Restaurationskellner oder
~tochter

Sekretérin fiir Biiro und Loge

Offerten mit den iiblichen Unterlagen erbeten an Fam. H. Amstutz,
Hotel Waldheim, 6366 Biirgenstock.

Gesucht

Hotelsekretdrin-
Aide du patron

an Oberkellnel Spras:hen: Deutsch, Franzésisch, Englisch in Wort und
Ba rkel | ner ﬁg&?ilg:kalzﬂgggs‘r:qgougd Foto an Familie Rohner,
Raagasss 330t Bor: @blusiPery Bar, Zeug-
Hotel-Pension
Ristorante della Posta Café-Restaurant

6922 Morcote

sucht junge

Buffettochter

fiir Buffet und Bar per sofort oder 1. April

Offerten mit Bild an R. Weibel, 6922 Morcote.

Gesucht fiir sofort:

Koch

(Chef-Stellvertreter)
I.Commis de cuisine

(Schweizer)
I. Buffetdame

(Alter nicht unter 30 Jahren)
3 Buffettochter

(evtl. Téchter zum Anlernen)
Zimmerméadchen-Lingére

Offerten erbeten an Ed. Brunn-Kistler, Hotel Vier Linden,
5224 Unterbozberg AG. Telefon (056) 4 15 32.

Gesuchtin Sommersaison tiichtige

Tochter

fiir den Service. Sprachenkundig. Guter Verdienst, ge-
regelte Arbeitszeit, Eintritt etwa Ende Mai.

Offerten an Confiserie Krauer, Flims-Waldhaus.
Telefon (081) 39 12 51.

Gesuchtin modernsten Betrieb, L Zirrich

Hotelsekretarin oder
-praktikantin

fiir selbsténdige Erledigung aller Biiroarbeiten. Wir bie-
ten gute Entlshnung, geregelte Arbeitszeit. Zimmer auf
Wunsch im Hause. Einstellung nach Obereinkunft.

Offerten mit ausfihrlichen Unterlagen an Club 21,
gasqi)enerstmsse 21, 8953 Dietikon-Ziirich. Telefon

Hétel Touring au Lac, Neuchatel
cherche

. .
portier de nuit
Connaissance des langues exigée. Place a I'année.

Faire offres avec copies de certificats et photographie a
la Direction.

zur Fiihrung

::ri‘:es kleinen H;te’liigrarni gesucht
Geranten-Ehepaar

Offerten mit Referenzangaben unter Chlﬁre OFA 4017 Zs
an Orell-Fiissli Annoncen AG, 8022 Zii

Wir such;n in gepflegten Betrieb in Jahresstelle in
Zurich tiichtigen

Kiichenchef

versiert im a-la-carte- und Bankettservice, der einer
mmler?n Brigade bevorstehen kann. Eintritt nach Ober-
einkun

Offerten unter Chiffre KU 1291 an die Hotel-Revue.
4002 Basel.

Gesucht in er i ialita
Jahresstelle, per sofort oder nach Obereinkunft

Commiis de cuisine

in Brigade. Guter Lohn.

Offerten mit Zeugniskopien und Foto an E. Siegrist,
Restaurant Zunfthaus zur Zimmerleuten, Limmatquai 40,
Ziirich 1. Telefon (051) 34 08 34.

Tessin

Hotel-Pension mit 25 Betten, gutbiirgerlicher Kiiche,
etwas Passantenverkehr, sucht fiir lange Sommersai-
son, April bis Ende Oktober, tiichtigen, zuverlassigen

Alleinkoch

Oﬁerten mlt Unterlagen und Gehaltsanspriichen bitte an
bergo
Telefon (093) 65107,

Gesucht per sofort oder nach Vereinbarung:
Buffettochter (-bursche)
Hausbursche

Geboten werden 2 Tage frei, Zimmer im Haus.

Offerten mit Lohnanspriichen sind zu richtenan G.Kriisi,
Restaurant Markus, 8050 Ziirich.

Dahler

Wir suchen fiir die Neuerdffnung unseres Betriebes, 2. Mai 1966,
in Jahresstellen:

Koch als Kiichenchef

Kochaushilfe
(2 Wochentage, 1 Sonntag im Monat)
Kiichen- und Hausbursche
Buffetdame
(evtl. Buffettochter)
Buffetaushilfe
(1 Tag pro Woche)
Serviertochter
Zimmermddchen
Offerten mit Bild, Zeugniskopien, Lohnanspriichen an Alex Déh-

ler, Rosenbergstrasse 55, 9001 St.Gallen. Telefonische Auskunft
(071) 22 16 64 (von 9-13 Uhr, Alex Dahler verlangen).

In alkoholfreies Hotel nach Basel gesucht

kaufmannischer Lehrling
oder Lehrtochter
Tochter fiir den Service

Offerten an Felix und Fanny Hasler-Roth, Hotel Blau-
kreuzhaus, Petersgraben 23, 4000 Basel.

Wir suchen zum Eintritt auf das Friihjahr oder nach
Vereinbarung eine versierte, initiative

Kiichen- und
Economatgouvernante

miteinigen Jahren Erfahrung und besten Referenzen.

Hotel des Alpes, 6780 Airolo

Cherchons pour longue saison d'été:

portier

2femmes de chambre
2femmes de cuisine et
cuisinier

Faire offres a la Direction. Téléphone (094) 9 21 92.

Gesucht

Kellner

fur

ice, spr

Offerten an Schlosstaverne,
Telefon (053) 5 65 34.

8207 Herblingen SH.

Gesuchttiichtige, gewandte

Alleinserviertochter

(Schweizerin bevorzugt)

in peiser
merim Hause.

Hoher . Zim-

Offerten an Zunftstube zum Goldenen Schafli, Metlge;v
gasse 5, 9000 St. Gallen. Telefon (071) 22 50 16.

Gesucht auf Anfang Mai:

Commis de cuisine
oder jiingere
Kochin
(neben Chef)
Sehr gepflegter a-la-carte-Betrieb. Zimmer im Hause.

Offerten erbeten an J. Thiirkauf, Restauraurant Rossli,
3122 Kehrsatz bei Bern. Telefon (031) 54 31 22.

Hétel-Restaurant au bord du Lac Léman cherche:

apprenti de cuisine

pour le 1er avril 1966 (2'/2 ans de contrat)

commis de cuisine

(poissonnier) pour la saison d'été

Faire offres avec prétentions de salaire a R Gruber,
Hétel-Restaurant, Au Major Davel, 1096 Cu

Gesucht junge, tiichtige, im Speiseservice gewandte
Serviertochter

in Speiserestaurant Nahe Zirich. Sehr hoher Verdienst.
Offerten an Familie Meier, Gasthof Réssli, 8216 Wiiren-
los. Telefon (056) 3 53 60.

Gesucht in kleineren, erstklassigen Betrieb junger, ini-
tiativer Herr als

Aide du patron
Eintritt nach Obereinkunft.

Offerten an J. Stilli, Hotel-Restaurant Du Parc, 5400 Ba-
den. Telefon (056) 2 53 53.

Es handelt sich um eine sehr
Dauerstelle in Erstklassbetrieb.

Arbeitsgebiet: Einkauf, Lagerhaltung, Personal, Ser-
vice und Kontrolle.

Vollstandige Offerten von Interessentinnen werden
vertraulich streng behandelt. Sie sind zu richten unter
Chiffre 49189-42 an Publicitas, 8021 Ziirich.

Wir verlangen viel

die Fithrung derihm

Bedeutendes Kaffeespezialgeschift sucht

Leiter seines Vertreterteams

das die Hotel- und Wiederverkduferkunden besucht.

Deutsch, Franzésisch und wenn méglich Italienisch sprechen, gut
présentieren, kaufménnisch gebildet (Kenntnisse im Hotelfach er-
wiinscht), begeisterungsféhig, durchschlagskréftig und gewissenhaft
sein. Ebenfalls erwarten wir von ihm die nétige Einfiihlungsgabe fiir

Interessieren Sie sich fiir diese vielseitige Stelle, so melden Sie sich
unter Chiffre SA 924 B an Schweizer Annoncen AG, 3001 Bern.

Wir werden Ihnen gerne unsere dusserst vorteilhaften Anstellungs-
bedingungen bekanntgeben.

von unserem zukiinftigen Mitarbeiter. Er soll

unterstellten Vertreter.

Tiichtige Leitung

fiir guter
Lage gesucht Geeignetfir Ehepaar oder allemstehende
Leiterin. Fahigkeitsausweis unerlasslich. Interessante,
selbstandige Auh;abe furinitiative Personen.

Offerten unter Chifire TL 1562 an die Hotel-Revue,
4002 Basel.

Qualifizierter Westschweizer
Kiichenchef

mit Stab sucht Saison- oder Jahresstelle.

Offerten unter Chiffre 30699-42 an Publicitas, 8021 Ziirich.

Tessin
Gesucht nach Asconajunge

Serwertochter

Deutsch, 6 in kleine

Offerten unter Chiffre AS 20941 Lo an Schweizer Annon-
cen «Assa», Locarno.

Arosa

Gesuchtin Jahresstelle selbstindige

Sekretarin

Korr
Buroarbeiten.

in den drei L

Ausfihrliche Offerten sind zu richten an Frau L. Baur,
Brandschenkestrasse 168, 8002 Ziirich.




[lourrer anpperswiL

Wir suchen in Jahres- oder Sommersaisonstellen mit Eintritt
per sofort oder nach Ubereinkunft:

Bitte melden Sie sich bei J. Guyer-Pfister, Bahnhofbuffet,
8640 Rapperswil (am Zirichsee). Telefon (055) 2 04 32.
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Sekretdrin
Tournant

2 Commis de cui
Kochlehrling
Buffetdame
Buffettochter

2 Buffetanfangerinnen
3 Serviertochter

ine

Wir bieten angenehme Arbeitsbedingungen und ver-
langen gute Leistungen. Mdglichkeit zum Beitrittin Pen-
sionskasse vorhanden.

Restaurant-Tea Room Clara

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft gut qualifizierten jiingeren,

Koch

in Jahresbetrieb.

Wir bieten: gute Entlohnung, geregelte Arbeitszeit, kein Spétdienst,
geregelte Freizgit.

Interessenten sind gebeten, sich zu wenden an Restaurant-Tea-Room
Clara, Hammerstrasse 68, 4000 Basel. Telefon (061) 32 33 33.

ACV

Hotel-R: mit a-la-carte-Service sucht versierten,
nur gutausgewiesenen

Kiichenchef

in kleine Brigade. Jahresstelle bei guter Entléhnung. Eintritt nach Verein-
barung.

Offerten mit Referenzen und Foto sind zu richten an Familie Wiithrich, Hotel
Bahnhof, 4852 Rothrist bei Olten AG, Telefon (062) 7 33 22

Serviertochter

Modernes Hotel-Restaurant am
Ziirichsee

sucht auf 1. April jiingere, tiichtige, im Speiseser-
vice bewanderte

Hoher Verdienst, geregelte Arbeits- und Freizeit. Es
kann nur Schweizerin oder Auslanderin mit Niederlas-
sung beriicksichtigt werden.

Offerten sind erbeten an E. Gugolz, Hotel du Lac,
8820 Widenswil. Telefon (051) 95 61 26.

Kiichenchef

Hotel Krone, Dietikon

mit seinem
sucht tiichtigen, zuverlissigen

zu kleiner Brigade, in Jahresstelle. Elektrische Kiiche.
Wir stellen an die Qualitat unserer Kiiche grosse Anfor-
derungen. Wir sind bereit, den Posten entsprechend zu
honorieren. Eintritt 1. April oder nach Ubereinkunft.

‘Wir bitten um Offerten mitZeugnisabschriften und Lohn-
forderungen an Familie Gstrein, Hotel Krone, 8953 Dieti-
kon ZH.

2 Serviertochter

Gesucht persofort oder nach Ubereinkunft

Offerten mit Bild an Hotel Touring-Bernerhof, Bahnhof-
platz, 3400 Burgdorf. Telefon (034) 2 16 52.

Luzern-Siid an der Autobahn
RESTAURANT LASTRADA (70Betten)

Al

suchtfiirlange Sommersaison:

Buffetdame
Buffettochter

(evtl. Anfangerin)
Serviceaushilfe
(fur Osterzeit, etwa 1. bis 18. April)

Offerten mit Zeugniskopien und Foto an A. Konrad,
Motel Luzern-Siid, 6010 Kriens (Luzern).

Kiichenchef-Alleinkoch

Welche tiichtige Kraft macht mit?

Wir suchen fir unsern neuen Landgasthof mit Speziali-
tatenrestaurantin der Nahe von Basel

Willigem Mann im Alter von etwa 25-30 Jahren bieten
wir eine i den Féhigkei
entsprechender Lohn, geregelte Freizeit, Zimmer im
Hause.

Der Bewerber sollte vorerst in St. Gallen den Patron ab-
I6sen, damit sich derselbe der Organisation und dem
Einkauf fiir den neuen Betrieb widmen kann. Eintritt ab
sofort oder nach Obereinkunt.

Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind zu richten an
W. Gehrig, Park-Restaurant Singenberg, 9000 St. Gallen
Telefon (071) 24 87 25.

Hotel Bramen, Kloten

Fiir unser Spezialititenrestaurant suchen wir per sofort oder nach Uber-
einkunft

jungen

Chef de partie

Wir bieten angenehme Jahresstelle in modernem Betrieb. Zeitgemésse Ent-
I6hnung, Kost und Logis im Hause.

Offerten sind erbeten an Hotel-Restaurant Bramen, 8302 Kloten.
Telefon (051) 84 26 75 oder 84 74 94

Kurhaus Mammern (am Bodensee)

1966) :

suchtfiirlange S (1. Aprilbis 1. N b

tichtigen
Gardemanger
selbstandiges

Zimmermadchen
Saaltochter

Sehr gute Bedingungen.

Offerten an die Direktion, 8265 Mammern. Telefon (054) 8 65 71.

Infolge Heirat verlasse ich meinen Posten als

Geschaftsfiihrerin/Gerantin

und suche per April oder Mai eine geeignete Nachfolgerin.

Der stark frequentierte Passanten-Tea-Room an zentralster Lage Berns ist
modern und ohne Kiiche (12 Angestellte).

Meine Nachfolgerin (25- bis 40jdhrig), einsatzfreudig, gepflegt, mit guten
Referenzen, ledig, sollte den Fahigkeitsausweis besitzen. Notigenfalls bleibe
ich auf meinem Posten, bis Sie den Ausweis erwerben konnten und arbeite
Sie alsdann personlich im Betrieb ein.

Dami( ich Sie unverbindlich orientieren kann, verlangen Sie mich, die Geran-
tin persdnlich, von 11 bis 12.30 und von 16 bis 20 Uhr (ausgenommen mon-
tags) unter Telefon (031) 22 55 20.

Brasserie Grand-chéne, Lausanne

demande:

cuisinier (chefde partie)
cuisinier (commis)
serveuses

Bekanntes Restaurant in Ziirich sucht zu mittlerer Brigade erfahrenen,

fiihr mit grundlegender Berufsausbild g

Kiichenchef

Fir den selbsténdig zu fiihrenden Posten entbieten wir der Leistung ange-
passte Entldhnung. Eintritt nach Obereinkunft.

Interessenten senden ihre ausfiihrlichen Offerten mit Zeugniskopien unter
Chiffre KN 1443 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Wir suchen fiir die Telefonzentrale unseres Erstklasshotels und zur Mit-
hilfe am Empfang eine

PTT-Telefonistin

Jahresstelle mit gutem Einkommen. Kost und Logis auf Wunsch im Hause.

Bewerbungen sind erbeten an die Direktion Hotel City, Léwenstrasse 34,
8001 Ziirich. Telefon (051) 27 20 59.

MOVENPICK

Wir suchen fiir ein Mévenpick auf dem Platze Ziirich eine neue Mitarbeiterin oder einen
neuen Mitarbeiter als zweite(n)

Chef de service

Die Aufgabe unserer(s) zukiinftigen Chefangestellten umfasst die Géstebetreuung und
die Uber des Services, der stets rasch und korrekt sein soll. Ein junges und

Fiir unser modernes Personalrestaurant suchen wir

Mitarbeiterin

als rechte Hand des Kantinenleiters

Ihr Aufgabengebiet:

Erledigung der einfachen anfallenden Blroarbeiten, Fiihrung
der Kasse, Buffetdienst, Bedienung der Giste, Uberwachung
des weiblichen Personals.

Wir wiinschen:

Einsatzfreudige, pflichtbewusste Mitarbeiterin mit guten
Schreibmaschinenkenntnissen, Hotel-, Restaurant- oder Kan-
tinenpraxis, Serviceerfahrung.

Wir bieten:

Interessante, abwechslungsreiche Aufgabe, geregelte Freizeit.

Interessentinnen richten ihre Offerte mit Lebenslauf, Zeugnis-
abschriften und Foto unter Angabe der Gehaltswiinsche an
die Personalabteilung der

Verzinkerei Zug AG, 6301 Zug.

lebensfrohes Team von etwa 10 Mitarbeitern wird Sie gerne als Chef(in) anerkennen.

Wir stellen uns vor, dass Sie schon einige Jahre Praxis im Gastgewerbe haben und sich
iber gute Servicekenntnisse ausweisen kénnen. In. lhre neue Aufgabe wiirden Sie
griindlich eingefiihrt, und wir bieten Ihnen in unseren eigenen Mévenpick-Kursen die
Méglichkeit, Ihr Fachwissen zu festigen und zu erweitern. .

Schreiben Sie bitte an folgende Adresse: Mévenpick-Betriebe, Regionaldirektion Zii-
rich, Manessestrasse 6, 8003 Ziirich.

Im weiteren suchen wir fiir unser Mévenpick Dreikénighaus:

Chef de partie
Commis de cuisine
Commis Patissier
Restaurationstochter
Kellner

Tiichtigen Berufsleuten bieten wir eine vielseitige und interessante Arbeit, berufliche
Weiterbildungsmaglichkeiten und die Chance, innerhalb unseres Unternehmens vor-
waérts zu kommen.

Bitte wenden Sie sich direkt an Herrn L. Gétaz, Mévenpick Dreikénighaus, Beethoven-
strasse 32, 8002 Ziirich. Telefon (051) 25 09 10.
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per sofort oder nach Ubereinkunft in
fach- und spr

dige

Buffetdame
Buffettochter
Buffetbursche
Lingére
Serviertochter
Commis de cuisine

Offerten mit den dblichen Unterlagen und Lohnanspriichen an
Eugen Pauli, Bahnhofbuffet SBB, 4600 Olten.

In Bern, an sehr guter
Geschaftslage

istauf zu vereinbarenden Termin die

Gérance

eines grosseren, alkoholfreien Betriebes

neu zu besetzen.

Der vielseitige, sehr lebhafte Betrieb setzt grosse Erfah-
rung in der Restauration voraus. Der Posten ist absolut
selbsténdig (exkl. Buchhaltung) und wird gegen ber-
durchschnittliche Vergiitung und Beteiligung einem Ge-
ranten, einer Gerantin oder einem Ehepaar anvertraut.
Schriftliche Offerten mit ausfiihrlichen Unterlagen iber
bisherige Tatigkeit und Referenzen sind zu richten unter
Chiffre L 120238 an Publicitas AG, 3001 Bern.

Absolute Diskretion wird zugesichert.

Nach Arosa gesucht

fiir Sommersaison:

Commis de cuisine
Restaurationstochter
Zimmermadchen
Lingére

Offerten mitZeugniskopien und Fotoan Hotel Obersee, 7050 Arosa.
Telefon (081) 31 12 16.

Gesucht auf 1. Juni 1966 junger, tiichtiger und berufs-
kundiger

KOCH

(neben Patron)
Offerten mit Lohnangaben sind zu richten an Restaurant

&.a PorkEa
)

7250 Klosters. Telefon (083) 4 20 24.

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft in
Restaurationsbetrieb

Commis de cuisine
Guter Lohn.

Offerten erbeten an Reslaurant Metzgerhalle,
8050 Ziirich-Oerliko!

UN

RESTAURANT - BAR - CAFETERIA

Palais de 'ONU, Genéve

Nous cherchons pour le restaurant des délégués:

commis de cuisine suisse)

demi-chef de rang
commis de rang

Entrée a convenir. Places a I'année, conditions de travail trés

réglées.

Restaurant Falken, Faucon
Biel-Bienne

Bahnhofstrasse 48, Rue de la Gare

Gesucht:

2 Commis de cuisine
2 Kiichenburschen
Hausbursche

Fille de salle
Deutsch, Franzésisch und Englisch

Veuillez adresser vos offres de service complétes avec prétentions de salaire a la
Direction des Restaurants-Bars et Cafeteria Palais de 'ONU, 1200 Genéve.

Bekanntes Unternehmen der Lebensmittelbranche sucht zum Aufbau
sowie zur Uberwachung und Betreuung seiner Tea-Room- und Re-

staurationsbetriebe in der ganzen Schweiz

bewahrten Fachmann
aus dem Gastgewerbe

Wir verlangen:

Initiative Persénlichkeit mit Erfahrung im Gastgewerbe, Sinn fiir Quali-

tat, erstklassigen Service und kulinarische Kultur. Guter Or

Garni Hotel des Alpes, Davos

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft

Sekretarin

( i der N erwiinscht,
doch nicht bedingt)

Offerten sind erbeten an die Direktion Hotel des Alpes,
7260 Davos Dorf.

Wirsuchen in Jahresstelle
Hilfskochin oder Tochter

mit guten neben Kii

fortigem Eintritt oder nach Vereinbarung. Sehr nu(e
Arbeits- und Lohnbedingungen. Auf Wunsch Aufnah-
me in die Pensionskasse. Geregelte Frelzelt Ferien,
Zimmer im Hause.

Offerten erbeten mitallfalligen Unterlagen an

Volksheilbad Freihof, 5400 Baden

(Kanton Aargau). Telefon (056) 2 60 16.

kaufménnisch gebildet und gewandt in Personalfiihrung.

Wir bieten:

Vielseitige und interessante Tétigkeit in angenehmem Betriebsklima,
Ferien, den Anforderungen und Féhigkeiten entsprechendes Salér.

Offerten mit Foto, Lebenslauf und Referenzen sind zu richten unter

Chiffre SA 925 B an Schweizer Annoncen AG, 3001 Bern.

Spezialitatenrestaurant

in Bern, mit zeitnaher und ansprechender Ambiance,
mittlerer Grésse und noch durchaus entwicklungsféhig,
mit eingespielter Kiichen- und Serviceequipe (nur Kellner),
sowie versehen mit modernsten Einrichtungen und Grill -
widre der Rahmen lhres kiinftigen Wirkungsfeldes
(ausser am Sonntag) als

Gerant/Geschaftsfiihrer

(Ehepaar willkommen)

Personlich denken wir Sie uns als einen anpassungsfahigen, doch dezidierten «Mann der
neuen Schule» zwischen 25 und 40 Jahren. Wiewohl Ihnen Buchhaltung und Werbung von
Fachleuten abgenommen sind, setzen wir ein gesundes Ertragsdenken und Aktionslust
voraus. Im Besitze des Wirtepatentes, aber noch nicht der erforderlichen Mittel, einen Gast-
betrieb selbstéindig zu ibernehmen, bietet sich Ihnen hier eine dankbare Position bei vor-
zliglichen Gehalts- und Sozialleistungen.

Interessenten sind zu einer unverbindlichen und streng vertraulichen Kontaktnahme mit
dem Beauftragten oder seinem néchstgelegenen Mitarbeiter eingeladen, um von neutraler
Seite ndhere Einzelheiten zu erfahren. Wir sind erreichbar telefonisch zwischen 10 und
20 Uhr (auch samstags oder sonntags), énlich nach Vor Id und i

Hotel Krone, Dietikon

sucht jungen, initiativen

Commis de cuisine

in Jahresstelle. Sehr guter Lohn. Eintritt sofort oder
nach Obereinkunft.

Offerten mit Zeugnisabschriften bitte an Familie Gstrein,
Hotel Krone, 8953 Dietikon ZH.

Wir haben interessante

Zusatzvertretungen
, keine Lage-
rung, kein Kapllal erlorderllch Gebiete: Landwlrtschaft,
L etzge-

relen. Gastgewerbe usw.

Interessenten melden sich bitte mit Angabe Gber Ihr Ein-
satzgebiet und Branche schriftlich bei Nordis-Vertriebs
AG, Theaterplatz 3, 5401 Baden.

am Hauptsitz unter Vermerk der Kennziffer 7601/1.

FRANCO G. MAUERHOFER, UNTERNEHMENSBERATUNG
Abteilung fiir Personalauswahl
Hauptsitz Bern (Schweiz), Thunstrasse 8, Telefon (031) 43 13 13, Ziirich: Dr. W. Canziani,

Telefon (051) 56 86 30, Lugano: Dr. M. Grassi, Telefon (091) 33224, Frankfurt a. M.,
(Deutschland): Dr. J. Hock, Telefon 06039/755.

Unser Institut begriindete den telefonischen Bewer i fir fortschrmhche Unter-
nehmen des In- und Auslandes. Die einem Treuhdnd Ib he Diskretion
nach allen Seiten ist fiir uns traditionelle Verpflichtung.

Méchten Sie einen Posten als

selbstandige Lingére

in einem neuen Altersheim mit 40 Pensionaren Uber-
nehmen?

Wir bieten zeitgemésse Entldhnung, geregelte Arbeits-
und Freizeit, schénes Zimmer und angenehmes Arbeits-
Klima,

Anmeldungen sind zu richten an das Altersheim Hoch-
weid, 8802 Kilchberg (bei Ziirich).

Gesucht per 1. April in Jahresstelle fiir Hotel-Restau-
rant (40 Betten)

tichtiger

Koch

(Beikoch und Hilfspersonal vorhanden)

Offerten an Hotel Linde, 9494 Schaan FL.
Telefon (075) 217 04.

Hotel Regina Palace, Stresa
(Lago Maggiore, Italien)

sucht fiir die Sommersaison 1966, mit Eintritt anfangs
April, jungen, tichtigen

Hotelsekretar
nisse erwiinscht) ' und
Hilfsgouvernante

Eilofferten mit Zeugnisabschriften und Foto an die Di-
rektion.

Gesucht nach England in Jahresstelle
fur erstklassiges Restaurant-Grill tiichtiger

Kellner

Erfahrung in Wein, Bar und a-la-carte-Service. Grund-
kenntnisse der englischen Sprache erwiinscht. Min-
destalter 22 Jahre.

Offerten mit Lichtbild, Zeugniskopien und Lebenslauf er-
Ihe!:)n an Le Gourmet, 72, St. Mary Street, Cardiff (Eng-
and).

Deer Park Hotel
Honiton,Devon (England)

Erstklassiges Landhaus-Hotel (1777) sucht fir sofort

Alleinkoch

Kiichenhilfe vorhanden. Gute Bezahlung, Jahresstelle.

Offerten mit Zeugniskopien und Foto per sofort er-
wiinscht.

|.Buffetdame

Wir suchen eine gut ausgebildete
sucht:

Serviertochter
Commis de cuisine
4] il L i it zus
Bt e depese. s HﬁustFSChen
Kiichenburschen

Arbeitszeit, gute

Offerten erbeten an W. Frauchiger-Minnig, Bahnhof-
buffet SBB, 8400 Winterthur.

Hotel Belair, Ziirich-Wallisellen

Offerten erbeten an die Direktion. Telefon (051) 93 19 11.

Fiir die Saison 1966 suchen wir

RECEPTIONISTIN
SEKRETARIN

nach Spanien
Gut eingefiihrtes Hotel an der Costa Brava.

Zuschriften erbeten an

Rosemarie Lanz, Meggen-Luzern
Felsenegg-Balmstrasse 6
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A. STEIGENBERGER
HOTELGESELLSCHAFT
K.G.a. A,

INSEL-HOTEL
KONSTANZ

Eine mehr als 1%:jshrige Renovierung
verwandelte das Insel-Hotel in Kon-
stanz in eines der schénsten Hauser
am Bodensee.

Das Hotel bietet nicht nur seinen
Gisten jeden erdenklichen Komfort,
auch die neuen Mitarbeiter finden
dort behagliche Réume und einen
nach modernsten Gesichtspunkten
eingerichteten Arbeitsplatz. Die Er-
ftnung ist fur den 31. Mai 1966 vor-
gesehen. Das Hotel bleibt ganzjsh-
rig gedtinet.

Wir suchen per sofort oder
Vereinbarung einen

nach

Kiichenchef

mit guten Kenntnissen der siddeut-
schen und Schweizer Kiiche.

Besonderen Wert legen wir auf ho-

hes Qualitstsbewusstsein, verbun-

den mit kaufmannischem Denken,

die Fahigkeit Mitarbeiter zu fihren

sowie die Bereitschaft zur Zusam-
it mit andern i

Wir sind nicht abgeneigt, einem jiin-
geren Fachmann, der diese Voraus-
setzungen ertiillt, den Sprung in eine
Chefstelle zu erméglichen.

Uber die Dotierung und evil. Wohn-
raumbeschaffung wiirden wir uns
gern persénlich mit lhnen unterhal-
ten. Bitte schicken Sie uns zunéchst
eine Kurzbewerbung mit Lebenslauf
und Lichtbild. Wir antworten sofort.

A. Steigenberger Hotelgesellschaft
KGaA, Hauptabteilung Personal,

6 Frankturt/Main, Postfach 16 440
Stichwort: «Insel-Hotel»

Fiir neuerstelltes Erstklasshotel in

Marokko
werden gesucht:
Kiichenchef

(Organisator)
Chef de service
Chefs de rang

(englische und franzésische Sprache)

Es handelt sich um &usserst zukunftsreiche Positionen,
da dieselbe Firma in Marokko schon weitere Hotels ge-
plant hat. Zugleich ist der Posten des Kiichenchefs fiir
ein Konsulat neu zu besetzen, fiir den sich auch ein
élterer Koch gut eignen wiirde. Sehr gute Bezahlung.
Hin- und Riickreise werden fir einen zwélfmonatigen
Vertrag garantiert.

Vollstindige Offerten mit liickenlosem Curriculum
vitae sind erbeten an E. Dirringer, Hotel de I'Ancre,
Av. d'Ouchy 66, Lausanne-Ouchy.

England
Leitung an der
Siidkiiste (elne Stunde von London). sucht ab April:

Koch

Engagement fiir mindestens ein Jahr
Kellner
Engagement fiir eine Saison bis Ende Oktober
21 Jahre. Gute

Offerten mit Zeugniskopien an F. E. Kiing, Sackville Ho-
tel, Hove (Brighton, England).

Gesucht mit Eintritt nach Ubereinkunft:

Entremetier
Commis de cuisine
Serviertochter
Buffettochter
Warenkontrolleur
Caviste

und P

Moderner, gut eingerichteter Betrieb mit allen iiblichen Sozi
kasse.

Offerten und Anfragen erbeten an Bahnhofbuffet SBB, Aarau. Telefon (064) 22 41 75,

Im Sommer: Das alpine Seebad
Im Winter: Die weisse Arena

Flims

Der Kur- und Verkehrsverein Flims sucht eine tiichtige, erfahrene und
sprachenkundige

Sekreta ri n (evtl. Sekretir)

in Jahresstelle Angenehmes Arbeltskllma Interessante und selbstédndige
Tétigkeit bei Korr denz, Telefon-
und Schalterdienst sowie allgememe Biiroarbeiten.

Offerten mit vollstédndigen Unterlagen und Angabe tber Eintrittstermin und
Gehaltsanspriiche sind zu richten an die Direktion des Kur- und Verkehrs-
vereins Flims, Flims Waldhaus.

ht fiir sofort in Jahr

tiichtiger

Koch
Commis de cuisine

Offerten erbeten an W. Moser, Hotel-Restaurant Freihof, 8640 Rapperswil
(am Zirichsee). Telefon (055) 212 79.

Alphotel Gaflei

Das schonste Hotel des Fiir Lieck in sucht zum Eintritt ab Mitte/Ende
Mérz folgende Mitarbeiter in Saison- oder Jahresstellen:

Biiro:
Sekretérin-Kassiererin
(sprachenkundig, fiir NCR-Buch

Service:

jlingerer

Oberkellner
Demi-Chefs
Commis de rang
Barmaid
Buffettochter

Haus und Etage:

Zimmermadchen
Hausmonteur-Hotelchauffeur
Hausburschen

Gesuchtin gutbiirgerliches Hotel am Meer
junger

Koch oder Koch-Patissier
neben deutschen Chef

Zimmermidchen
Mindestalter 21 Jahre. Beste Gelegenheit, Englisch zu
lernen. Guter Lohn und geregelte Freizeit. Eintritt Ostern
bis Okt
Offer! len smd erbeten an die Direktion Bron Eifion Hotel,
Criccieth (North Wales)

Stage en Allemagne

suisse d

jeunes filles ,
comme
sommeliére
fgmme de chambre (sv.débutantes)
aide de maison
Occasion d'apprendre I'allemand, bons salaires, ambi-

ance agréable, voyage remboursé. Date d’entrée a con-
enir.

Offres avec r rélérences et photo a Hotel Sc:\welzerhaus

g 21, Moorstra

Qualifizierte Bewerber richten ihre ausfiihrliche Offerte mit Gehaltsangabe an Direktor
J. Henne, Alphotel Gaflei, 9497 Post Triesenberg FL. Telefon (075) 220 91,

Hotel Engel, Vaduz

sucht per 15. Mirz oder nach Ubereinkunft

l. Réceptionssekretarin

mit Praxis in den verschiedenen Arbeiten des Empfangs, Fremdsprachen
Franzésisch, Englisch und Italienisch (nicht Bedingung).

Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind erbeten an die Direktion.

Bahnhofbuffet Winterthur

sucht

Bon- und Warenkontrolleur

Gutbezahlte Jahresstelle fiir zuverldssige, erfahrene Kraft. Moglichkeit zum
Beitrittin die Pensionskasse. Eintritt nach Ubereinkunft.

Offerten erbeten an W.Frauchiger-Minnig, Bahnhofbuffet SBB,
8401 Winterthur.

Gasthof Hofmatt, Miinchenstein
sucht auf1. April 1966

Alleinkoch oder -kochin

Gutbezahlte Jahresstelle. ,

Offerten an Fam* Huber. Telefon (061) 46 87 63.

Wir suchen per sofort oder nach Ubereinkunft:

Chef de partie
Commis de cuisine
Buffetdame

Zimmer vorhanden.

Offerten mit Zeugniskopien sind erbeten an Restaurant du Pont, 8001 Ziirich.
Telefon (051) 23 67 35.

G htin Sp

ant nach Bern junger

Chef Saucier

in Jahresstelle. Eintritt nach Ubereinkunft (auch Auslander).

Bestausgewiesene Kréfte senden Bewerbungen an Postfach 26, 3000 Bern 8.

Wir suchen fiir unser Erstklasshaus in Ziirich

Allgemeingouvernante
fiir Hotel und Restaurant

Verantwortungsvolle, gut bezahlte Jahresstelle.

Bewerbungen sind erbeten an die Direktion Hotel City, Léwenstrasse 34
8001 Ziirich. Telefon (051) 27 20 59.

Fiir Neuerdffnung (ca. 15. Mai 1966) eines Restaurationsbetriebes in
Ziirich-Oerlikon

suchen wir ein jiingeres

Koch-Geranten-Ehepaar

Offerten mit handschriftlichem Lebenslauf und Zeugniskopien sind zu
richten an Chiffre KG 1519 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Costa Smeralda, Sardaigne

Pour la direction de quatre restaurants a Porto Cervo nous cherchons:

directeur de restaurant

Sa tache sera d'établir les programmes de vente, les budgets de vente,
d'organiser les achats et-les stockages, de rationalier les[ventes et les pré-
parations. Il influencera les dotations en personnel et sera résponsable de la
qualité dela cuisine et du service dans ces restaurants.

La personne que nous cherchons aura donc une grande experience dans le
domaine administratif de la restauration, elle aura en plus, énormément de
persévérance pour réussir dans des circonstances parfois difficiles. Les
langues requises sont le francais, I'italien et si possible I'anglais. Une per-
sonne donnant entiére satisfaction pourra étre employée a I'année. La date
d'entrée est prévue pour le mois de mai.

Offres avec curriculum vitae, photo, références et ptétentions de salaire sont
a envoyer a l'adresse suivante: Associazione Hotels Costa Smeralda,
Porto Cervo (Arzachena, Sardaigne).
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Les consommateurs face a la congélation et
aux repas préfabriqués congelés

Extraits de I'exposé de M. H. F. Muller, Montreux, au séminaire de la conservation et préfabrication

a Lausanne

M. H. F. Muller, propriétaire du Grand-Hétel a Territet-
Montreux se déclara d’abord particuliérement heureux
de constater que les organisateurs de ce séminaire
ont tenu a entendre I'avis d'un consommateur au mo-
ment ol la production et la technique de la congéla-
tion se trouvent en plein développement, c’est-a-dire
alors qu'il est encore possible de tenir compte de
I'avis des acheteurs dans I'intérét de I'accroissement
du marché.

Il est évident que I'évolution de la congélation et
des repas préfabriqués seront fortement influencés
par la réaction du consommateur.

Or, un coup d'ceil rétrospectif sur ces dix derniéres
années permet de constater que les premiers succés
de cette innovation, pourtant révolutionnaire, n'ont
pas été suivis de I'expansion et de la popularisation
auxquelles on était en droit de s'attendre.

Il ne faut d'ailleurs pas espérer que I'Europe, at-
tachée aux vieilles traditions, s'aligne rapidement sur
les habitudes américaines et arrive, dans quelques
années, a consommer plus de 20 kg de produits con-
gelés par personne et par an. L'essor pris par ces pro-

jamais étre question dans I'hbtellerie de standardiser
des repas au point d’en faire des prestations purement
utilitaires.

Les producteurs auraient tout intérét & ne préparer
que partiellement les plats, puis a laisser ensuite aux
restaurateurs ou aux cuisiniers la possibilité de les
terminer d'une fagon tout & fait individuelle, mais en
un minimum de temps et sans beaucoup de travail. La
production devrait chercher de nouvelles solutions
dans cette voie et ne recourir qu'a des marchandises
de toute premiére qualité, traitées avec le plus grand
soin, tout en choisissant la meilleure méthode de con-
gélation. Cette derniére offre I'immense avantage de
permettre de préparer d’avance des mets diététiques
sur ordonnance médicale et de remplir une tache thé-
rapeutique importante.

Si I'on tient compte de la surcharge permanente
des hopitaux et établissements médicaux, de nou-
velles possibilités s'ouvrent a la restauration, tout en
évitant une augmentation considérable de personnel.

et de I'utilisation de produits

duits aux Etats-Unis est princi 1t dO au
de temps, de personnel et a I'absence de compréhen-
sion pour les plaisirs d’une table raffinée. Pourtant,

1és et de plats préfabriqués congelés

Tant les produits congelés que les plats préfabriqués

la technique et la pr se sont dé pp ra-
pidement chez nous aussi. La Scandinavie et la
Grande-Bretagne viennent en téte des pays européens
avec 5 et 4 kg de produits congelés par personne et
par an. On recourt & ces produits moins par enthou-
siasme que par nécessité, parce que le mari et la
femme travaillent et que le standing de vie est rela-
tivement élevé. 1l est curieux de songer qu’en Allema-
gne par exemple, 18 millions de repas sont consom-
més journellement en-dehors du foyer pendant la
semaine et que seule une partie infime de ces aliments
consiste en produits congelés ou en plats préfabri-
qués congelés.

D’oul vient la du is-a-vis de
ces facilités et de ces progres techniques?

Les produits congelés et les repas préfabriqués ne
sont pourtant rien d'autre qu’'un développement trés
rapide — peut-étre méme trop rapide pour I'Europe —
des conserves traditionnelles et ils sont victimes des
mémes préjugés. Une chose est certaine, la liste des
produits se prétant a la congélation s’est beaucoup
allongée et la valeur nutritive des produits a été amé-
liorée, de méme que leur présentation.

La derniére guerre mondiale, au cours de laquelle
s’est posé le monstrueux probléme du ravitaillement
des armées et du rationnement des populations a
pourtant montré qu'il était absolument indispensable
de prévoir pour chacun une alimentation convenable
et d’'assurer des échanges plus actifs entre régions
de surproduction et régions sous-développées. On a
probablement commis I'erreur de présenter la congé-
lation, non comme un progrés de la conserve, mais
comme un produit de remplacement. Parallélement,
on a introduit sur le marché des repas préfabriqués
congelés sans se demander si cela répondait au be-
soin ou au veeu du consommateur. Les produits con-
gelés et spécialement les repas préfabriqués congelés
sont considérés souvent comme des solutions de for-
tune pour remédier au manque de temps et de per-
sonnel. On les considére donc comme des produits
de remplacement, les fameux «Ersatz» qui étaient né-
cessaires pendant la guerre.

Il serait psychologiquement plus juste de présenter
ia congéiation comme une amélioration technique
durable et de familiariser le consommateur avec des
méthodes d’emploi convenables et minutieusement
expliquées. Il faudrait leur donner la diffusion la plus
large possible, tout en mettant I'accent sur I'avantage
d’une préparation facile et rapide.

L’évolution de I'alimentation

L’évolution de I'alimentation au cours de ces der-
niéres années est un facteur trés important qui doit
étre pris en considération. Il ne faut pas oublier que
I'on a assisté récemment a la propagation de diffé-
rents régimes diététiques: régime végétarien, frugi-
vore, alimentation a base de protéines, sans graisse
ou sans sel, etc...

De nos jours, des physiologues éminents ont cons-
taté qu’il importe principalement de se nourrir d'une
fagon trés variée en limitant les calories a un niveau
correspondant a I'effort a fournir. Grace a une alimen-
tation variée, on augmente le plaisir de manger et on
obtient un meilleur équilibre entre les éléments de
base de la nourriture. Le revenu réel et la valeur
d’achat ayant quadruplé depuis 1900, chacun peut
s'alimenter plus sainement et selon ses godts parti-
culiers. On consomme des mets de plus en plus chers
et on exige une présentation et une préparation tou-
jours plus raffinées.

Méme en Amérique ou les produits congelés se sont
imposés, on constate pourtant un accroissement con-
sidérable des restaurants offrant des spécialités euro-
péennes. Ces établissements s'écartent de plus en
plus de I'offre traditionnelle et cherchent a avoir un
caractere nettement folklorique.

Diff deb
nelle et les cantines

entre lar

Les positions de départ de la restauration tradition-
nelle et des cantines ou self-services sont diamétrale-
ment opposées. Les cantines peuvent adopter rela-
tivement facilement un plan de subsistance qui se ré-
péte souvent. En revanche, I'hétellerie et la restaura-
tion doivent chercher a étendre I'individualisme dans
I'offre et la préparation des plats. On ne peut dans nos
établissements traditionnels rationaliser et schéma-
tiser a outrance sans mettre en danger la bonne répu-
tation et le chiffre d’affaires.

En tant qu'hételier, on ne peut donc se rallier sans
autre aux avantages d'une standardisation générale,
tels qu'ils ont été vantés lors d'un récent congrés
international de la surgélation & Bale. Il ne pourra

lés ont le grand avantage de raccourcir dans
une large mesure le temps de préparation. On peut
méme arriver a une sensible diminution de personnel
pour autant que I'établissement dispose des installa-
tions techniques nécessaires et ne soit pas dans la
catégorie des petites entreprises.

Une parenthése s'impose: Il y avait en 1965 en
Suisse 7808 exploitations hoteliéres dont 4408 avaient
moins de 20 lits et étaient donc de petites entreprises.
Il 'y a donc que 3400 établissements susceptibles
— par une rationalisation mécanique ou par de nou-
veaux procédés — de réduire le nombre de leurs em-
ployés. Dans les grands établissements, le temps de
préparation et I'économie de personnel peuvent jouer
un réle trés important dans le calcul des prix. Pour
les petites entreprises, la réduction du temps de pré-
paration peut étre intéressante & condition Fle provo-
quer parallélement une augmentation suffisante de
vente.

L'utilisation des produits congelés permet au chef
d’exploitation d'avoir une carte plus variée.tout en
simplifiant les achats. Mais ceci suppose des investis-
sements qui ne sont pas négligeables. i

Dans les grandes exploitations, automatiser la pré-
paration et la cuisson libere le personnel qgalifié, tou-
jours plus rare, de travaux annexes et lui donne la
possibilité de se concentrer sur la finition des plats.

Comme nous le disions plus haut, il faut défendre
l'individualisme dans la préparation des mets, car
une automatisation inconsidérée entrainerait une
diminution du sens des responsabilités de I'employé,
de son enthousiasme et de son intérét au travail.

Si I'employé peut se concentrer sur la phase‘ finale
de la préparation, il en résultera une améliorafwn de
la qualité et de la présentation et, par conseqL!em,
une augmentation du prix de vente et des salaires.
Un autre et important avantage de I'utilisation de pro-
duits congelés ou de mets préfabriqués est un calf:ul
de prix de revient et de rendement plus stabl? grace
a un prix d’achat qui ne varie pas au cours de I'année.
Clest en effet-au producteur qu'il appartient de cal-
culer le prix moyen de sa production en tenant compte
des variations saisonniéres.

Il est clair cependant que I'hotelier et le restaurateur
n'offrira pas uniquement des mets congelés, que
ceux-ci ne constitueront qu'une partie de leurs pres-
tations, mais qu'ils continueront & servir dans une
certaine proportion des marchandises {raiches sur-
tout quand elles seront de saison. Un choix plus' grand
de plats n'augmente pas seulement le pres}lge d'e
I'entreprise auprés de la clientéle mais devrait stabi-
liser les frais de I'entreprise, en évitant des pertes par
avaries et diminutions de poids. i

Nous savons que des repas préfabriqués ne peu-
vent étre recongelés aprés avoir été dégelés. Méme
J'utilisation des restes pour des potages n'est possible
que si la consommation a lieu quasi immédiatemen}.
Il serait donc indiqué de prévoir des mesures de sé-
curité contre le dégel prématuré soit en collant sous
I'emballage transparent un ruban imprégné d"un sel
qui change de couleur lors du dégel, soit par I'impres-
sion d’une date imprimée précisant jusqu'a quand le
produit peut étre consommé. Jusqu’a présent, la con-
gélation des mets préfabriqués n'était pas encore
tout & fait au point et des études doivent étre pour-
suivies pour corriger certaines imperfections.

L'exemple d'Air France prouve que des progrés
importants ont été réalisés en congelant les mets pré-
fabriqués & —70° C. Les expériences faites & Orly ont
montré que tous les inconvénients relevés par une
congélation & basse température étaient ainsi élimi-
nés, y compris les changements de godt ou des oxy-
dations modifiant I'apparence des mets présentés.

Comme autre désavantage, il faut signaler les frais
trés élevés de I'acquisition des installations de cuis-
son et de conservation. Pourtant I'expérience d'Air
France montre une fois de plus que I'on peut utiliser
les appareils de cuisson normaux et que seule I'ac-
quisition de conservateurs est nécessaire.

Mais le probléme de la décongélation est com-
plexe et il faudra encore de nombreux essais pour
trouver des conditions permettant de satisfaire cha-
cun.

L’Europe ne doit pas copier simplement les Etats-
Unis, mais chercher sa voie propre. Et si I'on prévoit
qu'aux Etats-Unis le chiffre d’affaires total réalisé au
moyen de produits congelés sera de huit milliards
de francs suisses, on peut penser que I'hétellerie et
la restauration de notre pays en achéteront a la
méme époque pour 50 a 80 millions de nos francs.

Conclusions

Pour terminer, résumons certains points exprimés
ci-dessus et formulons quelques désirs de I'hétel-
lerie et de la restauration a I'adresse des produc-
teurs.

1.Le premier veeu serait une étroite collaboration
entre production, industrie et consommation. Un
échange d'idées plus actif et interne entre ces par-
tenaires, sans considération d'intéréts concurren-
tiels, devrait amener a une cristallisation des exi-
gences du marché indigéne, en évitant ainsi de
regr fautes d'ir i its.

N

. Dans le cas d'un échange d’expériences entre pro-
ducteurs et consommateurs, on devrait étudier une
répartition judicieuse des phases de préparation,
pour donner ainsi au consommateur, la possibilité
de sauvegarder le caractére individuel des mets
qu'il désire offrir a ses clients.
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. Populariser I'utilisation des produits congelés dans
les ménages collectifs, I'hétellerie et la restaura-
tion, par des informations techniques et gastrono-
miques émanant d'une organisation paritaire, tel
que, par exemple, le nouvel institut suisse pour la
congélation, récemment fondé. Cette information
technique devrait s'adresser, en premier lieu, aux

iers des établi its et aux cuisiniers,
avec une documentation compléte et des cours
d'introduction pratiques. A un autre échelon il se-
rait trés important de créer un manuel de la con-
gélation pour les apprentis de notre profession,
avec un programme d’examens, a l'intention des
services cantonaux de la formation profession-
nelle. D'autre part, il serait souhaitable qu'un ma-
nuel d'un niveau plus élevé soit créé a I'intention
des écoles hoteliéres.

4.Comme il est peu probable que I'industrie apporte
une aide financiére aux établissements qui désirent
introduire la congélation sur une vaste échelle, les
producteurs devraient étudier la possibilité d'in-
troduire un systéme lend and lease, c’est-a-dire un
systéme de location, pour faciliter I'installation né-
cessaire des appareils spéciaux. Une telle solution
aurait certainement grand succés dans I'hétellerie,
qui a de la peine & trouver des capitaux, car elle
en a déja largement pour financer ses moderni-
sations.

5. Tenant compte des fluctuations de la demande
dans les établissements, des normes de rations
devraient étre créées, en envisageant des embal-
lages permettant d’en tirer une, au maximum deux
unités, sans pour autant étre obligé de dégeler
un paquet entier. Cela nécessite une séparation
facile des portions en état congelé. De petites uni-
tés, permettraient de réduire les pertes dues au
dégel, et, en méme temps, le consommateur pour-
rait disposer de stocks plus variés et mieux as-
sortis.

6.Porter une grande attention & la présentation
esthétique des plats préfabriqués congelés. Les
emballages devraient, comme nous I'avons dit ci-
dessus, porter une indication de sécurité contre
le dégel. La publicité doit rester objective et abso-
lument véridique. Des instructions concernant le
dégel et la cuisson devraient figurer sur tous les
emballages, en tenant compte de la nature des
produits qu'ils contiennent. Les repas préfabriqués
devraient étre séparés les uns des autres afin d'é-
viter tout mélange de godt. Il faudrait aussi em-
baller les sauces et les garnitures séparément, car
elles subissent des préparations différentes.

)

Pour justifier les prix relativement élevés des pro-
duits congelés, mettons I'accent sur [Iirrépro-
chable qualité de la marchandise employée. Les
usines de préfabrication et de congélation de-
vraient étre décentralisées pour faciliter les trans-
ports en réduisant les distances et en améliorant
la sécurité de I'isolation des produits jusqu’a leur
livraison au consommateur.

©

Chercher a abaisser les prix tout en favorisant la
production nationale pourrait encourager le débit.

©

Organiser enfin des cours de perfectionnement
de bréve durée dans le cadre des associations pro-
fessionnelles, avec la participation de producteurs,
mais a l'intention du personnel de cuisine et des
chefs d’entreprises. Ces cours pourraient étre ré-
pétés périodiquement.

Un miracle quotidien, le ravitaillement
des grandes cités en produits
alimentaires

Dans la plupart des pays du monde, les différents
éléments des circuits de distribution ont été édifiés au
XIXe siécle, époque ol les villes étaient de dimension
beaucoup plus modeste et ol le cheval représentait
le mode principal de locomotion. Sur un quadrila-
tére de 30 ha environ, les Halles de Paris, a la fin du
siécle dernier, avaient & approvisionner une agglo-
mération de deux millions d’habitants. Aujourd’hui,
il s'agit de ravitailler un nombre de personnes plus
difficiles et plus gourmands évalués a plus de huit
millions et qui pourrait atteindre douze a quinze mil-
lions en 1970. Actuellement, le «ventre» de Paris
exige 5000 tonnes de produits périssables par jour;
en 1990, dans 25 ans, il en faudra 11 000 tonnes.

Le colloque international sur le ravitaillement des
grandes villes, qui a lieu & Paris du 2 au 6 mars, a
permis aux représentants de quelque 40 pays de
s'informer sur les nouveaux aspects que revétent,
a travers le monde, la collecte, la circulation et la
distribution des produits alimentaires. Plusieurs par-
ticipants de notre pays ont pris part & cette rencontre
parmi lesquels il faut mentionner M. Louis Maire, Di-
recteur-général des Laiteries Réunies de Genéve, qui
présida avec brio I'une des séances de travail et
présenta un exposé trés intéressant sur le ravitail-
lement de la ville de Genéve en Iait.

Pour reprendre les termes de M. Pisani, cette im-
portante confrontation internationale avait pour but
de «donner mauvaise conscience» a tous les inté-
ressés :

— d'abord aux agriculteurs, il fallait une fois de
plus leur démontrer qu'il ne suffit pas de produire,
que leur fonction ne s’arréte pas a la ferme. Il est
intéressant de noter, a titre d’exemple, qu'en Suéde,
21 coopératives agricoles groupées au sein de la Fé-
dération suédoise d'abattage et de boucherie, qui
groupe 240 000 pr A iali
85°% de la viande produite dans le pays.

— Ensuite aux intermédiaires qui vivent trés sou-
vent avec la tranquille assurance de ceux qui consi-

Examens professionnels
supérieurs pour
chefs de cuisine

Aprés une tréve de deux ans, au cours desquels les
examens professionnels supérieurs pour chefs de
cuisine n'ont pu avoir lieu, un vif intérét a leur sujet
semble se manifester 4 nouveau dans les milieux
professionnels. Vu ce fait, il est prévu de les organi-
ser en novembre prochain.

A cet effet, et a condition que le nombre des ins-
criptions soit suffisant, des cours préparatoires aux
examens pourraient étre organisés en Suisse alle-
mande et en Suisse romande.

Pour nos collégues de Suisse allemande, les cours
préparatoires auraient lieu a Lucerne. lls seraient
scindés en deux parties: la premiére aurait lieu au
printemps prochain, dans le courant de mai, et la
seconde dans le courant d'octobre. Ils seraient d'une
durée totale de 3 semaines environ.

Pour nos collégues de Suisse romande, qui ne
comprennent pas assez I'allemand pour les suivre &
Lucerne, ou pour d'autres raisons, il est prévu de les
organiser & Lausanne dés le printemps prochain. Iis
s’étendront sur quinze semaines environ, a raison
d’un jour de cours par semaine.

Les examens supérieurs, eux-mémes d'une durée
de 4 jours, auraient lieu & Lucerne.

Une circulaire relative a I'organisation de ces exa-
mens et des cours préparatoires les précédant, va
étre envoyée a tous nos chefs de cuisine. Ladite
circulaire contient tous les renseignements prélimi-
naires dont ils peuvent avoir besoin.

Ceux qui ne l'auraient pas regue et qui s’intéres-
sent aux examens pourront la demander au secré-
tariat administratif de la Société suisse des cuisl-
niers, rue Caroline 2, a Lausanne.

Afin de connaitre le nombre approximatif de cuisi-
niers remplissant les conditions d’admission aux exa-
mens et désireux de suivre les cours préparatoires
prévus, les intéressés sont priés de s'inscrire au
plus vite & I'adresse suivante :
Société suisse des cuisiniers, secrétariat adminis-
tratif, rue Caroline 2, 1000 Lausanne.
Pour le cours préparatoire & I'Ecole hételiére suisse
priere de s’annoncer au secrétariat de I'école, case
postale, 6002 Lucerne.

Dernier délai d’inscription : 31 mars 1966

Chaque cuisinier capable et ambitieux devrait se
faire un point d’honneur d'acquérir ce titre fédéral,
protégé par la loi, de chef de cuisine diplémé. Il ne
regrettera jamais cet effort, qui peut lui ouvrir toutes
grandes les portes de la réussite.

Comité central de la SSC

dérent que le systéme est parfait. S'adressant & ceux-
ci, le ministre frangais de I'agriculture a formulé I'al-
ternative: Ou bien le commerce entre dans le jeu
et aide I'agriculture a organiser un systéme cohérent;
ou bien t6t ou tard les agriculteurs iront plus loin
«et les forces politiques joueront contre le com-
merce». |l s’agit 1a d’'une «prévision» et non d'une
«menace », a bien précisé le ministre. Car les agri-
culteurs, qui souffrent d’'un complexe de frustration,
pourront constituer un groupe de pression capable
de remettre en cause les bases mémes du systéme
actuel de distribution.

— Enfin aux consommateurs des grandes villes,
bénéficiaires inconscients du miracle que représente
la satisfaction quotidienne d’exigences alimentaires,
qui auraient paru exhorbitantes il y a seulement 25
ans. Savent-ils qu’en 1962, au stade de gros, il a
été commercialisé aux Halles centrales de Paris:
975 000 tonnes de fruits et légumes; 105 000 tonnes
de poissons et produits assimilés ; 144 000 tonnes de
beurre, ceufs et fromage; 50 000 tonnes de volailles
et de gibier... au total de plus de 1500 000 tonnes de
denrées alimentaires ? Songent-ils aux problémes
que posent aux pécheries et au commerce des faits
aberrants comme celui-ci: plus de 80% de la con-
sommation frangaise de poisson est concentrée sur
un seul jour, le vendredi. CRIA

Divers
Le sucre conserve des vitamines

spa. Nombre de personnes ignorent I'une des quali-
tés du sucre mise en évidence et utilisée ces der-
niéres années seulement, & savoir sa capacité de
parer a la destruction de certaines vitamines comme
I'importante vitamine C. Les personnes compétentes
ne devraient pas étre les seules a connaitre ce résul-
tat de recherches scientifiques, mais la ménageére de-
vrait également savoir que le sucre protége des vi-
tamines contre leur destruction et pourquoi.

Immédiatement aprés la récolte, la vitamine C con-
tenue dans les fruits et les légumes commence a se
détruire. Durant leur transport, leur transformation et
leur stockage, une importante partie de leur teneur
originaire en vitamines disparait, de sorte que leur
transformation rapide aprés la récolte de méme que
leur stockage a basse température ralentit cette évo-
lution. En outre, il existe des substances qui ont pour
effet de maintenir leur teneur en vitamine C. En plus
de certains éléments stabilisateurs naturels, il s’agit
en premier lieu du sel et du sucre. Cependant, le
sel présente I'inconvénient en tant que moyen de
conservation, de devoir étre éliminé a I'aide d'eau
avant la consommation des aliments. Il en va autre-
ment a propos de I'’emploi du sucre pour la conser-
vation de fruits ou de produits a base de fruits.

Cependant, le résultat de ces recherches scientifi-
ques leur apprend que le sucre ne sert pas unique-
ment & sucrer les fruits, mais que surtout il sert a
maintenir leur teneur en vitamine C, cette vitamine si
importante en hiver.

Les exp de whisky

Les exportations de whisky écossais ont en 1965,
pour la premiére fois, dépassé la limite des 100 mil-
lions de livres sterling. Les exportations vers les mar-
chés mondiaux se sont élevées a 39 666 914 gallons
d’une valeur globale de 107,6 millions de livres ster-
ling. Comparativement a 1964, il s'agit d'une augmen-
tation de 13% du volume et de 16 % de la valeur.
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Fleischpreise im Januar 1966

West- Tessin Wallis Zentral- Graubiinden Engadin Mittelland ~ Ostschweiz Berner Basel Bern Genf Lausanne Zirich
schweiz schweiz ohne Engadin Oberland

Beeuf :
Aloyau entier Ire qualité, avec

filet (roastbeef et culotte) . 10.80/11.— 11— 9.—/10.80 9.50/15.— 9.60/10.80 = 11.—/11.90  9.80/10.50  9.40/12.— 8.50/11.50 9.—/11.20 11.30 10.80  9.30/12.50
Roastbeef (faux-filet) avec

charge, Ire qualité . . . . 12.50/16.— 14— 10.80/16.— 17.—/17.50 15.—/18.— 1040 18.-/18.90 12.50/19.— 11.—/15.— 7.50/15.— 10.80/16.— 12.50/13.50 12.50/15.50 13.—/14.—
Filet, Ire qualité . . . T 18.— /19.— 20.— 18.50/22.— 21.—/23.— 20.— /23.— 21.— 22.—/2450 18.—/22.— 18.—/22.— 15.—23,— 17.—/22.— 16.50/17.- 18.50/20.— 19.—/23.—
Beeuf & bouillir, Ire quame : 6.— /10.— 8.50 5.50/ 6.60 9.60/15.— 8.— /11.50 10.50 8.70/10.— 6.40/ 9.— 6.70/ 8.— 7.—/13.50 5.40/ 9.— 4.20/ 6.40 5.80/ 6.— 6.80/11.80
Cuisse ou beeuf & rétir, Ire qual. 6.80/ 9.20 7.— 8.20/15.— 6.50/13.— 8.60/13.50 = — 6.70/ 7.80  8.40/12.— 7.80/11.— 5.—/11.50 750  7.50/12.— 6.80/11.80
Langue de beeuf salée . . . 6.—/7.20 8.— 6.60/ 7.50  6.80/ 7.60 6.40/ 7.20 9.80 6.50/6.70  6.20/ 7.— 6.30/ 6.60  6.50/ 9.— 6.80/ 7.50 6.50 6.—/6.20 ' 570/ 9.—
Veau:
Le veau entier ou en moitié . 8.50 10.— 9.80/10.20  10.20/10.80  8.60/10.— == . = 9.—-/11.20  9.—/10.— 8.40/11.10  9.90/10.— - 10.—  10.50/14.50
Carré, Ire qualité . . . : 11.—/12.50 16.— 11.—/12.20 10.60/11.60 11.—/12.— .= 10.60 10.20/11.— 11.—/12.— 8.80/14.— 9.—/13.50 12.— 12.—  12.50/13.50
Cuisseau, Ire qualité T 11.50/12.20 12.— 11.60/13.50 10.60/11.80 10.60/12.— 12— 10.60/12.50 10.20/11.50 11.—/13.— 9.20/10.70  10.80/12.10 12.— 1250/18.— 10.—/13.50
Cotelettes, Ire qualité . . . . 12.50/14.— 17— 14.-/15— 13.—/1480 16.—17.— = 1250 11.80/13.— 12.—/13.— 7.—/12.— 11.50/15.— — 11.—/12.50 —_
Poitrine, Ire qualité . . . . . 7.50/ 8.— 8.50 7.50/ 820  8.50/12.40 8./8.40 = 9.—/16.— 7.—/880 820/ 9.— 6.—/10.— 6.80/12.— 6.80  7.50/ 9.—- 9.—
Foie deveau . . . . . . . 18.— /19.50 20.— 18.—/20.— 16.— /13 - 17.5019.— 1750 20— /21.— 15.—/17.—  17.—18.— 21.—/22— 16.—/20.— 15.—/16.— 18.— /24.— 16.— /22.—
Rognons de veau . . . . . 13.—/15.— 25.— 15.— 14.— /18.— 16— 14.—/17.— 8.20/1250 10.—18.— 16.—/18.— 10.—/16.— 12.—/13.50 12.—/14.50 10.—/14.—
Ris de veau . . . . . . . 12— /15— 16.— 13.—/15.— 13—/17-— 14.— /15.50 15.—  12.80/17.— 8—/14.— 12-/14—- 10.—/17.— 12.-/16.— 15— 12-/13.— 13.—/16.—
Porc:
Carré, Ire qualité . . . . . 8.80/9.90 9.50  9.20/10.— 9.40/11.50  9.40/ 9.60 9.40 880/ 9.50 840/ 9.60 8.80/ 9.30  7.40/11.— 8.40/ 920  8.50/11.70  8.50/10.— 9.30/10.—
Lard maigre fumé . . . . . 6.— /7.50 8.50 7.20/7.50 8.— 7.~/1720 7.— 8.—/9.— 6.—/8.— 6.80/ 8.— 5.80/ 9.— 6.50/ 9.20 7.30/ 820 7.—/ 9.— 7.~/ 8.-—
Jambon cuit . . . . . . . 10.50/12.— 12.— 10.80/11.20 10.50/12.— 10.80/11.20 11.20 10.-/1250 8.-—/10.— 10.60/11.20 7.—/12.— 9.60/11.20 11.—/11.50 10.— 10.70/11.50
Mouton :
Carré, Ire qualite . . . . . A1.—-/13.— = 12.— /14— 13.40/18.— 10.—/11.50 10.— 12.20/13.— 10.—/11.— 10.—/12.— 12.—/1450 9.60/13.20 1250 12.-/14— 11.—-/1350
Gigot, Ire qualité . . . . . 11.—/11.50 - 9.60/11.— 9.— /14— 9.—/1.— 9.— 11.80/12.50 11— 10.—/12.— 9.60/13.— 9.50/11.40 10.80/11.50 10.—/12.— 10.—/10.80
Poitrine, Ire qualit¢ . . . . 3.—/4- - 4—/ 660 580/ 980 560/ 7.80 10.— 6.40 7= 6.40/ 720  6.80/ 8.— 5.80/10.50 - 4~/ 5— -
Mouton entier . . . . . . 7.50/ 8.- - 8.50 - 5.60/ 7.80 = = 7—/9.— 6.60/ 7.80 = 8.50/9.60 10.50 - 9.50/ 9.80
Agneau entier . . . . . . 7.80/ 9.— - 8.50 860 820/ 8.80 9.50 9.— 9.— 7.80/ 8.60 10.— 8.50/9.60 8.80 8.80  9.50/10.—
Charcuterie la: . . . . . . 7.50/10.— - 8.50 1170 8—-/11.— . 10.—/10.50  7.50/ 8.50 8.—10.— 8.50/10.— 7.50/ 9.— 730 9.-/10.— 9.—

Das «Cristallo» in Arosa

Blick in die Hotelbar

Mitte Januar wurde das Hotel Cristallo in Arosa offi-
ziell eréffnet. Zur Feier erschienen die Vertreter der
Behorden, des Kur- und Verkehrsvereins, der 6ffent-
lichen und privaten Betriecbe von Arosa sowie die
Unternehmer und Lieferanten.

Nach dem Aperitif konnte der Verwaltungsratsprasi-
dent der Obesa AG, Paul Wolfensberger, die Gaste
begriissen und in einem kurzen Uberblick die Entste-
hungsgeschichte des neuen Hotels darlegen. Er be-
nitzte die Gelegenheit, allen am Bau beteiligten seinen
Dank auszusprechen, besonders dem Architekten,
M. G. Sdtterlin, Zollikon, und seinem Mitarbeiter,
O. Eisenhart, der jetzt einem eigenen Architekturbiiro
in Arosa vorsteht. Der Direktor, J. Weinmann, fihrte
sich mit sympathischen Worten ein, nachdem er durch
P. Wolfensberger vorgestellt worden war.

Urspriinglich war lediglich der Umbau des Wohn-
und Geschéftshauses Fortuna — ein Chaletbau — das
mitten im Ort an einem Steilhang mit iiber 65 % Nei-
gung lag, projektiert, doch musste aufgrund eines Be-
schlusses der Baubehdrde Arosa auf die vor mehre-
ren Jahren neu festgesetzten Baulinien Ricksicht ge-
nommen werden. Ein elegantes Doppelschlafzimmer

Beim Studium der bestehenden Konstruktion stellte
man fest, dass ein zu starker Eingriff in die bestehen-
den Gebéaudeteilen, um den vorgenannten Auflagen
gerecht zu werden, nicht mehr zulassig war. Der
geplante Umbau konnte somit nicht ausgefiihrt wer-
den. Es wurde daraufhin beschlossen, an Stelle der
«Fortuna» einen massiven, modernen, mit allem er-
denklichen Komfort ausgestatteten Hotelneubau mit
ErisTALLO. Restaurant in gediegenem Stil zu erstellen, der den
heutigen und zukiinftigen Anspriichen eines Kurortes
wie Arosa in jeder Hinsicht gerecht werden sollte.

Der Hotelneubau «Cristallo», ein 1OQesch055|ger
Bau mit einer 16he von 38 m, einschli 1
8 m hohem Betonsockel, und einer Lange von 25 m,
wurde in konventioneller Bauweise erstellt mit Trag-
wanden, Betonscheibenwénden und kreuzweise ar-
mierten Platten, bedingt durch Grundrissform und
bergseits abgetreppten Untergeschossen.

Die zehn Geschosse wurden folgendermassen auf-
geteilt: im funften Untergeschoss befindet sich der
100000 Liter fassende Heizéltank, im vierten Lingerie
und Gléatterei, wahrend das dritte und zweite Unter-
geschoss neben der Heizung, der Ventilationsanlage,
den Badern und WC-Anlagen die Angestelltenzimmer,
die alle mit fliessendem Wasser versehen sind, beher- -
bergt. Im ersten Untergeschoss sind die Kiiche mit Das Reich des Kiichenchefs
allen Nebenraumlichkeiten, die Direktionswohnung
und die WC-Anlage fiir das Restaurant untergebracht,
wahrend sich im Erdgeschoss der Haupteingang, die
gerdumige Empfangshalle, Biro und Réception, die
Hotelbar mit ca. 30 Sitzplétzen sowie das grosse, 150
Personen platzbietende Restaurant mit der schonen
Aussicht auf See- und Bergwelt befinden, nebst einem
Hauptoffice fir das Restaurant.

Das neue Hotel von unten. Man beachte den Steilhang, der besondere bauliche
Anforderungen stellte.

vomL
RESTAURANT

Die 40 Gastezimmer verteilen sich auf die 4 Ober- Annonces et abonnements
geschosse. Die rund 25 m? grossen Zimmer sind Le millimétre sur une colonne 45 centimes, réclames
itli i mf i i fr. 70. Rabais proportionnel pour annonces répétées
neuzeitiich, gediegen und komfortabel eingerichtet, AbGnnemants . douse mols 5 111 sk mole 50 1r. 50, \rets
mit Nussbaummébeln versehen und mit Spanntep- mois 11 fr., deux mols 7 fr. 75. Pour |éhanga; abc?nsmenl
i j immer i - direct : douze mols 42 fr., six mois 25 fr., frois mois 14 fr.,
pichen belegt. Zu jedem Zimmer gehort ein Schrank deux mois 10 fr. 25. Abonnements & la poste : demander
vorraum und ein mit Spe: tenbelag ver Ia prix aux offices de poste étrangers. - Imprimé par Birk-
Badezimmer. duser S.A., Bale 10. - Responsable pour la rédaction et
g . = " Padition: Br R € Streitt L Redeciion o1 sdminairotion -
Zu erwahnen ware noch, dass wahrend der Bauzeit 4002 Bale, Gartenstrasse nz Compte de chéques postaux
kein Unfall passierte und dass die bei jedem Bau ent- 40-85, Téléphone (061) 348690
stehenden Probleme auf angenehme Weise erfolg- "é""”" Ad, ::':'“ P "’"f“”‘"“l‘:’M

reich gelost werden konnten.

Der ansprechende Speisesaal
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Far
héchste ~ Das
Anspriche | | interessante

Schweizer Glaserspiilauto-

maten Hildebrand mit
dreifacher Frischwasser- nge o

nachspiilung

\co\o pp'\Ch .
u

ceint

Warum wohl wird Schuster immer

wieder herangezogen, wenn es gilt, in

Hotels Teppichprobleme zu I&sen

und mit der Raumausstattung dem
Masstab inter

Wertbegrlffe gerecht zu werden?

Ganz einfach, weil Schuster ganz auf

Tepplchbedarf von Hotels ausgerichtet
iert ist und auf di

Geblet Ausserordentliches zu leisten

imstande ist. Lassen Sie sich unsere

Hotel-Kollektion zeigen, auch Sie

werden sich sagen

Willi Weber

ROSACES yein lberaus praktischer
Spannteppich in einer ausgezeichneten
englischen W ilton-Qualitit, 80% wol-
le, verstarkt mit 20%o «Bri-Nylon». Er eignet
sich besonders fir Restaurants, Hotelhal-
len, Korridore, Zimmer und Salons.

Aus 7 aparten Farben kénnen Sie wahlen.

... Belcolor-Spannteppiche

Mit Vergniigen studieren wir Ihr Problem
Ussen es sein.

gleich an Ort und Stelle und beraten Sie
dann nach bestem Wissen und Kénnen.

Wahl-
automatik

Fir jede Betriebsgrosse,

— | fur jeden Platz,

fur jedes Glas

finden Sie den passenden
Glaserspulautomaten
Hildebrand

Dreifache Frischwassernach-
spiilung von 85°C, 50°C
und kalt erlauben sogar ein-
=3} wandfreie Reinigung

von Bierglésern aller Art.

Verlangen Sie unsere reich-
haltige Dokumentation tiber
unser derzeitiges Fabrikations-
programm oder den Besuch

— eines unserer erfahrenen Spe-
zialisten.

h.mm
I Ed. Hildebrand Ing., Fabrik elektrischer Apparate, Verkaufsbiiro: Seefeldstr. 45, 8008 Ziirich, Tel. 051/34 88 66, Fabrik: Aadorf/TG

ST. GALLEN Multergasse 14

ZURICH Bahnhofstrasse 18

BASEL Aeschenvorstadt 57
WINTERTHUR E. Wirth AG

BERN Showroom Monbijoubriickenkopf .

. LAUSANNE Showroom Parking Montbenon

SCHWIMMBECKEN

In Hohenkurortim Berner Oberland ist vorfabriziert aus Fiberglas, in 10 Tagen eingebaut
Hotel-Restaurant HOELSCHER-FILTER
mit Ganzjahresbetrieb, 35 Betten, auf 1. Mai oder spater Planung Beratung Verkauf
23 verkuelen, Oilustp e & bie & Darian it rosserer Teppichhaus W. Geelhaar AG

CENTRO AG. 8180 BULACH e i So0n oo

Offerten fiir alle ndheren Angaben unter Chiffre
G 058 o cle Hotel-Reve, 062 Bagel. Schaffhauserstrasse 22, Telefon (051) 964317

u, y),

Wennt

und dabei die
Betriebskosten nicht
ausser acht lasst,
dann wéhlt er einen
Sursee-Oelherd
Fulgur

‘der Koch wilnschendarf | g™ | HOTEL

Drei verschiedene Standardmodelle umfasst unsere Oelherd-Typenreihe. fiirschone und preiswerte .
— ., Jedes Modell kann auf Wunsch mit Wasserbad und Warmeschrank ergénzt werden. Registrierkassen IMMOBILIEN-ZURICH AG
Sursee-OeIherde sind rasch betriebsbereit und kostensparend im Betrieb. mit Garantie AGENCE IMMOBILIERE D'HOTELS
K. Richner Seldengasse 20, Telephon (051) 236364
@) O 'd?.’;']ag‘%sggié"z”fh Altestes Treuhandbureau
O e for Kauf, Verkauf, Miete von
Hotels, Restaurants,Cafés, Kuranstalten,

Penslonen.
g Erstklassige Referenzen J

Revue-Inserate
haben Erfolg!

" auf Herbst
- Wie adrett und sauber 1005, o Amt e Aken, eio e naras gut eingorich:
sehen doch lhre Zim- tetes
mermédchen dies Jahr
HOTEL
- Ja wir haben sie alle
in einheitliche Kleider- mit 30 und t
schiirzen gesteckt, zu an belebter Strasse.
glinstigem Preis (29.-) . " I
geliefert von gs‘t\s:‘gouzss:;l;hunler Chifire HO 1497 an die Hotel

+CIE

FE&FFER A remettre a Montreux

PJ

8753 MOLLIS Hotel-Pension
Waschefabrik

28 lits). Nécessaire pour traiter, fr. 25000.- pour
Telefon (058) 4 4164 od. i pr:sse)du matériel et mobilier. Loyev raisonnable.
in Zirich: (051) 2500 93 Ofires a téléphone (021) 612742,




	

